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MUchos son los que han escrito, y estaran ac-
tualmente escribiendo sobre la expficacion
de las reglas del Arte de Gramdtica ; porque  eomo
dice Senec. Epist. 33. Qui pracesserunt nos non' pra-
ripuisse mibi videntur quee dici poterant. Todos han
dexado campo abierto, porque Ars longa vita bre-
wis, para poder escribir sobre una misma facultad,
y materia , y con facilidad afiadir 4 lo inventado:
Facilius est inventis addere.

Yo no digo que en esta explicacion anado al-
guna cosa ; pero permitaseme el que diga, que ha-
llards, 0 Lector, en las Notas de esta Obra mu-
chas cosas particulares, y construcciones dignas de
saberse,, y no tocadas por la mayor part'e de otro
alguno, las quales he observado en los Autores
Cldsicos Latinos; siendo esto, como la abeja, que
llega 4 todas las flores, y de todas pica, y toma,
para fabricar su tarea.

En todo caso te suplico, que mis yerros los
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corrijas pesando en igual balanza mis reglas con
tus Notas, y mires sin pasion qué balanza pesa mas:
y en fin te pido con 0v1d10 de Tristibus lib. 1.

Eleg g e perdones.

Et veniam pro laude peto : laudams abundé

INon fastiditus si tibi, lector , ero.
VALE.
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EL ARTE EXPLICADO,
GRAMATICO PERFECTO. ;
LIBRO"PRIMERO.

';:,i'P;L I'CACEON_DE]:.AS DECLINACIONES.
CAPITULO PRIMERDO.

Aunque la Declinacion , y su conocimiento ha de ser el principio

del Gramitico Estudiante ; no obstante, 4ntes de preguntar qué sea

Declinacion; 'y sus diferencias , comenzarémos (por hacer esto mas

facil)) por el nombre ; y las. preguntas siguientes.

Maestro, Qué es nombre? ' 1

Discipulo. Nombre esunaparte de la Oracion:, que se declina por
casos , y no significa tiempo , como Musa.

M. Es asi: el nombre no significa tiempo , y se declina por casos,
porque significar tiempo ,+y declinarse por casos, es propio de los
Participios. : )

M. Losnombres, que: se declinan desde Musa, «, hasta Dies, diei
qué -nombres son? - :

D. Son todos nombres substantivos.:

M. Qué es mombre substantivo? _

D. Nombre substantivo es el que se declina con une ; é con dos
articulos , como Hir Dominus , hic, & hec Sacerdos.

M, Qué es articulo?

D Es un signo pronominal del género de los nombres,

M. Quantos son los articulos?

D. Son tres: Hiv, Hec , Hoc: Hic para masculino,
femenino , Hor para neutro.

M. Quantas son las declinaciones de los nombres substantivos ?

D. Las Declinaciones de los nombres substantivos, que no son

Hazr para
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2 Explicacion
Neutros, son cinco., y sus exemplos, por donde se declinan, son
Musa , &, Dominus , £, Sermo , onts, Sensus , us,y Dies | ¢i,

M. De que declinacion es Tabula , et ¥ .

D. De la primera, porque hace el genitivo en « diphtongo, como
Musa , «, que es el exemplo por donde se declina,

M. Quantas son las declinaciones de los neutros?

D. Son tres, Templum , iy Tempus ,.oris:y Geny ,u.

M. De qué declinacion es Arcanum , 1?

D. Dela segunda, porque hace el genitivo en 7, como Dominus , 3,

M. Por donde se declina, y que género tiene?

D. Es neutro, pues se declina por Templum , 7, que es el exem-
plo de los nombres neutros de la segunda declinacion , como Tem-
pus , oris, de los de la tercera, y Genn, u, de la quarta. -

M. Quintos casos tienen semejantes los nombres neutros?

D. Tres: nominativo , acusativo , y vocativo; yen el plural se
acaban en @, como Templa, Tempora , Genua , Arcana , Corpo-
ra, Cornua.

M. Es asi: dichos tres casos se han de acabar siempre en 2 en el
niimero plural , siendo declinables los nombres substantivos, y
adjetivos en su terminacion neutra, como Bona, Brevia, Bre-
wiora , Prudentia; mas si fueren indeclinables , como Tempe,
Centum , Mille , 6 irregulares , como Ambo, Duo , no se aca-
ban necesariamente en a.

M. Quantas son las declinaciones de los nombres adjetivos?

D. Tres: Bonus, a,um, Brevis , & breve,y Prudens, entis,

M. Por la declinacion de Bonus, a , um, qué nombres se declinan?

D. Por Bonus, a, um se declinan todos los nombres adjetivos que
tienen tres terminaciones , como Albus, a, um, cosa blanca: Ni-
ger , nigra, nigrum , coca negra; y todos los participios , excep-
to el de presente , como Amatus, a, um , Amaturus, a y UM,
Amandus , a , um.

M. Por la declinacion de Brewvis, & breve, qué nombres se der
clinan?

D. Por Brevis , & breve se declinan todos los nombres adjetivos,
que tengan en el nominativo dos terminaciones, como Amabilis,.
amalbile , cosa amable ; &Equalis , & «wquale , cosa igual.

M. Por la declinacion de Prudens , qué nombres se declinan?

D. Por Prudens , entis , se declinan todos los nombres adjetivos,
que son comunes de tres, y que tienen una sola terminacion

CO-»




de las Declinaciones.
como Ferax’y cosa fertil, Felix, cosa -Elichosa, y todos }os parti-
cipio‘sadepmente , como Aoimm ) antis , el que ama, 6 amaba,
Docens , entis , el que ensefia, 6 ensen':zbz_i. o

M. Las terminaciones de los nombres adjetivos , y partici pios

uantas ‘son? i : A
D. Hay adjetivos, y participios , que ‘tienen tres terminaciones,

como son todos los que se declinan por Bomis , @, um, y la pri-
mera terminacion ; que es Bonus , se junta al nombre substanti-
vo, que €s del género masculino, v. g. Hom.o bonus : la‘segunda
terminacion , que es Bona ; se junta al nombre substantivo, que
es del género femenino , v. g. Mulier bona; y la tercera termi-
nacion, que es Bonum, sejunta al nombre substantivo, que es
neutro : V. g. Mancipium bonum. :

Si &l nombre adjetivo tiene dos terminaciones en el nomina-
‘tivo de singular, como Jusignis , & insigne , la primera termina-
cion , que es Insignis, sitve para e} nom-bre- substantivo , que 'fu?..
re del género masculino, @i del femenino : v. gr. Homo insignis,
DMulier insignis 3 y la segunda’ terminacion , que es #nsigne , sirve
para el nombre substantivo , que es del género neutro: V. gr.
Mancipium insignes

Y si el nombre adjetivo, 6 participio que no tiene mas que una
terminacion , como Potens , esta se junta con qualquiera género
masculino , femenino, 6 neutro : v. gr. Homo potens , Mulier po-
tens , Mancipium potens.

M. Los nombres que no tienen mas de un caso, 6 dos, & qué de-
clinacion pertenecen?

D. Pertenecen & la declinacion de la terminacion de aquel caso, que
tienen: v. g. inficias , acusativo de plural pertenece 4 la primera
declinacion : Sponte, ablativo 4 la tercera: Nuatu, Promptu , &
la quarta. Alguna vez se halla el genitivo Spontis.

M. Adviértase, que los nombres substantivos, 6 adjetivos indecli-
nables como tales: v. g. Hir ,la palma de la mano: Gith, el axe-
nuz: Fruygi, cosa buena: Neguam, cosa mala, no pertenecen 4
declinacion alguna en la terminacion que tienen : siguen sola-
mente la declinacion Monoptota , como dirémos despues.

M. Habiendo el Discipulo entendido qué sea el nombre que ha de
declinar , resta saber qué cosa sea declinacion; y asi pregunto:

Quid est declinatio? Qué es declinacion?

D. Declinatio est variatio vocis per suos ¢asus. Declinacion es una
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4 . Explicacion’
variacion de la voz ; que se hace por:los casos. De ‘manera,
que el nominativo , y los demas casos nothan de 'tener una
misma voz, - . _
M. Unde dicitur déclinatio? De adonde se dice declinacion?
D. D clinatio dicitur a@ declinando. Declinacion se dice del verbo
D.clino , que significa apartarse, porque los demas casos se apar-
tan de la terminacion que tiene el nominativol 10
M, Luego el genitivo Sensus, que no se aparta de la termina-
cion de! nominativo , no se declina , y lo mismo dirémos’ de
todos aquellos casos, que son semejasites: en la_voz al nomi-
nativo de singular. T, xy TR
D. Luego el genitivo Sensus, que no se aparta de la terminacion
del nominativo Sensus , no se declina: Distingo, no: se declina
el genitivo Sewsus materialiter , esto es; en quanto 2 da voz,
concedo: no se declina €l genitive Semsus formaliter ; esto es,
en quanto & el medo de, significar; la cosa j«niego.. Y do-mismo
decimos de qualesquiera otros cisos, que sean semejantes en la
.- voz & el nominativo,de singular. v o ol o B
M. Es asi: porque la declinacion se debe considerar en quanto 4 la
voz, y en quanto al modo de significar la cosa. Es verdad que el
Genitivo Sensus, v, g. en quanto 4 la voz no se declina; esto es,
no se aparta del nominativo, porque uno y otro dicen Sensus; pe-
ro se declipa , y se aparta del nominativo en quanto al modo de
significar la cosa. El nomivativo Sensus significa €l sentido recta-
mente, y sin dependencia ; pero el Genitivo Semsus le significa
obliquamente, y con dependencia del romance De.

Esto se vé claramente en el singular de Genu, que es nombre in-
declinable. Pues si es indeclinable en el singular, c6mo es exemplo
- de declinacion? Es exemplo de declinacion en el singular en quanto

al modo de significar la cosa, y no en quanto 4 Ja voz. No en quan-
to a la voz, porqus todos los casos en el singular dicen Genu,
como el nominativo , y ninguno varia la voz; mas es exemplo de
declinacion en quanto al modo de significar la cosa ; porque en el
modo de significar se apartan, y se declinan los demas casos de la
recta significacion del nominativo, Véase lo que decimos del no-
minativo mas adelante.

En este género de declinacion de ser los demas casos -en el nfi-
mero singular semejantes en la voz al nominativo Genu, sigue
Genn la declinacion: Monoptota.

M.




de las Declinaciones.

M. Quid est z'{rﬂenb Monoptota? Qué es declinacion Manoptora ':'-

D. Cum nomen per omnes casus nusquam variatur. Llimase decli-
nacion Monoptota quando el nombre tiene todos los' Casos se=
mejantes en la voz , como Genu, Genu, Genu, pues ningun caso
enelsingular varia en la voz. Monoptota se dice de_ Mr_mos , id est,
solus , vel unicus ; & ptosis , id est, casus. Esta declipacion ﬂf_ﬂﬁap-
totala llama Calepino Aprota,de 4, id est, sine, ptotum, id est
casus. La Monoptota siguen en la voz todos los nombres que fue-
ren indeclinables , pues en la voz tienen un solo caso.

M. Quéntos son los nombres indeclinables?

D. Los siguientes , y si alguno mas se hallare,

Chaos , la confusion , 6 el infierno.

Cacocthes , mala costumbre. Cornu ; y en el plural se declina,

Epos , el verso de cosas heroycas.

Fas , lo que es licito por religion.

Frit , el grano menor de la espiga.

Gith; el axenuz, Genu, la rodillas y en el plural se declina.

Gumni, la goma. Gelu, €l hielo, 6 helada.

Hippomanes , el veneno de yegua.

Hir, la palma de la mano (Chariseo le da genitivo Hiris).

Mane , la mafana.

Nefas , lo ilicito por religion.

Nepentes , cierta bebida.

Nil, nilil, nada.

Opus , cosa necesaria.

Stnapi , la mostaza.

Mille , mil , substantivo en el nimero singular.

Abel, Cain, Job, Loth, y otros muchos nombres hebreos , si-
guen todos los arriba dichos la declinacion Monoptota en el nf1-
mero singular, Si dichos nombres hebreos tienen terminacion
acomodada para latinizarse , muchas veces tambien se declinan
en la voz: v. g. dbel , Abelis , Emmanuel, elis Raphael , elis,
Salomon , onis , .

En el nimero plural siguen la dicha declinacion los nombres si-
guientes,

Cete , las ballenas , y pescados grandes.

Pondo , las libras de doce onzas.

Tfmf-‘-', hlgares amenos.

Cherubin , los Cherubines,



6 Explicacion
5:‘?’:1}7!:?':: , los Serafines, 4
Quatuor , Quingne, Sex , Septem, Octo .y los 'de:mas adjetivos
numerales hasta ciento, y Mile quando es adjetivo 5 y tumbien
estos, Tot, Quot, Totidem, Aliguot , Quotquot. En ambos nimeros
siguen la declinacion Monoptota, Frugi, cosa buena, Negquam , co-

sa mala, Prasto, cosa presente , y eficaz. .

M. Quid est declinatio Diptota? Que es declinacion Diptota?

D. Cim nomen per duos casus tantum variatur. Declinacion Dipto-
ta es quando el nombre se declina, 6 se varia tan solamente por
dos casos ; v. g. nominativo Saphe. geniti“r. Saphus , dat. Sa-
pho , acusat, Sapho, vocativ. Sapho , ablat. a Sa{‘fm._ Dicese de-
clinacion Diptota de dis , palabra griega, que en Latin es lo mis-
mo que bis, y ptosis, que es lo mismo que casus , dec}inacion
que varia dos casos. Véase en este libro, cap. 3. la declinacion,
tercera de los nombres griegos.

M. Quid est declinatio Triptota? Qué es declinacion Triptota ?

D. Cam nomen per ires casus tantum wvariatur. Es Declinacion
Triptota , quando el nombre varia tan solamente tres casos : v. g.
Templum , Templi, Templo , que solamente varia tres casos. Di-
cese declinacion Triptota de tris, id est, tres, y de prosis , id
est, casus , porque solamente varia tres casos.

M. Quid est declinatio Tetraptota? Qué es declinacion Tetraptota?

D. Cim nomen per quatuor casus variatur. Es declinacion J{tmp-
tota, quando el nombre varia solamente quatro casos : v. g. L7-
ber , Libri, Librum. El vocativo es semejante en la voz 4 el
nominativo , y el ablativo al dativo. Dicese declinacion Te-
traptota de Tetra, griego , que es lo mismo que Quatuor y de

tosts , 1d est, casus.

M. Quid est declinatio Pentaptota? Qué es declinacion Pentaptota?

D. Cam nomen per quinque' casus variatur. Es declinacion Pentap-
tota, quando el nombre se declina, y varia cinco casos: v. g. Do-
minus , Domini, y Sermo, Sermonis , que varian cinco casos. En
Dominus el dativo, y ablativo tienen una misma voz, y en Ser-
mo el vocativo es como el nominativo. Dicese declinacion Pen-
taptota de Pente , griego , que es lo mismo que Quingue, y de

tosis , que es lo mismo que casus:

M. Quid est declinatio Hexaptota? Qué es declinacion Hexaptota?

D. Cim nomen per sex casus variatur. Quando todos los seis casos
se varian en el nombre: v. gr. Unus', Genit. Unius , dat. Uni.

Acu-



de las Declinaciones.

acusat. Unumy vocat. Une , ablat. ab Uno. Esta declinacion es
poco usada; mas <€ haila en las divinas Letras. Dicese dec‘lm:_;t-
cion Hexaptota de Hixa, giiego, id est, sex, y de ptosis, id
est , CASUS. , ,

M. Quid est Numerus? Qué es n_u;nero.':‘ i s :

D. Namero en la Gramética: Est differentia dictionts secundum uni-
tatem , & nmltitudinem rei significate.

M. Unde dicitur Numerus a De adonde se dice nimero?

D. Numerus dicitur @ Numerando , porque desde uno. contamos

~ hasta muchos.

M. Quid est casus ? Qué cosa es caso?

D. Est wox per quam nomen descendit-in sua declinatione.

M, Unde ducitur casus? De donde se dice caso?

D. Casus dicitur @ cadendo , porque en la declinacion un caso va
cayendo de otro. ot -
M. Luego el nominativo no es caso : porque el nominativo no tie-
ne de quien caer. El genitivo cae del nominativo , el dativo del
genitivo, y asi van cayendo los demas casos (excepto el vocati-
vo, quando es semejante en la voz al nominativo) hasta llegara

el ablativo: Luego no es caso el nominativo.

D. Es verdad que el nominativo no cae de otro, y por no caer,
rigurosamente no es caso ; pero es principio de caer, 6 de los
casos , y ser principio le basta para que se cuente por caso. A el
modo que el plural , en quanto nimero , es coleccion de uni-
dades , el singular, que es uno, no es propiamente niimero,
sed est principinm numerandi, es principio de numerar, y por ser
principio decimos que uno es niimero, Por esta razon el nomina-
tivo es caso, por ser principio de los casos, y esto le basta para:
ser caso, aunque aliunde non cadit , pues por no caer de otro
le llamamos Recto. :

M. Quot sunt casus? Quantos son los casos?

D. Sex : seis: Nominativus , Genitivus , Dativus , Accusativus,
Vocativus , Ablativus.

M. Quare dicitur Nominativus? Por qué se llama nominativo?

D. Quia per illum res nominamus. Porque por el nominativo nom-
bramos las cosas.

Fué el nominativo institnido para significar la cosa por si sola,
que es en propiedad nombrarla. Los otros casos no fuéron insti-
tuidos para esto , sino para significarla con romance ; esto .es, obli-

Ag qua-



8" - Explicacion

guamente : porque la significacion de la cosa ya estaba sighificada

por el nominativo. Y asi el Nominativo se llama Rf.-cto; y por qué'?

Quia @ nullo cadit: Los demas casns se llaman lelquos; y por qué?

Quia in terminatione , & significatione cadunt @ recto; porque enla

terminacion, y el modo de significar la cosa se apartan del nomina-

tivo de singular. &

M. Quare dicitur Genitivus? Por qué se llama genitivo?

D. Quia cateros casus , quoad syllabarum numerum , et declinatio-
nem gignit. Llamase genitivo , porque engendra 4 los demas
casos en quanto a el nmero de las sylabas, y en quanto 4 la
declinacion.

Es el Genitivo el primero grado de separacion, y este engendra
4 los demas, y en este se conoce principalmente la declinacion, v, g
nominativo [fer, genitivo Itineris. Por este genitivo se van decli-
nando los demas casos, que no son semejantes & el nominativo,

Hillase en el genitivo (mayormente en la tercera declinacion)
una letra consonante , que algunos llaman Caracteristica, la qual
esta antes de la Gltima vocal. Hasta esta letra que tiene el geni-
tivo, van siguiendo todos los demas casos de separacion. Sea exem-
plo ¢l genitivo Itinerds, Qual es la letra caracteristica? La R. Pues
declinemos : dativo Itineri , ablativo ab Itinere. plural : Itinera,
Itinerum , Itineribus , e,

Sea otro exemplo: Caput , capitis. Qual es la letra Caracteristi-
¢a, que tiene el genitivo? LaK> Pues declinemos con el genitivo-
dativo Capiti , ablativo @ Capite. plural : nominativo Capita, ge-
nitivo Capitum, dativo Capitibus e, Luego el genitivo es el que
engendra 4 los demas casos en quanto 4 el nlimero de las silabas, y
en quanto 4 la declinacion , y por tanto se llama genitivo,

M. Cur Genitivus Patrius dicitur ? Por qué al genitivo le llama-
mos Patrius?

D. Quia per ipsum Genitivum Patronimicum resolvitur. Porque el
nombre Patronimico se resuelve por el genitivo: V. gr. Pria-
mides , \d est, Priami filius : Aacides, id est y filius Aiaci, el
hijo de Eaco , que fué Peléo,

M. Quare dicitur Dativus? Por qué se dice dativo?

D. Quia per Dativum solemus explicare personam , cui aliguid da-
mus. Porque por el dativo explicamos la persona 4 quien da-
mos alguna cosa: V. gr. Petro dabo libros meos: & Pedro daré
mis libros. :

Los




de las Declinaciones.

Los Autores primeros del Arte pudiéron haber dado & este caso
el nombre de Comendativo, Declarativo , Ge, como algunos quieren
de los verbos commendo , declaro, &re. Asi como le llaméron dativo
de los verbos, que significan dar. Es comun este caso con ¢l nombre
de dativo 4 qualesquiera verbos, aunque no signifiquen dar.
M. Quare dicitur Accusativus? Por qué se dice acusativo?

D. Quia in Accusativo collocatur res per verbum Actroum, vel po-
tius Accusatioum exereira. Dicese acusativo, porque se pone en
acusativo Ja cosa exercitada por el verbo activo, 6 por mejor
decir acusativo : v. g. Yo amo &4 Dios : Ego amo Deum. Apren-
ded justicia: Discite justitiam. ;

Verbum activam , vel potius Accusativum , dice el Arte, es
aquel verbo , que por. su construccion pide acusativo. De donde
parece que se dice acusativo, por aludir este caso 4 el verbo ac-
tivo, 6 por mejor decir acusativo, por llamarse de dicho verbo acu-
sativo ,-y ser acusativo el caso que pide, 6 rige.

M. Quare dicitur Vocativus? Por qué se dice vocativo?

D. Quia ad vocandam personam Vocativo utimur, Porque se pone
en vocativo la persona con quien hablamos, 6 4 quien llamamos,
6 saludamos : por lo que algunos le llaman Saluzativo.

M. Quare dicitur Ablativus? Por qué se dice ablativo?

D. Quia in.-Ablativo communiter ponimus personam, d qua aliguid
anferimus. Porque en ablativo ponemos comunmente la persona
4 quien quitamos alguna ccsa: v, g. Yo te quitaré la capa: Ego

“auferam da te pallium. :

| CAPITULO -IL
DE!| LA:DECLINAGCION REGULAR

de los nombres compuestos.

Regl. :,.Camposfmm s simplexque modo wariantur eodem.
emitur Exanguis. Despauterio lib. 2.
OS‘ nombres compuestos, dice el Arte , se declinan como sus
< simples, como Pictas, atis, Impietas , atis, Pes , edis, Bipes,
edis. Sicanse Ezxanguis , & Exangue , cosa sin sangre , 6 muerta,
que hace el genitivo Exanguis , y su simple Sanguis hace el ge-
nitivo Sanguinis,

<pes , apis, y su simple genitivo pedis.

Re-
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Reguies; €l descanso , hace el genitivo Reguiei por'la quinta
declinacion ; y Quies , etis , su simple, se declina por la tercera,
Antiguamente se usaba Quies, Quiei, de la quinta declinacion , y
Reguies , etis , de la tercera,

Regl. 2. Rectum in compositis tantummodo flectere fas est.

Alteruterrectum nescit variare priorem.

Si el nombre se compone de rominative , y de otro caso dife.
rente , se declinard solamente el nominativo: v. gr. Paterfamilias,
genitivo Patrisfamilias 5 Jurisconsultus , genitivo Jurisconsulti,
dativo Jurisconsulto; y asi en los demas casos.

Si el nombre se compone de dos nominativos , entrambos se de-.
clinardn: v. g. nominativo Respublica , genitivo Retpublice. Malum
Punicum ,la granada, genitivo Mali Punici, dativo Malo Punico;
y en el plural, nominativo Mala Punica, gen'tivo Malorum Pu-
nicorum , y asi en los demas casos, Sacase Alteruter , compuesto de
dos nominativos, que solamente declina el segundo, sino es en el
genitivo , que puede declinarlos ambos: v. gr. Alterius, utrius, vel
Alter utrius , no declinando el primer nominativo.

Algunos anaden & Leopardus , Rosmarinus , vel. Rosmarinum,
Holusatrum , que solamente se declinanen el segundo nominativo,
como genitivo Leopards, Rosmarini, Holusatri,y asi los demas
casos. Véase en el principio el tratado de Etimologia lib.'3. num. 2.

Quando alguno de los dos nominativos carece de algan caso, la
diccion compuesta tambien carece de ellos: v. g. Jusjurandum ca-
rece de genitivo, dativo, y ablativo de plaral , porque Jus , uris,
de quien se compone, carece de dichos tres casos en el Plural,

Primera declinacion latina.

Los nombres latinos de la primera declinacion se acaban en 4,
y se declinan en todos los casos como Musa, muse. Sicanse algunos
nombres femeninos, como Filia, Anima, Equa, Nata, Mula, Li-
berta, Dea , que hacen el dativo, y ablativo de plural en abus,
como Filiabus, Animabus , Equabus , Natabus , Mulabus , Liberta-
bus , Deabus , para distinguirse , quando hay duda , de los nombres
masculinos Filius , animus , equus , natus , mulus , libertus , D:us.,

Algunos afaden Sponsa, dativo Sponsabus, Domina , Domi=
nabus , Asina, Asinabus, Vitula, Vitulabus , Socia, Sociabus , Sers
va , Servabus. Véase a Lorenzo Vela lib, 1. cap, 1,

Quando no hay duda, y en particular concertando aquestos di«
chos nombres con adjetivo en la terminacion femenina, se puede

usar
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vsar de una y otra manera, Filiis, vel Filtabus , Animis, vel Ani-
mabus. D. Hieron. Genes. cap. 3. Quid pa.r_mmfmereﬁ!m, id est,
Filiabus. Dixo Filiis, porque no hay dud:[; habla Laban de sus h]la.s
Lia,y Raquel. Papin. in Achl'lle-tde. Charisque para mmﬂ.fubm natis
quas tibi syderis Divarum vultibus equas sors dedit. _Dlxo Natis,
significando las hijas; porque no hay duda, pues se quita con la ter-
minacion guas femenina , de quienes hace relacion.

Segunda declinacion {atma. S

La segunda declinacion latina tiene cinco terminaciones, Er, Ir,
Ur, Us, Um, como Puer , Vir , Satur , Dominus , Tt fﬂ?}‘]lﬂ?ﬂ.

Los nombres masculinos , y femeninos de esta declinacion se de-
clinan , como Dominus , y los neutros como Templum. .

Los nombres propios de hombres, acabados en Um, como Dig-
natium , ii , Pegnium , ii , aunque son masculinos , y los _{mmb.res
propios de mugeres acabadog en Um, como _Emtnckmm , 1, Ghra-
rium , ii , aunque son femeninos , tambien siguen la declinacion de
Templum. oIt ;

El vocat, en esta , y qualquiera declinacion, es semejante del
nominat. v. g. nomin. Puer, Vir, Satur. vocat. Puer,Vir , Satur,
Sacanse los nombres substantivos, y adjetivos de esta segunda decli-
nacion acabados en Us, como Dominus , Cibus , Bonus , que hacen
el vocat, en E, como Domine , Cibe, Bone. De estos se sacan Deys,
que hace el vocat, Deus , como el nomin. y Filius, que hace vo-
cat. Fili, y Meus , a, um, vocativo M,

Deus en el ntimero plural tiene dos terminaciones: en E7, 6 en
Ii en el nominativo : en Efs, 6 lis en el dativo, y ablativo; y se
declina, nominativo Dei vel dif, genitivo, Deorum , dativo Deis,
vel dits , &,

Algunas veces por causa de pronunciacion suave muchos nom-
bres de la segunda declinacion acabados en Us, 6 en Ius, como Ag-
nus , Chorus , Teruntius , Fluvius , hacen el vocat. semejante 4 el
nomin, ¥éase la Nota sesenta y tres de la Sintaxis.

Los nombres propios acabados en Ius, como Antonius , Luciys,
hacen el vocat, en 1, como Antons, Luci,

. Tercera declinacion latina,

El genitivo de la tercera declinacion siempre se acaba en Is en
nombres latinos , 6 griegos latinizados.

El acusativo de esta declinacion se acaba en Em, como Sermo-
nem. Sicanse Buris , Sitis , Securis , Vis , Pelvis , Ravis, Tussis,

Cy-



12 Explicacion
Cucumis , quando, hace el genitivo Cucumis , como e11 nominativo,
que hacen el acusativo en Im, como Burim , Sitim , Securim , Vim,
Pelvim , Ravim, Tussim , Cucumim.

Otros nombres hacen el acusativo en Em, 6 en Im,como Cj,.
wis , Febris ,acusativo Clavem ; vel Clavim , Febrem , vel Febrim,
Asf hacen el acusativo Aqualis,; Bipennis, Navis, Puppis, Rests,
Torquis , Turris; Torquis hace el acusativo Torquem. (119

Kl ablativo se acaba en E ; como Strmone., Pubere. Sacanse log
nombres que hicieren el acusativo en Im, los quales’ tienen el abla-
tivo en I, como Pelvis, acusativo Pelvim , ablative @ Pelvi: §i-
#is , acusativo Sitim, ablative @ Sitd, y asi los demas.

Los nombres neutros acabados en E, AL, Ar como Cubile, Ani.
mal , Torcular , hacen el ablativo en I, como Cubili, Animali, Torcu-
lari. Sicanse Far, Hepar, Jubar, Nectar, que aunque son neutros
bacen el ablativo en E , como Farre , Hepate , Jubare , Nectare;
Mare , maris hace el ablativo @ Mare , vel Mari.

Los nombres propios de meses de la tercera declinacion hacen
el ablativo en I, como Aprilis., September , ablativo ab Aprili,
Septembri. :

Los nombres adjetivos, que tienen la terminacion neutra en E,
como Brevis , & Breve, Amabilis, & Amabili , tambien hacen el
ablativo en I, como '@ Brevi, Amabili.

Los nombres adjetivos de una terminacion acabados en #s, como
Ingens , Prudens,y ios participios de presente,como Legens, Amans,
hacen el ablativo en E, 6 en I, aunque mas usado esen E: v. gr.
ablativo @ Prudente , vel Prudenti , d Legente , vel Legenti.

St el adjetivo de una terminacion no acabare en #s , hace el
ablat, igualmente en E 6 en I: v. g. Felix, Supplex., ablat. d Fe-
lice , vel. Felici, Supplice , vel Supplics. A los quales se llegan los
nombres substantivos comprehendidos en estos versos, que hacen el
ablativo E , 6 en 1. _

1, vel E dant Finis , Fustis , Pugil ; & Vigil, Imber,
Unguis , Awvis, Postis, Vectis, cum Colle , Suppellex,
Atque Tridens , Classis , Rus , Civis, & Amnis, & Ignis,
Sic Anguis, Nectis , Strigilis , Caput , Axis , & Orbis,

Finalmente hacen el ablativoen E, 6 en I todos los nombres
que hacen el acusat, en Em, é en Im: v.g. Clavis, Turris , ablat.
a Clave, vel Clavi , Turre, vel Turri. Los dichos nombres se com-

prehenden en estos versos.

Em,-
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‘Em , dat, & Int Buris, Pelvis , cum Clave Securis,

Et Pappis, Turvis, Restis, Sic If'ebru s {4qufﬂu,

E¢ Pestis , Nawis  Torquis ¢ conjunge Bipenim.

El geni:ivo de nfimero plural se acaba en um, como .S'rrmo{mm’.
Sacanse los nombres substantivos, que hacen el ablativoen 7, 6
en ¢, vel i, como Animal ; Diwcests, Navis , que hacen el geniti-
vo de Plural en fum , como Animalivm, Dicecestum , Navium. A
los quales: se juntan Caro, Cokgn y Fornax , Linter, S:szxi.r s Ven
ter , y Uter , que hacen el genitivo en #um , como Carnium , Co-
kortium , Fornacium , &o.

Tambien tienen el genitivo en fwm los'nombres acabados en s,
como Serpens, Dreasens , Ingens , genitivo Serpentivm Prasen-
tinm , Ingentinm, v <

Tambien tienen ‘el genitivo de plural en fum los nombres que
tienen el genitivo de singular igual al nominative , como Jgnis,
sgnis , Vermis , vermis , genitivo Ignium , Vermium. Sacanse Canis,
¢anis, Panis , panis , Juvents, is, Vo!;m-fs ,is, ‘que hacen el geni-
tivo en um , como Canum , Panum , Juoenum ; Volucrum. -

Tambien tienen el genitivo de ‘plural en fum los nombrés de una
silaba , como Mus, Gens, Dens, genit. Murium , Gentium , Dentinm.
Sacanse Bos, Dux, Flos, Fraus, Frus , Fur, Grus, Lanx, Lex,
Linz y Mos, Nuz, Pes, Prex, Ren,Rex, Tros, vox , que aunque
son de una silaba , hacen el genitivo en wm, como Boum, Ducum,
Elorum, Fraudum , Frugum , ¥&c,

Los genitivos de plural acabados en fum, muchas veces pier-
denla i, por la figura sincope: v. g. Claudium , Ceelestium Serpen-
tium , Claudum , Ceelestum , Sarpentum.

- No'solamente se hace sincope en el genitivo de plural de la ter-
cera declinacion,, sino tambien algunas veces en €l genitivo de plu-
ral de la primera, segunda, y quarta declinacion , como ZEneadum,
Liverum, Currum , Passum , en lu gar de Eneadarum , Liberorum,
Curruum , Passunm, ;

El dativo, y ablativo de plural de la tercera declinacion se aca-
ban ' en dbus ; como Sermonibus , Temporibus. Sacase Bos , vis, el
Buey, 6 vaca, que hace por la figura sincope dative, y ablativo
Bobus , y algunas veces Bulbus.

Tambien los nombres acabados en # de la tercera declinacion,
como Emblema, atis, Poema, atis, dice ¢l Arte, hacen el dativo,
y ablativo de Plural en dbus, 6 en atis, como Emblematibus , vel

LEm-
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Emblematis , Poematibus, vel Poematjs. _Plaun}s in Asinaria: Neque
wnguam fictum, neqie pictum , neque, .rc:@tum n I?Gemam:

Los ablativos en atfs son de los nombres aatiguos Ewmblemg.
tum, Poematum , Dogmatum, Sophismatum, Epigrammatum , e,

Quarta declinacion.

La quarta declinacion tiene dos terminar:ionf:s, us , #, como
Sensus , Genu. Los nombres de la quarta declinacion se declinan en
todo como Sensus. El dativo de singular solian los.antiguos acabar
algunas veces en#, como Metu por Metui , Victu poxr Victui,
Curru , por Currui.

El singular de Genu es indeclinable en quanto 4 la voz, y de-
clinable en quanto al modo de significar la cosa, como ya hemos
dicho. }

El dativo, y ablativo de plural se acaban en #bus, como Sen-
sibus , Gentbus. Sicanse los siguientes , que hacen en Ubus , coms
prehendidos en estos versos.

Dant ubus hec tantum Ficus, Tribus , Arcus , Acusque.
Et Partus , Portus, Lacus, & Quercus, Specus , Artus.

Despauterio aflade @ Questus , de Queror : Forsitan & questus
@ deponente creatum. :

Antonio de Nebrixa 4 Questus de Quero, y & veru; cumque verts
quastus , quod quero dat tibi nomen. Portus,y questus , dice el Arte
bhacen 7bus , 6 en ubus.

Jesus hace el acusativo Jesum, y los demas casos acaban en u:
nom. Jesus, genit. Jesu,dativ. Jesu ,acus. Jesum, vocat. Jesu. ablat,
a Jesu. Um quarto, veliquis, U casibus opta Jesus. No tiene plural,

Quinta declinacion.

Los nombres de la quinta declinacion todos se declinan como
Dies i ed,

Los nombres de la quinta declinacion carecen de genitivo , da-
tivo, y ablativo de plural, sino es Dies, y Res, que son enteros.

Esta regla se entiende del freqiiente uso de los Autores, porque
algunas veces se hallan Specierum , Specicbus | Facierum , Facicbus,
Acterum , Aciebus , Progenierum , Progenicbus , Spebus de Spes.
Veéase Despauterio lib. 3.

Ciceron en los Tépicos no niega que se puede decir Specierum,
J‘z.):mbm: Nolim enim , nisi latine dici possit specterum, & specicbus
d;c{re ; & seepe his casibus utmdxfm est. De manera, que se podrd
decir esta oracion: De todas mis esperanzas tengo una por mas

cier-
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ciertas Ex omnibus meis spebus unam certiorem habeo, Mas se ad-
vierta, que Parce inventls , parce utamur.

OA PTTULOdRE
De las declinaciones de los nombres gricgos.

OS nombres griegos, que se declinan por la primera declina-
L cion , hacen el nominativo en a4, as, es, ¢, como Atna,
Eneas, Alcides , Pentecoste, Parasceve , Crypte, Caliope, &re.

Los acabados en a , se declinan en todo como Musa, «,'sino el
Acusativo que hace en am, 6 en an, como ZEtna, «, el monte Atna,
6 Mongibelo , acusat, Ztnam vel Atnan, aunque mas usado es el
acusat. en am. De la misma manera se declinan Maya , Ossa , Aigi-
na , Medea, Propheta, Scytha , Sodomita , Gre.

Los acabados en as, tambien se declinan como Musa, #, excepto
el acusativo , que hace en am, 6 mas usado en an, como Eneas , «,
acusat. Eneam, vel Anean. De la misma manera se declinan Bo-
reas, Dametas , Elias , Isaias, Satanas , Thomas , Tyaras , &.

Los acabados en ¢s se declinan de esta manera: nomitative AJ-
sides. genitivo Alcide. dativ. Alcide. acusat. Aleidem. vocat. Alei-
de. ablat. ab Alcide. De la misma manera se declivan Aicibiades,
Alcimenes , Anchises , Chrises , Manases, Planetes , Sophistes.

Los ‘acabados en ¢ se declinan asi': nominat. Epirome. genit,
Epitomes. dat, Epitome. acus. Epitomen. vocat. Epiiome. ablativo
ab Epitome. De la misma manera se declinan Campe , es, Ethice,
es, Nymphe , es , Ninive ,es, Pentecoste , es, Synanche , es , Cy-
nanche , es , dat, en todos con @ dipthongo.

Los nombres de esta declinacion, que tienen plural, se decli-
nan en todo como Muse, arum: v.g. Epitome , arum , omis : Nym-
phea , arum, plis : Crypte | arum, ptis, &e.

Segunda declinacion de nombres griegos.

Los nombres griegos de la segunda declinacion se acaban en os,
on, eus, como Delos, 1, Pelion, it, Tydeus , dei, vel Tydeos.

Los acabados en os, en todo se declinan como Deminus, siro es
en el acusativo, que hacen en on, como Delos, Ii, acusat. Delon,
Samos , i, acusativ. Samon. Lesbos, 1, acusativ. Lesbon. Lemyos 37
Acusat. Lemnon, Melilotos , i : Acusat. Meliloton. Athos , 7, vel
<the , segun los aticos . hace acusativo Ashon , vel Atho.

Los
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I..-.os_a'cabadés en on se declinan como Templum , guardando e
los tres casos semejantes la on del nominativo : v. 'g nominatiye
Pelion , genitivo Pelii, dativo Pelio , acusativo Pelion , vocativg
Pelion , ablativo a Pelio. Bstos nombres griegos corresponden 4
los nombres latinos acabados en um, como llion , Glicerion, Pla.
neston , Litum, o Gilicersumy Planésium, . 0
Los nombres acabados en ¢us hacen el genitivo en eos, y el
geusat.'en ¢q, mayormente- eniyelos, Poetas: . g. nominativo Ty
densy gevit. Tydei, vel Tydeos , dativ. Tydeo, acusat. Tydeon., vel
Tydea, vocat. Lydeu , ablativ. @ Tydeo. De la misma manera se de-
clinan Cretens,, Orpheus , Ripheus , . Andrrge:f.r hace Genitivo
Androgei; y segun los Aticos, Provincia de Grecia; que la termis,
nacion ¢us la vuelven en eos, come Andregeos, hace el Genitivo,
Androgeo; Tydeos, genit. Tydeo, Asi tambien Athos , genit. Athos,
Coos , genit. Coo , vel Coi. Virg. n. Androgeo galeam clypeique
insigne. Aecorem induitur. Pudo decic Androger. :
“Sigase en quanto ser pueda la, terminacion , y declinacion lati-

na, que es lo mas usado, Muchos nombres griegos , que hacen el -

nominativo en us, como Diphthongus ; Jacobus, Pergamus., Meli-,
lotus o, Menelaus , hacen el acusativo enon, 6 en um: como Diph=
thongom, vel thongum , &e, siguiendo en on la declinacion griega, y
en ym la declinacion latina, o iafie) -
; Regla. del wocativo.) : g .
+ El yocativo es semejante al nominatino, si.cl nombre griego
no acaba el nominativo -en s. Si el nombre griego acaba el nomi-
nativo' en s, de qualquiera declinacion de las tres que sea , en el
vocativo pierde por la mayor parte la s delinominativo.s v. g.
Aineas o Thomas. vocativo Anea, Thoma., Anclises, Priamidesy
vocativo Anchise , Priamide. Asi hacenel vocativo todos los nom-
bres griegos de la primera declinacion , acabades en as, 6 en es.
Tydeus , Orplens, vocativo Tydeu, Orpheu. Ocdipus , Panthus,
Melampus , vocativo Ocdipu, Pantiiu, Melampu, dnteus Ripheus,
vocat, Anten, Riphew. Y a'este modo de ordinario en la segunda de-
clinacion los nombres proprios de varones tal vez siguen ladeclinacion,
latina, como Jacobus , vocative Jacobe. Basilius , vocat, Basili.
Calchas , antis, Pallas, antis, ylos que hicieren el genitivd ed @na
#is , nombres propios de varones, como Athlas , antis. vocat. Cal-
¢ha , Palla, Athla ; Achiles , Paris ; vocat. Achile, Pari. Ama*
villis, Tethis, Meris, vocat. dmarilli, Tethi, Mari, Pallas, adis,

la

.
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la diosa Palas hace el vo_cati_vo o Pallas.

La misma regla puede servir a los_nombres hlebrcfss como Afm'
nias , Azarias, Exechias Elias , Iu.uas ¥ ﬂ/‘.fat/zm.r-, Zdb‘:’?ﬂﬂfﬂ. e,
vocativo Anania , Azaria , Ezechia, Elia, Isata, Mathia, &,
Tal vez suelen guardan la s en el vocativo, como Joannes.

Tercera declinacion de nombres griegos. ki

Los nombres griegos acabados en # de la tercera declmacmn,
aunque puéden hacer ¢l geni.two en atos, como A-;rmma', atos,
Dogma , atos, Poema , atos, siguen mejor la Eiechnacmn latina : v.
gr. Axioma , atis, Dogma , atis , Poema,.atis.

Los nombres griegos femeninos acabados en o , Como _Sapko! ha-
cen el genitivo en us, y los demas casos son semejantes al nominat.
v. gr. nominat. Sapho. genit. Saphus, dativ. Sapho , acusat. Sapho,
vocat. Sapho , ablat. @ Sapho. _

De esta misma manera se declinan Dido , us, mudando la o en
us, Io ,dus, Calypso , us , Calisto yus, Drymo, us, Pero; us; Pan-
tho', us, Clio, usy Cloto, us, Echo, us , Argo, us, npmbre de. nave,
y los demas casos se acaban en o, como el n_ominatwo. Al gunas ve-
ces dichos nombres siguen la declinacion latina, y hacen el genitivo
en onts, como Dido, genit. Didonis,, dativ. Didoni, acusat. Dido-
stem, vocat. Dido, ablat. & Didone. Io, genit. Ionis, dativo loni,
‘acusati. fonem , vocati, Lo, ablati. @ Tone. Calypso, geniti, Calypso-
nis, dativo Calypsoni , &,

Los nombres griegos masculinos. acabados en as, hacen el ge=
nitivo en antis , como Adamas, antis, Elephas, antis , Pallas,
antis , Atlas ,'antis, Abas, antis, Bias, antis ; Bibas , antis, Cal-
chas, antis, Poeas , antis, Thoas, antis , Thaumas , antis , &, Al-
.gunas véces los Autores usan en nombres griegos -acabados-en s,
«como Heresis, del genitivo griego en ¢os, v. g. genitivo Hare-
csis, vel Hereseos. Genests , genit, Genesis , vel Geneseos. Meta-
wmorphosis |, genitivo Metamorphosis , vel Metamorphoscos. Poesis,
genit.. Poests, vel Poeseos , g‘r.

Otros nombres acabados en 7s latina, 6 en ys griega, como
“Basis , Atys hacen el genitivo en o5, vel yos: v. gr. Basis, genit.
l?anos. Lexis , genit. Lexdos. Pistis, genit. Pistios. Memplis, ge-
nit. Memphios. En 7 griega, como Atys, genit. Atyos. Caypis. ge-

Lnit, (:‘apyas. Erinnys, genit, Erynnyos. Tiplys, genit, Typhyos T thys.
la Diosa del mar , con aspiracion en la segunda silaba, genitivo
Tethyos. Thetis , con aspiracion en la primera silaba, y con la 7 la-

B ti-
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tina, la madre de Aquiles', genitivo Thetidis, {
Otros nombres mudan Ta silaba Is del nominativo en entis en el
genitivo, como Pyrois, Pyroentis , Opois ; Opoentis y Simois , Sis
moentis. En todo lo qual'se observard el uso de los Autores.

Del Arusativo.

Los nombres griegos , que tienen en el genitivo algunarsilaba
mas que el nominativo, hacen de ordinario el acusativo en 4, cok
mo Aer , eris. acusati. Aera, Aither ;eris. Acusati, AEthera. Hecs
tor , orts. Acucat. Hectora. Nestor, oris. Acusat. Nestora. Adamas,
Acusat, Alamanta. De la misma manera hacen el acusativo ‘en .4
los siguientes s Pan, panos, acusat. Pana. Delphin , inis , David,
idis, Pallas, adis, Pallas , antis , Pean , anis, Lichen, enis, Damon,
onis , Castor, oris, Crater, eris, Siren, ents , con otros muchos.. Acu-
sat. Delphina, Davida, Pallada, Pallanta, &¢. Muchos de dichos
nombres siguen la declinacion latina : v. g. acusat. Delphinem, Da-
videm, Palladem, Poeanem, Lichenem, Damonem, Thoracem , Mag-
netem, &re. 6 como diximos antes, Delphina, Davida, Pallada, Pa-
Hanta, Pwana, Lichena, Daemona, Thoraca , Magneta, &eio o

Si el genitivo no tiene alguna silaba mas'que el nominativo,
como Chremes , remis , Dares , is , Opis, opis ; 1a Ninfa Opis,; com-
panera de Diana, hace el acusat. en Em, como Cremeny Darem , 6
‘en En, con N, como Cremen, Daren, Opin , Moyset , &

Del acusativo, y gewitivo de phural. b

Quando el acusativo de'singular hace en A, v.gr. Lampada,
Cratera, Demona, Delphina , como’ya diximos , el acusativo de
plural en nombres apelativos pueden acabar tambien en 45, como
acusativo Lampades , vel Lampadas', Crateres ; vel Crateras,
Demones , vel Damonas, Delphines , vel Delphinasy Lebetes ; vel
Lebetas , Tapetcs | vel Tapetas, &, Rl )

El genitivo de plural se acaba muchas veces en On, como Epi-
grammaton , Paralipomenon , Diveceseon , Geneseon , Hareseon,
Metamorphoscon. t

Otras veces siguen la declinacion latina: v. g. genitivo Hares-

“sium , Dicesium , dativo Hereseibus , Divecesibus , ¢, '

CA-



de las Declinaciones. 19
CAPITULO: IV.
Declinaciones de los nombres patrom’m:'ros.

' OS ‘nombres patronimicos , cuya formacion se explicdrd en su
L ‘Jugar, tienen quatro terminaciones , en As, como Pelias s en
Des;, como Enzades: en Is ,como Priamis: en Ne, como Nerine,

Los nombres patronimicos acabados en 4s, se declinan por Sur-
mo , Sermonis ; de la misma manera que se declinan Lawpas , .j,ui;r';:
Pallas, adis, Lampas se declinas nominat, Lampas , gepit. Lam-
padis,vel Lampados, dati, Lampadi, acusati. La:m}:adem; vel Lan‘z-
pada , vocati. Lampas , ablati. @ Lampade. Pelias), pues, e decli=
na': nominativ Pelias, geniti; Peliadis , vel Prliados, dati. P liadi,
acusat. Peliadem , vel Piliada, vocat. Pelias , ablat. @ Peliade.
Asi se declinan Thestias , adis, Aetias, adis, b,

Los nombres patronimicos acabados en Des significan solamente
wvarones , y son todos: de la primera declinacion: v. gr. Aneades,
Peliades; Priamides , Nestorides, y se declinan.como A cides, An-
chises. Ya diximos en la primera declinacion de nombres griegos,
que Anchises se declina’s Anchises 5 Anchise , Anchise , Auclisen,
Anchisey ab Anchise: pues Aineades. se declina: nominat. Fnca-
des , geniti," Bneade ; dati. Aineadz ,acusati. Aneaden, vocativo
-LEneade.; ablat, ab Eneade. N oreaie

Los que de estos tuvieren plural se declinan en todo como
-Muse , Misarum i v. gr, Aincade ; los troyanos; HEneadarum,
genitivo , Eneadts , Aineadas, Aneadw , ab Aineadis. .
o« Las acabados en Is, como Prigmis , neis , hacen el genitivo
-en:ldis, vel Idos , y se declinan por Sermo , onis , de esta manera:
snominat. Priamis , geniti. Priamidis , vel Priamidos ,dati. Priami-
di, acusat. Priamidem , vel Priamida , votat. Priamis, ablat, &
Priamide.

Los nombres patronimicos acabados en ne , como Nerine,
Adrastine, Acrisione, Neptunine , se declinan como F pitome, Epi-
tomes : v, gr. nominati. Nerine , geniti. Nerines , dativo Nerine,

“acusativo. Nerinen , vocati. Nerine , ablati. @ Nerive, Véase la
form_acxop dc estos nombres en la Etimologia.

II Ba CA.-
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CAPITULO! .V,

Declinaciones de los pronombres.

LAS declinaciones de los pronombres son quatro. La primera ha-
ce el genitivo end, como Ego, Mei, Tu , Tui, La segunda
hace el genitivo ‘en jus de una silaba , como Hic , Heeo , Hoe; ges
nitivo Hujus: 6 el gemitivo en fus de dos silabas, como Iste, Ista,
Istud, genitivo Istius. La tercera hace el genitivo en 7y, 7, como
Meus , @, um, genitivo Mei, Mew , Met, La quarta hace el geni- -
tivo en atis, como Hie , & hac , & hoe Nostras , genit. Nostratis,
Vestras , atis, Cujas), atis. -

Los pronombres, Ego, Tu, Sui , se juntan en composision con
Ipse, y se declinan en ambos niimeros , como Ego dpse ,"Tu ipsa,
Nos 1psi , Vos ipse , Sui ipsius, Sibi ipsi’, &e. -

Puede con qualquiera de dichos pronombres juntarse la particula
met: v.g. Egomet' Tutemety Suimet I}:écmzt s Nosmet, ¥ osmet, &oe-

Tambien dirémos Egometipsa , Tutemetipsa, Nosnietipsi, Voss
metipse , &o. - ' i :

En el pronombre Tu, con la particula met , no dirémos: no-
minativo Tumet , porque habré duda con el verbo Tumeo, Tumes,
Tumet : se dira nominativo Tutemet , genitivo Tuimet , &re. Quan-
do nadie te alaba, tii mismo te alabas. T¢ cum nemv canaty tu-
temetipse canis. SV b o :
. ({:m lile y Idem compuesto deis,’y dem’y tambien se jun-
ta la particula mer , como [llemet , Idemmet. 2

A Hic, Hac, Hoc se suele juntar la particula e en los casos
que acaban en ¢; y en los que acaban en s se junta la particula ce:
y sino hay s, mi ¢, no se junta particula alguna. Declinase de esta
manera : nominat, Hiccine , Heccine ;' Hocoine ; genit. Hujusce,
dati, Huiccine , acusati, Hunccine , Hanccine , Floccine ., ablati. ab
Hoccine , Haceine , Hoceine. Plural. nominat. Hi, FHe , Haccine
geniti. Fiorum, Harum , Horum, dati. Hisce facusati. Hosce, Has
¢e, Hacoine ,ablati, ab Fisce. De esta particula se' usa muchas ve-
ces hablando con ironfa, 6 con alguna indagacion, 6 preguntando:
v. gr. Estos libros compraste 2 Hosce libros emisti? :

Algunas veces se halla Hicce, Hecce  Hocce,y en el plural Hice
Hgce, Hacce, Plaut in Capt. Hicoe autem inter se confizerunt dolum,

. Is-
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Iste , perdiendo la ¢, se junta en composicion con Hir , Hec,
Hoc , en los casos que tienen ¢, excepto el dativo , de esta manera:
nomin. Isthic, Isthec, Isthoc, vel Isthuc. Acusat. Isthunc, Isthanc,
Isthos, vel Isthuc. Ablat. ab Isthoc, Isthac, Isthoc. Plural nominat.
Isthec , acusat. Isthec,

En todos los dichos casos se puede tambien juntar la particula
cine, como Lsthiccine , Isthaccine , Isthoccine , vel Isthuccine. Acus,
Isthuccine , Isthanccine , Isthoccine , vel Isthuccine. Ablat, ab Ist-
hoccine , Isthaccine , Isthoscine. Plural , nominat. Istheccine , acusat.
Istheccine. En los demas casos y terminaciones Is¢e , Hic , no tie-
nen composicion.

Los pronombres Meus, Tuus, Suns, Noster, Vester, en el abla-
tivo de singular, mayormente en la terminacion femenina Mea, Tua,
Sua, Nostra, Vestra, admiten la particula pre: v. g. Meapte cansa,
id est, mea propria causa: Tuopte ingenio, 1d est, tuo proprio ingenio:
Suapte natura, id est, sua propria natura, &r¢. por su propia natu-
raleza,

En los demas casos, excepto el ablativo, no admiten dichos pro-
nombres composicion con la particula pte.

EAP]1 T UL OGN,
De¢ los nombres anémalos , 6 irregnlares.

Lgunos nombres se llaman anémalos , 6 irregulares , porque
mudan la declinacion , 6 mudan el género, 6 porque care-
cen de algun nimero, 6 porque en algun nlimero les faltan algunos
casos.
Nombres que mudan la declinacion.
Vas , vasis, en el singular se declina por Tempus , oris, y en el
plural es de la segunda declinacion, y se declina por Templa , orum,
como V asa , vasorum , vasis , &c.

Anngua:/-nente se usaba, Fasum, vast, pot Templum, i, de adonde
parece qued6 el plural Pasa, orum, Jugerum, jugeri, la yugada (es-
to es, la tierra que aran los bueyes, 6 mulas en un dia): en el singu-
I;r }g declina por Templum, 1, y en el plural se declina por el plural
chg ::f;?;: g:, como nominauvo Jugera , genitivo Jugerum, dat.

Antlgqamente Jugerum se declinaba por el plural de Templum

3 y
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y se halla ablativo Jugeris , y en el'singular se declinaba por s
mo , onfs , pues se halla geninvo Jugeris , y ablat. @ Juzere, Viase

en e! Culepino el nombre Jugerum.

Nombres que mudan ¢l género masculino en neutro.

En el singular masculinos.
Awvernus , i, ua lago de Campania , tan
hediondo que se toma por el infierno.
Bualteus , ef , 1a banda,
Dindymus ,i, un monte de Frigia.
Eventus, 1, el acontecimiento.
Gargarus, i, la cambre del monte Ida.
Inthybus, 7, la achicoria.
Jocus, i, la chanza, 6 burla,
Ismarus, i, nn monte de Tracia.
Jussus, us, el mandato.
Locus , i, el lugar.
Menalus, 7, un monte de Arcadia.
Pangeus, 1, un monte de Tracia.
Permissus, us, la permision,
Singular.
Pileus, ei, el sombrero.
Sibilus, 1, el silbo.
Supparus i, la camisa de lino propia de
muger.
Tenarus, i, el promontorio llamado Ca-
bo Metapan.
Tartarus , 1, lugar muy profundo de
los infiernos,
Taygetus , i, un monte de Laconia.

En el plural neutros,
Averna , orum..

Baltea, orum.
Dindyma, orum.
Eventa , orum.
Gargara,orum..
Inthyba , orum.
Joca , orum.
Ismara, orum,
Jussa , orum,
Loca, orum,
Menala, orum,
Pangea , orum.
Permissa, orum.
Plural.
Pilea , orum,
Sibila , orum.
Suppara, orum,

Tenara, orum,
Tartara, orum.

Taygeta, orum,

Adviértase que Balteus , ei se declina tambien en el singular
Balteum i ; 'y Jocus , i, Locus , 1,y Sibilus , i, se declinan tam-
bien en el niumero plural Joci , orum , Loci , orum , Sibila , orum,

Nombres que significan en el singular una cosa y en ¢l plural otra,
Animus, 7, el dnimo , 6 espiritu con que somos , gustamos, 6
entendemos. Y en el ntimero plural Animi , orum » el valor , y la

arrogancia.

Ldes,
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Singular. Plural.
ZEdis, is, el templo, J_Edf.r , tum , la casa.
Carcer , eris , la carcel, Carceres, uum , los ca-

labozos; cercos: y puede por la Metonymia significar los ladro-

nes y cautivos.
Castrum , 1 , lugar cerrado con muralla, Castra, orum el real,
6 el exéreito , y sus

tiendas.
Copia, «, la abundancia , facultad , 6 Copiee, arum, los exér-
potestad. citos y tropas.
Conspicillum , 1, el mirador y ventana, Conspiciila,orum,losan-
teojos.
Fortuna , « , el caso y suceso repen-  Fortune ,arum , las ri-
tino. quezas.
Forum, i,la plaza , 6 mercado donde se  Fori, orum , los pasadi-
compra 6 vende. Z05.
Ludus , i, el juego en que se gana, 6 Ludi, orum , las fiestas
pierde. de toros , cafias , &c.
Pars , artis, la parte de algun todo. Partes , um , la accion
_ {1 oficio.
Rostrum, i ,el pico de ave , 6 el hocico  Rostra, orum, lugar as
de lechon, 6 la proa de la nave. llamado , donde se
oraba en Roma.
Sal , alis , la sal y sabiduria. Sales , lium , las gracias,
chanzas, 6 burlas.
dol , olis , el sol. Soles , ium , los calores ,
y los rayos del sol , y tal vez se toma por los dias , y por

los soles.

Nombres , que en el singular son femeninos , y an el plural neutros.

En el singular femeninos. En el plural neutros.
Pasua , # , el pasto. Pascua , orum.
Pergamus , i, la cindad de Pérgamo. Pergama , orum.
Carba.rm, i, el lino muy delgado. Carbasa , orum.
Hierosolyma, 2,1a ciudad de Jerusalén. Hierosolyma , orum.
Supellex , ctilis , las athajas de casa. Supellectillia, fum.

: Adviértase , que Pascua , e, el pasto , se declina tambien en el
singular Pascuum , cui.

B4 Nom-
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Nombres que en el singular son neutros y en el plural masculinos,

Neutros en singular.

Argo, os ,ciudad de este nombre.

Capistrum , i, el cabestro.
Ceelum, 1, el cielo.
Frenum, i, el freno.
Porrum, i, el puerro.

Rastrum , 7, el rastro con que se que-

brantan los terrones.

Masculinos en plural,
Argt , orum.
Capistri, orum.

Cueli , orum.
Freni |, orum,
Porri , orum.
Rastri , orum.

Adviértase que Frenum,1, se declina tambien Frena , orum,

y Rastrum, i, Rastra, orum.

Nombres neutros en el singular , y en el plural femeninos.

Singular.
Balneum , e, el bano.
Cepe , indeclinable , la cebolla.

Delicium, ii , los regalos 6 deleytes.
Epulum , i, El manjar 6 convite.

Plural,
Balnez , arum.
Cepe , arum.
Delicice , arum.
Epule , arum.

Adviértase que Balneum, ei, se declina tambien en el plural Bal
nea , orum, y Cepe , arum tiene en el singular tambien Crepa , «.

Nombres masculinos que carecen de singular.
Plural.

Annales , tum , la crénica de los
tiempos.

Antes , tum , las piedras grandes
de los cimientos, : :

Artus , tuum , artubus , los nu-
dos, 6 miembros del cuerpo.

Culites , Colitum , los dioses 4 6
santos del cielo.

Canceli , orum , las rejas , 6 celo-
S1as.

Cani , orum , las canas de la ca-
beza.

Inferi, orum , el infierno, 6 los
dioses del infierno,

Lemures , Lemurum , las fantas-
mas.

Liberi, orum , los hijos,

Manes , ium , las Animas de los
muertos. :

Natales , tum , el nacimiento,

Penates , um , los dioses de ca-
sa.

Posteri, orum , los descendientes,
generacion venidera,

Primores , um , los principales, 6
primeros.

Proceres , um , los mayores , 6
principales del pueblo.,

Pugillares , dum , las tablillas
para escribir.

Sup'erz » orum , los dioses celes-
tiales,

Nom-
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Nombres femeninos qne carecen de singular.
Plural.

Ades , ium , la casa.

Alpes, fum , los montes Alpes.

Argutie , arum , !as gracias , su-
tilezas , 6 malicias,

Athene , arum , la ciudad de
Actenas.

Bige , arum, carro, 6 yunta de
dos caballos, '

Calendze , arum, ¢l dia primero
de! mes.

Ceremonie , arum , las cetemo-
nias. i

Cume , arum , la ciudad de Cu-
mas,

Cunce , arum ,la cuna,

Dire , arum , las furias, 6 ira de
los dioses.

Excubie , arum , las centinelas.

Exequie , arum , las exéquias, O
honras de los inuertos.

Eaxuvie , arum , los despojos , 6
vestidos , que dexamos.

Facetie , arum , los donayres de
palabras.

Ferie , arum , las fiestas, dias de
guardar.

Fortune , arum , las riquezas.

Idus, Iduum , los idus del mes.

Indutie , arum ; las treguas.

Inferie , arym, las ofrendas de
los muertos.

Insidie , arum , las asechanzas,

Lactes , ium , las tripas, 6 las

ovas del pez.

Manubiz , arum, el dinero reco-
gido de despojo.

Mine , arum , las amenazas,

Nates , ium , las asentaderas , 6
nalgas.

None , arum , las nonas del mes.

Nuge, arum, los desvarios de
palabras.

Nundine, arum, la feria, 6 mer-
cado.

Nuptize , arum, el casamiento, 6
las bodas,

Opera , arum , los jornaleros,

Plage, arum , la red de grandes
mallas. :

Plalere , arum, los jaeces del
caballo.

Preastigie , arum , los juegos de
manos. _

P?‘fmaj s arum , la ventaja, 6 ma-
yoria.

Primitie , arum , las primicias.

Religuie , arum , las sobras de la
mesa, 6 de otra cosa.

Scapule , arum, las espaldas.

Scopee, arum, la escoba, 6 la ba-
sura,

Suppetie , arum, el socorro.

Ienchree, arum , las tinieblas.

Therme , arum , el bafo,

Valve , arum , las puertas.

Nombres neutros que carecen de singular,
Plural.

Arma , erum, las armas.
Castra, orum, el Real del exér-

cito.
Cete . indeclinable , las balleuas,

Y
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y pescados grandes, .

Cibaria , orum , el mantenimien-
to, 6 cebo. )

Crepundia , orum , los diges de
los nifios.

Cunabula , orum , el lugar don-
de nacen los niflos , 6 la cu-
na.

Ezxta, orum, las entrafias.

llia , ilium , los hijares.

Justa , orum , las exéquias de los

' Imuertos.

Magalia, ium, las majadas de
los pastores.

Mapalia , ium, lo mismo.

Moenia , fum , los muros de la
ciudad , 6 villa.

Pondo , indeclinable , las libras

Explicacion

de doce onzas.
Precordia , orum , las entrafias,
o telas del corazon,

Sponsalia , ium , la promesa por

casamiento.

Tempe, indeclinable, lugares ame.
nos.

Tesqua, orum, bosques consa-
grados 4 los dioses.

Agmmh’a y tum, vel orum , las
fiestas 4 el dios Jano.

Bascanalia , orum , Dionysia,
orum, Orgia , orum , las fies-
tas al dios Baco.

Lupercalia, orum, las fiestas &
el dios Pan.

Quinguatria, orum , las fiestas 4
la diosa Palas.

Con otros muchos nombres que hay de fiestas, como Neptunalia,
las de Neptuno ; Saturnalia , las de Saturno; Fulcania , las que se
hacian a4 Vulcano; Seemopagia, las fiestas que hacian los hebreos;
Solitaurilia , las que hacian los Censores romanos.

Nombres masculinos que carecen de plural.

Singular.

Fimus, 1, el excremento del ani-
mal.

Fumus , i, el humo.

Limus , 7, el cieno, 6 limo de la
tierra.

Muscus, i, el moho, 6 musgo
de los arboles.

Newo , inis , nombre adjetivo,
ninguno,

Pontus, 7, el mar,

Sanguis , inis , 1a sangre.

Sol , olis, el sol. Quando Soles,
los calores , &ec.

Sopor , oris , el suefio.

Vesper , eris , el lucero de la tar-
de, 6 la misma tarde.

Vesperus , i, lo mismo.

Viscus, 1, la liga.

Nombres femeninos que carecen de plural.
Singular.

Alvus , 1, el vientre.
Amentia , «,la locura.
Arena , # , la arena.
Awaritia , « , la avaricia.

Bilis , ilis , lacblera, & hiel.

Caries , e1, la carcoma,

Colera, #, el humor de cé-
lera.

Cul-
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Culpa , «, la culpa de algun mal
hecho. ;

D.mentia, #, locura sin conse-
jo, 0 desvario, 1L

Eloguentia, #.,1a eloqiiencia. ]

Fama, #, la fama buena, O
mala.

Fames , is, la hambre,

Fuga , «, la huida, 6 carrera
ligera.

Gaza, #, la riqueza.

Gloria, «, la gloria. ’

Humanitas , atis, la humani=
dad.

Indoles , is, €l natural,

Infamia , €, la infamia , 6 mala
fama.

Insania, # , la locura.

Juventa , 2 , la mocedad.

Juventus , utis , lo mismo.

Justitia ,  , la justicia.

Labes, is , la mancha, é cai-
miento.

Lues , is, la pestilencia, 6 enfer-
medad que se pega.

Luna, « , la luna.

Luzx, ucis, la luz. Quando se
dice Luces en plural signifi-

27

ca los dias.

Modestia, «,la templanza, 6
modestia.

Negligentia , «, el descuido.

Parsimonia, «, la escasez en el
gasto.

Pascha , « , la Pascua.

Pernicies, ef, la destruccion , 6
muerte.

Philosophia, «, )a Filosofia , 6
amor de la sabiduria.

Pigritia , « , la pereza.

Plebs, ebis , a plebe.

Rethorica, #, la Retérica, arte
para bien bablar.

Salus , utis , la salud, 6 sanidad.

Sitis , is , la sed.

Soboles , lis, la generacion, 6
descendencia.

Strues , iy , el monton, ¢ hacina
de lena.

Tabes, is, la corrupcion, 6 po-
dre, 6 tisica.

Talio, onis, la pena del tanto por
tanto.

Tellus , uris, la tierra, 6 la Dio-
sa de la tierra.

Tussis, is, la tés.

Nombres neutros que carecen de plural.
Singular.

Acetum , 7, el vinagre.

s, @ris, el metal, 6 cobre, 6
dinero,

Ev'um. 7, laedad, 6 siglo que
vive un hombre.

Apium , ii , el apio.

Argentum, 7, la plata,

Aurum , 1, el org.

Baratrum, i, lugar sin hon-

den, 6 los infiernos.
Butyrum , 1 , la manteca.
Conum, 1, el cieno.
Ebur , oris , el marfil.,
Fel, elis, la hiel,
Ferrum, 1 , el hierro.
Fenum , 1, el heno.
G;’grrn , tnis, lacola, ¢ engru-
(¢ 8

Ha-
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Falec, ecis , 1a sardina.

Hepar , atis y €l higado.

Jubar , aris, el resplandor de
qualquier cosa. _

Justitium, i, las vacaciones de
los Juicios,

Lethum, i, la muerte,

Lutum, 1, el lodo.

Neéesse,y Necessum, Necesario.

Ex plicacion.

Petroselinum , 1, El peregil.

Plumbum, i, el plomo.

Pus , uris , la putrefaccion, §
podre,

Salum, 7, el mar,

Sentum , i1, la' vejez.

Solium, i, la silla propia de log
reyes.

Stannum, 1, el estailo.

Nil, Nihil, Nihilum , i, nada.
Orichaleum, i, el laton morisco.
Pelagus, i, el mar, Virus , i, la ponzofia.

Penum, 1, 1a provision de casa.  Fiseum , 7, la liga,

Adviértase que algunos de los nombres arriba dichos , que ca-
recen de plural, algunas veces se hallan en el nmero plural : y los
nombres que carecen de singular , y solamente tienen plural , al-
gunas veces se hallan en el niimero singular en algunos casos: Sed
parce inventis parce utamur.

Tambien carecen de plural todos los nombres substantivos pro-
pios de dioses 6 diosas , de hombres, y mugeres. Y los nom-

Tabum , i, la podre, 6 tisica.
Ver, eris, la primavera,

bres propios de rios, ciudades , montes, islas , reynos, plane-

tas , metales, naves, yerbas , y cosas que se miden , 6 pesan,
como Triticum , el trigo, Oleum , el aceyte , Butyrum, la mante-

ca, Saccharum , el azucar , sino son declinados por el nlimero plu-

ral, como Antes , ium, un monte de Acaya, Athene , arum, la
ciudad de Aténas. '

Adviértase que los nombres propios se pueden dividir tambien
en nonmbres propios individuales , i en nombres propios especificos.
Nombres propios éndividuales son aquellos que significan cosas cier-
tas, propias, y determinadas 4 uno solamente : v. gr. Romulus , Ro-
ma , Anchises, Dido, Eustochium , Tagus, Pelion , ABthna, Apri-

lis, Capitolium , Hispania, y Petrus,y Antoniys quando slgmﬁ-
can un individuo solamente.

Los nombres propios especificos , son aquellos que significan ¥

comprehenden muchos individuos suyos: v. g. Leo, Equus, Agque
la, Iffspanu{), Cuppr{’.rsm : ﬁd{o_rm ) Y otrof sm;wjames_ -

0S5 11 ‘OPL10S €5 1icos L1¢ g ge
RO e A M e
Cuppressus , i : plural , nominativo Cuppressi , tre,

Los




de los nombres Andmalos. 29
. Lo¢ nombres propies Individnales, como Romulus ; Roma , &e.
no tienen plural. ¥ si con los nombres propios c'ic___ hc.}rsl:)res‘, b T;ge‘
res {como dixg Ciceron ad Bruturm: Qg;qfi.srf‘zbfs st tr::;ﬁ.zi_ ;;;a,
wiorum unam , eandemqune camusam, ?-{-Ff‘i) diremos tal vez:. s ’,-“;{""'
Moerellos » tres Antonios , Letros s Didacos, duas Annas , tres ;1:-
yias, duas Hispanias i estos, y otros semejantes nombres dexan Ia
naturaleza de nombres, propies individuales , pues con ellos ya sig-
pificamos 4 muchos, y pasan & hagerse,, y declinarse 4 la similitud
de noibbres: PropiQs espetificyss o io o i 0o
Nombres defectivos en a{g.u,ur_u €ARY < 41
Dica, La demandaen juicio.: nominat. Dica,, ‘scusativo. Dicam,
plural , acusat, Daeas. Cardoso en 'su Diccionario le declina Di-
ca , « , con todos los casos.’ 3 _ o1
Expes coaa_ainfeﬁe«anzasa mnomipat. Expes , vocat. Expes. No
o tieié plaral, El Padre Salasjle declina, 11, bdS
Fas, Lo licito por Religion. Singular, nominativo Fas, vocati-
voltasy WSV e S DwtgmeenSt gL
Nefas ; La-maldad contra, Digs; ity‘g{l;___f:,_ln:_)s mismos casos, |
Fors; la fortuna . 6, aventura, Svu?g,qlar‘ » nomitat, Fors, vocati-
~owvo 0 Fors y.ablat..d Forte. No tigne plural, 32 16
Grates , Las gracias., 6 agradecimientos; Plural , nominat, Grates,
acusat. Grates , vocat. Grates. Noi tiene singular,
Impete, E] acometimiento,,,no ;tig_pe .en uso mas que el ablativo, _
Inficias y acusativo de plural derivado de inficior , aris,, verbo de-
ponente 4 sejunta siempre con ¢l verbo Ea, s, y significa fre in-
Jicias 5 negar., o ' _ )
-Lues , La pestilencia, 6 enfermedad que se pega. Nominat., Lyes,
acusat. Luem, vocat. Lues, ablat. @ Lue, No tiene plural, |
Macte de Mactus , a, um, Cosa crecida (aunque nunca se puede
usar de nominativo, y acusativo :, v. gr. Petrus est, macte virty-
te: Dico Petrum esse macte, virtute: Digo que Pedro es
so). Singular, vocat, Macte.: plural, vocativo Macti,
- Nauei, La ciscara de la nuez. Genit. Nauci. No tiene mas caso.
Opis, La riqueza, fuerza, 6 poder (que tiene la o ‘breve, porque
quando la tiene larga significa Ja Ninfa Opis, companera de Dia-
»/ ma,y tiene en el singular.todos los casos: Genit., Opis,, acusati,
Opem, ablati. ab Ope. En el Plural por las riquezas tiene todos
>~ los'casos, Nomin. Opes ; genit. Opum , dat. Opibus, &, |
- Pregis, El ruego (sale de Prex, que no esta en uso), Genit. Precss,

e

yirtuo-

~ dat



30’ " Explication’
dat) Prect | acusat, Precem , ablat.’'a Prece, En el plural tkene
todos los ¢adoss Precesy Precum'y Precibus:, €ee, -

R;’}?;{fﬂ,ﬂdﬂrum, que'carece 'de smgul.:r. Genitivo Repetundarum,,
dat. ]{L}r:!‘l‘mdﬁf ablat.'a pr;tundu‘ ALY o

Sponte!, De voltintad propia: geuit, Sponiis abht Sponte. No tlc.
ne mus casos en el singular, y de plural carece.

Tantundem , Otro tanto. ‘Singular, nemmat. lemrrma’c’m gemt,
Tantidem , acusat, Tantundem. (626 .

Suppfrzae El socorro , no tiene smgular. P-l’ural nommar Suppe-
tie , acusat, Suppetzar. WAt 1 i 28K

Vz::m, La'vez ), o peligro, olngar Acdsat Vfcbm ablut. @, Fice.
En el plural carece de genitivo; y ‘tiene los | dcmas casos. No-
minat. Fices , dat. Vicibus , &e. 20700 2 {20}

Vis, La fuerza. Nominat. P7s' [ d¢tsat s Wi, ablat ‘a Vz. En:dl
plural tiene todos los casos. Norﬁ‘lhatz Vm': gemtl. V:rzam,
dat. Viribus', &e." UEBRIC a0

Jussu Injmm Natu, Promptu Rogam y Noctu promocie, son
ablativos del nlimero smgu”lar y 1o tiehen mas que este caso.

Jiipiter, El Dios Juplter autique no'tiene mas casos' que’ nominat. |
y vocat, se declina nbmmat.‘;fupﬁw -geniti. Jovis , dati.  Jovs,
acusat. Joven ; vocat. Jilpiter', ablat. @ Jove. ety

Antignamente se declinaba: nominat. Jovis , genit. Jovis', &,
& Juvando , de donde son usados los quatro €408 obhquos. Des-
pues le llaméron Juplt:r quast pater ]u'mns de donde “tiene &l
nominati, y. vocati. ¥ de los demas casos carece. IDe manera; que
de los dos casos que tiene Jupiter, y de los quatro que tiene Jo'w.r,
se compone el singulir ; y de plural carece, por ser nombre pro-
pio individual.

Los nombres adjetivos , y pronombres primitivos , y de-
rivados , que carecen de vocativo, se dicen en los nominativos .
“del Arte,

En la quinta declmaaon d!x:mos » que todos los nombres de
1a qu:nta declinacion carecen de genitivo , dativo y ablativo de
plural , sino es Dies , y Res, que son enteros,

Tambien carecen de genitivo, dative, y ablativo de p]urzl
como dice ¢l Padre Vargas, Os, oris, Hs, eris, Mare , is, T hus,
uris, Far, Farris , Mel, elh.r Jm uris.

Esta rcgla tambich se ennende del freqiiente uso de los Autores:
Vlrg 8. M. Componens manibusque' manus atgiic' oribus ord

Curte

in




de los nombres gue redundan. 2l
Curty libo Mare Caspium dulcius cateris , id est, maribus. Cesar
in Commentariis: Panlo latiores quam in ‘rri_z'gmls__m_dn'bu.r.un'mur.
R s et Ll 5ol L OB vk 2siroeiiciay

De los nombres. sub stantivos , gue .abundans ¢ redundan.

’ o Al ey | audy vl Y A
fot oo woMultiplex uno sensu dicatur;abundans.y o o0
- Tignus , vel-bignum sit testisy pisague piswm. . .. - .
W Ombres. substantivos.que abundan se pueden llamar. aquellcs,
quessobran para significar la'.pqsa,:ilsezi_.pxgmp"lo_ 3 Ij'gfms,_ A
significa:la viga, 6 maderade la techumbre. Pues T{gm{m iy que
significa la. mismo ,; no es naombre queredunda? Sea. asi, ©
Estos nombres tienen una misma voz, y pueden ser de,una mis-
ma declinacion; ¥ diferénciarse én alguna, 6 algunas letras en la ter-
terminacion del nominativo,.comoArbos , Arbor; Fonos, Honor,
Evander , Evandrus ; 6 pvedén ser de una misma declinacion 1, y
de géncro diverso, como: Baculus; i, Baculum, €, 6 diferenciarse
en género, y declicacion , significando siempre sola una misma cosa,
como-Monttum ; 4., Monitus,, us, Monitio , onis,, el amonestamien-

¥

to. Y son como se siguen: sl ot i nbis

tall

ML

. Abrotanus , i, Abrotanym, i, el _Buccina,ee, Buccinum,i, la tfdm_-

abrétano , yerba lombriguera. peta para tafer, )
Adagium, ity Adagia , onis , el  Buaus , 7, Buyum, 7, el irbol
refranuasimabanm lo . vinc . box. Puede Buaus significar
sAllwuiumyii, Allwoto, onis s Ally- . el asbol , y Buaum Ja madera
vies , ¢i, la avenida ‘de agua. de dicho arbol. Servio no hace
Af-:f@aﬂ,um_, 1, Angiportus, ds, . diferencia,
a calle angosta, ysinisalidas ~ Callus, i, Callum,i, el callo de
.'.Aﬂd}*if_.tf'f s Anapis ,-¥s, un rio pie ; 6 mano, -
wde:Sicilils | e e Capus , 1, Capo, onis | el capon
.Amnfa y @5 Araneus ,-ef ,la gallo capado. :
arafa, b f=oe -Carrus, i, Carrum,i, el carro, 6
\ Baculus, i, Baculum , 1, el cayas carreta.

do ; 6 bordon. Cassida,.z, Cassis, idis, el ca-

< Baptismus, i, Baptismum, i, el pacete , 6 morrion. ;
bautismo. El primero no tie- Cavilla, @, Cavillus, i, Cavilla:
.ne plural. N *io , onis , mote , 6 palabras

de
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de escarnio.
Clipeus y'e's Clypeum'y et ¢l es-
cudo.
Colostra , # , Colostrum'y 7, ¢as
lostros de‘ leche nueva,
Colluvium ,'ii*, Colluvio , onis,
Colluvies, et , 1a suciedad.
Conclavium , i ,

Conmgmm ii , Contagio , ‘onis,
Conmgu s, contagio peste,
6 veneno.

Contlave ;is ,la
recamara ; 6 camara cetrada, *

Cr??’fm.i' 7, Comur, us' el cerezo'

“ silvestre.

Cubitus ¢ | Cubitum , 7, el c::cio_
Dictamus, i ; Diciamum ', 1 el
dictamo , yerba. -
Diluviam , ¢, diluvies, ef , el
diluvio , 6 avenida de ag‘[m.

szondfm, ity Dapondium i €l

dipondio , moneda que valia
ocho reale=

Ebenus , 1) Ebennm, i, el ebe-
nuz , arbol.

Echolia , orum , Echolas , adis,
Echalina , @, medicina para
‘abortar el niﬁo muerto en las
‘entrafias. _

Esseda , @ , Essedum , 7 , carri-
coche frances.

Faba, «, Fabum, i, 1a haba.

Fretum, i, Fretus, us, el estrecho
de mar, 6 el mar,

Galerus, i, Galerum, 1, el som-
brero , 6 bonete.

Ganea , ¢, Ganeum, ¢f, el bur-
del.

Glomus, i, Glomus , eris, el ovi«
llo, pelota, 6 monton.

i

Ve

Tbis, ibis , Ibis ,

Exiplicdcion' "0\

Hebdomada 5 Hebdoma.r,‘.
adis ,'ld semana,

Honos , oris, Honor , oris, honrg

- Ique se'haée 4 otro.

Hypetria, &, Hypetrum.1, el cora _

redot deblado: »»

idis , cierta ave
‘como’ c:gilena geroghﬁco del
envidioso, « 1L

Ldiota 'y Idiotes y 6l 1gnt?'

Urante’ rﬁstmo sin letras. )

Dllyrium: 7 di ;- Dllyris , idis | la
Esclavonia ’ region-'de "Ep_i-
ro. I 4

Immusculus, 1, Immusmlum, 7y eI
quebranta huesos

Incestum; 7, Incestus, us, elin-
cesto', pecado de luxuriar

Insile , s, Insilia , orum , unas

I tablas de los texedorcs para
los pieg; i« w2 omou (

Irmardm, &, Irenarches , = , el
que tenia oficio’ de componer
disensiones,

Jussum ; i, Jussus , us , Ju.mo,
onis, el mandamlenm.

Juwnm @y Juventus ; utis , la

“mocedad.

Lacu:, i, Lacus , us , lago pro-
fundo de agua: ;

Lzzgumrmm, it , Laguear, am,

_ Lacunar, aris , el zaqumamx.

Lepor 5 ords Lepo.r , oris, la
gracia, 6 donayre.

Liburna , &, Liburnum, 7, el
bergantm navio,

Lora, «, Lorm « , agaa pie
del vino.

Luctum, i, Luctus, us, el lla;foc
“o




de los nombres queiredundan.
Lupinusy ¥y Iupinwm 4, el alted-,

> MUZeeiyth , 24 e 1oiel!

M. argaritdy &, Margar:’t;_em,. %

 elaljofar , 6 piedra preciosa, -

Menda - 5 mendum , iy-la men-
tira 6 tacha.

Monitum, i, monitio , onis., momi-
tus , us , el amonestamiento.
Mulctra, & , mulctrum, 1, mulc-
trale., is, el tarro 6 herrada

para ordefiar.

Napetum , i, napina , €, el na-

bar. . .

Nardus , i, nardum , %, el nar-
do. :

Natalis , is, natale , is , €l dia
del nacimiento de uno.

Nayla , 2 , nawlium , lit, €l sal-
terio, instrumento misico,

Notitia, # , notities , ei, el cono-
cimiento, 6 noticia.

Nozxa, @ ; noxia ; «, la culpa,
6 pena del pecado.

Odor , oris , odos , odoris, el olor,

Onyx , yelds , Onychium, ii, 1a pie-
dra cornerina.

Ornithon , onis , ornithotrophium,
i, corrales para criar aves.
Oscen, inis , oscinis , inis , agiiero,

que se tomaba del canto de
las aves.
Ostrea ; 2, ostreum , ef , ostras
cubiertas de concha, 2
Pistrina , « , pistrinum , i, la
atahona, acena, 6 molino.
Pﬂf{fb » OIS 5 potus , us , la bebi-
a.

Prolluvium, ¥, prolluvies , ef, la

A este modo se hallan en los autores latinos

33
suciedad , 6 lavazas. :
Quinguatria , orum , quingua-
trius , us 'y y en el plural dat.
Quinquatriis , quinquatrilus,
solemnes fiestas de los rema-
nos. - : \
Rapa, €, rapum, 1, el nabo.
Rete, is., retis, is, la red de ca-
za 6 pesca.
Rictum, i, rictus , us ,1a abertu-
1a de boca quando se rie.
Requies 4 el y rara Vez requies,
etis , el descanso,

Senecta, & , senectus , utis,la ve-
jez.. .
Sabulum , ©, sabulo , onis , tierra

arenisca.: bt
Scorpius , it , scorpio; onis, el es-
corpion 6 alacran. . '
Spica, , spicum, 1, la espiga,
T abes, isy tabum, i,la p6lie 6
tisica. 4
Tapetumy i, tapetium i1, tapeés,
etis, la alfombra 6 tapere.
Tignus, i, tijnum i, la viga, 6
gatera del techo.

Falles , is, vallis, is , el valle,

Vertebra ya;vertibulum, i, hue-
sos del espinazo. '
T/?.fyer y TiS , vesparus, 1, el lu.
cero de la tarde, 6 la misma

_ta/rde. ;

Viscus , 1, wiscum, i, la liga para
cazar aves.

Vria, &, Vrium , 1, Auria, «,
La ciudad de Orense en Ga-
licia, '

Uter, eri, uterus , 1, el vientre.

otros muchos nom-

C bres,



Explicacion
bres , que redundan para significar la cosa, ya _substant_i‘fos , como
ferocia , ferovitas , helleborus helleborum , hibiscus , hibiseum ; ya
adjetivos , como hilaris, & ¢, hilarus, a, um, exanimis , &e, exa-
nimus, a, um, ya verbos, como mttfa s a5, :fzzrz?r, aris , impertio, is,
gmpertior , iris; y adverbios, como introrsum ; introrsus , velut , ve-

Tuti, hereule , vel hercle.

. Nombres sinbnimos. !
Otros muchos nombres hay que son sinnimos, por significar una
misma cosa, aunque condiversa terminacion y grado casi siempre, los
quales se deben saber y entender para explayarlos en la oracion
quaﬂdo convenga , y son como s€ SIguen.

Alegria, Latitia, alacritas, gau-
diwm ; hilaritas.

Amistad. Amicitia, benevolentia,
conjunctio , familiaritas , ne-
cessitudo, -

A mor. Amor, carttas , studium,
pletas ; gratia. :

Arbol. Arbor, arbos, virgultum
aroustum. :

Avarici. Avaritia, aviditas, sor-
des , cupiditas.

Ave. Avis, ales, volucris.

Aumento. Augmentum , accessio,
additio , appendix , tncremen-
fum.

Autoridad, Auctoritas , fama,
nomen , existimatio,

Ayre. Aer, spiritus, ater.

Basura, Squalor, putredo , foz,
tlluvies , sordes.

Batalla. Bellum, pugna, prelium,
véase guerra.

Baxeza, Humilitas, vilitas, ig~
nobi itas.

- Benignidud. Benignitas | huma-
nitas , lenitas , facilitas.

Bestia. Bellua, bestia , animans,
animal.

Bocado. Bolus , bucca , buccela.

Cabafia. Tagurium , gurgustium,
casa, mapale.

Cabello. Capillus, crines ; come.
Cadena. Catena , manica pedi-
ca , vinctilum. _
Calamidad, Calamitas, miseria,

RTUMNA | PErnivics.

Calor, Calor , ardor , fervor,
&Stus.

Camino. Iter, via , trames , ses
mita. J

Campo, Campus , ager , rus,
planities.

Cancion, Cantio, cantus , canti-
cum , cantilena , cantiuncula,

Carcel. Carcer , custodia, ergas-
tulum,

Caridad, Caritas , amor , pletas,

Castidad, Castitas , castimonia,
integritas , pudicitia,

Castigo. Supplicium , castigatio,
punitio , mulcta, antmadoersto.

Cabellos, Pilt, capilli, coma, ca-
sartes , crines.

Causa. Causa , occasio , fons,
origo , ratio , principium , ¢
Pt radix,

Cie-



de los substantivos sinonimos.

Cieno. Canum ,. sordes y limus,
lutum.

Coche. Currus , essedum, rheda.

Codicia. Cupiditas 5 cupido , con-

' cuffi‘b‘fﬂtfﬂ.

Cometa. Cometa , cometes , acont

_ tids , &, stellacrinita.

Comida. Cibus , esca, cibaria,
edulium , pastus.

Compafiero. Socius , sodalis, col-
lega | comes.

Compendio. Compendium , eptlo-
gus , epitome , recapitulatio.
Condicion. Conditio , lex , pac-

tum, conventum , vid.
Concurso. Concursus , turba,
JSrequentia , concio , coetus , muls
titudo , cohors, :
Congoja. Angor , cura , crucia-
tus , ggritudo , sollicitudo.
Consuelo. Solatium , consolatio,
levamen , levatio.
Contento 6 gozo. Gandium, l4=
titia , voluptas.
Corona. Corona, corolla, sertum,
diadema.
Costumbre. . Mos , institutum,
usus , consuetudo.
Criado, Famulus, minister, puer.
Cuidado., Cura , accuratio, dili-
gentia , meditatio,
Dano. Damnum , detrimentum,
tncommodum , jactura,
Deleyte. Delectatio, delectamen-
tum , oblectatio , oblectamen-
tum , jucunditas , voluptas.
Delito. Crimen, peccatum, noxa,
labes , piaculum , scelus , Jfla-
Litium.

Demonio. Demon, diabolus , za-
bolus , cacodemon.

Desgracia. Infortunium , mfelici-
tas , calamitas , &rumna , ca-
sus adwversus.

Deshonra. Dedecus , ignominia,
macyla , turpitudo , probrum,
opprobrium.

Destruicion, Exitium , pernictes,
pestis - excidium , interitus,
calamitas o vastatio, depopu-
latio. ; '

Diligencia, Diligentia , opera,
assiduitas , nisus , conatus,
sedulitas.

Discordia. Discordia , lis, rixa,
factr’o s contentio , seditio, con-
troversia , dissidium , dis-
-Sensto.

Dolor. Dolor , acerbitas, mae=

ror , xgritudo. :

Duda, Dubium , dubitatio , he-
sitatio , ambiguitas.

Envidia. Invidia, livor , male=
volentia,

Emprenta. Preelium ,officina, ti-
PHs 5 typografia,

nano. Nanus , pygmeus , pumi-
lio.

Engafio. Fraus , dolus , fallacia,

,der;pt:b y astus , insidice.

Entrada. Aditus , introitus , in-
gressus. '

Escondijo » 0 cueva. Antrum,
specus , spelunca, latebra.

Espacio. Spatium , intervallum,
interstitium , intercapedo.

Espada. Ensis , gladius , fer-

rum.
Ca Es-
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Esieranza. Spes , expectatio , cu-
Pm’:ms , fiducia. R
Esp‘mu. Spiritus , spiramen, Im-
litus.
Estlago Stmges ceedes clades,
v futernecio , vel tuternicio. :
Estrangero, przs peregrinus,
adwvena , convena, alienigena,
Estrella, 0 astro. Ste!!a, .mim,
‘astrunt.,
Exéquias. Funus, exequia Jus-
ta, honores s:q)r(fa?:z. 5
Exdrcito. Ea.e:mus dgmm co-
pla , manus.
Experieacia, Experimentum., ex:
" perientia, usus, pfrﬁ:hmtto
Facultad. Pandms, },'Ofc’ﬂ‘df, ¢0-
v i : |
Fama. Fama , rumor , opinio,
“existimatiy , sermo ,' w!ebr:"-
tas , nonct.

Fatiga. Angor , malestia zm:cze-'

tas, solicitudo.

F.wor Auxilivm pramdmm,
subsidium , suppetw patroaz-
nigim.

Fealdad. Deformitas , faed?tm,
turpitudo , -me!fgmztm

Fe. Fides , auctoritas 3 cmﬁr-
matio,

Fortaleza. Fortitudo , animus,
robur , vis , magnitudo , ex=
celsttas.

Fruto. Fructus }Jmmj‘ fcrz‘us,
emolumientum , utilitas.

Fuego. Ignis, flamma), s:zfﬂrl’a,
ardor | zmmdmm ' ;

Fuero. quhi, Jus s lex, AT

Funda. Sagma f:m da, reticntim.

Explicacion

Gala. Elegantia, lautitia, voye
cinitas , munditia.

Gato. Catus, elurus , felis.

Gloton. Ganeo , helluo , catilly,
gastrimargus.

Gota. Gutta, guttula , stilla.
Gozo. Gandium , letitia , alg-
“erttas ;' ftrfarrtas -valupm:.
Gratia. Gratia , qf]mum my-

nus , beneficium, benefactum, '
Guerra. Bellum , pugna , pre-
“liem | welitatio ro{zﬂvrt'o -
Hazana , 6 hecho. Fdrtum,fa-
Cinus , res gesta.
Hermosura.  Pulcritudo , decor,
forma ; elegantia , venustas.
Heredad. Preadium , ager , fun-
" dus. A ' )
Horca. Patibulum, crux , furca;
- gabalus.

Honra. Honor , amplitudo Iau:,
dignitas , sp!mdar.

Horno. Fornax , furnus, clrbdﬁ)
nus , caminis.

Humildad. Humilitas , ab]efth '

demissio , vel summisio ani-
mr, contemptus vel contemp-
tio suf.
Humanidad. Humanitas, !mfrd.r,
urbanitas , 'comitas , facilitas:
Ignorantza ifgnomntm ;ru!rma.
* dgnoratio , inscitia , vel m-
sclentia.

Imﬁgeh Imago » effigies mm,l
Stmulacrum | similitndo.
Intérprete, Interprer n})anfbr‘
' explanator. 1
Incendio.” Incendiym ",

: a?‘daf:
Slamma, N R
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de substantivos synonimos.

Ingenio, Ingenium , industria,
ACumen , solertia.

Ira. Iracundia , ira, indignatio,
stomachus , brevis furor.

Juego. Ludus, lusus , Iusr’o: ;

Juramento. Juramentum , jusju-
randum , sacramentum.

Justicia. Justitia, justum , 745,
fas , #quitas.

Ladron. Latro , fur , predo.

Libertad. Libertas , licentia , im-
munitas.

Ligereza. Celeritas , pernicitas,
welocitas.

Linage. Familia , origo, genus,
domus , stirps, propago, pro-

entes.

Ley. Lex, fas, jus , #quum.

Llave, clavis , clavicula, repa-
gulum.

Luxuria. Luxuries , luxus, lu-
xuria, libido , intemperantia,

Luz. Lux, lumen, claritas, dies,
Sfulgor.

Madre. Mater, parens, genitrix.

Maestro. Magister , moderator,
doctor., praceptor.

Maldad. Scelns , facinus , male-

- factum, flagitium, improbitas.

Mar. Mare, pelagus, pontus.

Miedo. Metus, timor , formido.

Motin. Motus, commotio , sedi-
tio, turba, perturbatio,

Muerte. Mors, interitus, disces-
sus Sfatum , lethum | excessus
€ vita,

Nave. Navis , navigium , ratis.

Naufraglfl. Nonfeefion s dein
num , jactura, detrimentum.

37

Necedad. Stuititia , insipientia,
ineptice , stoliditas, fatuitas.

Nobleza, Nobilitas , wetustas,
antiquitas , claritas , ampli-
tudo.

Nombre. Nomen , appellatio,
cognomen , COgNoMentunt.

Qcasion. Occasio , facultas , lo-
CUS y ANSA , LENEPUS.

Odio. Odium , invidia, offensio.

Opinion. Opinio, sententia , sen=
SHS 5 existimatio,

Ostentacion, Ostentatio , wendi-
tatio , gloria, vanitas. '

Padre. Pater , parens , genttor,

Pandero. Tympanum, naula, nau-
lium. -

Pasto. Pastus , pastio , pascua,
orum.

Paz. Pax, concordia, tranquilli-
tas.

Pecado. Peccatum , delictum,
culpa , noxa , crimen , erra-
tum , maleficium , labes , vi-
tium , flagiiium.

Pelea, Prelium, pugna, conflic-
tus , certamen, dimicatio.

Pena. Pana , noxia , mulcta,
damnum , supplicium,

Pereza. Pigritia , inertia , seg-
nitia , desidia , socordia.

Pecdon. Indulgentia , remissio,
condonatio , venia. i

Peste. Pestis , lues , contagto.

Piedad. Pictas, amor , caritas,
miseratio,

Pleyto. Lis , litigium , causa,
controversia.

Pobreza. Pau jpertas, pentiria, ine

C3 opia,
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opm legestds , mdfgff?:tm

Premio. Pretium, [ructus, mer-
ces 'y pr & MU,

Piincipio. Prauciptum , m'tmm :
caput exordium, primordium,
o071y 0,

Provecho. Commadﬁm utilitas,
Jucrun qumms , emolumen-
.

Prudencia. Pradentia, mlifd itas,

- consilium, sagacitas , solertia.

Queja. Querela , quastio , que-
rimonia.

Queja ante el juez. Accusatio,
delatio , expostulatio.

Quietud. Quizs, requies , otium,
tranquillitas.

Ramera. Scortum , meretrix , lu-
pa.

Razon. Ratio , consilium , argu-
menkum , mens.

Refran, Prowrb:m adagmm,

ar&mia.

-Relampago. Fulgor , fulgur, ful-
getrum.

Religion. Religio , pietas , sanc-
titas, cultus Dei,

Reverencia. Reverentia, honor,
observatio.

Rio. Fluvius , flumen , amnis.

Rigueza. Drmme abundantia,
fortunz , opes, opu!emm.

Rico. Dives, opulentus , locu=
ples.

Salario. Stips , stipendium , mer-
ces.

Salud. Salus, sanitas, valetudo,
tncolumitas.

Sedicion, Seditio, discordia, tur-

ba , motus , dissensio.

Senal. Signum, argumentum , no-
ta, vestigium , indicium,

Servidumbre., Servitus , servi-
tium, captivitas.

Soberbia. Superbia, jd&'tﬂi‘m 0$-
tentatio, arrog antia.

Sonido. Sonus , sonitus , strepi-
tus, crepitus , fragor.

Suefio, Somnus y Sopor , torpor,
quies.

Suciedad. Sordes , squalor , illu-
vies , tmmunditia.

Temeridad. Temeritas, audacia,
inconsiderantia.

Temor. Timor , timiditas , for-
mido , metus.

Tempestad. Tempestas , nimbus,

rocella.

Templanza, Temperantia, conti-
nentia, frugalitas, moderatia.

Templo. Templum , delubrum,
basilica , /:uum.

Término. Terminus , finis , me-
ta, limes.

Tierra. Terra , tellus , humus.

Tiempo. Tempus , dies , memoe
ria , etas.

_Tormento. Tormentum mpph-

clum , cruciatus.

Traicion. Proditio ,

. perduellio , deaertro.

Trbulacion, Ajﬂzcm afflicta-
tio , vexatio , calamitas , mo=
J’:ma.

Triunfo. Triumphus , laurus,
plausus , corona , acclamatio.

Vallado. Pallum , wallus , seps,

ageer.

perfidia,

Va-

e e s
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Vaso. Pas, crater , ciatus , pa- tus , aura. .

tera, calix o scyphus. Virtud. Virtus , bonitas , probi-
Vergiienza. Verecundia , modes+ tas. . !

tia , pudor. Urbanidad. Urbanitas , humani-
Vicio. Vitium, wvitiositas , tur- tas, comitas , facilitas.

itudo. ' Uso, 6 costumbre, Usus , consue-

Victoria. Victoria, palma, trium- tudo , mos.

phus, tropheum. Vulgo, 6 Vulgacho.Fulgus, mul-
Viento. Ventus , flatus, spiri- titudo , turba , plebs infima.

A este modo se hallarin otros muchos nombres synduimos subs-
tantivos en particular , que tienen dos nombres solamente para sig-
nificar una cosa, como siccitas , ariditas , rumor , Murmur -y
adjetivos , como humanus , mansuetus , Sfacilis, lenis , comis , trac-
tabilis, blandus, por cosa afable ; y verbos, como accuso, ar-
guo , appello , insimulo , criminor , por acusar ; los quales ensefia
el uso de los autores , para 4 su imitacion explayarlos con propie-
dad en las oraciones, como, y quando convenga, por significar al=
gunos con mas vehemencia la cosa, que no otros.

CAPITULO VIIL 3

Ds las conjugaciones regulares de los verbos.

ANtes de preguntar qué sea conjugacion, se ha de saber el co.
LA nocimiento de los tiempos , y su formacion , y es como se
sigue. TR
- El presente de indicativo se conoce en cosa que se estd haciendo
al presente, como yo amo, & estoy amando. Amo no s¢ forma si es
primitivo , porque es principio, y raiz
El pretérito imperfecto se conoce en ba, 6 iz, como yo amaba,
& estaba amando; leia, 6 estaba leyendo. Formase de la primera
persona del presente mudando la 0 en abam en la primera conjuga-
clon,, como amo, amabam. En la segunda la o en bam, como doceo,
docebam. En la tercera, y quarta la o en ebam, como lego., lege-
bam 3 audio , audicham. .
. El pretérito perfecto se conoce en cosa ya pasada, como y0_amé,
6 e amado; estuve, 6 he estado amando. Amavi es la segunda raiz
de donde .re’farman los tiempos perfectos y ) plusquam perfectos,
El pretérito plusquam perfecto se conoce en este romance /-
" C4 ) bia,


file:///ctom

40 Explicacion
Lia, con otro romance despues, como ye habia amado, habia estado
amando Formase de la primera persona del pretérito perfecto, mu.
dando la 7 en eram, como amavi , amaveram; legi, legeram.

- El fururo imperfecto se conoce en cosa por venir, como yo ama-
vé, 6 estaré amandos yo leeré , 6 estaré leyendo, Formase de la pri-
mera persona del presente de indicativo, mudando la 0 en alo en
la piimera conjugacion , como amo, amabo. En la segunda la o en
bo, como doceo, docebo. En la tercera, y quarta la o en am, como
lego, legam 5 andio , audiam.

El futuro perfecto se conoce en este romance habré , 6 habra,
junto con otro, como yo habré amado, 6 Labré estado amando. ¥ ox-
mase de la primera persona del pretérito perfecto de indicativo, mu-
dando la 7 en ero, como amavi, amavero; legt, legero.

El imperativo se conoce en cosa que se manda,como ama tit, lee
ti. Formase de la primera persona del presente de indicativo , mu-
dando laoen a, vel ato en la primera conjugacion , como amo , ama,
vel amato. En la segunda, quitada la o, se forma doce, y mudéandola’
en fo, doceto. En la tercera lao se muda en ¢, vel #t0, lege , vel Ie-
gito, En la quarta , quitada la ¢ de audio, se forma audi, y mudan-
dola en to, aundito,

El presente de subjuntivo se conoce en que su primera persona
se acaba en ¢ breve, 6 en @, como yo ame , yo lea. Férmase de la
primera persona del presente de indicativo , mudando la 0 en em,
en la primera conjugacion, como amo , amem. En las demas la o' se
muda en am , como doceo, doceam ; lego, legams audio , au-
diam.

El pretérito imperfecto se conoce en alguna de estas tres termina-
ciones, ra, ria, se,Jarga la pentiltima, como yo amara, amaria , y
amase 5 yo leyera, leeria | y leyese. Formase de la primera persona
del presente de indicativo, mudando Ja o en arem en la primera con-
jugacion, como amo, amarem. En la segunda, y quartala o se mu-
da en rem, como doceo, docerem s audio, audirem. En la tercera la o
en erem’, como lego, legerem. Los verbos en 7o de la tercera mudan el
%0 en erem , como capio, éaperem.

El pretérito perfecto se conoce en este romance haya, junto con
otro, como yo haya amado , G haya estado amando. ¥ormase de la
primera persona del pretérito perfecto de indicativo , mudando lad
€N erim, COMo amavi , amaverim; legt, legerim.

El pretérito plusquam perfecto se conoce en alguno de estos tres

ro-
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romances bubierdy habria, y hubiese, iur.;to con 'orr_o : como 70 hie-
bicra, habria. y hubiese amados yo hubteras hal ria ..:y':’»ubffs‘z.; a5
tado amando. Formase de la piimera persona del pretérito perfecto
de indicativo, mudando la 7 en dssem con dos s, como amavi, ama-
wissem s legt, legissem, ' rise _

El futuro de subjuntivo te conoce en are, O en ¢ere, largala pe-
pfiltima : 6 en este romance hubiere , junto con otro, Como yo ama-
re, 6 hubiere amado s yo leyere , © .bﬂ&'.’??‘e. leido. Férmase de la pri-
mera persona del pretérito perfecto de indicativo, mudando la 7 en
ero , como amavi, amaverc; legt, legero.

- Formacion de la voz pasiva.

La formacion de la voz pasiva se hace muy facil , mayormerite en
las primeras personas de los tiempos presentes, € imperativos. Si di-
chas personas acaban en o, se afiade una r: v. gr. Ao, doceo , le-
£0, audio. Amor-, doceor legor , audsor. Amale , docebo, amato,
doceto, amanta , docento, Amabor , docebar , amaior; docetor y aman-
tor , docentor. 1y :

En los presentes, ¢ imperfectos que acaban en m dichas personas,
lam se muda en r, y se forman de amabam , docebam , legebam,
audicbam: amabar, docebar , legebar, audiebar. De amem , do-
ceam , legam , audiam : amer , docear , legar , audiar, De ama-
remy docerem , legerem  audirem : amarer, docerer ; legerer | au-
direr. En las demus personas se bace facil la formacion con el exer-
cicio. . o ¥

En los tiempos perfectos, y plusquam perfectos, por no tener los
verbos voz propia para la pasiva, se dicen sus personas con el par-
ticipio del pretérito de qualquiera verbo (formado del supino, mu-
dando lam en s); y las perconas de sum, ¢s, fui, concertando siem-

pre, como ensefla el Arte.
Conocimiento de los tiempos con de.
El presente de indicativo se conoce en este romance fie de, 6 ten-

go de , con el presente, é imperfecto del modo infinitivo: v, gr.
Yo he de amar. Yo tengo de amar.

El pretérito imperfecto se conoce en habia de.

El pretérito perfecto en hube de, 6 en hube de haber.
El plusquam perfecto en habia de haber.

El futuro imperfecto en habré de.

El futuro perfecto en habré de haber.
El presente de subjuativo en haya de.

El
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El pretérito imperfecto en hubicra, habria , 6 hubiese de.

El pretérito perfecto enhaya de haber..

El plusquam perfecto en lmbiera , habria, y hubiese de haber.

El futuro de subjuntivo en hubiere de haber ; porque el romance
hubfere de es presente, porque equivale al romance haya de;

Sl g’ Yo hubiere de:amar: ego amamrm.sz}n s e, ;

Habiendo entendido el principiante los tiempos latinos por log
romances casteilanos , y su formacion con los tiempos del romance
de , debe saber ahora en qué consiste el conjugar, paralo qual pres
guRrto. : o . :
M. Quid est conjugatto? Qué cosa esconjugacion?
D) Conjugatis: ast conformis werborwm declinatio. Es la conjugacion

‘una.declinacion , 6 variacion confornie, é'semejante, que los ver.
bos regulares-de una conjagacion tienen en sus terminaciones, y
tiempos : V. gr. Amo , amabam , amabo. Neco, necabam , necabo.
Lega, lsgebam; Iegerem. Peto , petebam . peterem ; €.

M. Unde dicitur conjugatio? De donde se dice conjugacion?

D. C‘w.tjﬂgd'ﬁff dicitur @ conjugando. Dice.se‘éoniuga.cion del verbo

. Confugo ; as, que significa juntar, 6 unir una cosa con otra,

M. Cur conjugatio a conjugando dicitur ? Por qué se dice conjuga~
cion del verbo Conjugo? % FE SRR INT 1 ,

D. Quiauna eademgue ratione declinationss, verba conjugantur ; &

i ad unum sonum terminationis multa tempora adstringuntur. Por-
que en una misma razon de declinacion se juntan, y sujetan mu-
chos verbos, segun las terminaciones, y tiempos. De manera que
amo, amas , v. g. que es exemplo de la primera conjugacion (y
lo mismo decimos de dogeo , lego, y audio), no es el verbo amo

 Ia conjugacion , sino las terminaciones en que acaban sus tiempos,

y personas, con las quales se unen, y juntan los verbos desde la

segunda persona del presente de indicativo.

-M. Quales son las terminaciones en que se acaban los tiempos, y per-
sonas con las quales se unen, y juntan los verbos?

D. Enamo, amas, que es exemplo para los verbos de la primera
conjugacion, son .estas sus terminaciones, segun sus tiempos, y
personas eu la primera raiz.

Presente de indicativo, as, at, amus, atis, ant.

Pretérito imperfecto, abam, abas, abat , abamus , abatis , abant.

Futuro impexfecto, abo, abis, abit , abimus, abitis y abunt.

Presente de subjuntivo, em, es, ety emus , etis , ent,

"

Pre-
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Pratérito imp'etféctp-, aram , ares, m::{t .,-.m‘.-. MUS aretis, m‘em..a
Mudando la o del presente de indicativo d.e-t’udo_verbo de. prime-
ra conjugacion: V. gr Nrm_, a’pmo, en las tefmindcicnes que en di~
chos tiempos tiene Aimo (que es €l cxefnplo).- formarémos los-mismos
1icmpos: necas , necat, ﬂemn;m',_mmn.f, m'mn‘t. Domas, {fo.ﬂ-zaf, d‘_"
mamits, domatts , domant 3 y asi en los demas tiempos; segun sus ter-

minaciones;; que tiene ama. | 150,43 . BN Y

La segunda raiz que tiene -amo , que es amavt ;(formada de amo,
mudando 1a 0 en avi, Amavi) en los tiempos perfectos, y plusquam
pe: foctos que forma, tiene las terminaciones siguientes,
Pretérito. perfecto de indicativo , isti , it , imus , istis)y erunt,

vel ere. . 40 , k03
Pretérito plusquam perfecto , eram , eras , erat, eramus, eratis,

erant. o s Beah
Pretérito perfecto de subjuntivo , erim , eris , erit , erimus , eri-
.. bigy evint. U0 200 auamiS. & ot : v\
Pretéiito plusquam perfecto , fssemi ; isses., sset, issemus, issetis,

1ssentaboniia 1 3 E, ARG b 1 .
Futuro peifecto, y futuro de subjuntivo ; ero, eris ; ers ;i erimus,

¢ritis y erint. b o -

Mudando la 7 de la primera persona’ de la: segunda raiz de qual-
quiera ve'bo; que sea del Jas quatro conjugaciones:, en las dichas
terminaciones , formar€mos de necawi g domui : netavisti y necavit,
necavimys, necavistis , necaverunt y vel necavere, Donuisti, demuit,
domuimus, demuistss, domuerunt , vel dowuere para el pretérito per-
fecto. Necaveram, necaveras, siccaverat, BECATET AMUS, Necaversits,
necaverant, Domueram, domucras ; demucrat, dewneramis; domye-
rais., demmrantl_pa:a el pretérite plusquam perfectos y 4 este mo-
do. en los demas tiempos segun sus terminaciones, pues en todos, y
en todos verbos hiay fuerza de analogia , con los exemplos de las
quatro conj igaciones.

M. Qué es Analogia? ) .

D, Aﬂa!og;}f es aquella proporcion, conveniencia, similirudxque
una voz tiene con otra en sus terminaciones: v, g. Amas: la fuerza
de analogia hace , 4 imitacion de amas, formar necas, de amabam
m-.mixdm, de Amaveram, amaverim, amavero y. Amavissem, ama:
visse. Necaveram , necaverim, necavero, necavissem, necavisse,
I?arm'mm, docuerim, docucro, docuissem, docuisse. Legeram, lege-
rim, legero, legissem, legisse, Audiveram , audiverim s audive-

10,
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ro, andivissem, audivisse, y 4 esta imitacion todos los demas ver,
bos , segun sus raices.

Af. Quintas son las raices?

D. Las raices son tres : presente de indicativo de activa, pretérite

. perfecto de indicativo de activa, y supino. :

M. El presente de indicativo de activa de quién se forma?

D. El presente (en opinion comun) o se forma, por ser raiz,
mas s¢ debe entender esto con distincion. La forma, 6 especie
de los verbos es de dos maneras, conviene a saber: primitiva,
y derivada. Primitivos son todos aquellos verbos, que ab aliis
#non descendunt v como .amo , doceo'y Jego y andio j}rwo, Vi=
deo, facio, peto, y otros muchisimos. Derivados son aquellos
que ab altis descendunt i como radivo de radix , supero de super,
Pavito de paveo , intro de intra, assimilo de assimilis , con
otros ‘muchos, y toda la formacion de verbos meditativos , in-
choativos , freqiientativos, y diminutivos, que todos son forma-

‘dos. . Devesta especie de derivados mal diremos que no se for-
man, quando todos han de confesar que son formados. Y as
decimos , que el presente de indicativo no se forma, silel verbe
es primitivo; y no se debe decir : no se forma de nadie. por ser

" raiz; pues el'ser raiz no le quita el que pueda ser raiz, y ser for-
mada', asi como de wolo primitivo se forma woluntas | de volun
tas woluntarius ,'de voluntarius ;voluntarié'adverbio. Véase la
nota once de los pretéritos ; y el werboenla etimologia, y la
nota quarta del libro quinto, -

M, El pretérito , segunda raiz, de quien se forma?

-D. Es opinion.comun, que no s¢ forma por ser raiz ; pero una raiz
bien pugde ser raiz,'y serformada; y asi decimos con el doctisi=
mo P.Vargas en'su Gramatica Elucidata, lib. 1. cap. 10. Secun-
da , & tertia radix absque dubio a werbo suo dertvanturs sed re
gula fiza eas formandi pro verbis omnibus non potest assignari.

El Arte en alguna reglas de excepcion parece ensea esta doc-

vitrinal Pando (dice) tamen pansum ¢ fudi dat fundere Sfusum. N

s adimunt y pingo , fingo , stringoque supinis. Si estos verbos tienen
el pretérito y supino, como enseia su regla general , por qué
se exceptiian? Dirds que porque pierden la # del presente en el
supino 6 pretérito: luego' el pretérito perfecto de indicativo de-
pende del presente , sea el verbo primitive 6 derivado,

A El verbo y el nombre en qué conyienen?

h D.
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D. En que ¢l wno y ¢l otro se declinan 6 apartan de su recta slug-

ificacion. : -

Jl{‘_:“g?cqué se diferencia? spglgis | pnd _

D. En que el verbo se declina por diferentes tiempos y personas,
“y el nombre por diferentes casos. :

M. Qual es la recta significacion en el verbo y en el no.mb_re..

D. La recta significacion en el verbo es el presente de indicativo,
y en el nombre el nominativo. - R o :

M, Por qué el presente de indicativo es la recta significacion , y
no los demas tiempos? : CONTIN )

D. Porque en 6rden al presente tienen su significacion verdade-

ra G falsa los demas tiempos : v. gr. ¥o amaba, yo habia ama-

do, serin voces verdaderas, si en algun tiempo lo fufi esta: 7e

“amo. Serin voces verdaderas yo amaré , yo enseiiaré , si llega

" tiempo en que de presente se diga: yo amo. De donde el pre-

sente se llama verbo recto , porque no depende de otro, para
significar rectamente : y los demas tiempos se llaman oblicuos,

- porque dependen del presente,.que es el:que significa la accion,

pasion, 6 exercicio del verbo rectamente , sea regular , 6 ir-

- regular el verbo. 3 '

M. Qué es verbo regular?. - '

D. Verbo regular es aquel verbo que se sujeta 4 regla, y que

" la guarda en todo. - 2I8T 04 104

M. Qué es verboirregular? 70 ol o

D. Aquel verbo ‘que no guarda la regla?

M. Cémo conocerémos que no guarda la regla?

D. Pongamos una regla, y sea la de lego. Como hace lego su se-
gunda persona? Legis , mudando'la o en 7s. Pregunto : peto, pe-
#is ,'es regalar? Sty porque se conforma ¢on el exemplo y regla,

i i:iic'épera y petis, petere; como légo), is, ere Volo | wis, es regu-

~ lar? No, porque no guirda laregla. ¥ fero, fors o es? Tampo-

" poco, porque si guardaran la regla se conjugdran wolo, volis  00-

lere ; fero, feris , ferere, como lego,ds, ere. Muchas veces la _4na.

logia se aparta en las dos Giltimas raices. Véanse en el Aite los

verbos anomalos'6 irregulares. ; T g
s WG Del'modo optativo 6 subjuntivo.

M. Cémo 'se conocen el modo optativo, y el moda sub
D. El modo optativ

'

juntivo?
0 se conoce en ‘este adverbio' utinam: v, gr,

Oxald, 6 quiera Dios que Pedro venga : utinam Petrus venias,

0
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O se conoce en la interjecion o/, si, ok si: v.gr. Dios lo haga : o
amem te: si, vel oh si amem te. O sin particula: v.gr. Dios lo ha.
ga: faxit Deus , explicando algun deseo que tenemos.

El modo subjuntivo se conoce en que 4 sus tiempos se les ante.
ponen algunas de estas particulas ut, cum , dummodo , ne, nisi, quam-
wis , num, an, quin, 0 la paticula si condicional , y algunas veces sin
particula: v. gr. Mas cosas te escribiera, si gudiera: plura scriberem,
st ipse possem, Siendo tl maestro, yo hubiera aprendido: ¢¢ magis-

tro, ego didicissem.

Del modo infinitivo.

M, Qué es modo infinitivo?

D. Aquel que no tiene nimeros , ni personas determinadas.

M. Como se define?

D. Infinitivus est deductio verbi omni ex: parte indeterminata,, tam
in numeris , quam in personis , qua sensum perfectum non habet,
nisi aliunde dependeat.

M. De adonde se dice infinitivo?

D. Infinitivo se dice de #n, que es non , y de finis , que es termi-
nus , quast sine termino, porque tanto pertenece a la primera
persona , como 4 la segunda, y tercera de dmbos niimeros : v.gr.
Me amare , te amare , Petrum amare , homines amare.

M, De quintas maneras se puede usar el infinitivo?

D. De siete. Lo primero por su naturaleza, como aqui explicamos:
credo te amare divitias. Lo segundo se toma y pone por nom-
bre : v. gr. Omnia pratereunt prater amare Deym. Lo tercero
por el pretérito imperfecto del modo indicativo; v. gr. Omnes lau-
dare fortunas meas , id est, solebant, Lo quarto por gerundio
de genitivo: v.gr. Sed si tantus amor casus cognoscere , nostros,
id est , cognoscendi. Lo quinto por gerundio de acusativo: v. gr.
Et cantare pares , & respondere parati;id est, ad cantandum,
& respondenaum. Lo sexto por el supino en um , v. gr. Non vens
solvere legem , sed ad:'mpkre 3 1d est, solutum , sed adimpletum.
Lo séptimo por participio de presente: v. gr. Philida amo ante
alias , nam me discedere ﬁrrgz't ; id est, discedentem.

M. Cémo conocerémos el infinitivo por su naturaleza?

D. Si a los tiempos’ y voces llanas: v.gr. ¥o amo, Pedro amaba , se
antepone la particula gue: v. gr. Que yo amo, que Pedro amaba,

_ son voces que corresponden infinitivo, '

M. Como se hacen sus oraciones?

D.
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D. En el infinitivo se hallan quatro voces en ka activa: v. gr. Ama-
e, AMAVISSE, AMALUIUM | 1AM, YYM 5 ESSE vel amatum ire , l}'
amaturum, ram , rum fuisse , y las mismas en la voz pasiva. A la
primera voz amare le corresponden presente, y pretérito imper-
fecto , asi de indicativo, como de subjuntivo. A la segunda voz
amavisse le corresponden pretérito perfecto, y plusquam per-
fecto , asi de indicativo, como de subjuntivo. A 1? tercera voz _le
corresponden el futuro imperfecto , y todos los tiempos que lle-
varen gue, y de. A la quarta voz, que es el Fircunloqulo, le cor-
responden el futuro perfecto, y todos Ic:s_t;empos que llevaren
que , de,y haber , y el hube de del pretérito perfecto.

Estas oraciones, quando son primeras de activa, traen quatro co-
sas: verbo determinante , acusativo de persona que hace, verbo
determinado , que es el infinitivo y acusativo de persona que pa-
dece. Se vuelven por pasiva, repitiendo el verbo determinante,
y el acusativo de persona que padece, concertando con ella el
verbo determinado en pasiva, y el acusativo de persona que
hace se pone en ablativo con preposicion «, vel ab, v. gr, Di-
cen que Pedro amoé las armas : dicunt , vel dicitur Petrum ama-
visse arma, Por pasiva: dicunt , vel dicitur arma amata fui-se
@ Petro, :

Las oraciones que llevaren gue,y de , se hacen de la misma ma-
nera por el futuro de infinitive, y las que llevare que, de, y habey,
-por el circunloquio : v.gr, Dicen que Pedro ha de amar las armas:
‘dicunt , vel dicitur Petrum amaturum esse arma, por pasiva: di-
eunt , vel dicitur arma amanda esse a Petro.

Los romances ra y ria, del pretérito imperfecto, y hubiera ,
y habria del plusquam perfecto , se dicen por circunloquio, quan-
do son determinados de verbos de entendimiento , 0 lengna: v, gr,
No crei que rasgiras,, 6 hubieras rasgado la carta. Non credidi s
scissurum fuisse epistolam.

5 Los verbos de entendimiento significan wer , juzgar | creer,
oI, parecer , entender , sospechar , Gre. Los de lengua significan
hacer saber , prometer , afirmar , decir , negar , jurar i
entender | (g,

primer romance del pretérito imperfecto del modo subjunti-

YO: V.8r. amdara, se dice por el presente, 6 imperfecto del modo

infinitivo ) determinado de verbos que significan querer , de-

sear , sentir , aligrarse , pesarle , holgarse , &, v. gr. Quisiera

que
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ue Pedro viniera , wellem Petrum wenire. : [

El segundo romance, V. gt..dmaria , enseiiaria, dfter’mmad
de verbos de lengua: v. gr. Mi maestro dixo que ensefiaria el li-
bro quinto : es lo mismo enseiaria., que}el romance habia de en-
seriar 3 y asi dirémos el romance ensenaria por el quuro del mo-
do infinitivo , como, se dice el romance kabia de enseiiar: ;. magis-
ter meus dixit se doctorum esse librum guintum., por tener equi-
valencia dichos romances. :

El tercer romance de dicho tiempo: v.gr. Amase, enseiase , vi-
niese , determinado de verbos que explican afecto, como alégrome,
admirome. , maravillome , sicnto, pésame ,y estos no creo, no me
acuerdo , dudo, puede ser , posible es, hablando de presente dichos
verbos , equivale dicho romance se 4 el romance haya, y asi la

_oracion se dird por el pretérito perfecto de infinitivo: v. gr. Alégro-
me que Pedro viniese : letor Petrum venisse. 3
. Si dicho romance amase vinicse determinado de dichos verbos,
y no es lo mismo que el romance haya, la oracion se hari por el
presente, é imperfacto: v. gr. Alegrarame que Pedro viniese : /-
tarer Petrum venire. .

El primer romance del pretérito plusquam perfecto de subjunti-
vo, v.gr. Hubiera, determinado de los dichos verbos, que significan
querer , sentir, alegrarse , desear , pesarle, holgarse , no va al cir-
cunloquio : dicese la oracion por el tiempo que corresponde 4 dicho
romance, que es el pretérito plusquam perfecto de infinitivo: v.gr.
Al::gr:irams_que hubieras visto @ mi maestro : lefarer te wvidisse
magistrum meum. Si hubiere duda, se hard por la pasiva.

Nota del presente , é tmperfecto.

Quando algun verbo , que significa entender , jurar , pensar,
prometer , 6 esperar , determina al presente é imperfecto del modo
nfinitivo , v. gr. Amar ,jz;gar, la oracion se dice de ordinario por ¢l
presente de infinitivo: v. gr. Prometo no jugar mas: promitto non
ludere amplius. Por el futuro: promitto me non lusurum esse amplius,
porque equivale 4 este romance : prometo gue no he de Jugar mas.

rancisco juré no casarse, es lo mismo que decir : Francisco jurd
que no se ha de casar: Franciscus juravit, non ducere uxorem , vel
Lranciscus juravit, se non-ducturum esse uaorem.
WNotas de las oraciones de infinitivo en particular segun los werbos
_ determinantes. i
Nota 1. Quando en la oracion determina algun verbo , que
sig=
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, si determina tiempo del modo indicativo , el ro-
mance gue se dice por infinitivo: v. gr. E..l'capit:'m_ avisa.que los sol-
dados saquearon la ciudad: z.iux monet tmhtef df:f'r"z:.msse ur bem. Por
pasiva : dux monet urbem direptam fuisse @ milisibus.

Quando dichos verbos de avisar determinan tiempo 'del_mn-
do subjuntivo , el romance gue es ut en el modo subjuntivo:
v. gr. El capitan avisa que los soldados saqueen la ciudad : dua
monet ut milites urbem diripiant.

Nota 2. Quando determinan verbos que significan querer, ‘_:!e-
sear, convenir , permitir 6 conceder, el romance gue puede ser in-,
finivo 6 subjuntivo con u# expresa 6 ticita, y con la particula.ne.
se dird el romance que no: v, gr. Conviene que los estudiantes se
aparten de malas compatiias : oportet scholasticos fugere congressum
malorum. Por subjuptivo: oportet ut scholastici fugiant congressurs
malorum. Sin particula : oportet scholastici fugiant congressum ma-
lorum. Conviene que los soldados no desmayen ; oportet milites
animo non cadere. Por subjunt. oportet ne milites animo cadant.

Nota 3. Quando determinan verbos, que significan mandar,
pedir , aconsejar , acontecer 6 rogar , el romance gue es ut, y ra-
ra vez infinitivo : v. gr. El maestro manda que los estudiantes oy-
gan misa mayor : magister precipit ut scholastici sacrum solemne
audiant. Rara vez se dird por infinitivo : magister pracipit scho=
lasticos amdire sacrum solemne. Jubeo, jubes es al contrario , el
romance que se dice por infinitivo, y rara vez por subjuntivo
con la particula u¢: v. gr. El maestro manda que los estudiantes
oygan misa mayor : magister jubet scholasticos audire sacrum soe
lemne. Rara vez se dira por subjuntivo : magister jubet ut scholas-
tici sacrum solemne audiant.

Nota 4. Quando determinan verbos que significan afectos de
'qu':mtad , como alegrarse , admirarse, pesarle , sentir, tener ver-
giienza , llorar, quejarse, arrepentirse,, &c. como son:

Letor , lugeo , gaudeo , indignor,

Glorior , mareo, doleo, queror.

Dolore afficior , demiror.

Sum mastus , letitia exulto.

Piget, pudet , tedet , miror , &rc. el romance gue se dice por infi-
aitivo 6 subjuntivo con la particula guod : v. gr. Alégrome que

Pedro haya venido : J ! i
¢ letor Petrum wenisse, Por subjuntivo : /
quod Petrus wvenertt, s b

significa avisar

D Ad.
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Adviértase que quando de;ermiuup }re_rf.)os de _en'tendimiento_ 6
lengua ; e]_ romance fﬂb’ S5 dlce por infinitivo cast s)lcmpre, Y rara
vez por subjuativo con guod: V. gf. Pio creo que Pedro haya ve-
nido : non credo Petrum venisse. Dirémos por subjuntivo rara vez:
non credo quod Pctrus wvenerit, ) 2pris

Dico, dicis , verbo de lengua , determina a infinitivo , quapdo.
significa decir , afirmando alguna cosa: v.gr. Digo que Pedro vino:
dico Petrum wenisse. Quando significa decir, como n1and;11do 6
avisando, el Tomance gue se dice con ## en el modo subjuntwp %
con la particula ze si viene el romance que no, mandando o avian-
do: v. gr. Decid que Pedro venga: dicite ut Petrus veniat, Decid
que Pedro no venga , dicite ne Petrus veniat. ) :

Nota 5. Quando el verbo curo, curas determina, se dice la ora-
cion por infinitivo, 6 con la particula u# por subjuntivo, y tal vez
con el participio de futuro en dus del verbo determinado, concer-
tindole con la persona que padece, si la tuviere el infinitivo: v, gr,
Procuraré leer algunas historias : curabo legere aliguas historias.
Por subjuntive: curabo ut legam aliquas historias, Por futuro en
en dus : curabo aliguas historias legendas.

Quando determina hortor , hortaris, 6 su compuesto exhortor,
puede decirse la oracion por infinitivo 6 por subjuntivo con ¢,
por gerundio de"acusativo con preposicion ad: v. gr. Amonesto 4
mis estudiantes que oygan misa todos los dias: hertor scholasticos

cos aundire sacrum singulis diebus. Por subjuntivo : hortor ut
scholastici mei audiant sacrum singulis diebus. Por gerundio : hor-
tor scholasticos meos ad andiendum sacrum singulis diebus.

Nota 6. Quando determina el verbo videor , videris (aunque
es verbo de entendimiento) no se dice la oracion por subjuntive
con la particula guod. Dicese tal vez poniendo el verbo wideor
impersonal: v. gr. Paréceme que Pedro estudia: widetur mihi Pe-
trum studere. Lo mas usado y elegante es, poner ¢l verbo wideor
personal , tanto en activa como en pasiva ; esto es, poner en no-
minativo la persona que trae el romance gue , y concertarle con el
verbo wideor , y & quien le parece en dativo : v. gr, Paréceme que
los estudiantes te aman: scholastici videntur mihi amare te. Vot
pastva: tu-videris mihi amari ab scholasticis, Paréceme que yo veo
tu desgracia s wideor , videre , vel wideor mihi videre tuam infelici=
tatem : y no se dird, como algunos dicen : widetyr mihi, qua.? video
tuam infelicitatem, Ni tampoco : videor me, videre tuam infeli-

-
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cifatenss porqué este modo de hublar, ni bien es impersondl , ni
personal , aunque tiene de personal el verbo videor , y de imper-
sonal el acusativo me. L :

Esta oracion : segan mi parecer Pedro es docto, se dird: ut cen-
seo, vel meo judicio, vel med sententid , Petrus est doctus. Y no
dirémos : meo wideri Petrus est doctus; porque este modo de ha-
blar , meo videri, haciendo wideri veces de ablativo’, no lo teéngo
por usado en los autores cldsicos , y es barbarismo. i

Quando determinan los verbos dicor, credor , putor , existimor,
Sfertur ; con romance impersonal , v. gr. dicese , créese , jlizgase,
si dichos verbos se ponen impersonales , la persona que trae el
romance gue es acusativo: v. gr. Dicese que th mataste 4 Pedro:
dicitur te necavisse Petrum, Por pasiva : dicitur Petrum necatum
fuisse a te.

Si con dichos verbos determinantes se hiciere la oracion per-
sonal , se pondrd en nominativo la persona que trae el romance
que 'y se concierta con dicho verbo determinante en niimero y per-
sona:v. gr. Dicese que tlt mataste 4 Pedro: ru diceris necavisse
Petrum. En pasiva se pondra el acusativo de persona que padece
del infinitivo en nominativo, y se concierta de la misma manera
el verbo determinante , y tambien el infinitivo : v. gr. Petrus dici-
tur necotus fuisse a te. : IR, S

Estas oraciones personales 6 concertadas se pueden hacer con
qualquiera de las tres personas del nfimero singular, y con las per-
sonas del nlimero plural rara vez: v. gr. Crefase que los estudian-
tes matiron a Pedro: credebatur scholastwcos necavisse Petrum.
Congertada en la voz activa, no se dira tan usado: v. gr. Scho-
dastici credebantur necavisse Petrum. En pasiva se divd : Petrus
credebatur mecatus fuisse ab scholasticis, porque Petrys es tercera
persona del niimero singular,

Quando determinan los verbos ¢credo , opinor , puto, el romance
que algunas veces se dice con elegancia en el tiempo de que habla
la oracion , y de ordinatio se antepone el verbo determinado: v, gr.
Creo que el maestro viene : wenit magister ,credo. Viene es pre-
sente de indicativo , y asi diximos en su tiempo : wvenit magister.
Por infinitivo : credo ‘magistrum wenire. Pienso que escribiste el li-
bro: escribiste es pretérito perfecto de indicativo, y asi dirémos:
st ”’{’Jfﬂ_f librum, opinor. Quién piensas que es el mayor en el reyno
de los cielos? Quis , putas , major est in regnum coclorum?

Da Es-
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Este modo de hacer estas oraciones por su tiempo, solame:ntc de-
be ser quando dichos verbos, credo, opinor 'y puto , detefmll?ﬂﬂ_eﬂ
la primera persona (y tal vez enla segunda)_ el presente de indica-
tivo del nlimero singular: v. gr. Credo , opinor, puto, 6 en lla se-
gunda del presente de imperativo : v. gr. .Mumr.a, freda mihi, pla-
cant hominesque , deosque, Ovid, de Arte Amandi, Flb..g.

Nota 7. Quando determinan los veibos que significan .dudar,
si dichos verbos tienen negacion: v. gr. No dudo , non dubito: no
hay duda, non est dubium: nadie duda, nemo dubz'm:;_cl roman-
ce que se puede decir por infinitivo, y con mas elegancl:.-t por sub-
juntivo con la particula guin: v. gr. Nadie duda que Ciceron fué
orador muy excelente : nemo dubitat Ciceronem j-zm.fe oratorem
prastantissimym. Por subjuntivo : nemo dubitat quin Cicero fuerit
orator peestantissimus. \

Quando dichos veibos de dudar no tienen negacion, el romance
gue se puede decir por infinitivo, y con mas elegancia por sub-
juntivo con la particula an , sum , utrum, 6 ne pospuesta: v. gr.
Dudo que mi padre haya venido: dubito patrem meum venisse, Pox
subjuntivo : dubito an, vel num, ve! utrum pater meus venerit.

Quando con dichos verbos de dudar la oracion es interrogati-
wa , se puede decir por infinitivo , é por subjuntivo con la parti-
cula an, num , vel utrum, 6 ne pospuesta, 6 con la particula guin:
. gr. Duda alguno que Ciceron fué orador muy excelente? Duybi-
bitat ullus Giceronem fuisse oratorem prestantissimum? Por sub-
juntivo: duvitat ullus an, vel num , vel utrum , vel quin Cicero
Juerit orator prastantissimus?

Quando dichos verbos de dudar tienen despues el romance s7,
v. gt. Dudamos si el rey vendrd, la oracion se hace por subjuntivo
con la parricula an, num, utrum, 6 ne pospuesta; y asi dirémos: du-
bitamus , an vex venturus sit , vel dubitamus rex ne venturus sit.

No solamente con los veibos de dudar , quando traen despues el
romance 57, se hace la oracion por subjuntivo con la particula an,
utrum , 6 ne pospuesta , sino tambien con los verbos que significan
sal?er. preguntar, decir, averigunar, rcconocer, y mirar: v. gr, Sa=
beis si vino el Rey? Seitis, an rex venerit? Con la particula ne pos-
puesta: seitis , ne, rex venerit?

Nota 8.  Quando determinan los verbos que significan zemer,
como. fimeo, metuo., vereor , el romance gue no se dice por infini-
tivo, sino por subjuntive con la particuta ut , si tenemos lo que

s€

-
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se quiere , y con la particula e si tememos lo que no se quiere
v. gr. Temo que mi padf:e venga. .51 quiero que venga, dlll'?: n.-
meo ut pater meus veniat. Si ‘quicro que no venga, diré : #1-
meo ne pater meus ‘veniat. Véase en el Arte la nota 48 del li-
bro quarto. ;

Quando el verbo cawveo, caves es derermman}te , el romance
que 5 € dice por’subluntwo con la particula uf, 6 se, expresa, 0
tacita: v, gr. Guirdate que el maestro te vea: cave , ut, vel cave
ne magister te videat. Sin particula : cave magister te wideat.

Con el verbo caveo , es, se veda, y disuade con elegancia al-
guna cosa: v. gr. Mira no me engafies: cave me decipias. No
fies de nadie tus secretos : cave credas ulli arcana tua , vel cave,
ut vel ne credas ullt arcana tua.

Nota 9. Quando determina la oracion de infinitivo algun ver-
bo de los que llaman verbos que conciertan , como son, possum,
valeo , queo , nequeo , soleo , coepi , incipio , assuesco , cesso , de-
sino , intermitto , sino , debeo , y consuesco; la oracion se vuel-
ve en pasiva, poniendo la persona que padece del infinitivo en
nominativo , y se concierta con el verbo que determina en nfi-
mero y persona, y tambien con el verbo determinado: v. gr. Pe-
dro no pudo explicar esta dificultad : Petrus non potuit explicare
istam difficultatem. Por pasiva : Ista difficultas non potust expli-
cari a Petro.

Quando possum , potes , tiene antes negacion, como en el
exemplo puesto, y despues el romance dexar de: v. gr. Pedro
no pudo dexar de', la oracion se hace por infinitivo con dos nega-
ciones, 'y se concierta de la misma manera: v. gr. Pedro no pudo
dexar de explicar esta dificultad : Petrus non potuit non explicare
istam difficultatem.

Tambien se puede decir por el modo sukjuntivo, y pone la
particula guin en lugar de la segunda negacion: v. gr. Pedro no
pudo dexar de explicar esta dificultad : Petrus non potuit quin ex-
Plicaret 1stam difficultatem. Por pasiva: ista difficultas non potuit
quin explicaretur a Petro.

Puede ponerse en la activa con el verbo possum el infinitive
facere por adorno » haciendo la oracion por subjuntivo : v.gr. No
puedo dexar de amarte : facere non possum quin amem te. No pude
dexar de amarte : facere non potui .quin amarem te.

Para ir al subjuntivo con alguna particula , habiendo verbo de-

3 ter-
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terminante , se gnarda la regla que darémos en las oraciones de
estando , y es que si el verbo dcrermnfmnrc habla de presente ¢
de futuro , se va con el verbo determinado al presente del modo
subjuntivo ; y si habla de pretérito, se va al pretérito imperfecto,
como se ve en los exemplos puestos: no puedo dexar de amarte,

No pude dexar de amarte.

CAPITULO XIL
Oraciones de relativo con el romance que.

A diximos en el capitulo pasado, que el romance gue des-
pues de verbo va 4 infinitivo , @1 a subjuntivo con alguna
particula : ahora pues tratamos del mismo romance gue , quando
se dice por el relativo gui, que, qued, y la oracion se llama
de relativo, y la regla es esta. 3

Todas las veces que la particula gue viene inmediata despues
de nombre substantivo, como : ¢/ estudiante que juega: la carta
que me escribiste i 6 viene despues de pronombre , como: e/ que
ama , los que ensefian , aquellos que leen , la oracion es de relativo,
y se dice con qui, quz , quod.

Con la oracion de relativo siempre viene otra oracion , 4 la
qual, esto es, 4 el antecedente que se halla en dicha oracion, sea
nombre ; 6 sea pronombre , refiere el relativo.

La particula gue , unas veces es persona que hace , y otras es
persona que padece, y puede conocerse de esta manera, Si despues
del romance gue viene persona que hace, v. gr. La carta que ti
escribiste , el libro que mi padre compré ; la particula que , es pera
sona que padece. Si despues del yomance gue no vicne persona
que hace: v.gr. Pedro que ama la wirtud: ¢l maestro que me ense-
#a , la particula gue es persona que hace,

El relativo qui, que , qued , concierta siempre con su antece-
dente en género y niimero ; y aunque algunus veces concierta tame
bien en cat0, no es e to necesario : v. gr. Recibi la carta que me
escribiste : accepi epistolam , quam ad me scripsisti, E1, maestro
que me enseiia es muy docto : magister qui me: docet , doctissi-
mus est.

) No sgfamente se usa de qui, qua, quod, con el romance que,
sino tambien con estos , quien , el qual ; los quales : v. gr. Ya mu-
rio
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1i6 quien me ensefizba, 6 aquel que me ensefiaba: jam ille wiortuus
est , qui me docebat. P

Los 1cmances guien , el qual , los quales , son remances de
nominativo , y poniendo 4ntes la particula de son genitivo: v. gt
De quien, del gual , de los quales. 8’1 se pone antes el romance
para, son dativo s si el romance @, 6 conira , son acusanvo : st
el romance con, 6 por , son ablativo : v. gr. Ya murio aquel con
quien Pedro tenia contienda : jam ille mortuus est cum quo Peirus
pugnabat, Se puede el ablativo cum guo decir con elegancia, pos-
puesta la preposicion: v. gr. Quicum , vel guocum Petrus pugnabat.
Véase la nota primera de los relativos, ;

Relativo qui, qua, quod, y participios.

La oracion del relativo gui , gue, guod, se puede muchas ve-
ces decir tambien por participio , y es esta la regla. i

Para que la oracion de relativo se pueda hacer por participio
de presente 6 por el participio de futuro en rus, ha de ser el
relativo qui , gue , guod persona que hace ; y si es persona que pa-
dece, no se puede decir por participio: v.gr. Yo vi al maestro
que te enseiia, y que ha de ensefar a Pedro : ego widi magistrum
qui te docet , & qui docturus est Petrym, Esta oracion se puede ha-
cer por participio , porque el relativo es persona que hace, y el
tiempo habla de presente, y asi dirémos: ego vidi magisirum do-
centem te, & docturum Petrum, Por pasiva: magister , docens te,
G docturus Petrum , wisus est @ me,

Esta oracion : yo vi al maestro que es alabado de todos : ¢go
vidi magistrum qui laudatur ab omnibus , no se puede decir por
participio , porque el relativo es persona que padece, y el tiem-
po habla de presente,

Adviértase , que quando la oracion de relativo se hiciere por
qualquiera de los verbos pasivos deponentes , vapulo, venco , exulo.
y liceo , el relativo qui, que , quod ha de ser persona que padece,
para que la oracion se pueda hacer por participio de presente , 6
por el participio de futuro en rus; y si es persona que hace el re-
lativo , no se puede decir por participio : v. gr. El que es azotado:
vapulans, Por relativo : Lile qui vapulat. El que ha de ser azota-
do: vapulatyrus. Por relativo : sl qui vapulaturus est.

El estudiante que es azotado aprende : scholasticus qui vapi-
lat discit. Yo vi al estudiante que ha de ser desterrado : ego widi
scholasticum qui exulaturus est.

Dy Es
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Estas oraciones se pueden decir por participio , porque el re.
lativo es persona que padece, y el tiempo h.ab.lu de presente; y as{
dirémos la primera: scholasticus vapulans dissit. Y Ja segunda: ¢go
widi scholasticum exulaturum. g

El que azota: ille a quo :vapm'at. El que ha de azotar: dlle 4
quo vapulaturus est. Yo vi 4 el maestro que te azota,y que te
ha de azotar : ego vidi magistrum , @ quo vap_ulas , U a quo vapy-
laturus es. Estas oraciones no se pueden decir por participio , por-
que el relativo es persona que hace, el verbo pasivo, y el tiempo
es de presente. :

Para que una oracion de relativo se pueda hacer por partici-
pio de pretérito pasivo, 6 por participio de faturo en dus , el re-
lativo ha de ser persona que padece; y si es persona que hace, no se
puede decir por participio : v. gre Vi el libro que compro Pedro:
vidi librum quem Petrus emit, Vi el libro-que has de' comprar:
vidi librum quem empturus es. . )

Estas oraciones se diran por participio , porque en la primera
el relativo es persona que padece, y el tiempo es de pretérito per-
fecto, y asi dirémos: vidi librum emptum a Petro. Y en la segunda
oracion, porque el relativo es tambien persona que padece, y ora-
cion con d¢ , dirémos : vidi librum emendum a te.

Esta oracion: vi 4 Pedro que compré el libro: widi Petrum
qui emit librum , no se puede decir por participio : porque el re-
lativo es persona que hace , y el tiempo habla de pretérito perfec-
to, y el verbo es activo.

Adviértase, que si el verbo fuere deponente , ha de ser el rela-
tivo persona que hace, para hacer la oracion por participio de pre-
térito; y si el relativo es persona que padece, no se puede decir
por participio , porque #mitatus , v. gr. El que imit6, 6 ha imitado:
Jruitus, el que goz6, 6 ha gozado, significan accion; y asi diré-
mos : el estudiante que imit6 4 su maestro , amara las letras : scho-
lasticus qui imitatus est magistrum suum , litteras amabit.

Esta oracion porque el relativo es persona que hace , el tiempo
d? pretérito, y el verbo deponente se dira por participio : scholas-
1icus imitatus magistrum syum, litteras amabit.

El maestro 4 quien t{ imitaste, es digno de ser alabado: magis
ter quem tu imitatus fuisti, est dignus qui laudetur |, no se puede
decir por participio, porque el relativo es persona que padece, y el
tiempo habla de pretérito perfecto, y el verbo es deponente.

No-
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Nota r.  Quando los verbos que sig’ni.ﬁcan otr , ver, 6 x.eiuffr
determinan romances de presente de lpﬁmtwo P v.gr ¥o te vi ju-
ars of d tu padre dar voces ,‘]a oracion se l:tara P(.)I’ﬁp:lr-thIplf) de
presente , 6 por el rcl?tlvo qut, que quod , 6 por in n.mvo A (?d;.mr
subjuntivo con la Rarnt:ula cum: v. gr. Yote vi jugar: ego vidi te
Iudentem. Por relativo : ego widi te qui ludebas. Por mﬁmrlvo’:’ego
widi te ludere. Por subjuntivo : ego vidi te, cum. Iuderes. C.)l'a i
padre dar voces: andivi patrem tunm vociferanten. iéudwr pa-
trem tuum , qui vociferabat. Audivi patrem tunm vociferare, Au-
divi patrem tuum , cum ille fvﬁc{f}mre{. P .
Nota 2. Quando dignus, a, um, o.mdzgmu, a, um, determi-
nan con sum, es, fut, 6 con otro qualquiera v.erbo 3 e-l romance gue,
6 de que , se dice de ordinario con el r_elativo qui, gue , quod,
puesto en el caso que el verbo del subjuntivo, el qual relarivo
refiere ‘el ‘nombre que estd concertado con dignis, 6 indignus :
v. gr. Mi maestro es digao de que vosotros le alabel:s: magister
wmeus dignus est: quem vos landeris , vel qui laudetur @ wobis.
Esta oracion , y otras semejantes se pueden tambien decir por
los modos siguientes : magister meus dignus est vestra laude, Ma-
gister meus dignus est laudari d wvobis , vel ut laudetur a wobis,
vel magister meus laudandus est wobis (sin dignus) vel magister
meus laudabilis est wobis. .
Quando la oracion es segunda de pasiva, se puede tambien de-
cir la oracion de dignus por el supino enn:v. gr. Tu virrud es
digna de alabarse: virtus tua est digna quee landetur, vel virtys tya
digna est landatu.
Participios en comun.
Los participios son quatro, dos de activa, amans, amaturus, Pa-
-ra hacerse la oracion por alguno de estos dos participios, el relativo
gui, que , quod ha de ser persona que hace; y si es persona que
padece, no se puede decir por participio, si el verbo fuere activo,
Dos de pasiva,, como amatus, amandus. Para hacerse la oracion
por alguno de estos dos participios, el relativo gui, que, quod ha
de ser persona que padece; y si es persona que hace, no se puede
deClF por participio, Y si el verbo fuere deponente, para que la
oracion se haga por participio de pretérito, el relativo ha de ser
persona que hace , como queda ya explicado.
e Participio de presente.
Los participios de presente se declinan por prudens, prudentis,

7
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y los romances que tienen en sus casos dntes de la particula gye,
son los siguientes:
Nominativo , el que ama: amans,
Genitivo , de el que ama: amantis.
Dativo , para el que ama: amanti,
Acusativo , contra ¢l que ama : contra amantem,
Vocativo , 6 th que amas: 6 tu amans,

Adviértase que para usar de vocativo se ha de hablar con
una persona ; y asi no pueden ser vocativo en el singular los: ro.
mances 6 el , ¢ la, en el plural los romances ¢ los, d /as ;i no que
son de nominativo , 6 acusativo : v, gr, O ¢l gune ama la castidad:
é amans castitatem , vel 6 amantem castitatem: amans €s nomi-
nativo , porque no se habla con €l, y se conoce en que el verbo,
quando el participio se resuelve,se pone en tercera persona; pues
siendo vocativo , ha de estar el verbo precisamente en segunda;
v. gr. 0 ille, vel 0 illud, qui amat ; y por pasiva, o flle , vel 6
illud @ quo amatur, Ille no puede ser vocativo, porque.ille, illa,
illud no lo tiene, _

O los estudiantes, que han de ser azotados: o scholastict ver-
berandi , es nominativo, y se resuelve: o scholastici , qui verberan-
di sunt. Y si se resuelve: 0 scholastict, qui verberandi estis: 6 es-
tudiantes (6 hablando con ellos), que habeis de ser azotados, serd
vocative ; 0 scholastici werberandi,

Ablativo , por el que ama: ab amante, Resuelto, Ab illo, qui
amat. Por pasiva: ab illo , a quo amatur,

Los casos del plural se dicen de la misma manera , poniendo
4 los romances los , Jas, que son de nominativo, los romances de
los , genitivo: para los, dativo: contra los, acusativo: & wosotros
\{ocutivo : por los, G otro romance, como sin Jos, con los, ablae
tivo.

Participio de futuro en rus y en dus,

Los participios de futuro en rus , en dus, y de pretérito, v, gt
Amaturus , amandus , amatus ,se declinan por bonus, a, ums y
los romances que tienen en sus casos dntes de la particula gue , son
los siguientes,

Nominativ. El que ha de amar : amaturus, El que ha de ser amado:
amandus,

Genit. De el que ha de amar : amaturi. De el que ha de ser ama~
do : amandi.

Dat'-
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Dat. Para el que ha de amar : amaturo. Para el que ha de ser
amudo ¥ a‘maﬂdﬂ.
Acusat. Contra el que ha de amar : contra amaturum. Contra el
ue ha de ser amado : contra amandum. ? ;
Vocat. O tl1, que has de amar : 0 tu amature. Resuelto: o fu, qui
amaturys es. Por pasiva: 0 tu, @ quo amandum est. O ti, que
has de ser amado: 0 tu, amande. Resuelto: 0 tu, qui amandus es,
Ablat. Por ¢l que ha de amar, ab amaturo. Por el que ha de ser
amado : ab amando. :

Los casos del nimero plural se dicen de la misma manera por
el plural de bonus , poniendo & los romances /los, /as, que son
nominativo , los romauces de los., para los, contra los, 6 vosotros,
Por los , sin los , con los'y genitivo , &c. como se dixo en el parti-
cipio de presente. _

Adviértase que el participio de futuro en rus en la activa,
v. gr. Amaturus , €} que ha, 6 tiene de amar: y el participio de
futuro en dus, en pasiva: v. gr. Amandus, el que ha, 6 tiene de
ser amado, sirven para el futuro imperfecto llano : v.gr. Yo amaré,
yo enseiiaré , para las oraciones de de, estando para , y habiendo de:
v. gr. El que amard, 6 el que ha de amar: amaturus. El que serd
amado, 6 el que ha de ser amado : @mandus : de manera que las vo-
ces han de ser de tiempos presentes 6 imperfectos, para que se pue-
dan decir por estos dos participios.

Si las voces fueren de peifectos y plusquam perfectos: v. gr. EJ
que habia de haber an:ado, ¢l gue habia de haber sido amado, no se
pueden decir por participio de futuro en rus la primera, ui por
participio de futuro en dus la segunda, porque dichos dos partici-
pios por si solos sin sum, es, fui, no explican el romance haber,
el qual hace que'las voces y ‘tiempos sean perfectes. Dirdnse por
relativo los dichas voces , yiotras semejantes 2 v. gr. El que habia de
haber amado : #lle gut. amaturus fuerat. El que habia de haber sido
amado: dlle qui amandus fuerat. Viéanse las oraciones de habiendo
de haber. . t

bk : Participio de, pretérito.

Por el participio de pretérito , siendo el verbo activo sy ¥ 10O
deponente , se hacen‘las oraciones de relativo » que hablan de pre-
térito perfecto , 6 plusquam perfecto, 6 tiaen el romance habrd,
é hubiere , siendo el relativo persona que: padece : v. gr. El que
fué amado; ille qui amatus fuit. Por participio: amatus. De el que

fué
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fué amado : tllius qui amatus fuit. Por participio : amati. A este mo.
do se diran los demas casos , poniéndoles el romance correspon.-
diente, , )
Oraciones de capio y capax.

Capio , capis, por caber, quiere nominativo de aquello en don_
de se cabe; y lo que cabe es acusativo: v. gr. Las manos no me
caben en los guantes: chirotece non capiunt manus meas. Por pasi-
va: manus mee non capiuntur chirorecis. Los -soldudos. no cabian
en la plaza: forum non capichat milites. Por pasiva: milites non ca-

iehantur foro, Ponese el ablativo sin preposicion, por ser cosa
inanimada. 18

Por capax , capacis,y sum., s , fut, se pone en genltwo-lo
que en capio , capis en acusativo: v. gr. Los soldados no cabian
en la plaza : forum non capax erat militum. Véase la nota 7. del
libro quarto.

Oraciones de vapulo , veneo , exulo, y liceo.

Los verbos pasivos deponentes vapulo , ser azotado : weneo, s,
ser vendido : exunlo, as, ser desterrado, 6 andar desterrado : liceo,
es , ser puesto en precio en almoneda, tienen en la activa la cons-
truccion de verbos pasivos.

La persona que es azotada en vapulo , as, y la cosa que es ven-
dida en weneo , is, se pone en nominativo , y se concierta el verbo
en niimero y persona; y se pone en ablativo con preposicion 4
vel ab la persona que azota, 6 vende: v, gr. El maestro me azoté,
porque vendi mis libros : ¢go @ magistro wapulavi, quia libri mei
veniverumt a me.

Algunos tambien juntan 4 el verbo pasivo fio, fis, el qual estd
en lugar del pasivo facior , que no estd en uso, Y aunque este ver-
bo no es de la misma naturaleza que los arriba dichos, pues tiene
su activa facio, yo hago, y la pasivo fio, yo soy hecho; sus ora-
ciones en los tiempos presentes ¢ imperfectos se dicen por pasiva,
conjugando su irregularidad por la voz activa: v. gr. Yo hago ver-
s0s: ¢go facto carmina. Por pasiva: carmina fiunt a me. :

En los tiempos perfectos y plusquam perfectos tiene facio la
voz activa, y pasiva regular, v. gr. Yo hice versos: ego feci car-
mina. Por pasiva : carmina facta fuerunt a me.

! La persona que es desterrada en cxulo, y cosa que es puesta,
6 vendida en almoneda en el verbo liceo, se pone en nominati-
vo, y la persona que hace en acusativo con preposicion per: v. %I
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El rey desterré & Pedro: Peirus exulavit  per regem. Fr_a_n'c;sco
puso en almoneda sus bienes: bona sua Imwr.mft per l_'mna’m-um- 2
Esta es ladoctrina comun; pero en esta oracion, Vl- gr %ﬁﬂﬂ ﬂ:ﬂ—
per Joanem licuerunt per F ranciscums si t*:s_fl?'ra]nas‘:(()l a Plef:;‘la :?ﬁr?
hace, y Juan el medio, 6 si es al contrario, lo podra alg :
mar? Parece que no: y es preciso para quitar la duda, poner la per-
sona que hace en ablativo con preposicion vel ab sy poner el
medio en acusativo con preposicion per ; y asi esta oracion, y otras
semejantes: v. gr. Bona mea per Joannem {zmemnt a .Fr:mc{m,
quiere decir (porque no hay duda) por medio de Juan puso Fran-
cisco mis bienes en precio en almoneda. Luego tambien con este ver-
bo se puede poner la persona que hace en ablatwo.con preposicion
a, vel ab, y no se debe decir, que con E.J.’M’IO y liceo se ponga en
acusativo con preposicion per ; pues es dar 4 entender que no se
ponga en ablativo, pues se hace diferencia de estos verbos,

Por este reparo decimos, que la persona que hace se ponga tam-
bien en ablativo con preposicion 2 vel ab con los verbos exu-
oy liceo: vi gr. el rey desterté @ Pedro: Petrys exulavit @
rege , vel per regem, Francisco puso en almonf:da sus bienes: bo-
na sua licuerunt a Francisco, vel per Franciscum, Estos verbos
en el Arte de Nebrixa tienen todos ablativo con preposicion @, vel
ab , ib. 4. cap. 3. spec. 4. ,

Puede tambien la oracion de sxulo: quando/itiene. persona qu
bace, decirse de esta manera : v. gr. El rey desterr6 4 Pedro: Pe-
trus exulavit a rege vel Jubente rege , vel Jussu regis.

El lugar de adonde es uno desterrado se pone en ablativo con
-preposicion 2 , velab, vel ex , 6 sin ella: v. gr. El gobernador
desterré 4 Pedro de la ciudad : Petrus eaxnlavit d praiore urbe
vel ab urbe, vel ex urbe , vel Petrus exulavit ab urbe ; pratore
Jubente , vel jussu preatoris, :

Quando exulo significa andar desterrado ; se junta 2 los casos
del adverbio guoa : v. gr. Tu padre anda desterrado por tierras ex-
trafias : _prryrﬂgm PEr externas pater tuus exulat oras.

La oracion de /iceo, ¢s , tambien puede decirse de esta manera:
v. gr. Pedro puso este libro en ocho reales, hic liber licuit a Petro,
vel per Petrum octo argenteis , vel hic liber licuit octo argenteis Pe-
#ro licitante , vel emptore Petro, por ablativo absoluto,

Oraciones de werbos , que carecen.
Quando el verbo carece de pretérito, tambien carece de Supi-

no,
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0. Para 'hacer las oraciones del verbo que: carece de ‘pretéritg
suelen ‘algunos usar.de participio de presente del mismo verbg
que carece |y ¢l pretérito de sum, es , fui, v. gr. Yo heri & Pedro;
£g0 fuifariem_' Petrum. O_tros suelen supl.:r con los verbos de acone
tecimiento ; como son., fuit , factum fuit, accidit, &e. ygl ver-
bo qué carece’se'pone en el pretérito imperfecto del modo sub-
juntivo con la particula wt , vy la:persona que hace en nominative
concertada con el'verbot v.gr. Yo heri & Pedro: fuit , vel factum
Suit, el accidit , ut ego ferirem Petrum.

Si'la oracion fuere del modo infinitivo: v. gr. Dicen que yo
heri 4 Pedro, se puede supliv fuisse ; vel factum fuisse, vel ac-
cidisse 5 y despuesse dice Ja oracion de la misma: manera por ‘el
subjuntivo': ‘dicunt fuisse y vel factum fuisse y veli accidisse , ut
‘ego fertrem Petvum, -

St la oracion de infinitivo fuere determinada de alguno de estos
yomances guicn piensas? Quiénes pignsas? Se dice en latin , quem
putasy quos existimas 2 Quiénjuzgas? Quem judicas? Quién te pa
srece? Quis tibi widetur? Y se suplird en la activa solamente fuisse,
-y'en-'ehni'odo- subjuntivo'se diee la oracion con qui, quae, quod, v.g.
‘Quién piensas hirié'd Pedro sino'yo? Quem cogitas fuisse qui fe
riret Petrum nisi me? Por pasiva se dird: @ quo cogitas accidisse,
vel factum fuisse , ut Petrus feriretur ,inisi @ me? ] B
supQuandoielverbo. carece de supino, y:la oracion tiene romance
de . vge. Foherdeherir &' Pedro ; se:suplird futurum ; y la-rert
cera persona de sumiy es | fui del tiempo en que hablare la oracion,
cy despues:se dira-el verbo en el modo subjuntivo: v. gr. Yo hede
‘herir @ Pedro: futurumiést, ut ego feriam Petrim, Yo habia de he-
airea Pedro: futurum erat ;'ut. ego ferirem Petrum. 21183301
o+ Qugndo: la ‘oracion. tiene.romance gue ; y:de, 6 se hiciere
por el futuro de infinitivo con el romance gue | como sucede
con el futuro imperfecto , se'suplird fore vel futurum essé , y
despues se hard la oracion per subjuntivo : v. gr. Dicese que td
has de herir & Pedro: dicitur fore, vel futurum esse , ut ferias
Petrum.

Estas oraciones que tracn el romance de, 6 que, y de , se ba-
cen mejor en la pasiva por el participio de futuro en dus , sin su=
plir : v. gr. Dicese que ti has de herir 4 Pedro : dicitur Petrum
Seriendum esse a te.

Las oraciones que llevan en sus tiempos el romance de habery

se
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se pueden decir con oportet, oportebat, y ’el verbo en el .modo in-
finitivo: v. gr. Ya habias de haber herido & tu enemigo: jam opor-
tucrat te ferire infmicum tuum, O supliendo futurum : jam futy-
rum fueraty ut tu ferires inimicum tuum, g

No solamente quando el verbo carece de supino se puede usar
de forey vel futurum esse, sl el-verbo tiene el romance gue , y de,
sino tambien con los verbos que no carecen , determinando al furu=
ro de infinitivo los verbos credo , puto, existimo y €0git0 , assero,
affirmoy spero , susptcor : . gr, Creo que Pedro vendrd : ¢redo
Petram venturum esse, vel enedo fore ; ut Petrus weniat. Esperaba
que Pedro habia de amar las lewras : sperabam .Pt-trum amaiurum
esse litterasy vel sperabam for:r y Ut Pa’t?'.‘:is-hi't.t'fds amaret,

Algunos quieren que las oraciones de glisco , 4s, y su compues-
to perglisco., se hagan de esta manera : v. gr. Juan engordé sus Ca-
ballos:: factum fuit ut - Joannes glesceret equos suos, Esta oracion,
y otras semejantes no se pueden decir de’ esta manera ;. porque
glisco no significa engordar d otra cosa: significa &lisco, engordarse,
y perglhisco, éngordarse mucho alguna cosa, y quien se engorda es
neminativo : v. gr, Mis. caballos’ han engordade mucho : factum
Juit ut équi mei pergliscerent, g
.+Quando hay persona.que engorda, que viene 4 ser como medio,
se dird asi la oracion: v. gr. Juan engordé sus caballos : fa:tﬂmfw':
ut equi-sut per Joanmem gliscerent , vel ut gliscerent cura Joannis.,

Si Ja oracion dicha se quiere hacer por los verbos que significan
engordar alguna cosa, como son obeso, as: sagino, as; pinguefacto,
75, es nominativo quien engorda , y lo que se engorda acusativo:
v. gr. Juan engordé sus caballos: Joannes pinguefecit equos suos,
Por pasivas equi sui pinguefacti fuerunt a Joanne,

Oraciones de estando,

Las oraciones de estando se hacen por el presente de subjuntia
vo con la particula cdm , 6 por el presente de indicativo con algu-
na de las particulas dum , guod , ubi, quando el tiempo de la ora-
cion segunda hablare-de presente i de futuro: v, gr. Estando ex-
plicando el maestro , sus discipulos atienden: ¢im magister explicet,
Por indicativo: dum , vel qguando, vel ubi magister explicat , dis-
cpuli sut attendunt.

Quando el tiempo de la oracion segunda fuere de pretérito , 1a
oracion estando se dird por el pretérito imperfecto : v. gr. Estando
explicando el maestro, sus discipulos atendian : ¢aim magister ex-
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livarct. Por-indicativo : dum vel guando , vel ubi magister o,
plicabat , discipuli swi attendebant. i

Nota 1. Quando la persona que hace de la oracion estand,
entra en la oracion segunda , se puede tambien decir por participio
de presente , concertandole con el caso en que estuviere la. Perso-
na que hace la oracion segunda: v. gr. Estando explicando mi maes.
tro, llamé 4 Pedro : cum magister meus explicaret , ille vocavit
Petrum. Por participio : magister meus explicans , vocavit Petrum;
porque en la oracion segunda entra la pessona que hace en nominat,

Quando la persona que hace de la oracion de estando entra en
nominativo en la oracion segunda, se puede tambien decir por
ablativo absoluto, Estando mi maestro explicando , llamé 4 Pedro:
magister meus explicans , wocavit Petrum , vel magistro meo ex-

licante vocavit Petrum. Véase en el Arte la nota 30 del libro
quarto.’ Esta locucion es figurada, porque se pone un caso por
otro por la figura enalage , y se debe rara vez imitar, .
~ Quando la persona que hace de la oracion de estando no entra
en la oracion segunda, puede tambien decirse por ablativo abso-
luto ; poniendo 'la persona que hace, y el participio' de presen~
te en ablativo: v. gr. Estando explicando el maestro , los estu=
diantes callaban : cum magister explicaret, scholastici tacebant.
Por ablativo absoluto : magistro explicante , scholastici tacebant s
porque la persona que hace de la oracion de estando, que es ma=
Zister , no entra en la oracion segunda.

Nota 2, Quando la persona que hace de la oracion de estando
es tambien persona que hace, 6 nominativo de persona que pa-
dece de la oracion segunda, se puede decir la oracion de estando
por gerundio de acusativo con preposicion nter , significando la
ocasion y tiempo de hacerse la oracion segunda: v. gr. Estando
el capitan cenando, le mataron : dux inter conandum, occisus est,
vel inter conam , vel dux cum cenaret | occisus est , vel dux co
nans , por participio.

Quando el romance leyendo es lo mismo que con leer , amande
que con amar ,la oracion de estando se puede hacer por gerun-
dio de ablativo sin preposicion 5 y la persona que hace de la ora=
cion primera , es tambien persona que hace de la oracion segunda:
v. gr. Leyendo nosotros la leccion muchas veces, la aprenderé-
mos de memoria: nos legendo léctionem Sepenumero , memorice #-
lam mandabinus. »
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Nota 7. Un mismo romance, V. g En !e)aendo y 6 en oyendo,
puede ser oracion de estando, y puede ser oracion de habiendo. Es
oracion de estando, quando la oracion segunda pidiere hacerse al
tiempo de la primera: v. g. En oyendo Misa, atended: cam vos au-
diatis sacrum, attendite. _ :

Quando la oracion segunda pidiere hacerse despues de laprimera,
serd en oyendo: v. g. romance de habiendo: en oyend? M.lsa , ireis
4 mi casa: cim wos audiveritis sacrum , domum meam ibitis.

Oracitones de Habiendo.

La oracion de habiendo se hace por el pretérito perfecto, 6 por
el futuro del modo subjuntivo, con la particula cam, si la oracion se-
gunda hablare de presente 6 de futuro: v. g. Habiendo mi maes-
tro explicado esta dificultad, todos la entienden: cam magister meous
explicaverit dif ficultatem istam, omnes tllam intelligunt.

Quando laoracion segunda hablare de pretérito, se dira la de ha-
bizndo por el pretérito plusquam perfecto: v. g. Habiendo explica-
do mi Maestro esta dificultad , todos la entendiéron: cim magister
meus explicavisset difficultatem istam, omnes illam intelleve-
runt.

Si viniere la particula er 4antes de la oracion, 6 el romance %a-
biendo: v. g. en leyendo, en habiendo leido, en escribiendo, en ha-
biendo escrito, se puede tambien decir con alguna de las particu'as
ubi, postquam , cim primum, simulatque: v. g. en escribiendo y o la
carta, la leeras: ciam, vel ubi scripserim, vel scripsero epistolam , le
ges illam,

Nota r. Quando el verbo de la oracion de habiendo es activo,
y la persona que padece entra en la oracion segunda, se puede decir
la de habtendo por participio de pretérito: v. g habiendo mi maes-
tro explicado esta dificultad , todos la entendieron : cim magister
meus explicavisset dg'_fﬁ:u!mtem istam, omnes illam intellexerunt. Por
participio: difficultatem istam d Magistro meo explicatam, omnes
intellexerunt.

Quando la persona que padece de la oracion de habiendo , sien-
do el verbo activo , no entra en la oracion segunda, se dird la de ka-
biendo por ablativo absoluto, poniendo la persona que padece y
el participio de pretérito en ablativo: v. g. Habiendo expli-
cado mi maestro esta dificultad , sali6 del estudio : cam mapis-
ser meus explicavisset difficultatem dstam , exivit ¢ gymmasio. Por
ablativo absoluto : magister meus, ista difficultate explicata, &

E
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gymnasio exivit. Véase la noa 35. lib. 4.

. Quando el verbo de la oracion de habiendo es deponente, comq
utor , imitor, y la persona que hace entra en la oracion segunda, sa
dira la ovacion de habiendo por participio de pretérito, concertado
con la persona que hace: v.g. Habiéndose valido Pedro de mi conse.
jo, se escapo del castigo: cum Petrus usus fuisset meo consilio , i,
tavit penam, Por participio: Petrus usus meo consilio, poenam e¢vi,
tavit,

Mas quando la persona que hace de la oracion de fabiendo , he-
cha por el verbo deponente, no entra enla segunda oracion , se ha-
ra por ablat, absoluto , pohiendo la persona que hace, y el participio
de preterito en ablat. : v. g, Habiendo muerto mi padre, pienso de-
xar de estudiar: cadm pater mous mortuus sit : por ablat. absoluto:
patre meo mortuo, a litteris vacare cogito; porque la persona que
hace de la oracion primera no entra en la segunda.

No solamente con los verbos deponzntes se ha de entender dicha
regla, sino tambien con otros muchos participios de pretérito que
significan accion , aunque son de verbos activos , como pransus , a,
um, potus , a, um; falsus , a , um: v.gr. en comiendo dormiré; cam
vel ubi prandero. Por participio por la persona que hace: ego pran-
sus, operam somno dabo. Véase en la segunda parte la nota 40. del
libro quarto, y por lo que hace & verbos comunes,

Oraciones de estando para , y habiendo de.

Las oraciones de estando para,y habiendo de , siguen la regla
de las oraciones de estando, y se hacen por el futuro en rus, y
tiempos de sum, es , fui. Sila oracion segunda hablare de presente
6 futuro , se va al presente de subjuntivo con la particula cam; ysi
hablare de otro tiempo, se va al pretérito imperfecto: v, g. estando
“para escribir, no tengo papel : cim ego seripturus sim, non habeo pa&
pyrum. Estando para escribir , no tenia papel: cilm ego scripturus es
sem, papyrum non habebam.

Quando la persona que hace de la oracion primera entra en la oras
cion segunda, se puede tambien decir por participio de futuro en
rus : v. g. Estandor para escribir, no tengo papel; 20 scripturns , now
habeo papyrum. Estas oraciones se usan rara vez me' ablativo absor

-Butos se dicen por el participio en dus, por la persona que padece
st entra en la oracion segunda.

La oracion de habiendo de se puede decir tambien por el presen=
te € imperfecto del modo infinitivo, determinado del verbo opor-

1ety
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#et, oportebat. Si la oracion segun%la hablare c.ie p_rt;felr;lte 6 c{ururo,
se dira oporteat en el presense de subjuntivo; yil' a ared e pre:
térito , se dird oporteret: V. g. l:mbtend'o de estu far, te ;erm.es..
ctim oporteat te studere, mf{ormu. 'I-Iablendo de estudiar, te dormias:
ctim oporteret te studere , indormicbas.
Habiendo de haber. :

Las oraciones de habiendo de haber siguen la regla de las oracio-
nes de habiendo,y se hacen por el futuro en rus, y tiempos de
sum , es , fuis si la oracion segunda hablare de presente 6 de futu-
ro, se va al pretérito perfecto del modo subjuntivo con la particula
cim; y si hablare de pretérito, se va al plusquam perfecto:\v.g. H_a‘
biendo de haber escrito la carta, 2(in no te has levantado? cam scrip-
turus fueris epistolam , adhuc in lecto jaces? - . .

No solamente la oracion de habiendo de, sino tambien las de
habiendo de haber, significan de ordinario obligacion, por lo que
tambien se puede decir por debeo, es, G cportet, ebat, de esta
manera: v. g. Habiendo de haber escrito la carra, 2{in no te has levan-
tado ? cim oporteat te epistolam scripsisse, vel cum oportuerit te
epistolam scribere , vel cam debeas scripsisse epixz'o!ar?z , vel cam tu
debueris scribere epistolam, adhuc in lecto jaces ¢ Variando el verbo
determinante y determinado , segun se ve en el exarp'plg, ysila
oracion segunda es de pretérito, variarla por el pretérito imperfec-
to de oportet , ebat, 6 el plusquam perfecto, y rambien el infini-
tivo. _

Estas oraciones no se pueden decir por participio de futuro en
rus por la persona que hace, ni por el en dus por la que padece,
porque dichos participios no tienen el romance Laler.

Oraciones causales con el romance por.

Quando el romance por se junta a presente , é imperfecto del
modo infinitivo: v.g. por amar, por ensenar , significando la razon 6
causa de lo que dice la oracion segunda, se llama causal imperfecta,
y sigue la regla de las oraciones de estando, con la particula quod
en el modo subjuntivo, y alguna de las particulas quia, quontam,
¢0 gquod en el modo indicativo: v.g. Por ver la pobreza de mi ma-
dre, no quiero casurme: guvd videam, vel guia , wel quoniam video
cgestatem matris mea, nolo ducere uxorem, Por ver la pobreza de mi
madre, no quise casarme: quod viderem, vel guta vidcbam egestan
tem matris meee , nolut ducere uxorem.

Quando el romance por se junraEal pretérito perfecto, y plus-

2 quam



68 Explicacion
quam perfecto de infinitivo: v. g. Por haber amado , por ?m_bar eh-
seiiado, se lama causal Pnﬁatfz, y sigue la regla .de 'las oraciones de
habiendo , con las mismas part:cgias enel mod? indicativo, y sub-
juntivo: v, g. Por haber Pedro 1ugad9, le esta azc{tand.o su padre;
quod Petrus Jusertt , vel quod , vel qguia Petrus lusit, ille -vfrpu!at
a patre suo. Por haber Pedro jugado, le azoté su pa‘dre: quod Pe-
trus lusisset; vel quod , vel quia Petrus luserat, ille a patre suova-

ulavit. Véase el romance sin. _

Si el verbo de la oracion causal perfecta tuviere persona que pa-
dece , y estano entra en la oracion segunda, se puede hacer por par-
ticipio de pretérito, puesto en ablativo , concertado con la persona
que padece, 6 en acusativo con ob, vel\ propter: v. g, Por haber Pe-
dro jugado los libros, le azotiron : quod Petrus x’mu.r.et libros , va-~
pulavit, vel Petrus libris lusis, vel ob , vel propter libros lusos va-
pulavit.

Oraciones finales.

Quando ¢l romance por es lo mismo que 2, 6 para, significan-
do el fincon que se hace alguna cosa, se llama oracion final , y sigue
la regla de las oraciones de estando, con la particula uf¢: v. g. voy
4 Madrid & veral Rey: eo Matritum, ut videam Regem. Iba @
Madrid a ver al Rey: ibam Matritum, ut viderém Regem,

Si la persona que hace es persona que hace en 4mbas oraciones,
tambien se puede decir de esta manera: eo Matritum causa vidends
Regem, videndi erge Regem, ad videndum Regem, velvisurus Regem.
Y si el verbo que determina la oracion final , es verbo de movimien-
to como lo fué en dicha oracion , tambien se dird por el supino: ¢o
Matritum , visum Regem, vel videre. Acerca del supino véase en la
segunda parte la nota 39 del libro quarto. {

Si la persona que hace no es persona que hace en dmbas oracio-
nes, y el romance @, 6 para, tiene despues el romance quée: v. g
vengo @ que tu padre me vea; explico para que atiendas; se haran
solamente por subjuntivo con ut v. g, wenio , ut pater tuus me vi-
deat : explico, ut attendas.

Si la oracion final es de pasiva, con el romance & que, 6 para
que: v. g. Envia tu hijo a Salamanca, para que le ensenen ; se hard
por subjuntivo con u, por futuro en dus, presente de infinitivo,
y tal vez por gerundio, si no hay persona que hace: v, gr. mitte

Jilium tunm Salmanticam, ut erudiatur: Jelium tuum erudiendum, vel
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erudiri , vel gratia erudiendt, vel evudiendi ergo. Véase la nota 38.
del libro quarto. § L

Quando determinan el romance para los verbos que significan
dar, pedir , tomar _He'var ) sacar, traer, tener fﬂt?‘fgﬂf_ , Eit-
viar , prestar, &r¢. si la persona que hace de Ja primera entra por
persona que hace en la segunda , y la persona que p.zfldece de la pri-
mera entra en la segunda; v. g. Pedi a Pedro este livro para fec-r:h-,
se puede hacer la oracion por _el relativo qui , que , quod, y.tambicn
por los otros modos de la oracion final, exceptuando e.l supino: v.g,
Petivi d Petro istum librum , quem legerem : vel petivia Petro is.
tum librum , ut legam illum, vel causa, vel gratia !e‘gemiz"fﬁum, vel
legendi ergo illum, vel ad legendum ilum , vel lecturns illum, vel
petivi a Petro librum legendum. : :

Si la persona que padece de la oracion primera entra en la se~
gunda, y no entra la persona que hace_, mayormente quando la
segunda tiene el romance para que , se dira ésta solamente por sub-
juntivo con la particula uz, 6 qui, que, quod: v.g. Te daré la
carta para que la leas : ¢ibi epistolam dabo , ut illam legas : vel ti-

b1 epistolam dabo, quam legas. Bnsca a un muchacho para que lle-
ve ]{; carta: quere puerum , ut ferat epistolam ,vel quere puerum,
qui ferat epistolam, -
De algunas particnlas del romance para.

Quando el romance para se junta a presente , é imperfecto del
modo infinitivo , 6 tiene alguno de estos romances, tal, tan,
tanto, se hace la oracion por subjuntivo , y sigue las oraciones de
estando : v, g. Para trabajar nosotros tanto, poco salario nos dan:
cum tantopere laboremus , parva merces nobis datur. Y porquela
persona que hace de la oracion primera entra en la segunda , se dir4
por participio de presente: parva merces nobis datur , tantopere
laborantibus. :

Quando el romance para se junta 4 pretérito perfecto , y plus-
quam perfecto del modo infinitivo, como: para haber estudiado,
para haber tmbajada , sigue la regla de las oraciones de habiendo:
v. g. Para haber trabajado nosotros tante, poco salario nos dan : czim
tantoperc laboraverimus , parva merces nobis datur.

Romance para haber de, y para no haber de.

Quando viene en la oracion este romance para haber de , 6
para mo haber de , con negacion , si dicho romance se junta 4 pre-
sente € imperfecto del modo infinitivo , es lo mismo que el romance
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hasiends de, y siguesu regla, y tiempos. con !a particula cum en
el modo subjuntivo: v. g. Para haber fle trabajar tanto , poco sala-
rio nos dan : cam tantopere laboraturi simus, parvamerces nobis da-
tur. Y porque la persona que hace de la oracion primera e‘l}t;a en
la segunda se dira por participio de futuro en rus : tantopere labo-
rauris paroa merees nobts datur.

Romance para no. _

Quando el Romance para tiene despues negacion: V. g. para
w0,y sc junta & presente,, é .1rnperfecto d'el modo infinitivo, es lo
mismo que el romance kabzmdg de_; y antes de ne'gacwn‘s:;__w:ue su
regla, y tiempos en el modo’ subjuntivo con la particula cum: V.g.
Para no estudiar, no vayas a Salamanca: cum non daturus sis ope-
ram litteris, ne petas Salmanticam. g

Si despues del romance para 1o, viniere el romance haber,
sigue las oraciones de habiendo de haber con negacion : v. g, Para
no haber estudiado, hubiéraste estado en casa: ctim non daturus
Sfuisses operam litteris, mansisses domi. Sien la oracion segunda’ hay
mejor fucra, mas quiero, mas wz{e, . se dira con la particula
si, y futuro en rus, v. g. para no jugar, mas vale que no vengas:
etvm non lusurus sis, vel si non lusurus es, prestat te non ventre:
para no haber estudiado, &c: ta:lnbi_en se dira: si non daturus fue-
ras operam litteris , &, por indicativo,

Romance al,

El romance 4l sigue las oraciones de estando con la particula
sam: v, g. Al entrar enel estudio, vid tu padre : cam ingrederer
gymnasium, ¢go vidi patrem tuum. 8.4 porque la persona que hace
entra en nominativo en la oracion segunda, se dira por participio
de presente: ego ingrediens , vel ego, qui ingrediebar gymnasiym,
vidi patrem tuum.

Notese , que el dicho romance, y los que despues dirémos , si
se juntan con romances de presente de infinitivo , siguen la regla
de las oraciones de estando; y con romances de pretérito las de
habiendo , como no haya equivalencia,

Romance sin,

El romance sin es nisi, quando la oracion segunda es negati-
va; y si no lofuese, es guamvis mon: v. g. Sin tener libros, no se-
ras estudiante : nisi libros habeas, vel absque libris , scholastiens
non erds. Sin tener libros, fuiste estudiante : guamvis non haberes,
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vel quamquam vel etst, vel tametsi non haberes libros, scholasiicus
uisti. . A S [ .

Tambien la particula sin es guin, 6 cum non, qugnda el sin
equivale 4no, ysejunta & oracion de vcr.bo d-erermmndo: v. g
salié sin que le viesen: egressus fu_:'t, quin videretur. Entra sin
que te vean : fingredere , quin videaris. : :

Adviértase, que el romance sin, de, 6 por, con presente , €
imperfecto del modo infinitive : v. g. sin oir, de andar, por jugar,
equivale muchas veces 4 tiempo per.fccto , Yy se ha_ce- con el;ganc:a
la oracion por el tiempo 4 que equivalen: v. g. sin oir misa, no
saldré de la iglesia: nisi audivero sacrum , ecclesia non exilo. De
escribir estoy cansado : guod scripserim , sum defessus. Por jugar,
le azotdron : quod lusisset , ille vapulavit.

Romance en.

Quando ¢l romance ¢n se junta con presente del modo infini-
tivo , es gerundio de ablativo con#n ; v. g. no seré descuidado en
escribir: non ero negligens in scribendo.

Siel en equivale 4 condicional , es s7: v. g. Andards cortés en
convidarle: urbané ages , si eum invitaveris.

Si el en equivale a causal perfecta, 6 imperfecta, segun el ticm-
Po & que se juntaes quod , 6 quia: v. g. anduviste cortés en con-
vidarle 6 en haberle convidado: urbane egisti, quod cum invitavisses.
En estudiar cumples con tu obligacion: guod studeas , vel quia
studes , persolvis of ficium tuum,

Si equivale 4 oracion final , el en es ut: v. g, me desvelaré en
ensefarte: pervigilabo , ut te. doceam. Otras veces es gerundio de
dativo: v. g. Pondré cuidado en aprender: dabo operam , dis-
sendo. -

- Romance con,

Quando 4 la oracion del romance con se sigue futuro imper-
fecto, pretérito imperfecto de subjuntivo, y plusquam perfecto,
el con es si, y con los demas tiempos es cim, quoniam , 6 Juia:
V. g. con verte, me alegrara mucho: si te viderem, magnopere le-
tarer, Con verte me alegro mucho : cum te videam , vel quoniam,
vel quin te wideo , vel ego te videndo (por ser presente de infinitivo
¢l romance) magnam accipio letitiam. Con haber venido mi padre,
salto de contento : cim pater meus venerit , vel quia pater meus ve-
nit , pre letitia exulto, por ser lo mismo el romance con haber,

que el romance por haber de las causales perfectas.
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Si la segunda oracion es negativa, 6 el romance cos s Io mis-
mo que aungue , se dice con I:':;t, quamquam , etsi , vel tametsi:
v. g. Con haber estado en Madrld-, no pude ver al Rey: licet , vel
quamquam fui Matriti, Regem wvidere non potur.

Romance que, y que no.

Si el romance gue se junta a los tiempos del modo subjuntive
con interrogacion , €s modo permisivo: v. gr. que yo lea mal, qué se
os da 4 vosotros? Male legam , quid ad vos? .

Si nos admiramos con alguna indignacion, es modo potencial:
v. g. que ames 4 este! hunc diligas! :

Juntandose con adverbio es guam , si nos admiramos: v. g. Qué
presto vino Pedro! Quam cito Petrus wenit! :

Si el romance gue no estd determinado de verbos, que deter-
minan 4 infimtivo, forma oracion llana de infinitivo; mas si estd
determinado de verbos que rigen a subjuntivo, el gue o es guo-
minus , 6 ut ne : v. g. Me estorbas que no entre? Mili obstas,ut ne,
vel quominus ingrediar? ' L Y58

Quandose repite el gue dos veces con nun mismo verbo es s7ve,
é necne al fin: v, g. Que vengas que no vengas, qué se meda 4 mi?
Stve venias , stve non ventas, vel venias necne, quid ad me? mas quan-
do los verbos son distintos es sivé solamente: v. g. Que te quedes 6
que vengas , stve maneas , sive venias. [

: Explicacion de las kalendas. :

Para entender las kalendas , se han de saber contar los meses por
su 6rden : enero, febrero , marzo , abril y mayo, junio, julio, agos-
to, septiembre, octubre, noviembre , diciembre. Los dias que tie-
nen los meses.se sabran por estos versos.

Veinte y ocho dias cuenta
Febrero; pero septiembre,

. Con abril , junio y noviembre, .
Tienen treinta: en los demas
Treinta y uno contaras.

El mes, hasta dimidiarse se divide en tres partes , kalendas,
nonas , y idus. Las kalendas en todos los meses son el dia primero:.
las nonas e.l cinco , y los édus el dia trece, sacando los meses marzo,
mayo , julio y octubre , que tiene las nonas el dia siete del mes , y
los 7dus el dia quince, Los dias restantes , hasta acabar el mes , se di=
een por }as }calendas del mes siguiente. :

El dia dntes de kalendas, nonas y idus, se dice elegante-
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mente con’ el adverbio frfdie', que sign.iﬁca un c?z'd'(fntes By el dia
despues se dice con el adverbio E:o:trzd:;_, que sgmﬁqa un dia des-

ues: 'y se les da a estos adverbios genitivo 6 acusativo: v. g. El
dia Gltimo de diciembre (que es el dia dntes de las kalendas de ene-
r0) se dira en latin : pridie kalnfdm‘um , vel kalendas januarii,
El dia dos de enero, que es el dia despues de las kalendas de di-
cho mes , dirémos: postridic kalendarum , vel kalendas januarii,
A este modo usarémos para decir un dia dntes, y un dia despues en
las nonas y en los idus,

Si el dia de la fecha fuere el mismo dia de las kalendas, nonas,
6 idus, dirémos en latin de esta manera: 4 primero de enero: ka-
lendis janyarii, A cinco de Enero, nonis januarit, A trece de ene-

. 10, fdibus januarii. Y asien los demas meses..

El nombre substantivo propio de mes, quese declina por do-
minus, 1, 6 sermo , onis, COMO januarius;ii, aprilis , is, puede
hacerse nombre adjetivo , y declinarse por bonus , a , um, Como ja-
nuarius , a, um, cosa del mes de enero; 6 puede declinarse por bre-
wis , & breve,como aprilis , & aprile , cosa del mes de abuil,

Para hacer qualquiera cuenta de romance en latin, sabiendo
primero si se ha de hacer por monas , idus ; 6 kalendas, se ha de
contar desde el dia que se dice enel romance; y a los dias que faltan
anadir uno-por e! dia de la fecha, sise hiciere por las nonas, 6 los
tdus ; 'y si se hiciere pasados ya los idus , por las kalendas del mes
siguiente,se afiadi’n dos, uno por el dia de la fecha, y otro por el dia
de las kalendas: v. g. :

A tres de enero, contarémos: desde tres 4 cinco, dos,, y uno que
se anade son tres: diremos en latin: fertio monas januarii, vel
januarias, usando del adjetivo concertado con el acusativo
nonds. Lyl

A siete de enero , contarémos: desde siete 4 trece (que son: los
idus) van seis; y uno que se, aflade , son sicte: dirémos en latin:
septimo idus januarit, A ocho de enero : desde ocho 4 trece van
cinco, y uno que ‘se afiade, son seis: sexzo idus januarii. A este
modo dirémos y contarémos hasta el 'dia iltimo de los idus. .

- «Pasando los dus, se hard la cuenta por las kalendas del mes
que s¢ sigue: v. g. A catorce de enero: aunque se puede decir:
postridic iduwm , vel idus januarii, contarémos : desde catorce 4
treinta y uno, van diez y siete, dos que se afiaden, son diez y
nueve: diremos; décimo nono kalendas febryarii, A quince de ene-

™
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ro: contarémos; desde quince @ treinta y uno van dic; Y seis,
dos que se aftaden, son diez y ocho: duémos’ en latin: décimo ;.
tavo kalendas februarii. A este modo contarémos hasta el fin de]
mes en este, v en qualesquicra meses, guardando la misma regly
en las nonas , idus y kalendas, )

Quando las nonas, idus y kalendas se hallan en latin : v, g
decimo octavo kalendas februarii , para saber el dia que quiere de.
cir , comenzarémos 4 contar por el mismo dia que se halla en el las
tin. No dice décimo octavo, que significa diez y ocho ? pues conta-
rémos ; desde diez y ocho 4 treinta y uno , van trece , dos que se
afaden , son quince ; pues dirémos, que decimo octavo kalendas fe-
bruarii quiere decir 4 quince de enero,

Otro exemplo en los idus,y sea: quinto idus maii: no dice
quinto? pues cantemos : desde cinco 4 quince , que son los 7dus de
mayo , van diez, uno que se afiade, son once: y dirémos, que guin-
to idus maii quiere decir once de mayo,

De manera que para hacer qualquiera cuenta en latin, se ha
de comenzar 4 contar pot los dias, que dice el romance: y para
saber el dia en el romance, se ha de comenzar 2 contar por el la-
tin, afiadiendo un dia en cuenta de nonds y #dus , y anadiendo dos
en cuenta de kalendas. ‘

Adviértase, que el mes de febrero tiene veintey nueve dias,
quando es ¢l afio bistesto, y viene de quatro en quatro afios, y se
conoce de esta manera. Si los afios divididos en dos partes, cada
parte tiene pares, es afla bisiesto; y sl no tiene pares, no es brsies-
to. Sea exemplo el afio 1732, que fue bistesto, porque treinta y
dos divididos en dos partes, tiene cada una parte diez y seis, que
son ocho pares. Por esta reglase conococera facilmente el afio bisies-
to: v. g. Elde 1736, el de 1740, el de 44, 48, y de esta manera
contando de quatro en quatro afos,

Y s advierta, que este tal afio, para decir 4 24 de febrero,
se mirara quantos dias faltan para veinte y ocho dius, que suele
traer , aunque trae 29, y faitiran quatro, con los quales quatro
juntando -l'o:c. c}os dias , que se anadf':'n en cuenta de kalendas, serdn
seis, y s dn:a .re:’rta kaffndas martii. Pfara decir este'mismo afio 4
2§, se mirard quantos dias faltan de 25429, porqueahora se han de
contar todos sus dias enteros , y faltarin quatro, y los dos que se
anaden, son seis , y se dird tambien sexto kalendas

o e ) martit, como
diximos para 24; y porque estos afios se dice dos y

eces- sexto ha<
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lendas , por esto s dice bisiesto, 6 bissexto, compuesto de bis, y
:nﬂgl- nombre kalendas se dice del verbo griego kaleo , que signi-
fica llamar, porque aquel dia llamaban, & sefialaban ai’ pueblo lo’s
dias de la feria, para que la gente extrangera viniese a comprar 6
vender. En las nonas se celebraban las ﬁ_estas y mercados, y se ll:éman
asi de nonus , a, um , porque desde el dia de las #onas hasta el dia de
los #dus inclusive en qualquiera mes hay nueve dias. Los':'cim se lla-
man asi del verbo antiguo 7duo , 45, tomado .de. los griegos, que
significa dividir , porque el dia de los z'du.s casl dl\’l('le el mes. Qtrqs
con Juan de Moya dicen, que se llaqtan idus , de idus , que signi-
fica la hermosura , porque en el tal tiempo estd la luna llena, Esta
opinion no satisface , pues la causal no es cierta.

SH O, OFO K OYOKSK SHOHOEOK KO

LIBRO SEGUNDO.

SENTIDO DE LAS REGLAS DE LOS GENEROS,

1 Mascula sunt maribus , &c.
Ice estaregla, que todo nombre substantivo , propio é ape-
lativo, declinable 6 indeclinable, que signifique solamente

varon , 6 macho de qualquier especie de animal , es del género mas-
culino : v. g. Franciscus, 1, Francisco. leo, onis , el leon.

2 Foemineis junges , &e.

Dice esta regla, que todo nombre substantivo, propio 6 ape-
lativo, declinable 6 indeclinable , que signifique solamente muger
6 hembra , es del género femenino: v. g. Maria, «, Maria. equa,
«, la yegua,

3  Est commune duum , &,
. Dice esta regla, que todo nombre que con una terminacion
significa indistintamente macho y hembra, es del género comun
de dos: v. g. sacerdos , otis , el sacerdote 6 sacerdorisa. parens,
entis , el padre 6 madre, Véase la nota primera.
4 Est commune trium , &e.
Dice esta regla que todo nombre adjetivo declinable, é in-

de-
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declinable, y pronombre, que debaxo de una, dos, 6 ’tres terminacio.
nes admite los tres articulos kic , hec, hoc, es del género comun de
tres: v. g. prudens, enlis,cosa prUflet1te: brevwts , & brewe , cosa bre.
ve: bonus , @, um, cosa buena, Féase la nota segunda.

Menses , & fluvios, &o. :

Dice esta regla , que los nombres substantivos propios de meses,
rios y vientos, son masculinos. De meses: V. g. aprilis , lts , el meg
de abril, guintilis , lis, el mes de julio. ‘De rios : v. g. tagus, gi,
el rio tajo, Nilus, Ii, el rio Nilo. De vientos: v. g. boreas, «, ¢l
viento cierzo, eurus, 1, el viento solano. '

6 Arboris est nomen , &,

D.R. Que todo nombre substantivo pr_opio defirbol es femenino:
v. g pyrus, i, el peral, cupressus, 7,el cipres : sécase ﬂkd{fﬂ', tri,
por masculino , y aver, eris, suber , eris, robur , oris , por
neutros.

Entre los quales hay dos distingiiendos : acer, erds , por el ace=
bo es neutro por mas oleaster ,&¢.y acer , acris, & acre , por co-
sa dgria es comun de tres por est commune trium, &c, Robur , oris,
por el roble es neutro por mas oleaster , &e. y por la fuerza es
neutro por ur neutrum , &,

Insula femimea, &.

D. R. Que los nombres substantivos, propios de islas , de ciu-
dades, de regiones 6 reynos, de navios, y de obras de poesia,
son femeninos. De islas: v. g. Rhodus, ¢, la isla de Rhodas.
De ciudades, v. g. Hispalis, is , Sevilla. De regiones , AFgyptus,
7, la region de Egipto. De navios : v. g. centaurus, £, ¢l navio
centauro, De obras de poesia : v. g. Eunuchus, chi, una obra de
Terencio; y por el hombre castrado es masculino por mascula sunt
maribus, Cre. Estas poesias suelen hallarse por sus autores del géne-
fo masculino,

REGLAS DE TERMINACIONES.

8 Um neutrum facies , lre.

D. R. Que todo nombre acabado en um, de qualquiera signifi-
cacion que sea, es del género neutro: v, g. Mancipium, 1, el
esclavo, arcanum , 7, el secreto, Sicanse por masculinos los nom-
bres propios de varones, como Dignatium , i , un hombre llama-
do Dignacio; y por femeninos los nombres propios de mugeres,

co-
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como Eustochium s %, una muger llamada Eustochia,
9 A plurale, &e.

D. R. Que los nombres acabados en 4 declinados solamente por
el plural, son del género neutro : v. g. Arma, orum ,las armas; cas-
tra , orum , los reales del exército.

1o LE foemineum , &e.

D. R. Que los nombres acabados en « diphtongo, declinados so-
lamente por el plural de la primera declinacion, son del género feme.
nino: v. g. Delicie , arum , los deleytes; fnduqfae, arum, las treguas,
Sécanse por masculinos pandecte, arum , un libro, y herme , arum-
unas estatuas 6 medallas de madera.

II Tque virile.

D.R. Que los nombres acabados en ¢, declinados solamente por
el plural de la segunda declinacion, son del género masculino : v.g.
Cancelli, orum, las rejas 6 celosia: liberi , orum , los hijos.

12 Substantiva genus , &e.

D. R. Que los nombres substantivos indeclinables son del géne-
ro neutro: v. g Gummi, gummi, la goma, genu, genu, la rodilla.
A esta regla pertenecen los nombres griegos, que en latin solo tienen
tres casos semejantes en el nlimero singular , nominativo, acusativo
y vocativo : v. g. hyppomanes , el veneno de yegua: cacoethes, la
mala costumbre. Tambien pertenecen 4 esta regla las letras del abe-
cedario, asi latinas, v. g. @, b, ¢, como griegas, v. g. alpha , be-
ta, que son del género neutro; y si alguna vez se hallan del géne-
ro femenino, es por entenderse en ellas este nombre : littera , ¢, por
laregla multa subauditum , &.

13 Vox, quavis , neutris, &,

D. R. Que qualquiera voz que no siendo nombre se ponga en
lugar de nombre, es del género neutro: v. g. Fivere , en lugar de
wita , @, la vida: cras, adverbio, en lugar de crastinus dies, el
dia de mafzna.

14 A prime , &re. ;

D.R. Que los nombres acabados en @ de la primera declinacion
son femeninos: v. g. Inertia ,  , la floxedad, aura , « ,el viento
suave. Sicanse por masculinos adria, @, planeta , &, cometa , 4,
195 quales se distinguen. ddria, « , por efom:.lr Adriatico es mascu-
lino, y por la ciudad de Venecia es femenino:, por fusula

Jeminea , &e. Plansta, 2, por el planeta, es masculino, y por la
casulla, es femenino, por @ prime , &e. Cometa, «', por el co.

me-
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meta , es masculino, por adria mas esto, &e. y por un nombre pro.
pio de varon, es masculino , por mascula sunt maribus , &e.

14 A terne , be. o

D. R. Que los nombres acabados en a.de la tercera declinacion
son neutros : V. gr. dogma , atis, la doctrina que se debe observar,
Pascha, atis,la pascua. Adviértase que pascha , che , de la pri.
mera declinacion , es tambien del género neutro.

16 Neyirum nomen in e, &c.

D. R. Que los nombres latinos acabados en ¢, los quales hacen
¢l genitivo en s, son del género neutro: v. g. mare , s, el mar,
cubile , is , €l aposento 6 alcoba.

17 Muliehria sint tibi greca.

D. R. Que los nombres griegos acabados en ¢, los quales hacen
el genit. en ¢s, son del género femenino : v. g. Epttome , es, €l com-
pendio , aloe , es , €l acibar,

18 O finita, &e.

D. R. Que los nombres acabados en o, son masculinos: v. g. Ser-
mo’, onis, la platica, unio , onis , la perla preciosa, y por la union, y
concordia es fzmenino , por femineum werbalem in do , &re.

1 Fomineum verbale in 10, &re.

D. R. Que los nombres acabados en 70, que salen de verbo son
femeninos: v. g. Lectio, onis,la leccion, que sale de lego, st oblivio,
onis, el olvido , que sale de obliviscor, Aunque el nombre se acabe
en 70, si no sale de verbo es masculino: v. g. Pugio, onis, el pufial,
scipio, onis, el baston. Sicase talio, onis, la pena del ranto por
tanto, que aunque no sale de verbo, es femenino por esta regla.
Viéase la nota tercera.

20 Et nomen do, go, &,

D. R. Que los nombres acabados en d, 6 engo son femeninos. En
do , v.g. Dulcedo, dinis, la dulzura: pulchritudo,inis, la hermosura,
En go, v. g. Imago ,inis, la imigen : fuligo, inis, el hollin del hogar.
Aqui se llega ¢aro, carnis, la carne , que tambien es femenino, Si-
canse por masculinos harpago, harpagonis , cudo , onis , udo , onis,
ordo , dinis, cardo, dinis, y ligo , onis.

21 C,d, t,I,neutrum, .

D. R. Que los nombres acabados en ¢, 4 , ¢ , 1, son neutros, En ¢,
V. g lac, lactis , la leche. En d, v. g. istud , esto, En ¢, v. g
saput, capitts, la cabeza. En /, Ve g, vectigal , vectigalis, la al-
cabala, Sacanse sal, alis, sol , olis , mugil, dlis , por masculinos
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Sal , salis, por lasal, suele.h‘alla'rse neutro en el singular,

Adviértase que caput, ifis tiene dos maneras de_ .tompuestos:
unos que son Neutros por esta regla, como sinciput , itis , la molle-
ra, occiput, itis, el colodrillo ; otros , que son comunes de tres, co-
mo biceps , iis , cosa de dos cabezas,” triceps , itis, cosa de tres
cabezas.

22 An, in, on, Cc,

D. R. Que los nombres acabados en an, en i, 6 en on, de la ter-
cera declinacion , son masculinos. En an, v. gr. Titan, is , el sol:
paan anis , laalabanza de los dioses. En in, v. gr. delphin , z'?s:':'.',
el delfin; seraphin , inis, el ser_aﬁn. En on, v. gr. canon , onis,
la regla, agon, onis, la contienda 6 porfia. Sicanse por fe-

. meninos syndon , onis, aedon, onis, halcyon, onts, icon,
onts.
23 . Sint neutra secunde , e, _ ;

D. R. Que los nombres griegos acabados en on , de la segunda
declinacion , son neutros: v. gr. liion, ¢li ,1a cindad de Troya, Pe-
lion, Pelit, el monte Pelio. _

24 Eun dabitur nentris , &,

D. R. Que los nombres acabados en ¢n , son neutros: v. gr. Flu-
men, inis, el rio: flamen., inis, el soplo: y por el sacerdote es
masculino. Sdcanse lymen , énis , ren , énis, splen , énis , lien , énis,
-atagen, atagénis , pecten, inis, y lichen , énis , que son masculinos,
Hymen, por el dios de las bodas es masculino , pox mascula sunt
maribus , . :

28 Ar neutrum , &e.

D. R. Que losnombres substantivos acabados en ar, son nentros:
V. gr. Pujvinar , aris , el estrado 6 almohada: par , aris, un par
de cosas, y por cosa igual es comun de tres, Lar, aris , el hogar, es
neutro: y por los dioses caseros , masculino.

26 Er maripus dona, &e.

D. R. Que los nombres substantivos acabados en ez, son mascu-
linos @ v. gr. Liber , libri, el libro, imber , imbris, la Nluvia. Sacan-
se por neutros spinther , eris , la hebilla, manilla 6 collar, con los
once nombres que hay en Ja memoria desde wher , hasta c2da-
ver; entre los quales se distinguen: uber , eris , por el pecho de le-
cha_e » € neutro, y por cosa fértil es comun de tres. Tuber
-eris., por la hinchazon es neutro,; y por el albérchigo, 4ibol, e;
femenino , y porel fruto de este drbol es masculino » Por ¢r marg-

bus
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bus, dona, &r¢. Siser , eris, es masculino 6 neutro, laber, eris, e
femenm(;.? O wat' 4%

D. R. Que los nombres s.ubs,tuntwus acabados en or , son mascu-
linos: v. g. Candor, oris la blancura, labor , oris , el tra{_xqo. S4-
canse arbor , oris , por femenino; y ador , oris, cor, cordis , mar-
mor, Or1s 5 €JUOT 5 OTLS y POT NSULros.

Los compusstos de cor , dis , son comunes de tres, como ¢ongors,
dis, cosa concorde de un 4nimo, corazon y volu n_r;tdi discors, dis,
cosa discorde : sicase preecordia, orum, las entranas 6 telas del cora-
zon, que es neutro, por & plurale, &v.

28 Ur neutrum, &e.

D. R. Que los nombres substantivos acabados en »r son del gé-
nero neutro, v. g. Fulgur , uris, el rayo, guttur, ur:".r, la garganta,
Sécanse furfur , furis , oultur , uris , turtur , turturis, por mascu-
linos.

20 As sit foemineum, &re.

D. R. Que los nombres substantivos acabados en s de la tercera
declinacion son femeninos : v. g. pietas, atis, la piedad, caritas,
atis ; la caridad. Sacanse por neutros vas, asts , el vaso, erysipelas,
atis, la erisipela 6 fuego de S. Anton, y artocreas , atis, el pastel:
y por masculinos agragas, antis, as, assis , adamas , antis , ele-
phas, antis. Adviértase que vas, adis, el fiador abonado, es mas=
culino por mascula sunt maribus, &c. y agragas, antis, por un
monte es masculino : y por una ciudad es femenino por insula fo-
minea, &, _

30 ohi - As quoque , e,

D. R. Que los nombres acabados en as de la primera declinacion
son masculinos: v. g. thiaras , «, la mitra, pharias | « ,una ser-
piente.

I Es dato, &e.

D. R. Que los nombres substantivos latinos acabados en ¢s de la
tercera 6 quinta declinacion, son femeninos, aunque se declinen so-
lamente por el plural: v, g. Fames, famis , la hambre: spes , e
la esperanza: opes, um , las riquezas. Sicanse por masculinos aci-
naces, 15, el alfange pérsico , y estos quatro declinadossolamente por
el plural annales , ium , los anales , manes , ium , las almas de los di-
funtos: lemures , um , las fantasmas , pugillares ; ium, las tablillas
para escribir,

No-
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33 “C Nomen itis, &e. I
11D, R, Que los nombres substaut'ivos acabados en es ) que hicie-
ren el genitivo en itls ,/son nlasc.u]m.o.s: vig. .}.‘a!-mr.r, ztis! el sar-
friento: fomes , 115, la'yesca. A lo‘s_ quales se' lle_gun tambien por
masculinos ‘paries, etis s pes, pedisy antes, antium; bc’_.r , bessis,
meridivs:, €1, vepres  vepris , aries ;| arietis, 'y werres , s,

Adviértase que pes, edis tiene tres maneras .de compuestos:
anos que son masculinos por esta’ regla, como sémipes, edis , me-
dida de medio- pie ; sesquipes, edis, medida de pie y medio : otros
que son femeninos por Es dato , &v. v. g. stapes, stdpedis , el es-
tribo: compes , compedis, los grillos: otros que son comunes de tres:
v.g. bipes, bipedis, cosa de dos pies: #ripes, edis , cosade tres
pies.

33 Gracague in es, prime , &e.

D. R. Que los nombres griegos acabados en ¢s de la primera 6
tercera declinacioit son masculinos: v. g, cometes , # , el cometa del
cielo : lebes , etis, el caldero. Aqui se llega este nombre w25, eris,
el metal que es neutro. : '

34 - Is dato feeminets , &c.

D. R. Que los neutros substantivos acabados en 7s latina, 6 en
ys griega son femeninos : en és latina , v. g. navis, la nave: en ys
Griega: v. g. clamys, ydis la parpura real, Sacanse por masculinos
los veinte y ocho nombres que hay eh la memoria desde piseis hasta
othrys. Entre los quales se-distinguen cassis , 7s; porla red es mas-
culino, y cassis , idis, por el morrion 6 celada, es femenino :.cen-
chris , is, la serpiente, es masculino por cum casse , & cenchri, c.
y cenchris, idis , por el azor, ave, es femenino, por Is da-
to, &e. : AR -

Nisque latinum, &e.

D.R.Que los nombres substantivos latinos acabados en esta par-
ticula ##s, son masculinos: v, g. ionis , nis, el fuego, crints, inis, el
cabello. Aqui se llegan los compuestos de as, assis, acabados en s,
que son masculinos, como decussis, is, moneda que vale diez, vi-
gessis , is, moneda que vale véinte.

36 Os maribus detur , tre,

D. R. Que los nombres substantivos acabados en os de la tercera
def:lmacmn son masculinos: v. g. mos, oris , 1a costumbre : honos,
oris, la honra. Sicanse dos , otis ; cos', otis 5 arbos, oris, por femeni-
NS, y 05, 0riss 05 , 08575, por neutros,

E Us
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Us maribus junges , &re. .

D.R. Quelos nombres substautiv‘os acabados en us de' la segun-
da 6 quarta dedlinacion , son mascualinos: v. g. ¢ibus , bi, la comi-
da: potus, us; la bebida, Sécanse por fementnos los diez nombres
que hay en la memoria desde acus , h:_asta tdus. Entre los. quales
acus se distingue: acus, us; por la aguja de coser, es.fcmenmo, por
Sunt acus, &c. y acus act, por un pez llamado aguja , es masculi-
R0, Y amr,er!’.r.lpor_las. granzas, es neutro, ’por O.r.r terna neutrum, ia"r:
wirus, £, y pelagus, 1,500 neutros, y wuigus,,es masculino iy neu-
tro. Adviértase, que carbassus se declinaen el plural carbassa, orum
y es neutro por cipfumh: q 6::.

38 = Nomina inos Grecum , . R :

D. R. Que los nombres griegos acabados en os de la segun‘da de-
clinacion, los quales‘los latinos suelen volver en s, son ?rdlnaria-
mente masculinos : v. g. prologus, i, el prologo, lymnus, i, el hym.
no 6 alabanza. Algunos hay femeninos, los quales estin puestos en
la regla bissus , & antidotus , &e. .

Us terne neutrum, &e. ;

D R. Que los nombres substantivos acabados en us de la tercera
declinacion, son neutros: v. g. thus, uris, el incienso, pecus, oris, el
rebafio, y pecus, udis, por una sola res, es femenino. Sacanse por mas-
culinos lepus, oris , mus, uris,y los compuestos de pus (el qual no
estd en uso) como polipus, odis yel pulpo pez: tripus, odis, la ban-
quilla de tres pies, Sacase Jagopus , cierta ave con pies como de lie-
bre , que es femenino,

40 Nomina liunguntur y bre,

D.R. Que los nombres substantivos acabados e %s , que hicie-
ren el genitivo en udis, 6 en utis, son femeninos: v.g. Palus, udis,
la laguna: tneus , udis, el yunque : sencctus , utis, la vejez : virtus,
utis , la virtud, .

41 Bissus, & antidotus, U,

D. R. Que los nombres griegos de la segunda declinacion aca-
bados en os, que los latinos vuelven ordinariamente en us,son feme=
ninos los catorce nombres que hay en la. memoria desde bzssus, 7, has=
ta arctos, 1. ~a

42 ... Exodus,ut methedus , &, 1. 1)

D.R. Que tambien son femeninos los nombres griegos acaba-
dos en odus, como methodus , i, el mérodo 6 doctiina i periodus,
7, la clausula: synodus, 4, la junta, A los quales. se Mlegan tambien

POI
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por fesveriros billus 57, FpyTS; i,y lecytusy 11, Jaacdyters,
: ' 8 muiiebre datur , Ge.

D.R, Que los noembres substantivos acabadps eny, que 7nates de
ella ticnen alguna letra consonante, son f'cmemnos ny, g.ﬁ'qm , 0N~
disyla hojas glans y andis ;'la b,ellor_a. Sacanse por: masn.cullr.os los
ocho nombres que hay en la memoria desde rudem_, enitis, basta rae
libs, ibis 5 & los qualesse llegan tambien por masculinos las partes de
as, assis, acabadas en s con consonante antes , como guadr ans, antis,
tres onzas de nna libra romana 6 un maravedis #riens , entis , qua-
tro onzas. RN ' S

Adyiértase que rudens', entis ypor la maroma es masculino, por
Esto virile rudens, &re,'y por participio de presente de rudo, is, es
comun de tres, Seps, epis, por la culebra es masculino, por Esto wi-
rile , &re. y por el yallado es femenino , por § mulicbre datur, &,

44 Es polisyllaba, - 75 . ! i

D.R. Que tambien son masculinos Jos nombres substantivos aca=
bados en ps de mas de una silaba; v. g. hydrops, opis; la hidro-
pesia , merops , opis y €l avejarnco, Sacase forceps, ipis, por fe-
‘menino, :

X dato feminets , &, .

D.R. Que los nombres substantivos acabados en 2 de nnasilaba
fon femeninos : v, g. pax , acis, lapaz ;lex , egis, laley. Su com-
puesto exlex , zgis , cosa sin ley, es comun de tres, Sacase grex, egis,
por masculino,

Adviértase , que bilany ,.ancis , el peso de dosbalanzas, aunque
no es de mna silaba, es femenino por esta regla, por ser compuesto de
lanx , ancis , el plato 6 balanza del peso.

46 Ax, ex finitum, .

D. R. Que los nombres substantivos acabados en ax, 6 en cx de
mas de una silaba, son masculinos: v. g. toraa, acis, el jubon, pollex,
1215, el dedo pulgar, Sicanse por femeninos los siete nombres que hay
en la memoria desde smilax, acis, hasta supellex , ectilis , el qual en
el plural se declina supellectilia , jum , y es neutro, por A plura-
le , &re,

Ix muliebre datur , ¢re.

D. R. Que los nombres substantivos acabados en fr de mas de
una silaba , son femeninos: v. g radix , dcis, la raiz: lodix , idcis,
la manta, Sécanse por masculinos los nueve nonbres que lkay en
la memoria desde ¢rix, icis , hasta bombix » dcis, a los quales se

Fa Me.



84 Explicacion
llegan tambien por. masculinos los compuestos de mastix, igis, como
ciceromastix , igis , el que dice mal de _las obras de Ciceron 5 pero
wastiv , 115, €5 femenino, por Iz mulicbre datur, &e. .
Bombix, icis  se distingue, por el gusano de la seda es masculis
no , po: Spadizy& phenix, &,y pot la seda es femenino por Ix
mulichre datur , €e. - ; s .
48 Masculus est volvox, e, .
D. R. Que wolvox , ocfs , es masculino ; pero solox, ocis,y pha-
lanx , angis , son femeninos. - : ,
49 Uncia que prabet , &, -
- D.R. Que-los compuestos:de uncia, « , acabados en 2, son
masculinos, COmMo| guincunz , uncis cinco onzas: deunx , ¢fs 5 once
enzas; pero uncia , # , es femenino , por A prime , &.

DEL GENERO AMBIGUO.
A 14 oL 20 J , '

o v Hecvmodo , &e.r - '
" D.R. Que los nombres de género ambiguo son aquellos 4 quien
los autores suelen dar debaxo de una misma significacion unas veces
el género masculino , y-otras veces el género femenino. De estos se
‘hacen tres divisiones.: | : A

En la primera se ponen los npmbres 4 quien los autores igunal-
.mente hacen masculinos y femeninos, y son los veinte y seis nombres
que hay en la memoria, desde gressus, 7, hasta hippo , onis. En-
tre los quales hay dos distingiiendos: ¢radux, ucis, por el mugron
6 provena, es ambiguo, por serobs , specus, &c. y por cosa que pasa
de una parte a otra, es comun de tres. Stirps, stirpis , porla planta
es ambiguo , por Finis, obex, stirps, &, y por el linage es femeni-
no, por § mulicbre datur , .

§I Sepe wirtle genus , .

D.R. Que enla segunda division se ponen los nombres 4 quien
log autores mas ordinariamente hacen masculinos , y algunas veces$
femeninos , y estos son los nombres que hay en la’ memoria desde
I{uto, onts, hasta palumbes, bis. Entre los quales calx , calcts, se dis-
tingue: por el carcafial es ambiguo por Et calx ) pars, pedis, e, y
por la cal es femenino, por X dato, &r. :

' §2 - Feminea hac plerumque , &o. > ertd

D.R. Que en la tercera division se ponen los nombres 4 quien
los autores las mas veces hacen femeninos, y raras veces masculi-

nos,
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n0s,y est'c;'s so;lgs nombres que hay en la memoria desde ficus, ¢f,
1ddy ¢ . .
hastaE;:?: Jos quales hay quatro distingiiendos, Ficus, ¢4, ‘;Clh"_" o POE
el higo es ambiguo por Faminea hac plerumque, &¢.y por 1“ ’lg“e":
es fezaenino por Arboris est momen, &re. y ficus, ¢t, por 1as a morl
ranas es masculino por Us maribus junges, &e. Ales, w1s, por d"
ave es ambiguo. por Linx, & linter, &re.y por cosa ligerags comun de
tres. Peiiris, s, pot la provision es ambiguo por Damaz, colus, bre. Y
enus , oris, es neutro par Ls ternae wewirum, be. Chpide, tnis, pot
el dios Cupido es mascalino, y por la codicia es ambiguo por Da-
ma, colus, e, :
L83 DRespicimus fines, &o. ;

D. R, (3ue hay algunos nombres, que dexando el género que ha-
bian de rener por su significacion, toman el género de su terminacion:
Va g. Sulmo , onis, por significar la ciudad de.Sulmo_na habl:_t de ser fe-
menino, y por acabarse en o se halla masculino, Hispal, h.r_, y lf'zbur,
uris, aunque significan cindades son neutros por sus terminaciones.
Alia, «, unrio de Italia, lissia, <, 6 lethe, es, el rio Guadalc_—
te, se hallan femeninos por sus terminaciones, debiendo ser masculi-
nos por su significado.

54 Multa subanditum , €.

D. R. Que hay muchos nombres substantivos que se hacen del
género del nombre general , en quiense comprehenden , y dexan el
que habian de tener por su terminacion: v. g. Bubo, que es feme-
nino por entenderse avis, habiendo de ser masculino por acabarse
en 0. Del mismo modo 0ss4, #, por acabarse en a habia de ser feme-
nino, y se halla masculino por entenderse moms. Siendo robur
y siler , del género neutro , se puede decir: robur dura, siler mol-
lis , haciéndolos femeninos por entenderse arbor. Véase la nota
quarta.

55 Adjectiva genus , bee.

D.R. Que hay algunos nombres adjetivos que se ponen en la
oracion sin substantivo, haciéndose del género substantivo, que
en ellos se entiende, como brdens , que se halla femenino por enten-
ders? ovis; oriens, y occidens , masculinos por entenderse sol, y
continens , femenino por entenderse terra.

§6 Articulo sexum , e,
D. R. Que el nombre que debaxo de un solo articulo compre-

hende confusamente macho y hembra, se llama epiceno , & pro

3 mis-
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miscuo: V. g. hic passer , hec Aquila, 4 los qualeslos Autores pa-
ra distinguirlos suelen juntar mas, y fmm:_na , como mas passer,
Jfeemina passer. Los nombres, que ordinariamente son epicenos , sig-
nifican especies de aves, de fieras, de peoes de sabandijas , y cu-
Jebras. Véase la nota quarta.

NOMBRES DISTINGUENDOSG.

Para que un nombre sca Distingiiendo , s¢ requiere , que el tal
nomibre se escriba con unas mismas letras, y que tenga d:vers_os sig-
nificados: 6 que con una misma sighificacion pertenezca 4 diversas
reglas. Por no escribirse con unas mismas, no son propiamente distin-
giiendos (sisolo en quanto 4 la yoz en parte) , annus , per el afio,y
anus , por la vieja: notus, por’el viento abrego, y mothus , por el
hijo bastardo , y otros & este modo. Y aunque en lasireglas de senti-
do se han tocado algunos distingiiendos, los juiitaremos todos para el
estudiante gramatico.

M. Acus , qué género tiene? : y

D, Distingo: Acus, us, por laaguja de coser es femenino, por Sunt
acus , i, Acus, of, por un pez llamado aguja, es masculino'por
su terminacion, por Us maribus junges, &. y pasa a ser epiceno,
Y acus, aceris, las granzas, es neutro, por Us terne neu-
trum , &, : &5

M. Adria , qué géneto tiene? i3

D. Distingo: Adria, «, por el Golfo de Venecia, 6 mar Adrid-
tico es masculino , por Adria mas esto, .y por laciudad de
Venecia es femenino, por Insula feminea, &e. 2 :

M. Ales, qué género tiene?

D. Ales, alitis , por el ave es ambiguo, por Linx, & linter , onix,

‘&r. y por cosa ligera es comun de tres, por Est commune
trium , U, J B}

M. Amicus , qué género tiene?

D. Amicus , 7, por el amigo es masculino , por Mascula sunt ma-
ribus , &c. Y amicus, a, um, por cosa amiga, es comun de tres,
por Est commune trium , 8¢,

M. Aprilis, qué género tiene? .

D. Aprilis, s, por el mes de abril es masculino por menses & flu=
wios, &e. Y aprilis , & aprile por cosa del mes de abril es comun
de tres, por Est commune trium, &c. e !

De esta manera se distinguiran qualesquiera notubres propios,

de
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de meses , segun fuere_su dfclillacion.
is, qué género tiene?

1'-213'4r . :j;};s ,, gor egl dspid es epiceno por Uno epicana, &e.y por una
'ciu.:lid es femenino por Insula foeminea , &e.

M. Bidens , qué género tiene? ;

D. Bidens , entis , por la oveja es femenino (pc_n- entenderse ovis)
por Adjetiva genus, &re.y por cosa de dos dientes es comun de
tres por Est commune trium , &e. y por el dental de que usa el
labrador es masculino por Dens , mons , &e.

M. Biremis, qué género tiene ?

D. Biremis , por la nave de dos 6rdenes de remos es femenino (por
entenderse navis) por Adjectiva genus, &e. y biremis , & bireme,
por cosa de dos remos, es comun de tres. .

De esta manera se distinguirdn #riremis por la nave de tres 6r-
denes de remos, guadriremis , por la nave de quatro ordenes de
remos.

M. Bombix , qué género tiene ?

D, Bombix , icis, por el gusano de la seda es masculino por Spadir,
& pheeniz , &c. y por la sedaes femenino por Ix mulichre da-
tur , G,

M. Calx , qué género tiene?

D. Calz, calcis, por la cal es femeniro por X dato, &¢. y porel care
cafial es ambiguo por E¢ calx pars pedis , &.

M. Cassis, qué género tiene?

D. Cassis, is, por la red es masculino por Cum casse, & cenchri,
&o. Y cassis, idis , por el capacete es femenino por Is dato, &,

M. Cenchris , qué género tiene?

D. Cenchris, is , por la serpiente es masculino por Cum casse , &
cenchri, &c.'Y cenchris , idis, por el azor ave es femenino por
Is dato, lre.

M. Clemens , qué género tiene?

D. Clemens , entis , por un hombre llamado Clemente es masculino,
¥ por cosa piadosa es comun de tres.

D. Continens , qué género tiene?

D. Continens, entis , por la tierra firme es femenino ( por entender-
se tcrmc? por Adjectiva genus, &e. Y por cosa que contiene , es
comun de tres.

M. Dis » qué género tiene?

D. Dis, itis, por el dios Pluton es masculino pot Mascula sunt ma-

F 4 ri-
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ribus, ¢¢. Y por cosa rica es comun de tres.

M. Dolabella , qué género tiene? ;

D. Dolabella, « , por un hombre llamado Dolabella es masculino; y
por la azuela es femenino por A4 prime, ée.

M. Felix, qué género tiene ?

D. Felix, icis, por un hombre asi llamado es masculino: y por cosa
dichosa es comun de tres.

M. Flamen, qué género tiene ? :

D. Flamen , inis, por el soplo es neutro por En dabitur neutris, &s.
y por el sacerdote es masculino por Mascula sunt maribus , &re.

M. Gargarus, qué género tiene!?

D. Gargarus, i, por la cambre del monte Ida es masculino por Us
maribus, junges,&¢. y por una cindad es femenino por Jnsula fo-
minea , &c. :

D. Glaucus , qué género tiene ?

D+ Glaucus, ci, por un hombre asi llamado es masculino, y porun
pez es epiceno. Y glaucus, @, um, por el color entre verde, y
blanco es comun de tres.

M. Index , qué género tiene ?

D. Index , icis , por el dedo de sefialar es masculino por Az, ex fi-
nitum, &c. y por el que, 6 la que descubre secreto es comun de
dos, y por cosa que seflala es comun de tres.

M. Latus , qué género tiene?

D, Latus, eris , por el lado es neutro por Us terne neutrum,tre. Y
latus , a, um, cosa ancha, es comun de tres.

M. Liber , qué género tiene?

D. Liber , ibri, porel libro, y por la corteza mas interior del 4rbol es
masculino por Er martbus , dona, e, Y liber , erd, por el dios
Baco , es masculino por Mascula sunt maribus, . Y liber , a,
um , por cosa libre es comun de tres.

M, Malus , qué género tiene ?

D. Malus, 1, pot el manzano es femenino por Arboris est nomen , &e.
y por el roastil del navio es masculino por Us maribus Junges, €.
y malus , 4, 4m, por cosa malaes comun de tres,

M. Mille , qué género tiene ?

D. Mille, substantivo indeclinable, en el singular es neutro , por
Substantrva genus neutrum ,&e. y en el plural por declinarse
millia, millium, millibus, es neutro por A plurale, &e. Y
mille , quando es adjetivo indeclinable no” tiene singular,

y
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y es comun de tres.

- » - ’
M alis , qué género tiene?
D' ﬁfr::alis ,,f.r , el dia del nacimiento (por entenderse este nombre

dies) €5 masculino por Adjectiva genus e Y Mmz’s » & na-
+ale, pot cosa tocante al dia ;iel nacimiento , es comun de tres.
atriv , qué género tiene : :

g, 1{\{; trix,,f-:li'f ; Pgm_ la culebra del agua es masculino por Atque
caliz , b orix | natriv , &e. Y por la nadadora es femenino por
foemineis junges 5 Co.

M. Nuzx , qué género tiene? ) A

D. Nux, ucis, por el nogal es femenino por Arboris est nomen, &x.
y por la nuez es femenino por X dato , &c.

M, Occidens , qué género tiene? \

D. Occidens , entis, por el Occidente es masculino (por entenderse
este nombre sol) por Adjectiva genus, &e. y por cosa que muere
es participio de occido, y comun de tres.

M. Olympia, qué género tiene? : ;

D. Olympia, #, por una cindad de Grecia es femenino por Insula
Sfoeminca , &, y olympia , orum , pox los juegos olimpicos es neu-

tro por A plurale , gc.

MM, Olympias., qué género tiene?

D. Olympias , adis , por la madre de Alexandro Magno es femenino
por Hamineis junges, &re. y por el tiempo de cinco afios es feme-
nino por-As sit _femineum, &,

M. Opus , qué género tiene?

D. Opus , eris, por la obra es neutro por Us terne. neutrum . o
Opus , opuntis, por una ciudad es femenino por Insula faem’fnm.
&¢. Opus quando significa lo mismo que necessttas, la necesidad’
es nombre substantivo indeclinable, Yy €s neutro por .mb:mnt:"m;
genus , &e. Y opus , adjetivo indeclinable , quando es lo mismo

| que necessarius , a,um, cosa necesaria , es comun de tres,

M. Oriens , qué género tiene?

D. Oriens , entis , por el Oriente es masculino, por entenderse este
nombre sol, por la regla Adjectiva genus, é. y por participio d
presente de oror, iris, es comun de tres, FRSS

M. Palus, qué género tiene?

D. Palys, i, por el palo es masculino
palus,udis,por la laguna es fem

M. Pallas , qué género tiene?

‘. D.

) por Us maribus junges, ér.
enino por Nomina junguntur, (’:rc}j
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D' Pallas, antis , por un hombre llamado Palante es masculino, v
Pallas adis , por la diosa Palas es femenino.

M. Par , qué género tiene?

D. Par, aris, por un par de cosas es neutro por Ar ncutrum, &,
Y por cosa igual es comun de tres.

M. Paradyssus, qué género tiene ?

D. Paradyssus, 1, por el lugar del paraiso es masculino por Us ma.
vibus junges , Ge. Y por el paraiso arbol es femenino por Arboris
est nomen , e,

M, Pascha , qué género tiene? ,

D. Pascha, «, por la Pascua es femenino por A4 prime,&c. Y Pas-
¢ha , atis , por el mismo significado es neutro por A terne , &,
No debe ser neutro Pascha , « , de la primera.

M., Pheniz, qué género tiene ?

D. Phenix , icts , por el ave fenix es masculino por Spadiz, & phe-
niz , tr¢. 'Y por el natural de Fenicia es comun de dos.

M, Pecus , qué género tiene ?

D. Pecus , udis, por la res de ganado es femenino por Nomina jun-
guntur ,&c. Y pecus , ors, por la manada del ganado es neutro
por Us terne neutrum , &re,

M, Plancta, qué género tiene ? ‘

D. Planeta,«, por €l plancta es masculino por Adriamas esto, ée.
Y por la casulla del sacerdote es femenino por 4 prime , &,

M. Populus , qué género tiene ?

D. Populus , i, por el pueblo es masculino por Us mar:’bu:jungu,
e, y por el alamo blanco es femenino por Arboris est nomen, &e.

M, Princeps , qué género tiene ? :

D. Princeps , ipis, por el principe 6 princesa es comun de dos,y
por cosa principal es comun de tres.

M. Rudis , qué género tiene?

D. Rudis , & rude, por cosa ruda es comun de tres. Y ¢udis, is -

por la vara sin pulir es femenino por Is dato , &,

M. Radens, qué género tiene?

D. Rudens , entis , por !a._ maroma es masculino por Esto virile ru-
dens, &o. Y por participio de presente de rudo, rudis, s comun
de tres. )

M. Scipio, qué género tiene?

D. Sa%zo , onis , por el baculo 6 baston es masculing por O finita,
&re. Y por un nombre propio de varon es masculino por Mascu-

la
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I sunt maribus ’irc. :
M. Sencctus , qué género tiene ?

D. Semectus » wHis » porla vejez es femenino por Z’\Tommla Junguntur,
: .i'r:r. Y senectus,a, um , por cosa perteneciente 4 la vejez es comun

S é género tiene?
s, qué género tiene?

_]'_;Jj[,._;‘f;{,,q?fs', gor el vallado es femenino por § muliebre datur , &
Y por laculebra es ma:scult}no por Esto wirile rudens , &e.

M. Stirps, qué género tiene?

f)f. Stx'rﬁs : :;z's ,gpor el linage es feme'ni-no por § mu.!z'ebre ffamr, e,
Y por la planta es ambiguo por Finixv, obew , stirps , .

M. Torrens , qué género tiene? ‘

D. Torrens , entis, por el rio caudaloso es mascul.mo, por entenc?e‘r-
se este nombre fluvius , por Adjectiva genus, &e. Y por partici-
pio de forreo, ¢s, escomun de tres. ;

M. Tridens , entis, por el tridente de Neptuno es masculino por
Dens, mons, &re. Y por cosade tres dientes es comun de tres.

M. Tuber, qué género tiene? :

D. Tuber , eris, por la hinchazon es neutro por Uber , iter , tuber,

“¢r¢. Y por el albérchigo arbol esfemenino por Arboris est nomen,
&re. Y porel fruto de este arbol es masculino por Er maribus do-
na ; lrg:

M. Vas , qué género tiene ? fi

D. Vas; vasis, por el vaso es neutro por Fas,vasis dicite neutrum.
Y vas , wadis, por el fiador abonado es masculino por Muscula
sunt maribus , te.

M. Uber , qué género tiene? .

D. Uber, eris, por el pecho es neutro por Uber, dter , tuber, &,
Y por cosa fértil es comnn de tres.

M. Viscus, qué género tiene? .

D. Viscus , cf, por la-liga es masculino por Us maribus Junges , &,

Viscus , eris, por las entrafias es neutro por Us ferne ney-
trum, &,

M. Unio , qué género tiene ? .
D. Unio , onis, por la piedra preciosa ; 6 aljéfar es maculino por O

_ J?m'rz;; &¢. Y porla union es femenino por Famineum verbale in
0, &, :

M. Uter , qué género tiene ?
D,
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D. Uter , uteri , por el vientre, y uter, ytris, por el Pe]]eio de cue-

ro son masculinos por Er martbus dona, &. Y uter, utra, utrum,

por qual de los dos , es comun de tres. Yom.ia

A este modo se hallardn otros nombres distingiiendos, como vf.

sus , us , por la vista es masculino por Us maribus junges, &e. y Vi-
sus, @, um, participio de video , vides , es comun de tres. Fieus, i,
vel ficus , us, por el higo es ambiguo por Feminea hxc plerumque,
&+. Y por la higuera es femenino por Arboris est noen, &, y fi-
sus , i, por la exfermedad de almorranas es masculino por Us mari
bus junges, &,

NOTAS ACERCA DE LOS GENEROS.

MNota primera.
Adviértase que los nombres que son comunes de dos, como 4o-

mo, inis, el hombre 6 la muger: c¢ivis, civis, el ciudadano 6

ciudadana: latro, onis , el ladron 6 la ladrona: antistes, itis,
el prelado 6 muger prelada : sacerdos, otis, €l sacerdote 6 sacer-
dotisa: vates, is, el adivino 6 adivina: qgricola, =, el labra-
dor 6 la labradora: dux, wcis, el capitan 6 la capitana: ca-
nis ,is , el perro 6 la perra: bos, bovis, el buey 6 la vaca, y
otros semejantes, que se declinan con dos articulos, y que en ellos
se discierne el sex6 , primero lo entendemos por los machos, quando
estan sin adjetivo: v. gr. Yo vi al capitan y al labrador: ego wi-
di ducem, & agricolam. Y si queremos usar de dichos nombres por
las hembras, les pondremos femina , v.g. Vidi ducem feminam:
yo vi a la capitana. Vidi agricolam feminam: yo vi a la labra-
dora,

Alguna vez se halla mas, maris, para explicar los machos , é
masculinos, mas no es necesario. .An Deos fas est hominibus faminis,
mares autem homines deabus miscers nefas? S, Augustin. de Civita-
te Dei, lib. 3. cap. 3.

Quando los dichos nombres comunes de dos conciertan con algun
adjetivo de tres terminaciones , como kv , hec , hoc , meus , a, unt,
dicho nombre adjetivo diferenciael sex6 , y en las hembras no es ne-
cesario poner femina: v. g. Vidi meos boves; vi mis bueyes. Vidd
meas boves : vi mis vacas.

Los Autores algunas veces suelen afiadir fiemina , juntindose
los nombres comunes de dos con adjetivos de tres terminaciones:

Ve g‘
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v.g. v mis vacas: widi meas boves fueminas. Ut sacra facerent
Apollini bobe aurato, Laton bobe aurata femina. Macrobio en sus
Saturnales, lib. 1. cap. 17. . ot

. Quando el adjetivo fuere de una 6 dos terminaciones, como

rudens., entis , venerabilis, & wenerabile , pondrémos femina pa-
ra usar de dichos nombres por las hembras :. v. g. prud{rz.'." vates,
prudente adivino. Prudens wates foemina , prudente adivina. Lo
mismo se hard en el nimero plural. '

En quanto los nombres arriba dichos pueden juntarse 4 la ter-
minacion 6 artfculo masculino y femenino, son comunes de dos;
pero quando signlﬁcan , Y se ponen por el macho solamente, son del
género masculino; y quando significan 59lamcnre la hembra,ns-or‘i
del género femenino. Ovidio de Ponto ,1ib. 4. Eleg. 8. Non sinit
illa sui vanas antistitis unquam Esse preces. En esta autoridad es
antistes. del género masculino. Valer. Max. lib. 1. cap. 1. Ne. Deve,
wetusti ritus perita deesse antistes, Es antistésien estaantoridad del
género femenino. sl )

1 Adviértase que parens , entis en el nimero singular concierta
con la terminacion masculina, 6 femenina juntandose 4 los nombres
adjetivos posesivos meus, tuus, suus , noster , vester: v. g. Parens
meus , mi padre. Parens mea , mi madre. En el nimero plural con-
cierta solamente en la terminacion masculina con dichos posesivos:
v. g. Parentes mei, mis padres, 6 mi padre y madre. No se pue-
de decir parentes mee, porque fuera significar muchas madres, lo
que no puede ser. _ '

Con otros nombres adjetivos, 6 pronombres puede juntarse pa-
rens con la terminacion femenina en el nfimero plural: v, g. Isti pa-
rentes, estos padres. Istwe paremtes, estas madres. Parentes Ma-
tritane, aut Toletane , las madres de Madrid G de Toledo , hacién-
dole comun de dos. )

Quando precede género masculino y femenino, concierta el
género comun de des con el adjetivo en la terminacion masculina
en el niimero plural, porque en cosas animadas el género masculino
es mas principal: v. g. Tiburcio y Cecilia fuéron mirtires ilustres
por la fé: Tiburtius, & Cacilia fuerunt martyres inclyti pro fide.
Petrus, & Maria sunt conjuges nobilissimi.

Quando preceden las hembras, se concertard el nombre comun
de dos en el nfimero plural con el adjetivoen la terminacion femeni-
na:v. g. Ulpiana, y Cenobia fuéron capitanas valerosas y muy

no-



~Explicacion
aobless Ulpr’and , & Coenobia J‘.m'f'm:t 4«_1’;&;:: strenuae, ac nobilissim.e,

Adviértase que nemo, neminds , nadie 6 ningino, ?uzlthg es ad.
jetivo, es solamente comun de dos, porque nuncase junta ¢on ne.
tros. Dicese de ordinario de Iqs hombres , y tal vez se d}cc lde lag
mugeres: V. g- muh}rfn{ neminem amo magis quam te: 4 ningung
muger amo mas que a ti. Ya diximos , que nemo, nis , no tieng
plural. 9l E ; ) '

Estos nombres animal, avis, bestia, brutum , fera, proles,
siguen el género/femenino, 6 neutro dq su qrermin’acion,' y no son
comunes de dos,. porque estos pom-bres significan género de macho,
y hembra, y no significan especie de macho y hembra, como el gé+
ro comun de dos. : | )

Nota segunda. '

Adviértase que estos adjetivos adoknmtfor,_.rm-zbr, jum'or,-
Juwvenior no tienen terminacion neutra en el nominativo, acusa-
tivo y vocativo de ambos nmeros , y en estos casos son comunes
de dos. : 9 92

Tambien se advierta que no tienen terminacion neutra en el no-
minativo, acusativo, y vocativo de plural los nombres adjetivos sia
guientes, . ie
Ales , itis , cosa ligera. :
Bicolor, oris, cosa que tiene dos colores. Comunmente los adjetivos

compuestos de algun nombre substantivo no tienen en dichos tres
casos la terminacion neutra.
Bipes , edis , cosa que tiene dos pies.
Cicur , uris , cosa doméstica y mansa.
Compos , otts , el que alcanza alguna cosa.
Degener , eris, lo que no corresponde 4 su casta
Deses , idis , cosa negligente y perezosa.
Dives , 1tis, cosa rica.
Immemor , oris , cosa olvidadiza, que olvida.
dmpos , otis , cosa que no tiene, é no poderosa,
Inops, opis , cosa pobre. ¢
Intercus, utis , cosa de entre cuero y carne,
Juvenis por juvenilis , cosa de mancebo é manceba,
Locuples, etis, cosa rica.
Memor , oris, cosa que se acuerda.
Pauper , eris, cosa pobre.
Primores , orum, los principales y primeros,
Prin-
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Princeps , ipis s €052 Pr(’lnc‘P“L d j

Quadrupes; edis, €0sa de qu?‘tro ples.

Sospes , itis, €053 salva de peligro. '« e i

Superstes , #1s , COsa que sobrevive a otra, 6 el que vive mas que.
otron' 1

Triceps , 1pitis s cosa de tres cabezas.

Uber , eris , cosafértil y copiosa. ; RO

Los pronombres g0, % , suf , en érr}bos nimeros son comunes
de tres, y tambien los nombres adi?twos indeclinables, como frugi,
cosa buena: nequam:, cosa mala. Y los numerales cardinales, como
quatuor , quingue , sex , &.

20 515 Bo1SE - Nota tercera. - -

Los nombres acabados en 0 , que salen de verbos,: regularmen-
tese forman del supmo del verbo, mudando lasilaba #men 0, co-
mo lectum, lectio  petitum , petitio. Sicanse los siguientes que son
irregulares en dicha formacion. i o ’

Alluvie , onis, la avenida del rio de allno , is. i :

dd.tptio, onis , la adopcion, de adopto. Es adoptio sincope de

~ adoptatio- Véase a Lorenzo Vala,lib. 1. cap. 2. :

Colluvio , onis, la suciedad 6 basura, de co/luo. Tambien hay

eollutio, onis, regular. :

Communio , onis , la comunion é comunicacion, de communico. Tam-
bien hay communicatio , regular.

Concio, onts, el sermon 6 razonamiento, de concreo.

Contagio , onis , la dolencia que se pega , de contingo.

Diutio, onis, la jurisdiccion y seforio, de dito, as. Es ditto,
onts sincope de ditatio. Algunos derivan a ditio, onis, de
dis, ditis; y s es asi, tiene ditio, contra la naturaleza de
su primitivo, la primera silaba breve, porque dis, ditis, la tie-
ne larga.

Internecio 6 internicio , onis, la muerte violenta ; de interneco.

Legio, onis, la legion 6 capitania, de lego,, is , la 0.en fo.

Mentio , onis, la mencion 6 memoria , de memini.

Oblivio, onis, el olvido , de obliviscor.

Ob.fz'.frb, onis , €l sitio 6 cerco de lugar, de obsideo. _

Opinio , -onis , la opinion 6 pensamiento dudoso , de opinor.

Optio , onis, la obra de desear 6 elegir, deopto, as. Esoptio, onis
sincope de optati. :

Pardusilio , onis , €\ delito, contra ¢l rey 6 la repliblica , de pen-

duel-
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duellis , no de perduo verbo antigu?. (e 620 3

Rebellio , onis , €l rebelion 6 instauracion de guerra, de rebellis.

Regto , onis , la regi?n_ , de rego , la 0 en 1o. i )

Religio , onis; Y rehglon,'.de f'eh‘go ,as, la oen o,

Seditio, omts, el bullicio, motin, 6 Eﬂ.borpto del pueblo de g
que ‘significa lo mismo que separatim , y de #tio verbal de )
interpuesta una d. & : '

Sepelitio , onts ; la-obra de enterrar . de sepelio. .

Suspicio , onis la sospecha , de suspicor. et sk

Unio , anis , 1a union 6 concordia, de unio, unis. Es unio, onis sin-
cope de unitio, e B -

Usucapio,onis, la posesion continuada , 6 la continuacion de posesion,
de usucapio, usucapis. Es usucapio, onis sincope de usucaptio,
onis , regular: - H 2 43

Adviértase que proportio , onis, la proporcion entre dos cosas, no
sale de verbo, y pertenece a esta regla por ser compuesto de portip,
onis , que significa lo mismo' que guasi partio, la porcion. 6 parte
de lo entero , y el nombre regular partitio, onis, de partio, partis;
6 partior , irts , significa la obra de partir en partes. (RR

Nota quarta, -

El nombredel género epiceno , 6 promiscuo, como aguila, le-
pus , corvus, se distingue del nombre substantivo, que es comun'de
dos, como vates, dux , sacerdos, lo primero por lo'que diximos
en la primera nota, lo qual no sucede en el nombre que es epicenos
y lo segundo porque el epiceno significa confusamente macho y
hembra , con solo un articulo competente a su terminacion ; esto es,
al género que tiene por suacabado: v. g, agquila, «, por acabarse
en a de primera declinacion, es del género femenino y corvus, cor-
wi, por acabarse: en us de segunda declinacion, es del género mas-
culino.

De manera que aquila, con solo el articulo hac, 6 termina-
cion femenina : v. g, Aguila rapida, significa confusamente la hem-
bra y el macho;y corvus consolo el articulo #ic, 6 terminacion
masculina, v. g. corvus rapidus, significa tambien el macho yla
hembra confusamente.

El nombre comun de dos significa distintamente el macho, ¥
la hembra con los dos articulos, al macho con la terminacion, 6
articulo masculino (y aun sin articulo y terminacion , por ser el
género masculino el que principalmente se entiende en cosas ani

ma-
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madas), y 4 la hembra con la terminacion (?a_rtlculo femenino: v.g.
hic vates , esteadivino. Hee vates, esta adivina, -

El nombre que llaman epiceno, y el nombre ambiguo en su g{’:-
nero, y queé significa confusamente macho y hembra , como anguis,
bufw.pﬂfﬂ’?‘g’”’- dafma » §rus, convienen en una cosa, y se d1fercn.-
cian en otra. Gonyienen en que dichos nombres ambiguos, y los epi-
cenos, COMO COrvUs, mus , aquila; perdr:‘x,-sigmfica'n -caniu.san}eme
macho y hembra, y.se diferencian en que los a_mblguos s1gn1ﬁcafl
¢l macho , y la hembra confusamente con qﬁalqulera_ dé los dos_ arti=
culos hic, 0 hac: v.g. hic anguis venenatus , vel hee anguts ve-
nenata momordit ; esta culebra llena de ponzofia me mordié: Y
puede ser macho 6 hembra , pues no diferencia el sexo con uno de
los nombres mas , 6 femind.. i bl o

El nombre epigeno significa tambien el macho, y la hembra con-
fusamente ; mas con solo un articulo A, 6 hec competente a su ter-
minacion, 6 que tenga por su género: v. gr. hic corvus, este
cuerve machoy hembra; y no' se puede decir concertando con
corous : hec , corvus', para significar la‘hembra,, porque decir, co-
mo., algunos dicen, ke corvus, para significar el cuervo macho,
Y. hec coruus, para significar el cuervo hembra, concertando el
articulo /fiec con corvus , esto le toca propiamente al nombre co-
mun de dos, como ya diximos. Heec aguila v. gr. significa confu-
samente el agunila hembra, y el agunilucho macha: mas por quan-
to el articulo que se le determin$ conforme 4 su. terminacion fué
hee'y no dirémos iz aquila para significar el ‘macho, concertando
con aquila , pondrémos €l nombre mas, aris, para significar el
macho, y femina , «, para significar la hembra: v. gr. el pece
hembra halla dentro del agua con quien tener sus gustos: cum que
sha gaudia jungat iwoenit in media faemina piscis agua. Maté dos
perdices, -un macho y una hembra: mecavi duas perdrices, alte=
ram wmarem , & alteram fxmr’nam, concertando con perdriv, que es
del género femenino, Dos cuervos: duos corvos mares. Y. dicien-
do: maté dos cuervos hembras, dirémos necavi duos corvos S
minas , concertando el articulo '6 terminacion con corwos , mascu-
lino. Plinio lib. 10, cap.12. Corof pariunt; eos ore parere vulgus ar-
fif:&‘mtur. Concerté el adjetivo cos con el nombre corvus ; no aten-
diendo a las hembras de quien habla,

Con aguila v. gr. por ser del género femenino ; para signifi-
car la hembra,, tambien podemos decir: hec aquila , regia, fulva,

N
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08 Explicacion sk
capida, conccr-rangluf con aquila, 'y para sif?rn}ﬁ;a:r etnglf:i macho,
6 aguilucho, afiadirémos , mas , y no se dira Aic. COrVUS 5 que
es masculino, dirémos para sfgmﬁcar el cuervo macho: hic cor-
wits , obscenus , VEVEUS 5 famelicus; y para significar §1 cuervo hems
bra no se dird : heec corvus , obscena , vivida, famelica , y por no
poderse poner hec, concertando con corvus , se le pondra foemma:
Esto mismo se dird. de los'demas epicenos. ; 92

Es verdad que ‘atendiendo al sentido y no 4 la voz, por la
figura syllepsis ;- y por laregla Multa subanditum nomén gemr:;lgj
requirunt ; Con los nombres de aves, que fueren del gé_nero mas
culino, Como corvus,, passer, ¢emus, 'y otros semejantes, se
puede tambien decir : . corvus , obscena , vivida , fan'ze:’zm 5y con
los femeninos, como aguila, perdrix., ciconiaz , tambien 'sé puede
decir: aquila fulvusy vapidus ; regius; pero esto no es concertar
con los nombres , v. g: corvus 'y aguila| porque corvus , Como
queda dicho, por ser. masculino, pide solamente la terminacion,
6 articulo masculino, y aquila, la terminacion 6 articulo femeni-
no, para significar el macho,'y la hembra confusamente, 'y para
diferenciar el sexd se les:pone mas , 6 femina ;sino es porque se
atiende.al sentido de los machos en los nombres femeninos , y al
sentido de las hembras en los nombres masculinos , por dicha fi-
gura syllepsis , Stat. Sylv. 2. Quique refert ingens iterata wvocabu-
la perdrix. Dixo: qui perdriz, siendo perdrix femenino.Plin:lib, 1o,
cap. 65. Supra cuncta est murium foetus , ex una genitos centum wi-
gimti tradiderunt. Dixo: ex una , siendo mus, uris , masculino,
porque concert6 con el sentido, y no con la voz. : -

Esto mismo se observar4 en qualesquiera nombres de awves , fie-
ras , pecesy 0 pescados ;- culebras , 6 sabandijas.

Habiendo tratado del género epiceno, no sers fuera de materia
poner aqui, para exercicio de los nifios, algunos de los nombres que
silgniﬁ-ca.n' aves, peces Sfieras, y sabandijas , ‘con el género que
fienen por su terminacion.
2oy 3 Nombres de aves.

Abejaruco, apiastra, «, £  Anade 6 ganso ; anscr, eris, .

Abubilla ; wpupa, w , f. v, Busquereta,ave que cria los hijos
Agnilayaguila , @, 0 0o delcuclitlo; curnca, 2, £
Alcion , halcion , onts , f. Buytre , vultur ; utis, m.
Alcon 6 azor, acciptter , itris, CaKmdaia y earadius , ii, m.

m. 0 Canario , canaria, #, f.

Ces-
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Cerceta , fultca €, f; ¢
Cernicalo, acelpiter, tiris, m,
Cigiiefia cioonia , # f,
Cisne , gycnus zZ, m W
Codorniz , coturnix , iis , £,
Corneja , ¢ornix, tcis o £
Cuervo , corvus , £, m,
Cuervo marino, mergus, 1, m.
Cugujada , cassita, # , alauda,
#, ciris, tris, f. Coridalus,i, m,
Cuclillo , ¢uculys, i, m.
Espulga buey , orex, iis, m.
Estornino, sturnus i, m.
Faysan , phasianus , i, m,
Francolin, attagesn , enis, m.
Gafarron, serinus , 1, m,
Garza real, heridoriys, i, m,
Gaviota , gavia, « , f.
Golondrina , hirunde , tnis , £.
Grajo, graculus , i, no es epice-
no , porque monedula, #, es la
graja,
Gorrion, passer, eris, m.
: ; Nombres
Aguja , pece, acus, s, m.
Alache , mana, ., f.
Anguila, anguila , < , £,
Arana , araneus , e , m.
Actun grande, fymnus , 7, m,
Arun de un ano, limosa , <, li-
 muria, «, f, :
Atun de dos afios , cordyla , «, f,
Barbo ; barbus , i, m.
Boga, boops, opis , m,
Bonitalo , amia, « , f.
Calamar, Joligo, inis , f.
Congrio , congrus, i, m,
Corvina , coracinys , i, m,
Dentol , dentex , icis , m, Den-
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Honcejo ; gypselus , i, m.

Hormiguero, ligurinus, 1, m.

Lzchuza, noctua, «, f. Nyctico-
rax , acis , m,

Milano, milvus , i, m, Arba,
2

Mochuelo, aluca , 2, f.

Murciégalo, vespertilio , onis, m.

Oriol , clorion , onis, m.

Papagayo, psitacus , i, m. Cla-
dorinchus , i, m.

Perdiz, perdrix , icis, £.

Pezpita 6 chirivia, motacilla,
«, sisapiga, «, f. Cinclus, 7, m.

Ruysefior , luscinia , « , philome-
la, #, acdon, onis , .

Sirguero , achanthis , idis, car-
duelis , is , f.

‘Tordo, turdus ,1, m,

Tortola, turtur, uris, m,
Verdiel, critincla, « , f.
Urraca 6 picaza, pica, «, ¢is-
ta, %, ardea,x , f,
de peces.
triz , teis, K.
Doradilla ,. aurata, «, f.
Espada , xiphia, « , f.
Espadarte, gladius, i, m.
Esturion , silurus , 7, m.
Francolin , attagenus , i, m.
Gallo, faber , bri, calcens, @i,
m,
Lamprea, lampreta, «, .
Lampuga, hippurus,i, m.
Lenguado, sokca , « , f.
Lixa, scatina, «, f,
Liza, capito, on's , m.
Lobo , labrax, acis , m.
Lobo marino , phoca , « , f

Ga
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Morena ; myrinus £, M.

Muge 6 muxol , mugil , ilis,
mugilts , ilis , m. 3

Oblada 6 rodavallo, rhombus,
7, m. :

Pagel , rubellio, onts ; M.

Pagre,ydger,gri, m.

Pulpo , polypus, i, m. Polypus,
odis. ]

Rana , rana, «, f.

Raya, raya, batis, is, f.

Nombres

Bifalo, bubalus, i, m.

Cabra montesina , pygargus 7,
m, .

Conejo , ¢uniculus, 7, m.

Erizo , echinus i, erinaceus, i
m.

~Esxplicacion

Rayna, ¢yprinus , 1, m. ”

Sabalo, alosa, «, salpa, , tris-
sa, &, f

Sardina, sarda, « , triclia, =, f,

Sardina arenque , halex , ecis , £,
Scomber , ¢, m. (&

Serrano, ¢hanna , # , f.

Tenca, tincha , « , f.

Tordo, turdus , 7, m.

Trucha , tructa, « 1.

Xorel, trachurus, i, sauris,1, m,

de fieras.

Huron, viverra, «, ictis, is, f,
Liebre, lepus, oris , m. \
Marta , martes , is, f.
Nutria , lutra , #, f.
Raposa 6 zorra, wulpes, is, f.
Raton. mus , wris, m.

Otros nombres ‘de fieras, como felis, s, el gato 6 gata, sus,
suis , el'puerco 6 puerca, aunque aptiguamcnte eran epicenos , por
no estar domesticadas , son ya comunes de dos, porque en ellas s
discierne el sexo. Tl

Nombres de mband:‘jd: y eulebras.

Arafa , aranens , ef, m,

Aspid , aspis , aspidis , f.. -

Abispa , vespa'; &, f.

Bibora, vipera, 2, f. .

Caracol con cascara, cochlea,
<, f,

Caracol sin clscara , limarx, acis,
m,

€igarra , cicada, « , f.

Ciento pies 6 coxixo, gcolo=
pendra, «, f.

Corcon, gusano que roe la haba,
midas , & , m.

Culebra, coluber, ubri, cheli-
drus , 7, chersidins , i, colue
bra, «, f.

Culebra de agna, amguis, i,
matvix , tois, hydrus, i, en-
hydrus , 1, m. '

Culebra pequefa , anguiculus , 1;
m, 4 j ;

Drago 6 tarintula, stellio,
onis , m,

Dragon serpiente , serpens entis,
draco , onts, m.

Escarabajo , scarabeus, ei, m.

Escorpion, sco rpto, onts , m.

Gorgojo que come ‘el trigo , gur-
gulio , onis , m,

G-rilio serillus, i, m,

Gusano de la cera, acarus, 7,
m

Gu-
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Gusatio del videio , 15, dris ,..f.,
Giisano revolton de las vides,
> molvew y 0085, involvulus , i,

m. \
Gusano de la yerba;eruca, , f, .

Gusano ciento piesy millepeda,
vt o £
Hormiga , formica, #, f.:
Lagarto, lacertus, 1, m.
Lagartija, lacerta , &, f.
Langosta, locusta , #, f.
Lombriz , lumbricus:, 4ymv. o
Lombriz que se cria en el cuer-
o po del hombre, ascarides,
idis , f.
Luciérnaga, nictedyla, @' noc-
tiewla, w4 f,
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. Mariposa, pirausta, «, f,

Movca , musca, @, I

Mosca de perro, cynomia, «, f.

Mosca que reluce de noche, can~

tharis, idis, f. :

«+ Moscardo, musca major , f.
Mosquito, ¢ulex , fcis , m.
Piojo, pediculus, i, m,

Polilla 6 carcoma, tinea, , f.
Polilla que come la grana, b/at-
ta, £, f- '
Pulgon , bruchus , ¢i, m,
Puiga, pulex , dcis , m,
. Tébano, asilus, i, m.
.Tabarro, crabro,onis ; m,
Tortuga 6 galﬁpngo , testudo,
fnis, £,

CONSTRUCCION DE LAS REGLAS DELOS GENEROS.

Mascula sunt maribus , que dantur nomina soljm.
Nomina , los nombres, gue, los quales, dantur, se dan, solzm, so=
lamente, maribus, 4 los machos, sunt, son, maseula, masculinos.
Famineis junges, quee femina sola repescit.
Suple tx th, junges, juntards, femineis, a los femeninos, suple
noming , los nombres, guce, los quales, sola femina, solala hembra,

#eposcit , pide,

Est commune duum, sexum, quod claudit utrumque
Articulo gemino, velut! cum vate sacerdos.
Suple nomen, el nombre, guod, el qual, claudit, encierra, utrym-

que sexum, los dos sexos, articulo gemino, con dos articulos, est , gs,
commune duum, comun de dos, v2/uti, como sacerdos, este nombre
sacerdos, otis, el sacerdote 6 sacerdotisa, cum vate, con este nombre
vates, is, el adivino 6 adivina.

Est commune trium genert, quod conventt omny,

Suple nomen , el nombre, quod , el qual , convenit , conviene,
emni generi, & todo géuero , est , es, commune trium , comun de
tres,

Menses , & fluvios ventosque adjunge wvirili,

3 Su-
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Sup}e tu ,.tﬁ, adju;g(: 4 iunta 3 'UI.M:II._,. su plﬁ gd’”éﬂ: a1 :gén_er.o
masculino, menses, los nombres propios deimeses, &y, fluvios,
los nombres propios de rios , gue, Y, ventos, los nombres propios
de vientos. <. 0 o :
Arboris est nomen muliebre , sed excipiantur
Mas oleaster ; acer neutrum y cum subere robur.

Nomen , el nombre propio, arboris, de arbol, est, es, mu-
lichre , femenino ; sed , pero, excipiantur., SAQuense , mas, por
masculino , eleaster y tri, el azebuche; nentrum , porneutro, acer,
eris, el acebo, robur oris ; el roble , cum subere , con este nombre
suber, eris, el alcornoque, ul: -

Insula faminea s urbs, regio , cum nave poesis.

Insula, el nombre propio de isla, ursbs, el de ciudad, regio,
el de region , poesis , el de poesia, cum nave, y el de mavio, suple
sunt , son , feminea , femeninos. e

Um neutrum facies, hominum si propria demas.: . -

Suple tu, th, factes , haras, neutrum, neutro, suple nomen, el
nombre , #m , acabado en um, s7, si, demas , th saques , propria,
suple nomina, los nombres propios , hominum , de hombres y mu-
geres.

A plurale est neutrum s & femineum; ique virdle..

Suple nomen , el nombre , plurale , del plural, 4, acabado en a,
est , es, neutrum, neutro , « , el acabado en @, suple est, ¢s , fee-
mineum , femenino , que, y, 4, el acabado en 1, wirile , suple est , es
masculino, . , 4 ]

Substantiva genus neutrym non flexa reposcunt. ety

Substantiva, los nombres substantivos, #on fleaa, indeclinables,

reposcunt , piden ; genus neutrum, el género neutro. . 4 '
Vox quavis neutris dabitur pro nomine sumpta..

Vox quevis, qualquiera voz , sumpta, tomada, pro nomine , en

lugar de nombre , dabitur , se dard , neutris, 4 Jos neutros.
A prime muliebre genus deposcit , ut aura.
Adria mas esto , cui junge planeta, cometa.

Suple nomen, el nombre, a, acabado en a, prime, suple declina-
tionis, de la primera declinacion , deposcit , pide, genus mulicbre, el
género femenino, u¢ , como , aura, «, el viento, Adria, @, el golfo
de Venecia, esto, sea, mas, masculino, cui, 4 el qual,jungr, junta i1y

lancta, €, el planeta, cometa, «, el cometa.
A terne dabitur newtris , cen stigma , poema. S
u-
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Suple nomen, el,nor.n-brg, a,y acak_sadu en d, fef'nse, s-pp]e declina.
tionis, de la te.rcera..declmagtfm, :d‘ab_!tm‘b s¢ dﬂf&g-"f?“"” 4 los peus
tros, ceri, COMO, Stigma , asis; la sefial de'la llaga, poema , atis, la
PUCSI;T-- § 1 g ettt .' : " '...

Neutrum nomen ine , mulicbria sint tibi graca.

Nomen, el nombre ; suple Jatinum., latino, in-e , acabadoen e,
suple est , €s, neutruimy nentros; suple nomina, lo_s nombres , greca,
griegos, sint tibi , sean para ti , muliebria; femeninos. :

O finita dabis maribus velutuniogemma,

Suple t, th, dabs, daras, maribys a los masculinos, suple noms-
na, los nombres, _/ini'm , acabados, o, en o, velut , cOmo, unio , onis,
gemma, por la piedra preciosa, i

 Eeminenm werblale in do , cut talio jungesi - 1 - :

Suple zomen, el nombre, verbaley que sale de verbo, #n 1o, acaba-:
do en 7o, suple st es, feemineum, femenino, cuiy 4 quien, junges, june
tards,, talio, onis, la pena del tanto por tanto.

-+ Et nomen,. doy.go finitum, caro jungitur. illis,
o1eu Harpaga yeudo , udoymas ordo » & cardp, ligoque.

Et, y, nomen, el nombre, finitum, acabado, do, en do, go, en go,
suple est femineum,'es femenino : caro, carnis,la carne, Jungitur, se
junta, #llis; a ellos, harpago, onis, el ancora, cudo, onis , el casquete
de cuero, udo, onis, €l escarpin, ordo, ordinis, el 6rden, &, y, cardo,
1nis, el quicial, gue.y, ligo, onis, ¢l azadon, suple est, es cada une
de ellos, mas,; masculino. o)

o Cy d oty by neutrum, sal ymugil; solque wiriles.

Suple nomen finitum , el nombre acabadoc, en ¢,d,end, ¢,
en ¢, I, enl, suple est, es, neutrum, neutro , sal, salis, lasal, my=
gil , ilis, el pescado mujol, que, y, sol, olis, el sol, suple sunt, son,
wiriles, masculinos, .« _

An, in, on mas: hee sindon , & dulcis aédon
Alcyani junges icon : sint neutra secunde.

Suple nomen finitum, ¢l nombre acabado , an, en ax, in, en i,
on, en on, suple est , es, mas, masculino: sindon , onis, la sabana, &,
Ys aedon , onfs,el ruysefor, dulcis, que tiene el canto dulce, suple
poscunt, piden, hac, el articulo hec , para femeninos, Suple #x, tf,
Junges, llll}t?rés, suple feemineum, por femenino, fcon, onis, la estam-
pa, alcyont, 4 este nombre alcyon, onis , una ave ; suple nomina, los
nombres, secundee, suple declinationis, de la segundadeclinacion, ssnt,
sean , wewutra, neutros,

1

Gs .En.
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LEn dabitur neutris y sed hymenrew mascula sunto,
Et splen , atque liews attagen cum peeting lichens ‘

Suple nomen finitum,el nombre acabado, en; en en'y dabitur  se:
dard, neutris, 4 los neutros; sed, pero, hymen, ents, la telilla, en que
nace la criatura, rem, enis ; €l ridony &,y splen, fﬂff_a el }3310 y ab-
gue |y, lien, enis, €l bazo , attagen, enis , ¢k -francuhf:,_hrhm y enis,
el empeyne, cum pectine , con este mombrey peeten y ints , ¢l peyne;:
sunto, sean , mascula, masculinos,

Ar neutrum, er - maribus dona s tamen excipe neutra,
Uber , iter, tuber, lasser , piper , atque papaver
Ver, siler, atque cicer cunt verbere jungecadaver,

Suple nomen jinitum el nombre acabadoy, ar; enary suple est,,
es, neuirum, neutro s dona , da tl , maribus,&los:masculinos, suple
nomina finita, los nombres acabadosyer, enier f tamen , con todo
eso, excipz, saca tll, neutra, por neutros; uber, eris ; el pecho, iter,
#tin:vis, | camino, tuber , eris,la hinchazony lassér, eris; el zumo:
de lu asarabaca yerba , piper, eris, la pimienta, atque; y, cicery eris,
el garbanzo, cadaver, erisy el cuerpo muerto, cum-uerbere con este
nombre verber , eris, ¢l azote, sidavornt |9 wio £

Mas siser aut neutrum s laber at muliebris habetur, 1

Siser , eris,la raiz de la chirivia; suple est, es, mas, masculino,
aut, o, neutrum, neutros at, pero, laber , erds, el berro, habetur, es
tenido , muliebris , por femenino. ® i

Or , mas: hac, arbor: ador hoc , cor, marmor, & aquor.

Suple nomen finitum, el nombre acabado ; or; en or , suple ez,
€s, mas , masculino : arbor, oris, el arbol , suple poscity pide, ke,
el articulo hec para femenino: ador , oris, el ‘pan de escandia,
¢or , cordis, el corazon, marmor ; oris, el marmol, &, v, wquor,
oris,la llanura del mar, suple poscunt, piden, hoc, el articulo hoe pa-
¥a neutros,

Ur neutrum : hic furfur capient cum vulture turtur.

Suple nomen finitum, el nombre acabado, ur , en ur, suple est,
es, neutrum, neutro: furfur, uris, el salvado, turtiur, uris, la térto=
la, cum -vu.’:_ure, con este qombre vultur , uris ; el buytre, capient,
tomardn, hic, el articulo /e para masculinos.

As sit famineum. Vas , vasis , dicito neutrum,
Mascula sunt agragas , simul as, adamasqgue

Suple nomen finitum , el nombre acabado , as

Jeemineum , femenino. Dicito, di th, vas, vagis

y elephasque.

» €N gy 12, s€Q,
s que este nombre
vas,
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oas ) vasts, el waso, suple est; es; neutrim, neutro. ﬁgrﬂgm, :mrr'.r,
win monte, simil, [ANTAMENTE | a5, dssisy la hbr; o:mﬂneda de'un
qurartoy e Y5 wadamas, aniis, ¢ dmma:_lrc, que Yy elephas, antis,
el elefante , suni § son, mascula, n;nscuhnog. :

Asquojue y quod wariat tibi declinatto prima.
.| Quoque, tambien, suple est masculum, es masculino, suple nomen
witum, ¢l nomb-e acabado, as, en as, quod, el ‘qual; declinatio pri-
ma, 1a primera declivucion, wariat tibi, te declina,
' Es dato famineo genert, tamen esto virile
Nomen diis patrii, paries , pes, jungitur antes,
Besgne, merique ates, VEPresy aries , qUOGUE VETTes.

Suple tu, th, dato, da, femineo generi, al género femenino,
suple nomen fimitum, €' nombre acabado’yies, €n es3 tamen , pero,
esto , sea , virile ; masculino ; nomen, el nombre , patrii, que hace
el genitivo, szis, en vitts, jungitur., se junta, paries, ¢étis , la pa-
red ; pes, edis , el pie, anves , ium , el vallado, que, y | bes, sis,
las ocho enzas,, que ; y:y wieridizs , ei el mediodia, wepres , 4s, la
espina, quogne ; tambien, aris, etis, el ‘carnero, virres ;s , el

berraco. v v C

Greacagque in es prime, vel , terna : @s addito nentris,

Que , y , suple nomina , los nombres, greca, griegos, in es, aca-
bados en es; prime , suple declinationis,de la primera declinacion,
vel;0,terne,de la tercera, suple mascula sunt, son masculinos: ad-
ditoy anade th, ws, @ris, el metal, neutris , 4 losneutros.

oo Isdate famineds , maribus da piscis, aqualis,
Et collis, werinis, tum callis, follis , et ensis,
Mensis , cum vecti, postis y glis, fustis , et axis,
Lt torris, caniis , fascis lapis, unguis , et orkis,
Et sanguis , cucunits, junges cum vomere , cosis,
Cum case'; et cenchris , sentis, tum mugilis , othrys.

Suple tu, th , dato, da, femineis , 4 los femeninos, suple no-
men , el nombre, 15, acabado en s, da , da th, maribus, 4 los mas-
culinos , piscis, is , el pez, aqualis , is, el jarro de agua, ez, ¥s
collis yis, el collado , wermis , 75, el gusano: tum , demas de este,
eallis , is , la calle, foliis , is, e fuelle, et Y, ensis, 15, la espa-
d.ﬂ, mms,'{, is, el mes, postis, is , el postigo, &lis, iris | el
liron, fustis, is, la vara, e, y, axis, is, el exe, cum wecti,
con este no'mbrc vectis , is, el cerrojo, ¢t, y, torris,is, el
tizon, cawlis, is, el troncho de berza, Jaseis , ds, el haz,

la-
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!ﬂ},f_,- , tdis , la piedra, unguis , is,laufa, &, y, orbis;is,1a -redon..
dez, &, y, junges,juntards, sanguis, inis, la sangre, cucumisy is,vel,
cucumeris, el cohombro, cosis, is, la carcoma, cum vomere.; coneste,
nombre, womis , eris, la reju del arado, sentis, is,la espina, tum, de-,
mas de esto, mugil, ilis, un pescado, othrys, is, un monte, cum casse,
con este nombre , ¢assis, is, lared, br; ¥, cenchri, con este nombre
cenchris, is, la serpiente. \
Nisque latinum addes, cen panis ; l» asse creata.
Que, y, addes, afadirds, suple maribus, a los masculinos, suple
‘momen, el nombre, nis, acabado en uis , latinum, latino , cen, co-
mo, pants, 18, el pan, &, y, creata, los compuestos, asse, de as,
assts. i, 31 i L 18 P | '
Os maribus deturs dos, cos', muliebris, & arbos,
INeutraque constitues tantummodo os , orisy &, ossis, it
Suple nomen , el nombre , 05, acabado enos ; detur , se dé, ma-,
ribus , & los masculinos;; dos ; otis , el dote, cos, otis, la piedra de
amolar , &, y., arbor,oris , el arbol, suple est, es cada uno. del
ellos , mulicbris, femenino { gue,, y , constitues , havas, tantummodoy
solamente, neutra, neutros, os, orés , la boca, & , y, os, ossis ; el
hueso. . - '
Us maribus junges, sew quarte , sivé. secunde, )
Sunt acus , atque manus wmulicbria porticus g albusy - oLid
Vannus , humus , tribus, atque domus , tum cdrbasus , idus;
Hoc wirus , pelagusque , petunt ; hic , & hoc quogue wulgusi
Suple tu , th, junges , juntaras , maribus , 4 los masculinos , su-
ple nomen , el nombre , us , -acabado en us, seu; 6, quartz, suple de-
clinationis, de laquarta declinacion, sive, 6, secunde , de la segun
da. Acus, us, la aguja, atque, y, manus, us, la mano, porticus , us,
el portal, alvus, 7, el vientre, wannus i, la zaranda, humus , 7, la
tierra, Tribus yus, €l tribu , 6 linage , atque , y, domus , i, vel do-
mus , la casa , tum , demas de esto, carbasus, 7, ¢l lino delgado,
tdus , iduym, los idus del mes, sunt , son, mulichria, femeninos: vic
rus , i, 1a ponzofia, que,y , pelagus,i, el mar, petunt, piden, hoe, el
articulo hoc para neutros: quogue , tambien, vulous, i, el vulgo, su-
ple petit, pide, hic,el articulo ki, &, y, hoc, el articulo hop para mas-
culino y neutro.
Nomina in os , grecum, vel t'rf us conversa latinum,
Mascula plerumgue , & partim mulichria popes.

Suple tu, th, pones, pondrds, plerumgue, las mas veces, mascu-

la,
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Ja, mascalinosy &Y s partim, parte de ellos, muliebria, femeninos,
nomina, losmombres, 7 05, acabados en esta particula os, gracunm,
, los: :

; z | 7 ‘ inacion
griega, 2¢), 65 conversa, vueltos, i us, en esta terminacion us

latinum, Jatina. 0 Syt © 2
Us terne , nentrum kpm , & mus esto virile,
Et quee pus gignits'lagopus hee sibi poscit.. _
., Suple women, el nombre us, acabado en us, terna, suple decli-
napionis , de la terceradeclinacion , suple est, es, neutrum , neutro;
lepus, oris, la lisbre, &, y, mus, muris, el raton, esto, sea, wirile, mas-
culino, &, y yssuple nomina ; los _-nombres, que, los quales, pis, este
nombrg antiguo pus, podoes, el piey gignit, compone ;: Iagap{us , 0dis,
cierta ave con pies como de liebre, poscit, pide, sibi, para si, hec; el
articulo Jiec para femenino. . :
Nomina junguntur variata per udis , & utis.

Nomina, los nombres, variata, declinados, péir udis, con el ge-
nitivo en udis, &, y per utisycon el genitivo en utis, junguntur,
se juntan, suple femineis , & los femeninos.

: DBissus , & antidotus, balanus, crystallus, abyssus,
L Sapphyrus, nardus , costus , diphthongus , eremus:
His melilotus adest ,- pharus, atque topazius, arctos,
Ex odus, ut methodus, biblo conjunge - papyrum.
I Bissus, i, la olanda, &, y , antidotus, 1, el antidoto, balanus , 7,
la bellota, ¢rystallus, 7, el cristal, abyssus .7, el abismo, sapphyrus,
7, el safiro , nardus, i, el nardo, costus, i, el costo yerba, diph-
thongus , 1, el diphtongo, eremus, i, el yermo, suple sunt feminea,
son temeninos : melilotus, i, la yerba llamada corona derey, adest,
se junta, /ifs, a.estos , atque, y, pharus, 1, el farol, topazius , i,
el topacio , arctos, ti, el norte. Suple nomina; los nombres, ez odus,
acabados en oudus , suple sunt feminea , son femeninos, u¢, como,
methodus , i , el mérodo , conjunge , junta ti, papyrum , este nom-
bre papyrus 24, el papel , bivlo, 4 este nombre biblus, 1, el junco
marino, :
S mulichre datur , si consona ponitur ante,
Esto virile rudens , fons, pons , seps., lethifer anguis,
Dens, mons, grypsque , calybs , assis quibus addito partes.
| Suple nomen , el nombre, 5, acabado en s, datur yse da , my-
lichre , por femenino, 57, si, consona , alguna consonante, ponitur,
se pone, ante, antes de la s, rudens , t1s, la maroma y fons, ti

iFy

la fuente, pons, tis, el puente , seps , este nombre seps, sepis, an-
. Suts,
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guis, quando 'signiﬁca la culebra, lethifer ponzoﬁoia ’ de:;.r s,
el diente, mons , tis, el monte, gur, y, gryps, phis, el grifo, ca-
ybs. ybis,el acero, esto, sea cada uno de ellos, wirile, masculino, gust
bus, 4 los quales, addito, anade tf, partes, las partes, agsis, de as,
assis,

Et polysyllaba ps: Jorceps muliebris habetur,

Et,y, suple nomina, los nombres, polysyllaba, de mas de una
silaba, ps acabados en ps, suple'nmt m.‘;:.mlzz., §ON MAasc ulu;os;fm
ceps, ipis, la tenaza, habetur, se tiene, mulichris, por femenino,

X, dato feminiis monosyllaba y masculus est grex. | )

Suple tu, th, dato, da, femineis, 4 los femeninos, suple ' now
mma , los nombres, x , acabados en &, monosyllaba, de una 'silaba,
grex , gis , 1a manada de ganado menor, st , es, masculys, mas=
culino.

Az, ex, finitum, polysyllabon esto virile:
Feminewm smilax , fornax , cum cartce fomey, el
Jungitur his halex , & cum vivice , supellex.

Suple nomen, el nombre, finitum, acabado , ax , en ax, ex,en
ex ; polysillabon, de mas de una silaba, esto, sea , virile, masculino:
smilax yacis , \a yedra , fornax , acis , el horno, tomex, icis , la to-
miza , cum carice, con este nombre, carex , icis , el carrizo yerba,
suple est, es cada unode ellos, femineum , femenino ; halew, ecis, el
pezarenque, &, v, supellex , ctillis, el ajuar 6 alhaja de casa, cum
wibice , con este nombre , vibex, #is, el cardenal del golpe, jungi-

tur , se junta , his , d estos. g it
Lz, muliebre datur , sed erix cum fornice mas est.
Atque calix , & orix , natrix, mastige creata,
Spadix, & phanix, coccyx, bombyx , quoque wermis. :

Suple nomen, el nombre, iz, acabado en iy, datur, se da, mulie-
bre, por femenino; .redf pero, erix, icis, un monte, cum fornice , con
este nombre fornix, iis, el arco de la béveda, est, es; mas, mascu-
lino, atque,y caliy, icis, el caliz, &, y, orix, ig15 , un animal come
cabra, natrix, icis , la culebra del agua , ¢reata, '
mastige, de mastix, f:g'x:, el azote, spadiy , ‘iis, el racimo de dati-
les, 6:, y, pheniz, icis, el ave fenix, ¢occyx, yeis, el cuclillo, quoque,
tambien, bombyx, este nombre bombyx, ycis, vermis, quando signifi-
ca el gusano de la seda. :

Masculus est volvox. Mulicbre soloxque

Volvox, ocis , ¢l gusano reyolton , est, es

y los compuestos,

s phalanzque,
» masenlys , masculi=
no,
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no, que, ¥, solox, octs,la lana bz1§tn, que; Vs ‘;{Igafanx , 215 el esqua-
dron de @ pie, suple est,es, mu.t'wb::c, fementno.

Uncia, que prabet generi conjunge mr:{z.' : .
- Conjunge , jubta th,\generi viril, al gén_'ero masculino, .suple

“siomind, 1os nombres; ‘guee; los quales), ungia , este nombre uncia, £,

la onza, prabet , compone, e '
" Hac modo foeminels , maribus modo juncta videbis:
Grossus y adeps , atomus, limax , cum torque phaselus,

W Serobs | specus ; atgue rumex, tradux , cum corbe canalis,
Finis, obex , stirps',\atque larix , ¥ubus , anguis ; &imbrex
Buarbitos', atque dies pariter , cum forfice variz,

Lilis chrysolitus, Narbo jungantur , ¢ Hippo.

Suple tu, th, videbis, veras, hec, suple nomina, estos nom-
bres , juncta , juntos , modo , uhas veces ,‘fcemz'uez's , 4 los femeni-
nos , modo , otras veces, ‘martbus ,’ a los masculinos, grossus , i,
el higo por madurar;, adeps , ipis , la grosura, atomus, i,el éto-
o del’ sol, Timax, dtis, el ‘caracol,” phaselus , 7, el barco pe-
queflo , cum torque , con este nombre torques , is, el collar , serobs,
obis , el hoyo, specus, us, la‘cueva, atque, y, rumez,icis, la
romaza yerba, tradus, ucis, €l mugron, 6 provena , canalis , is,
la canal, cum corve, con este nombre corbis , is, el cesto, finis,
s, el'fin, obex, fois, el estorboy stirps, ipis, la planta, atque,
'y, larix , icis , una especie de pino , rubus , 7, la zarza, anguis,
25, laculebra, &, y,imbrex, dcis, la teja, barbitos, i, el laud,
atque, y, dies , ef, el dia ,'pariter , juntamente ; wariy , iois , la
vena hinchada,sum forfice , con este nombre forfex, icis , las tixeras,
shrysolitus , 7 , una piedra preciosa , Narbo, onis,'la ciudad de nar-
bona, &, y, Hippo, onis , la cindad de Hipona, jungantur , se jun-
ten, 7llis , a ellos.

Sape virile genus muliebre aliquando capessunt
Bubo,, cinis, cortex , pumex , quibus addito pulvis,
Et ¢alx y pars , pedis , atque silex , tum margo, palumbes.

Bubo, onis , el buho , cinis , eris, la ceniza, cortex, icis, la corte-
za, pumex, icis, la piedra esponja, capessunt, toman, sepé, muchas ve-
ces, genus virile, el género masculino, aliguando, alguna vez, muliebre,
el género femenino, quibus, 4 los quales, addito , anade t0 , pulvis,
erss, el polvo, &, Y, calz, este nambre, calx, cis, pars, pedis, quando
significa el carcafial, atque, y, silex, icis, el pedernal ; tum, demas de
esto, margo, ins, la micgen, palumbes, is, la paloma torcaz.

F-



110 . Construccion
Feminea hac plerumque , & raro mascula fcu.r.
Linx , & linter,, onyx , cum sardoniche , a{u‘r ) :hmu-,.
Dama , colus , grux, talpa, penus , sequiturgue cupido.

Hec , suple nomina , estos npmbres . pie:‘szgw , las mas veces,
suple sunt, son, aminea ’, feme:lnnqs ;_b‘ Yl VSRS Y ECCSy ﬂa.-.r-
eula , masculinos, ficus, 1, el higo , linx , Inets , el l:t!cc. &,y .,f_m.
ter, tris, la barca pequena, onyx , tehis, la piedra preciosa CO_rnc‘nna,
clunis 4 15, €l anca, cum sardoniche , con este nomfvfe_ mrdomx,sdn},
una piedra preciosa, alite , y este nombre.aks , itis , el ax;'e, dama,
« , el gamo , colus, i, larueca, grus ,gr:fz.r,_l:.l gl_'ulla y talpa, e, e.[
topo, penus, us, la provision, gue , y, cupido , tnis, la codicia, sequj.
tur , f:)s sigue, whith
Respicimus fines , non significata frcqurrftfr.

Muylta subauditum nomen generale yequirunt, sy

Respicimus , miramo8 , frequenter, freqilentemente ,ﬁn;s, lag
terminaciones, #on significata,y no los significados, Multa,suple no.
mina, muchos nombres, reqguirunt, buscan, nomen gen:rak , el nombge
general, subauditum, que se entiende en ellos,

Adjectiva genus , capinynt sibi nomina quedam,
A substantivis usys , que spomte subaundit.

Quaedam nomina, ciertos nombres, adjectiva, adjetivos, capiunt
sibi, toman para si, genus, el género, @ substantivis, de los substan-
tivos, gue, los quales, usus, el uso, subaudit, entiende, spente, de bugs
na gana,

Articulo sexum, qua complectuntur utrumque
Uno, epicoena wocant grai, promiscua nostri,

Graii, los griegos , wocant , laman , epicana , epicenos, nostrsy
los latinos,promz'srrm, promiscuos, suple nomina, los nombres, que,
los quales complectuntur, abrazan, wtrumgue sexum, uno y otro 5eX0,
uno articulo , con un articulo,

SENTIDO Y EXPLICACION DE LAS REGLAS
de los pretéritos.

€ Advertencia parala buena pronunsiacion de los werbos.
EN la pronunciacion y acento de los verbos, en particular de los
que son compuestos, se debe poner gran cuidado, por lo bies
que parece aun en los principios Ja buena pronunciacion.

La peniltima silaba, esto es la silaba que esta amtes do la f‘_l'
U¢
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tima, que en los verbos es breve , pronunciarla larga, y la que es
]

larga pronuncia'r]a brej.fe j como sin reparo hacen algunos, en déa-
mo , deamas’, V- § que ponen'el acento en'la a , quando conjugan,
debiendo ponsrle en la ¢ y abreviar la 4: 4 este modo en otros mu-
chisimos verbos suena muy mal en los estudiantes, y parece mucho
peor en los maestros, : 4 oo

Quando ¢l verbo'simple ;6 compuesto tuviere la pendltima
sflaba breve , el acento, esto es, la voz, se levantard en la sila-
ba que estd 4ntes, ‘que se llama antepeniiltima; y sila pendlti-
ma fuere larga, se pone en’ ella siempre el acento, y fuerza de
la voz: v.g. Méneo, que tiene la o breve, dirémos ensu com-
puesto adméneo la segunda persona admones breve. En reliceo,
compuesto de Juceo ; que tiene la » larga, dirémos la segunda per-
sona réluces, larga, -

Por lo qual, quando se advierta en los verbos compuestos, que
tienen la peniiltima breve 6 larga ; se entiende en las segundas per-
sonas de los verbos, : - :

El infinitivo se hace necesario para el conocimiento de'la conju-
gacion’, ‘el qual.es largoen los verbos de primera conjugacion (sacan-
do los compuestos de do ,Idu.r, como ventumdare , circimdare , que
son bréves), y en los de la segunda y quarta’, como docére , au-
dire; que los de la tercera conjugacion hacen el infinitivo en ere bre-
¥e ; como lgere, perlégere. AR
~SARIIR0IY & Compositum simplexque , &,

% Dice esta regla, que el verbo compuesto se conjuga en todo co-
mo su simple , como no se advierta alguna cosa: v. g. Amo, as, are,
amavi, amatum , amar: déamo, as, are , deamavi, deamatum, amar
mucho. Péase la nota primera.

2 : I{wteriﬂ' primam , &,

Quando el verbo simple tuviere duplicacion en el pretérito , el
verbo compuesto la pierde en la primerasilaba: v. g. Mordeo, mo-
mordi , demordeo , demordis cado , cecidi, incido , incidi. Shcase pre-
surro, que la guarda, y hace el pretérito preecucurri, Tambien la
guardan los compuestos de ‘estos quatro verbos sfo , do poseo, y
disco. Véase la nota segunda,

Primera conjugacion
3 Prateritum prime , &o.
¢ esta regla, que los verbos de la primera conjugacion

Dic



112 Explicacion
hacen el pretérito en avi, yel supino en azums Vg Juro, as, are,
juravi, juratum, jarar s y nene'ra-mbien. ¢l 'P--‘le“"*r-“" HUFeps vinak
sus compestos son dedos maneras : unos que hacen como .-CI » COmep
adiuro, as, are, avi, atum, vel adjuratus sum,negar con juramen,
to: otros que mudan la % en ¢ breve, como defero, as., are y .avi,
atum, vel dejeratus stm, iurar mucho: pejero, as, are , pejeravi,
atum , vel pejeratys sum, jurar fals_.o P 10O 5 A5y AVE, AV, Aty M-
tar: sus compuestos hacen el prfstéi‘im en ﬂff“h ¥ el Supino en ngg.
tum, COMO, Tnterneco, ds, Are, INternecui, infernectum, matar entre
otros: shcase engco, as, are , que hace enécaviyenccatum, vel enecui,
enectum, matar, Véase la not tercera.
ot 0y ooz ul o 1o g
Dice esta regla, que mico, as, are ; hace micui ycaret , resplan.
decer : sus compuestos hacen como él, sacando & dimico, as, are,
que hace dimiui, vel dimicavi, dimicatum, pelear. Domo, as; are,
hace domyi, domitum,domar, Sono, as, are, sonui, sonitum, sonar,¥e:
to, as, are, vetut, vetitym, vedar. iz, aolat sl
: y Et crepo, &e, ! itiaitet 1H
Dice esta regla, que ¢repo ,.as, are, hace erepui,, rrrjof;ﬂ,m » hay
cer ruido s sus compuestos hacen.como él, fuera de fnerepo, as are,
que hace dncrepu, nerepitum,v el tncrepaviincrepaium, réprehender,
y diserepo, as, are, discrepui, discrepitum , vel discrepav, discrepas
tum, discrepar, Tono, as, are, hace tonui, tonitum , trovar. Gubo , 43,
are , cubui, cubitum, estar acostado : sus compuestosson de dos mane-
ras: unos que hacen como él, como aceubo., as , are, accubuiyaccn-
bitum, acostarse; otros.que van por la tercera conjugacion, alld se dir
ran. Frico, as, are, hace fricuifricium, fregar, Seco, as,are,secui.seer
tum, cortar, et 1
5 Etplice yifren.. _

Dice esta regla, que plico, as , are,hace piicm'.ph}itﬂm. plegar:
sus compuestos son de dos maneras: unos que se componen de nom-
bres, y hacen en avi, y en atum, como dupligo , as, are, dup!r’mfai.
duplicatum,doblar dos veces: otros que se componen de preposicion,
y hacen en avi,yen atum, 6 en ui, y en itum, como implico,y 1 A8y
are, avi, atum, vel implicui implicitym. , enredar : sdcanse .mﬁ;h"&&
as, are, que hace supplicavi, atum, suplicar, y réplico as, are , aviy
atum, replicar, Adviértase que los verbos que hay desde domo has-
ta plico, hacen el participio de futuro em rus en aturys, como
domaturus, sowaturus, plicaturys. ey
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' 7 ~Alavo jlre, T Dol
Dice esta regla , que labo, as, conb, hace labawi , labatum,
caer ; y lavo, as, con u, hace lavi, lotum, lautum vel lavatum,

lavar : sus compuestos son de dos maneras ; unos que hacen como

él, como élavo, as, are, elavi, elotum, elautum, vel elavatum,

lavar : otros qué van por latercera conjugacion ; alld se dirdn,
. Posoque , potavi, &o. . _ L85V £1
Dice esta regla, que psto, as, are, hace potawi, potatum, vel
potum, y tiene tambien el pretérito potus sum, beber. quol, as, are,
hace: juvi, ‘caret, ayudar: sus compuestos’hacen como él, como
dejuvo, as, are, dejuvi ,caret, desayudar : sicase adjuvo as, are,
que hace adjuvi, adjutum , ayudar. Do, das , are, hace dedi, da-
#um , dar : sus compuestos son de dos maneras : unos, que hacen
como él, y son cinco , y se entienden por la diccion cupis, como
eircundo , venundo , pesundo , intrudo, satisdo: otros que van pog
Ja tercera conjugacion , alld se dirdn.
. Sto., steti, &re. : :
Dice esta regla, que sto, as, are, hace steti , statum , estae
en pie : sus compuestos hacen el pretérito en sii¢7, y el supino en
stum, vel atum, como resto, as, are, restiti, vestitum, vel restatum
faltar. Consto, as, are, constiti, constitum, vel constatym, constar. !
' Segunda conjugacion. %
oo il Altera prateritis ), Gresnn Jo b soud v crod
Dice esta regla; que los verbos activos de 1a segunda conjuga-
cion hacen el pretéritoen uZ, y el supino en #tum, como monco, es,
ere, monut, monitum, avisar. Flabeo, ¢s, ere, habui, habitum , tener:
sus compuestos son de tres maneras: unos que guardan laz, y
hacen como él, como posthabeo , es, ere, posthabui, posthabitum,
tener en menos: otros que mudan la a en 7 breve, como adhibeo;es,
ere, adhibui, adhibitum, afiadir : otros que son sincopados por per-
derla/, y la a: como prabeo , es, ere , prebui, praebitum, dar,
Lo:r» verbos siguientes no guardan esta regla; frendeo , es, ere, fron=
dut, fressum, reganar, Torreo, es, ere, torrut, tostum, tostar,
) Vult doceo , doctum , &re. up
: Dice estaregla, que deceo , es , ere ; hace docui , doctum, en-
sefar. Tenco, es, ere , tenui, tentum , tener: sus compuestos mudan
la ""_d{l presente, y pretérito en 7 breve, como contineo, es, ere,
continur, contentum, refrenar. Sicase attinet, ebat , que hace atti-
wut, caret. Pertinet , chat, pertinui , caret. Censeo , es , ere , hace

i cen-
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114 K _Explfcacz'on- e _
consui, Censum, JUZGAY, Y MISCE0, S, ¢re, MISCUty MIXEUM, vel mistum,
mezclar.” '

12 Sorbeo ut tantum , &re.

Dice esta reglaque sorbeo, es, ere, hace sorbuf, caret, sor_ber: sus
compuestos hacen como él, como resorbeo, ¢s, ere, resorbui, caret,
sorber mucho. Absorbéo,es, ere, absorbui, caret, s?rbcrlo ru-;:lo, y ra-
ra vez, absor psi, absortum. Sileo, es, ere, hace s#lui, caret,callar, Ti-
theo, es, ere, timut, caret, temer,

13 Sic ea que taceo , &e. . ; ,.

Dice esta regla que taceo, es , ere , hace tacui , tacitum, callgr,
por altera prateritis, &, Sus compuestos van por esta regla, y mu.
dan la 2 en i breve en ¢l presente, y pretérito, y carecen de supino:
v. g. Conticeo , conticesy ere , conticut , caret, callar.. Sacase_ at-
taceo , attaces , ere, que guarda la a,y hace attacui, attacitum,
callar. Arceo, ¢s, ere, arcut, caret ,apartar : sus compuestos mudan
la a en ¢, y hacen el pretérito en ercui, y el supino en ftum,. por
altera prateritis , &y v. G CXEICC0 5 €5 5 CTE, CXCTCUL , CXETCILHM,
exercitar, ;

14 Sic dumtaxat , &re.

Diceesta reglaque los verbos neutrosde la segunda conjugacion
hacen el pretérito en u7, y carecen de supino : v. g. egeo, ¢s, ere,
egut , caret , tener necesidad : su compuesto indigeo muda laeen 7
breve, y haceindigui, caret. Lateo, es, ere, hace latui, caret, escon-
derse: sus compuestos mudan la 2 en 7 breve: v. g. deliteo, ¢s, ere,
delituid; caret, lo mismo, .

A esta regla se llegan algunos verbos impersonales, que tienen
dos pretéritos: v. g. libet. libebat, libuit, vel libitum est: licet, ehat,
licuit, vel licitum est: placet, ebat, placuit, vel placitum est: miseret,
ebat; miseruit, vel misertum est: piget, ebat , pigust, vel pigitum
est: pudet, ebat, puduit , vel puditum est: panitet , tiene usado el
pretérito penituit, y tadet, el pretérito feduit; pero su compuesto
pertadet, hace el pretérito pertaduit, vel pertesumest. Liguet,ebat,
carece de pretérito, y supino, estar claro, y Iiquido. V éase la nota
quarta, ;

S Dant ut, itum wvaleo, .
| Dice esta regla que los verbos siguientes , aunque son neutros,
tienen el supino en étum, como waleo, esyere, valui, valitum , es=
tar bueno: careo, es, ere, carut , caritum , carecer: placeo , es , €16
placut, placiium , agradar. Sus compuestos hacen como €l: v. gre
com=



de los Pretéritos. . 11§

romplaceo, complaces, ere, &'ompiaf‘uf, complacitum, c.om‘placer, 't'u era
de displiceo, que muda la 2 en 7 breve, y .hace‘dwpff.cm y dis pli=
siium; desagrf*daﬂ _dofeo, es, ere, hace doluf, do;’{tum: d.uie'r:p areo,
es, ere, parut, partum, oPecht'ir: jaceo, es, ere, jacut, jaciium , pos-
trarse: caleo, es, ere, calui , calitum , estar caliente: coaleo , es , ere,
coaluf, coalitum, crecer: noceo, es, ere , nocut , nocitum , danar. Ad-
viértase que calleo, es, con dos /), hace callui, caret, por Sic dum-
taxat , b, :

16 Atque oleo , &re.

Dice esta regla que oleo, es, ere, hace olui ) olttum , oler: sns
compuestos son de dos maneras : unos que significan oler, y hacen
como él: v. g. redoleo, redeles, ere, redolui, redolitum, oler muc ho:
otros que no significan oler, y hacen en evi, y en etum, como in=
oleo, tnoles, eve, inolevi, tnoletum, crecer: sacase aboleo, aboles , ere,
que hace abolevi, abolitum, borrar: y adoleo , adoles, ere, ade livi,
adultym , crecar.

17 D1, sum dat wideo , &re.

Dice esta regla, que wideo, es, ere, hace vidi, wisum, ver : se-
deo, es, ere, sedi, sessum ,sentarse: sus compuestos mudan la ¢ del
presenteeni breve, como resideo, resides, ere, resedi, resessum, sen-
tarse : otros que no mudan nada, y hacen como él; v. g. circum-
sedeo, circumsedes, ere, circumsedt, circumsessum, sitiar, 6 poner cer-
co. Prandeo, es, ere, hace prandi, pransum, comer antes de medio-
dia, y tiene tambien el pretérito pramsus; sum: strideo, es , ere,
Stridi, caret , vechinar : mordco, es , ere , momordi , morsum , mor-
der: spondeo, es, ere, spopondi; sponsum, prometer: pendeo, es, ere,
pependt, pensum, estar colgado: tondeo, es, ere, totonds, tonsum, tras-
quilar: los compuestos de estos quatro verbos pierden en el preté-
rito la primera silaba, y43i2

18 St sum dat maneo , b,

Dice esta regla, que manco, es, ere; hace manst, mansum, aguar-
dar: sus compuestos son de dos maneras: unocs que guardan la a, y
hacen como él, como permaneo, permanes, ere, permansi, perman-
Ssum, permanecer: otros que mudan la @ del presente en 7breve, y
ha.cen el pretérito en minui, y carecen de supino, como fmminco, im-
mines, ere, imminu’, caref, amenazar.

19 Tergeo, dat si, sum, .
. Dice esta regla, que fergeo, es, ere, hace tersi, tersum, lim-
plar. Herco, 65, ere , hesi, hesum , estar pegado. Rideo, es, ere,
2 ri-
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risi, risum, veir. Suadeo yes, €re, SUAST, SUASUMS 5 350?9‘3]3" AI" deoy
25, efe, arst, arsum, arder. Mulceo, ¢S, ere, mulst, musun h.t"l'.i"‘g-"il'.'
Mulgeo, es, ere, yulst, mulsum, on’ie_rlur. Jﬁbfty €8y 61¢, JUSSE; Juse
sum, mandar, dobla la s en el pretérito , y supino.

20 Torqueo dat torsi, . 3
: Dice esta regla, que torqueo, €5, €ré,s hace forsi, tortum, ators
mentar. Indulgeo, es, ere, indulsi, indultum, "‘?3“1"" Urgeo,es, ere,
hace urst, caret, apretar, Fulgeo, es, ere, fulst, caret, "‘isi""“d?‘fef-
Turgeo, es, ere,tursi, caret, estar hinchado, Algeo, o3, ere; alsi, ca-
ret, estar frio. :

21 Augeo, pratertto, &e.

D. R. que augeo, esyere, hace auai, auctym, aumentar, Lugeo,
es, ere, luxi, caret. Nlorar. Luceoy es, ere, luxi, caret , resplandecer,
Jrigeo, es, ere, frixi, caret. tcnerl-frlo.

29 | Ewi, etum vieo, &e.

D. R. que wico, es, ere, hace vievi, vietum, ats, Fleo, es, ere,
Sflewi, fletum, Vlorar, Neo, es, ere, nevi, netun, hilar. Deleo, es, ere,
“delevt, deletum, borrar, el qual es compuesto del verbo antiguo /Jeo,
'es; como tambien releo, es, ere, relevi, reletum , raer, y eleo, es,
-ere, elevi, eletum, manchar, Pleo no esta en uso: sus compuestos ha-
-cenen evi, y en etum, como repleo, s, ere, replevi, repletum, llenar,
Expleo, es, ere, explevi, explesum, lo mismo, Cieo, es, ere, ¢ivi, ¢im
-##m, mover, hitiy :
N, 18 .9 Ex veo fit vi tum, &, . < D

‘D: R. que los verbos activos acabados-en weo, hacen el pretéri-
toen v/, y el supino en tum, como moveo, es, ere, movs, 1Mot i, mo=
ver. Foveo, es, ere; fovi, fotum, fomentar. Pero los neutros acaba-
~dos enwee, hacen el pretérito en vi, y carecen de supino, como pa-
V0, ¢5, €T e, Pavi, carct, tener pavor, Ferveo; es, ere : ﬁm:’, caret,
bullir. A% ot Anhy e !

' 24 A caveo cautum , .

D. R. que caveo, es, ere, hace cavi, cautum, guardarse. Fa-
“rveo, es, ere, favi, fautum, favorecer, Conniveo, connives, ere, conmiaty
vel connivi, caret, hacer de ojo. Gaudeo;es, ere, hace el pretérito

-gavisus, sum y holgarse, Soleo, es, ere, solitus sum , acostumbrarse.
Audeo, es, ere, ausus sum. atreverse.
Aercera conjugacion.
25" ' Bo, bi fert, & itum, .
D. R. que los verbos acabados en bo » de la tercera conjuga-
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cion , hacen el pretérito en b7, y el supino en itum , como Lilo, is,
ere , bivi; bibitum, beber. Glubo, s, ere, glubi, glubitum, desollar.
Shcase scabo, 15, ere, que hace scabt, caret, vascar la sarna; y lam-
bo, is, ere, lambi, caret, lamer.

; 26 Seribere, cum nubo, Cre.

D. R. que scribo, is, ere, hace scripsi, scriptum, gqcribir. N}g{ro,
35, erey nupsi, nuptum, casarse la muger, y tiene tambien el pretsiito
nupta sum. Los compuestos de cubo, as, que van por la tercera
conjugacion , se acaban -en  umbo , y hacen el pretérito en cubui, y
el supino en cubitum, como recumbo, is, ere, recubui, reculiium, re-
cosiarse. i
27 - Vinco capit , &o.

D! R. que winco, is, ere, hace vic, victum, vencer. Ico, is, ere,
#c1, ictum, herir. Parco, is, ere; hace peperei, vel parsi, parsum, per-
donar : sus compuestos hacen el pretérito-en parsi, como deparqo,
is, ere, deparsi, deparsum, perdonar. Reparco, is, ere, reparsi, re-
parsum, lo mismo. Dico, is, ere, hace dixi, dictum, decic; duco, s,
ere, duxt, ductum, guiar. Véase la nota quinta,

28 Sco, vi, etum , e,

D. R. que los verbos acabados en sco, hacen el pretérito en ews,
.y el supino en etum, como gqutesco, is, ere, quievi, guictum , descan-
sar. Suesco , 1s , ere , suevs , suetum , acostumbrarse, Sacanse congui-
nisco, 1s , ere , que hace conquexi, caret, inclinar la cabeza. Ocqui-
nisco, is, ere, ocquexi, caret ; lo mismo. Scisco, 15, ere, scivi, scitum,
ordenar. Nowi, istf, verbo defectivo, carece de supino ; pero nes-
-c0, is, ere, hace novi, notum, conocer, el gnal tiene el futuro en
rus , nosciturus: sus compuestos hacen como €l , como ignosco, 1s,
ere , ignovi , ignotum, perdonar, y el futuro en rus, fgnosciturus.
Sacanse agnosco , 45, ere, que hace agnovi , agnitum , agniturus,
«reconocer. Cognosco , is , ere y COZNOVI, COQNILUM 5 COZNIEUIUS 4 CO-
nocer.

29 Pasco facit pastum , bre.

D. R. que pasco, is, ere, hace pavi, pastum, apacentat : sus
compuestos son de dos maneras: unos que guardan la @, y hacen
como él, como depasco , is | ere., depavi, d-pastum , pacer. Com-
pasco, is, ere, compavi, compastum, apacentar en compaiia de otros:
otros que mudan la @ en ¢, y hacen el pretérito en pescut, y care-
cen de su pino, como compesco , is , ere , compescui, caret , vefrenar.
Dispesco, is, ere, dispescui , caret , echar del pasto. Disco, is , ere,

H 3 ha-
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hace didici, caret , aprender, y poseo, is, ere, poposci, caret, pedir,
30 Do, di, sunm, mittunt, &re. K

D. R. que los verbos acabados en do de la tercera conjuga.
cion , hacen el pretérito en df’, y el supino en sum , como c:fdo , 15,
ere, cudi, cusum, imprimir 6 sellar moneda. Scando, is, ere,
scandi, scansuwm, subir: sus compuestos mudan la @ en ¢, como
ascendo, is , ere , ascends , ascensym, subir. Descendo , is , ere | des-
cendi, descensum , baxar. Cando ,is , no estd en uso : sus compues-
tos mudan la 2 en ¢, como accendo, is , erey accendi, accensum,
encender. Edo se distingue : quando es compuesto de do, dassig-
nifica sacar 4 luz , y se conjuga : edo, s , ere, edidi , editum , por
A do compositis , &¢. mas quando significa comer , es verbo sim-
ple , y se conjuga por esta regla : edo, is, ere, edi, esum, vel estum;
y sus compuestos mas ordinariamente siguen el supino esum, como
ambedo, is, ere, ambedi, ambesum, comer al rededor, vel ambestum,
algunas veces.

31 Pando tamen, b,

D. R, que pando, is, ere, hace pandi , passum,abrir: sus com-
puestos hacen como €, como. dispando , is , ere, dispandi , dispas-
sum, extender ; sacando expando, is, ere , que hace expandi capase
sum, vel expansum, lo mismo. Fundo,is, ere, hace fudi, fusum,der-
ramars scindo, is, ere, scidi, scissum, cortar: ﬁ'nda > 15, ere, fidi, ﬁ-
sum, hender.

32 A do compositis , &ec.

D. R. que los compuestos de do, das, que van por latercera con-
jugacion, hacen el pretérito en didi, y el supino en ditum, como ad-
do, is, ere, addidi, additum, atadir. Condo,is, ere, condidi, conditum,
edificar. Este tiene un compuesto que es abscondo, is, ere, que hace
abscondidi, absconditum , vel abscondi, absconsum, esconder ; pero
recondo, is, ere , hace recondidi , reconditum , esconder , encubrir, 0
guardar,

23 Atque cado , .

D. R. que ¢cado , is , ere , hace cecidi, casum , caer : sus com=
puestos mudan Ja a en i breve, y carecen de supino, como con-
uflo., is, ere, comzd; , caret , caer juntamente. Procido, 1, ore , pro-
f‘!d! y ecaret , arvodillarse. Sécanse recido , ineido '
mcl'uyerf en esta palabra 710) que hacen el supino
rfff_dﬂ » 15, ere, recidi, recasum , volver 4 cacr: jp,
¢idi, incasum, caer: occido, is, ere, ocg 2.

y eccido (que se
e€n casum , como
o , is , ere, in-
occasum , morirs

Cx-
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Cedo, is, ere, <on dipl}tongo . hace'mﬂ'di, cosum ,_hcri.r 1 sus
compusstos muodan la @ diplltongo en 7 larga como fomzdo.. is, ere,
concids , concisum o matar: occido, s, ere, occtdi , occisum , lo
e 34 Dat tensum , el tentum , &o.

D. R. que tendo, is, ere, hace tetendi, tensum, vel tentum, tendef,
& caminar : sus compuestos pierden la duplicacion, y siguen el supi-
no fentum, como attendo, is, ere, attendiy, attentum,atender. Conten-
do, is, ere, contendi, contentum, pedir ,caminar, 6 porfiar, Sacanse os-
tendo, intendo , y extendo (que se incluyen en esta palubia cye),
que hacen el supino de 4mbas maneras, como su simple: v. g. ostcn-
do, is, ere, ostendr, ostensum, vel ostentum, mostrar: intendo, s, ere,
tntendi, intensum, vel intentum, extender : extendo, is, ere , eatendi,
extensum, vel extentum, lo mismo.

« Bgves Tundo petit , &re.

D. R. que tundo, 7s, cre, hace tutudi, tunsum, tundir, é golpear,
Sus compuestos pierden la duplicacion del pretérito, y la # en el su-
pino, como obtundo, is, ere, obtudi, obtnsum ,embotar, Contundo, is,
ere , contudr contusum ydomar , 6 quebrantar, Pendo , is, ere, hace
pependiy pensum, pagar. Fido.is, ere, fisus sum,confiar. S1do, is, ere,
hace sidi, caret, hacer asiento. Strideo, 1s , ere , stridi, caret , rechi=
nar. Rudo, is, ere, rudi, caret, rebuznar,

36 Dant, si, sum ludo, e,

D. R. que ludo, is, ere , hace lusi, lusum , jugar, y ledo , 15,
ere, lesi, leswm , dafar: sus compuestos mudan la « diphtongo
en ¢ larga , como collido , is , ere , collisi, collisum ; dar una cosa con
otra. Illido , is, ere , dllisi , illisum , abollar, 6 quebrantar, divido,
is , ere , compuesto del antiguo vido, bhace divist, divisum, divi-
dir. Plaudo, isy ere , hace plausi , plausum , aplaudir : sus com-
puestos mudan la ax diphtongo en o larga , como explodo , is , ere,
explosi, explosum , echar fuera, 6 dar palmadas. Sicase applaudo,
15, ere, que no muda nada, y hace applausi y applausum , hacer
aplauso.

37 Radeque cum rodo , &.

D. R. que rado, is, ere, hace rasi, rasum, raer. Rodo, is , ere,
rosi, rosum, voer. Trudo, is, ere, trusi, trusum, echar 4 empellones.
Cfau.do, is, ere , clausi, clausum, cerrar : sus compuestos mudan el
au dtphr_ongo en u larga, como ncludo , is , ere, inclusi, tnelusum, en-
cerrar, Coneludo , is , eve , conclusi, conclusum , lo mismo. ¥ado , is,

Hy ere,
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¢re, caminar, carece de pretérito y supinc.:: sus compuestos hacen en
vast, y en vasun, como m*mdbz 15, ¢re, m*vasr{ invasum , acGiieter,
Cedo sin diphtongo, hace cessi, cessum , rendirse : sus compuestos
hacen como él, como concedo, is, ere, concessi, concessum , conceder,
6 rendirse. Czdo en‘lasignificacion de da #it, 6 di't1i, es verbo defec~
tivo, y carece de pretérito, y supino.
Go, xi, ctumque fact, &e.

D. R. que los verbos acabados en go de la tercera conjuga-
cion , hacen el pretérito enaicon x, y el supino en ¢tum, con ¢ an-
tesde laz , como stinguo , is, ere , stinxi , stinctum , apagar, Rego,
is, ere , vexi, rectum, regir , 6 gobernar : sus compuestos son de dos
maneras : unos que mudan la ¢ en 7 breve, como dirigo , is, ere,
direai, directum , enderezar : otros que son sincopados, por perder
la silaba re en el presente, aunque la vuelven & cobrar en el pre-
térito, y supino, como pergo , is , ere,, perrexi, perrectum , cami-
nar. Surgo, is, ere , surrexi, surrectum , levantarse, Tingo, is, ere,
tinxt , tmctum, tefiir: sus compuestos se entienden por la diccion #4,
como retingo, 1s, ere, re tinxi, retinctum, volver 4 tefiir, Intingo, 15,
ere, Gitinyd, intinctum,, mojar, Adviértase que ¢lango , is yere , hace
el pretérito clanxi, vel clangui , caret , sonar la trompera, Vease la
nota sexta, - s

30 N adimunt pingo, .

D. R, que pingo, is, ere, hace pinxi, pictum, pintar. Sus com-
puestos se entienden por la diccion dea, como depingo, is ; ere,, de-
pinxi, depietum, describir, 6 pintar muy bien. E xpingo, is, ere, expin-
ty expictum, retratar pintando. Appingo, is, ere, appinxt, appictum,
pintar, 6 apuntar en el libro. Fingo , is, ere, finxi; fictum , fingir.
..’ffrr'»:ga, is, ere, strinxi, strictum, apretar, Figo, is, ere, fix, fixum,
fixar, 6 clavar. Frigo, s, ere, frixi, friaum, freir. Mas: ango, 1s,
¢re, hace anxt, caret 5 angustiar, Ningo, is, ere, winxt , caret , nex
var, 155} . ;

40 Tango cupit | &e.

D. R. que tango , 15, ere , hace tetigi, tactum, tocar : sus com-
puestos mudan la 2 en i, pierden la duplicacion, y se¢ entien-
den por la diccion copa , como continge , is | ere, contig, contace
tum , tocar. (.)b.t:'n_gc s I5 , ere , obtigi; obtactum , acaecer.
15, ere,, perfigi, pertactum , tocar del Fodo. Attingo, is | ere , atti-
gt , attactum, dar en el blanco. Adviértase que h

St ay intactus , a,
un, aunque no hay el verbo #ntingo compuesto de tango

Pertingo,

Egi,
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41 Egi, ago, &, : '

D. R. que 480, 15 , ¢re, hace eg7, actum, hacer g traltar: sus
compuestos sof de quatro maneras: unos que gl.lar. anlaa,y
hacen en todo como €, como perago , is, ere , peregt, peractum,
acabar de hacer: .de estos se ..saca satago, 1s, ere, que carece
3 prerérito, y supino por affzb;go 5 mmguefuro_, satago: otros que
mudan la a del presente en 7 breve, como abigo, is, ere, abegs,
gbacium , ojear aves , 6 ganadg: de estos se sacan ambigo , 1s, ere,
que carece de pretérito y supino, y prodigo , is , ere, gastar de=
masiade, que hace prodegi, caret : otros syncopados, por perder
en el presente la @ como cogo, is, ere, coegi ycoactum , forzar : de
estos se saca dego, 15, ere, que hace degt, caret, pasar lz? wda_: otros
que se componen de nombres, y van por la primera conjugacion, co-
mo litigo, as, are, litigavi, Jitigatum , pleytear, compuesto de /is,
litis, el pleyto, y ago, is. V.éase Ja nota séptima.

42 Ezx pago, nunc, &.

D. R. que ¢l veibo pago no esta en uso: de €l sclo ha que-
dado el pretérito pepigs, y el supino pactum , concertarse, Parngo,
is , ere , hace panxt, pacium , cantar : sus compuestes hacen todos
el pretérito en pegr, 'y son de dos ‘maneras : unos que guardan la
4,y se entienden por Ja diccien corde: v. g. ciram pango , oppan-
20, repango, depango, expango, y se conjugan : carcumpargo, s,
ere , circumpegt, circumpactum , poner al iededor, Oppango, 1s , ere,
oppegts oppactum, juntar, 6 enquadernar. Repango, 15, ere , repegi,
repactum , plantar. Depango , is, ere, depegi , depactym, fixar en
tierra. Eagpango, is, ere, expegt , expacium , plantar : otros que mu-
dan la 4 del precente en 7, y se entierden por la diccion ¢fa,
V. g. compingo, 1s , ere , comp(gt , compactum , enquadernar : mipin-
g0, f'{, ere fm}r’fgf{ mipactum, pegar golpe: appingo , is, ere,
appegt , appactum , juntar , 6 enquadernar. Quando agpingo es
comipuesto de pingo, ya diximos que hace en 27, y en ctum, como
appinTt, appictum, Adviértase que compingo, compuesto de pingo,
10 €std en uso,

43 Frangogue dat fregi, &e.
D. R. que frango, is, ere, hace fregi, fractum quebrat : sus
compuestos mudan la 2 en 7, como tnfringo , is, ere, infregi | ine
ﬁ‘a:x:fm, q‘uebrar. C'o:gﬂ-:':%ro, is, ere , confregi, fo#y'i‘n:ru}u Mo htise
mo, O quebrantar, Lego , is, ere , hace legi, lectum , leer. Sus come-
puestos son de dos maneras : unos que hacen en todo como ¢, como

per-
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erlego, is, eve, perlegi, perlectum, acabar c.ie leet: otros que muday,

ﬂl ¢ on 1 breve, como colifgo, 15, ere, collegi, collectum , coger : de ege

tos se sacan negligo, fntelligo, y diligo, que hacen el pretérito en gy

y el supino en ectum, €omo neghgf), is,ere, neglewi, negh’:m.nf , deg!

preciar. Intelligo, 15, erey intellexi, intellectum, entender. Diligo, 45,
ere, dilext, dilectum, amar. }

44 Pungoque dat .

D. R. que pungo, z}-,ere, hace.;_mpugt', pzmcrum,p}mzar: sus com.
puestos hacen el pretént_P en punxt, cc:mo CompuNgo, is, ere, compun.
xi, compunctum , punzat juntamente: sicase repungo, is, ere, que hace
repuni, vel repupngi, repunctym, tornar 4 punzar. Spargods , ere,
hace sparsi, sparsunm, esparcir: suscompuestos nn_uian la @ ene,cos
mo conspergo, _:':,’ ere , CONSpersi, conspersum, rociar : fuera de pre-
spargo, esparcir antes, que guarda la . Mergo, is, ere, hace mersi,
mersum, zabullirse, 6 chapuzav; y tergo, is, ere, tersi, tersum, lim-
piar.
: Dat wexi, wectumgue, &e.

D.R. que veho , is , ere , hace vexi, wectum, Wevar, y trahs
15y ere, tmm‘, tractum , traer arrastrando: sus compuestos hacen
como él, como distraho, is, ere, distraxi, distraltum , lo mismo,
6 despedazar. Abstraho, is, ere, abstraxi ;' abstrattum » Sacar pon
fuerza, . 3%

46 Finitum in spicio, &re.

D. R. que los verbos acabados en spicio, y licio (compuestos de
los verbos antiguos specto, y licio) hacen el pretérito en ea7, y el su-
pipo en fum , como conspicio , conspicis , ere , conspext conspectum,
mirar, Respicio, respreis, ere, vespext, respectum, lo mismo. Allicto,
allicis, ere, allext, allectum, traer con halagos. Pellicio pellicis, ere,
pellexi, pellectum, engafiar con halagos: sicase elicio, elicis , ere que
hace elicui, elicitum, sacar a fuera. Fodio , is , ere , hace Sfodi, Sfosum,
cavar.

47 A feci fattum, .

D. R. que facio, is, ere, hace feci Jactum , hacer: sus com~
puestos son de tres maneras : unos que se componen de adverbios,
6 de verbos , y hacen en todo como él, como a4,
satisfeci , satisfactum , satisfacer. Calefacto , 15 |
factum, calentar, y estos tienen el imperativo en
calefac , y la pasiva en fio, como calefio: otros
de preposicion , y mudan la 2 del presente en 7

acio , 1s | ere,
ere, calefect, cale-
ac, tomo satisfac,
que se componen
breve , como con-

/i
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ficto, conficts, eré fﬂ?_!ﬂ':z",n conﬁ!.&um : c‘onsumir: y estos ti?r.ien-el im-
“perutivo, en £ como confice;y la pasiva en or, como fO?f/!EIO?‘.. ot1os
aue se componen de nom.b‘res, y van por la primera conjugacion, co=
mo wdifico, 455 are 5 adificavi edificaium , edificar, Sanéifico, as,
are, avi, atum, sannﬁca::. : ;
48 "De jacio, rapio , Cre,

D. R. que jacio yiés ,ere , hace jeci , jaltum , arrojzu.': sus com-
puestos mudan la 2 del presente:en Z brevcf V..gt conjicio, conji-
¢lsy ere., conject ,,a.ny'e&um:, ;:onjetura::. 1_).73';:'0 , dejicts , ere, d.e-
Jeat dejecium dernbar; fu_era de prejacto, prejacis, ere, praje-
¢i, praejactum, echar delanté , que guarda la 4. Rapio , is, ere, ha=
ce rapui, raptum, arrebatar : sus compuestos mudan la 2 del presen-
te, y pretérito en'Zbreve, como corripio, corripis, ere, corripui, cor=
reptum ; arrebatar, Abripio , abripis, ere, abripui, abrepium , lo
mismo, . :
~p2IIG 111049 Dat sapio , o,

. . D. R, que sapio,is, ere, hace sapui, vel sapii, vel sapivi, caret,
‘tenér sabor: sus compuestos mudan la 2 del presente, y pretérito en
£breve, como resipio, resipis, ere , restput, vel resipii, vel resipivi,
“caret, volver en si: desipio, desipis, erve, desipu, vel desipii, vel de-
sipivi, caret, desatinar: Jugto, is, ere, hace fugi, fugitum, huir, Y CH=
pio, 1s, ere, cupivi, cupitum, desear,

50 - A capioy cept, captum, &,

D, R. que capio, is, ere, hace cepi, capizm, tomar: sus compues-
tos son de dos maneras: unos que mudan la 2 del presente en 7 bre-
Ve, COMO accipio, acoipis; ere,, d‘f:ﬁ‘fpl‘, acceptum, recibir: r¢ ¢ipio, re=
cipls, ere, recepl, receptum, lo mismo: fuera de usucapio,, tomar por
uso, que no muda nada: otros que van por la primera conjugacion:
V. gr. 06cupo, as, are, avi , atum , ocupar, Nuncupo , as, are, avi,
atum, llamar 4 uno por su nombre. Ceepioes verbo antiguo; de €l ha
quedado el pretérito capi, y el supivo captum,y los tiempos que de
ellos se forman. Y de odio solo ha quedado el pretérito odi, odisti,
Inguam (que antiguamente era inguio) es verbo defeivo, y huce
inquisti, caret, decir, -

51 Dat pario, &

.D' R. que pario , is , ere , hace pepert, partum, vel paritum,
parir :. sus. compuestos van por la quarta coniug;fcmn: alla se dirdn,
Quatio ) 15, ere (que antigunamente hacia guasi, quassum) carece

de pretérito, Y supino: sus compuestos se acaban eu cutio » y hacen

el
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el pretérito en cussi, y el supino en cussum , con dos s¢ en el pre.
térito, y supino , como }'rrrmﬂo ; perufttf yerey perimss_: » Percus.
sum herir : fncutio, r'amm., OIS IMEESE y BotS Sy 10 RIS, M.
joy dis, ere , hace minxi , mictum, orinat, Véase la nota octava,

§2 Lo finita, &c. . .

D. R. que los verbos acabadqs en /o de la tercera conjugacion
hacen el pretérito en'lui, y el supino en ultum, como colo, is, ere,
colui, cultum, adorar, Consulo, is, ere, consulut, cfmm!mm i (:OIISlfltaf.
Molo, is, ere, hace molui. molitunt, vm’oler. Alo, s, ere , alui, alitum,
vel altum, sustentar. . :
Sed wolo cum cello, &re. 4

D. R. que wolo, vis, wvelle, hace wolui, caret, querer: su's coma
puestos son de dos maneras: unos que hai:er_l en ltndo: como €l , co-
mo malevelo, malevis, malevelle, malevolut, caret; quérer mal: otros
que son sincopados , por perder la .511aba w0, como nolo , nonvis,
nolle, nolui, caret, no querer. Cello, 15, no estd en uso: sus compues-
tos hacen el pretérito en 1, y carecen de supino, como excello , s,

ere, excellui | caret , aventajarse. Sacase percello , is ;ere, quehage -

pereuliy perculsum, herir, Fello, is, ere, hace welli, vel vulsi, vulsum,
arrancar. A8 2
gl Tum sallo , &, :

D. R. que sallo, is, ere, hace salli , salsum , salar ; pero psall,
Is, ere, escrito al priacipio con'p, hace psalli, caret , cantar. Pel-
lo, s, ere, hace pepuli, pulsum ; arrojar. Sus compnestos s6n de
dos maneras: unos que hacen: como él, y pierden la duplicecion
del pretérito, como expello, is, ere , expuly, expulsum , echar foe-
ra : otros que van en todo porla primera conjugacion , como -
terpello, as, are, avi, atum , estorbar, Fallo, is , ere » hace fefelli,
Sfalsum, engaiiar, el qual tiene un compuesto, que es refello, is, ere,
que muda la @ en ¢, y hace refelli | caret , refutar, ¢ negar , argu-
yendo. .
Sustulit @ tollo', &,

D. R. que tollo, is, ere, hace sustuli, sublatum, quitar : de sus
compuestos, unos hacenel pretérito en #x/z, y el supino en Jatum, co-
mo extollo, is, ere, extuli, elatum , levantar; y otros, como coniollo,
protolio, no se hallan con pretérito , ni supino,

§6 Mo perui, e,

D. R. que los verbos acabados en mo de la tercera conjugacion
hacen el pretérito en uf, y el supino en ftum, como Fremo, is, ety

fre-
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fremui, fremitum, bramar. ¥ omo, s, ere, VoMt Vomitum » Vomitars
Los verbos sigufentes no guard.}h esta regla. Trcfma V15, ere hacg-
tremu’, caret, temblar. Promo, is, ere, prompsi, promptum; sacar \10.

guardado. Demo, isyere , c{empsz', dm;})mm,.qmtar. }ﬂma-, 15 ere,

sumpsi, sumptum, tomar, Como, is, er¢, compsi, comptim, Componer

el cabello, 0 afeytar, )

57 “Emd, emptum, dat eno, Grev T RN S so

D. R. que emo, is, ere, hace emi, emptum , comprar :'sus com
puestos mudan la ¢ del presetite en'f'b‘r'c\.ie, o op_rr:'ma ,--jm:*_z;mr';,
ere, peremi, peremptum, matar, ;Aa’z.mo, is, ere, _r.:demr' Sademprum,
quitar no hurtando : sacase coemo, s, ere s CorIE y COCMpIm ;oS
prar juntos , que'no muda nada. Prenio, is ere; hace pressi, pres=
Sum ; apremiat,‘con dos ss en el pretéiito, y supine; 'stis compues-
tos'mudan laz del preseute en i breve, coma opprimo, is , ere; op-
_pras:fz}_oppreuum, oprimir. Reprimo, is, erey repressi, vepressim,
reprimir. ]

58 Pono, $ui, atque situm, &o.

D. R, que pono, is, ere, hace posui, positum, poner. Gigno , 7s,
ere, genui, genitum, engendrar, Cerno, is, ere, crevi, erétum , mirar.
Contemno, is, ere) contempsi, vontemptum, despreciar : es compuesto
del antiguo temno, Meno , s, no esta en uso: de €l ba quedado et
pretérito memini, meministi, acordarse. '
Oits .9 L Sperno dat sprev, bre. 3
- D. R.quersperno,ds; eré yhace sprevi, spretum, despreciar, 'y
sterno, is, ere, stravi, stratum, dllanar: sus compuestos son de dos
maneras : unos que hacen como él: v. g. prosterne ,is, ere; pros-
travi, prostratum, echar por tierra: otros que van por la primera
Co:]jugacion: V. g. sterno, as, are, sternavi, sternatuym, sacar a al-
guno de juicio. Sino, 75, ere, hace sivi, situm, dexar) ~© i
: 6o A lmo , dic lint, lee, '

D. R. que lino , is, ere, hace el pretérito lint, vel liof, vl lew
i,y el supino /itum, embarrar. Cano , is , ere, hace cectnt far'ei‘,
cantar: sus compuestos mudan la 2 en # breve, y hacen el preté-
rito en mui, y carecen de supino, como concino, is, ere y CONcinuf,
carct, cantar juntos. Recino, is , ere, recinui, caret , volver 4
cantar. '

61 Po, psi, tum poscit, &re.
 D.R. que los verbos acabados en po, de la tercera conjuga-
«ion, bacen el pretérito en 251, y €l supino en ptum, como repo, is,

ere,



12 6 Exp!icac;on
ere , repsi, reptum, gatear, 6 andar arrastrando. Carpo, is, ery,

carpsi, carptum, reprehender: sus compuestos mudan la a en ¢,

como decerpo, 15, €1, dez:erp.rr', decer ptum, quitar desg?janda Dis.
cerpo, is, ere, discer psi, discerptum, despedazar: scalpo, is, ere, scalp.
51, scalptum esculpir, 0 esca rb'ar. Sus compuestos mudan la a en g,
como exculpo, is, ere, exculpsi, e.rm.fp.rum, esculplr:_ rumpo, is, eve,
hace rupz', ruptum, TOMPEr, y SErepo, is, ere, Sireput, strepitum, ha-
cer ruido. Hes

' 62 Dat coquo, xi, tum, &re.

D.R. que cogua,is, ere, hace coxi, coctum, cocer, ]_lfngun, 15, ere,
hace ligui , caret, dexar; sus compuestos hacen el su pino en lictum,
como delinguo, is, ere, deligui, delictum, pecar: rdmguo v I8, ere,
reli fﬁ’.’ relicewn, dexar: guero, is , ere, gue?ﬂ"vf’ queesitum, buscar,
6 preguntar. Sus compuestos mudz{n la # diphtongo en {larga: v.g.
conquira, 1s, ere , Conquisivi, :angum’tum_, buscar, Reqmra., is, ere,
requisivi, requisitum, lo mismo. Tero, is, ere , hace trivi, tritum,
trillar,
2 63 A sero fit sevi, &e.
i:uestos son de dos maneras: unos , que significan cosas pertenecien-
tes al campo, y hace en sewi,, y en situm, como consero, consevi,
consitum , sembrar, 6 plantar: otros , que significan otras cosas

no pertenecientes al campo , y hacen en erui, y en ertum , como -

dnsero , 15, ere, inserui, insertum, meter , 6 mezclar: curro, is,

ere , hace cucurri, cursum, correr; y gero, is, ere, Zesst, gestum,

tratar, '
64 Ferre tuli, latumgue , &e.

D. R. que fero, fers, ferre, hace tuli, latum, llevar, Sus com-
puestos se sefialan por las letras de esta diccion corda petis, y secons
jugan de esta manera: conferoy confers , conferre , contuli, collarum,
comprar. Offero, offers; offerre, obtuli, oblatum, ofrecer. Refero, res

Jers, referve , vetult y relatum , contar, Differo differs , differre,
distuli, dilatum, di\atar. Aufero, aufers, auferre, abstu'i, ablatum,
quitar, Perfero, perfers, perferre, pertuli, perlatum, sufiir, Eflero,
gﬁ}rs, gﬁ}rr'tf, extuli, elatum, ensalzar, Iran;fero, transfers, trans-
Jerre, transtuli, translatum, pasar de una parte 4 otra, Infero, z'rg/kr-%
inferre, intuli, illatum, levar 4 dentro. Suffero, mf}}r.r,.r::]/é'm'e. Shs=
tuli, sub atum, sufrir, Uro, is, ere, hace usi, us:u}u, ﬂucﬂ}.u. Y ver-
ro, is, ere, verri, werswm, barrer.

So-

D. R, que sero, is, ere, hacen sevi, satum , sembrar, Sus coms
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6¢ 8o, sivi, situm, &, : ; :

D. R. que los verbos acabados en so de la tercera conjugacion
hacen el pretérito en sivt, y el SUPINo €N sium , COMO (apesso , is,
ere, capessivly capessitum, tomar & cargo. I'.arfsso, is, ere, laces=
sivf, lacessitum ; Provocar: sacanse wiso, s, €r¢, que h-.nc;vzs.t,
wisum; visztar.’Pmm, is, ere, pinsui, pinsisum, vel pinsum, vel pis-
unt, MAajr , o moler en moitero. Incesso, is, ere, theessi, carty
acometer.

66 Xi, xum dant plecto, &. :

D. R. que plecto, is,ere, hace plexi, plexum, castigar. Flecto,
is, ere, fleat, ﬂe.rum, doblegar. Pero pecto ) 15, ere, h_ace peat,
vel pexut, pexum, peynar. Necto, is, tre 5 neat, ve} HETUT 5 e,
enlazar, Peto, is, ere , hace petivi, petiium , pedir , berir, y ca-
minar.

67 Sterto , stertui , &o. _

D. R. que sterto , 15, ere ; hace stertus , caret , roncar, Meto,
is, ere, messuf, messum, segar, con dos ss en el pretérito, y supino,
werto, 15, ere, verti, versum, volver. Sisto, is, ere, hace stiti, sta-
tum , pararse. Sus compuestos le siguen, y mudan solamente la 2
del supino en 7, como assisto, is, ere, astitt, astitum , asistir.
Desisto, is, ere, destiti, destitum, desistir, 6 dexar algo, Mitto, is;
ere, hace misi, missum, enviar: dobla la 7 en el presente, y la s en
el supino, W5 S

68 Verba in uo, &e.

D. R. quelos verbos acabados en o, de la tercera conjugacion,
hacen el pretérito en uz, y el supino en utum,, come induo, is, ere, in-
dut, indutum, vestir, Arguo, is, ere, argut, argutum, argiiir, el qual
con sus compuestos hace el futuro en rus en #turus, como arguitu-
rus, redarguiturus. Statuo, is, statui, statutum, establecer: sus com-
puestos mudan la 2 en 7breve, como constituo , is, ere, constitui,
constitutum, establecer, Restituo,is, ere, restitui, restitutum, restituir,
I:.os compuestos de /avo, as, de esta conjugacion , pierden la a, y
siguen esta regla, como abluo, is, ere, ablui , ablutum, lavar, Di-
Iuo, is, ere, dilui, dilutum , desleir. Adviértase, que /o , y sus com-
puestos hacen el pretérito en ui, y carecen de supino, como /uo, fs,
ere, lut, caret pagar, Reluo, is, ere , relui, caret, volver 4 pagar;
mas fluando reluo es compuesto de lavo, hace reluf, relutum, vol-
ver a lavar,

69 A ruo, dic ruitum , e,

De
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‘D. R. que ruo, is , ere, bace rui, ruitum , caer. Suscompues.
tos hacen el supino enntum, hrc-ve, como:eruoy is , ere; er uly ery.
tum, sacar. Corruo, 155 €1€, Coryut, corrutum, caer. Struo, is, ere, haa!
ce struxi, structum, edificar. Fiuo, ds, erc.ﬂn.rz'._ﬂurum, correr lo,
liquido, Congruo, y ingruo, compuestos _dcl antiguo griio, carecen
dal supino, como congruo, is, ere, congrui, caret, convenir, -I;zgma,
is, ere, ingrut, caret , arcemeter, Tambien batyo hace batui, carety
batir; y metuo, is, ere, metut, caret, temer,

70 Anno, cum socits , &e.

. D: R, que los compuestos del antiguo nuo, hacen en #uz, y ca-
recen de supino, como anauo, is, ere, annut, caret, conceder con lg;
cabeza: remuo, is; ere, renut, caret, negar con ella: pluo, 1s, ere, plui,
caret, lover: respuo, is, ere, resput, caret, despreciar, Ya diximos,
que ngruo hace z'f:g.ru_z', caret, arremeter con impetu. Frvo, is, ere,
hace viri, victum, vivir, Solvo, is, ere, solvi, solutum, pagar. Volvo,
s y.ere , Vobviy volutum ; revolver, Texo, is, ere, texut, textum,
texer, 1T i b G0 . ;

205k Quarta conjugacion.

71 Prateritis tvt , e :

D. R, que los verbos de la quarta conjugacion hacen el pretﬁ-ﬂ-

to en 7, y el supino en ftum, como andio, is, tre, audivi, auditin,
oir. Sus compuestos hacen como €, sacando obedio, 1s, ire, obedivi,
obeditum, obedecer, que muda el au ene larga. Partio, is, ire, par=
tivi, partitum, dividir en partes. Sus compuestos mudanla aen e,
como dispertio , is, iré, dispertivi, dispertitum, partir en muchas

partes, Impertio, is, ire, impertivi , impertitum , dar 6 repartir, Ko’

is, ire, ivt, ftum, ir: sus compuestos son de dos.maneras, unos que.
hacen como él, y son breves en el supino: v. g. exeo, is, ire, exi-
i, exttum, salir. Redeo, s, ire, redivi, reditum, volverse, é tornars:
otros que mudan la ¢ en 7, como ambio, is, ire , ambivi, ambitum,
cerear, 6 rodear. Superbio, is, ire , superbivi, superbitum , ensober=
gcerse. Véase la nota nona.
72 Singultum, singultit amat, &,

D. R. que singultio, is, ire y'singiltivi, hace e supino singul=
tum, sollozar , y sepelio, is , ire , sepelivi, sepultum scpultar.LVt-
neo, is, ire, compuesto de o, is, y del nombre venym . hace weni-
i, venum, ser, vendido; y el futuro en rus, *‘pg”umfzuru;l Y unioied
ire, verbo simple, hace went, ventum, veniy. Sus compuestos h‘-::el;
como él, como #nvenio, s, ire, tnveni, fﬂvmtum, hallar, 1

A
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A pario natum, .

D. R, que los compuestos de pario, que van p(:t_la quartacon-
jugacion, mudan la 2 en ¢ breve, y !mc.en el pretérito en eruf, y
el supino en ertum, COMO aperio, aperis, ire, aperu:,.apﬂ;‘mm: abyir.
Cooperio., c00peris , ire,, cooperui , coopertu , cubrir, Sacapse com-

erio , comperis , ire , que hace comperi, compertum , avenguar , 6
tener algo por cierto: y reperio, reperis, rc, repert, veperium,
hallar.

74 Dat salio, salut, &e. i '

D. R. que salio, is , ire , por salar, hace salivi, salitum, por
Pratiritis, 7vi , Cre. y por saltar , hace salui, saltum por esta regla.
Sus compuestos mudan la 2 en 7 breve, y hacen el supino en sul-
tum , como insilio , insilis , ire , tnsilui, insultum , saltar ligero. De-
silio , desilis , ire, desilui , desultum, saltar de arriba. Sentio , tis,
#re , hace sensi, sensum , percibir con el sentido , 6 entender. Sepio,
is, ire, sepsi, septum, y algunas veces seprvi, cercar.

75 Farcio dat farsi, &e. . .

D. R. que farcio , is, ire , hace farsi, fartum , embutir : sus
compuestos mudan la 2 en e, como refercio, is, ire, refersi, re-

Jertum , henchir. Confercio, is , ire , conferst, confertum , lo mismos
fuera de #nfarcio , embutir, 6 rellenar , que algunas veces guarda
la a. Fulcio , is , ire , hace fulsi, fultum, sustentar, Sarcéo , is., tre,
sarsi, sartum, coser. Haurto, is , ire , haust, haustum, vel haurivi,
hauritum, agotar. Sancio, s, ire, sanxt, sanffum , vel sancivi, san-
citum , establecer. Vincio, is, ire, winxi, wvinftum, atar. Y amicio,
is, ire, amixt, amittum, y alguna vez amicui, vel amicivi, cubrir,

De los verbos deponentes.
76 Ex or finitis, &o. |

D. R. que para dar pretérto 4 los verbos deponentes , acaba=
dos.en or, se ha de fingir la voz activa, dindole el pretérito, y
supino, que su regla pidiere, y de estesupino se sacara el pretérito
del _v?rbo deponente : v. g. de wercor:, wer.ris, quitandole la
ﬁngt{eﬁ VETEO y €5,y ere, verui, veritumy y de este supino:formaré el
PIELCIIto Veritus sum para vereor; eris: partior, partirisy bace pakr
#itus sum , partiri, repartir: sus compuestos son de o5 maneras:
unos que i}acen como él: v. g. compartior , iris , compartitus sum,
compartirt, compartir : otros que mudanla a ence 5 comi disper-
tior, iris, dispertitus sum , dispertiri, epartir, 6 dividir en paites.
Véase lanota diez, S o | " &

g | Nem-
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77 Nempe ﬁ'uor,_ bre, ) )
D. R. que fruor, frueris , hace fruitus sum , frui, gozar. Pro.

fietscor  eris. profectus sum, proficisci, partirse. Reor , eris , ratyg
sumy reri; juzgat, Nanciscor , eris , nactus sum , nancisct ul..-anza_r,
Mentior, mentirts y menttius sum , mentirs , mentir. Patior , pateris,
passus sum, P;mj, pad.ec.er; el qual tiene dos compt_:esfos: uno guar.
da la @ , compatior , eris , compassus sum co'mpan, compadecerse;
otro la muda en e'breve, perpetior, perpeteris, perpessus sum , pers
peti, sufrir.

P oegBo Et fateor fassus , & g

D. R. que fateor , faterts , hace fassus sum , fateri, confesar;
sus compuestos mudan la s en 7, como prqﬁt:ar, eris, praf:ﬁm sum,
profiteri, profesar, Sacase c-i;fﬁteor , €ris, negar , que carece ‘.1"
pretérito , y supino , por diffiteor, liguor , &e. Adipiscor, adz}m--
cerds', adeptus sum, adipisii , alcanzar , es compuesto del antiguo
apiscor. Comminiscor, eris, commentus sum; comminisct, comentar. X
ordior, ordiris, orsus sum, ordirs, urdir, o comenzar.

79 Tum gradior, gressus, &e.

D. R. que gradior, graderis, ha.e gressus sum , gradi , andar
paso & paso: sus compuestos mudan la z en ¢, como ingredior, eris,
ingressum sum , ingredi , entrar. Aggredior , eris , aggressus sum,
aggredi, acometer. Misereor, eris, hace misertus sum, misereri; te
ner misericordia. Expergiscor, eris, experrectus sum , expergisc,
despertar, Ulctscor, eris, ultus sum, ulcisci, vengarse, Logquor , eris,
logquutus sum, logui,hablar. Y sequor, eris,sequutus sum, sequi, seguir,

8o Nitor habet , tc. :

D. R. que #itor , eris , hace nivus , vel nisus sum , niti, estrie
bar. Paciscor, eris, pactus sum, pacisci , hacer pacto, 6 concer-
tarse. Labor, eris, lapsus sum , labi , deslizarse, Queror , eris , ques-
tus sum , quert yquejarse. Utor , eris , usus sum, uti, usar. Oblivis-
«or, erts, abh’_tm sum , oblivisct, olvidarse. Orior | oriris, ortus sum
Im_'fr.:', nacer. Nascor, erts, natus sum, naset , nacer, Morior , more-
78 ,.t.mm'tuu_s sum, mori , morir, Orior , nascor 'y morior Shou
el future en rus en sturus, come oriturus, nasciturus, moriturus.

Verbos que carecen de pretérito 7y supino.
8r1. Preteritis, qua verba carent, e,

D. R. que todo verbo que carece de pretérito, no tiene supino,

-de los quales se hallan los siguientes.

; : VA Uite Liveo, esyere , ponerse cirde-
no , 0 tener envidia. Livesco , 25 , ere , hacerse chrdéns glisto %
y

Cre-
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crocer engordandc , 6 aumentarse, Ferio ,.f': , herir. _Vz’rg'o, is , in-
clinarse. Polleo,es , poder. Fado, is , caminar. Ambigo, is , dudar.
Furo, is , estar loco.. S.:ztag_:; 25 a'nd?r sollicito. Qumo y GUASUINS,
rogar. Hisco, is, abrirse la tierra. Fatisco, is, lo mismo, 6 desmayar.

. 82 Meret, avetque, &e.

D. R. que tambien carecen de pretérito, y supino , mereo, es,
con diphtongo, estar triste: aveo , es, desear: wvescor , eris , co-
mer : fatiscor , eris , fatisci , cansarse,y su compuesto defetiscor,
eris , lo mismo; y aunque alguno le di6 el oretérito defessus sum,
no se debe imitar, por ser nombre defessus. Véase a Calepino.

83 Diffiteor , liguor, &re.

D. R. que diffiteor, eris, hace diffiteri, caret , negar. Liguor,
Yaueris , liqui , derretirse. Ringor , ringerts , ringi , rifar los perros,
6 refir embraveciéndose. Medeor, eris , mederi, curar. Reminiscor,
reminisceris, reminisct , acordarse.

84 His meditatioum, &re.

~ D. R. que los verbos meditativos, los quales se forman comun-
mente de los supinos de los verbos , mudando la m en rio, tambien
carecen de pretérito , y supino : v. g. cenaturio, is , ire, que sale
del supino canatum , tener gana de cenar. Dicturio, 7s, ire, tener
gana de decir, que sale del supino dictum. Sacase esurio, esurs,
ire , que sale del supino esum, y hace esurivi, esurttum, tener
Fana de comer, A parturio, is, ire, tener gana de parir, que se
orma del supino partum ,y & nupturio , is , ire, tener gana de ca-
sarse, que se forma del supino nuptum, tambien algunos les.dan el
pretérito en 74, y el supino en 7tum. Véase la notaonce.

85 Insuper illa, &e. . F7 eIt

D. R. que los verbos inchoativos, los quales todos se acaban en:
s¢0 , uNas veces nacen de nombres, y entdnces carecen de pretéri-
to, y supino: v. g. stlvesco, is, ere, comenzar 4 tener ramos., que
sale de f"f"'“ » @ % mitesco , is , ere , comenzar 4 ablaudurse , queisa-
le de mitis | & mite ;sicase crebresco y 15, ere , freqilentar , 6 contis.
nuar, que aunque sale de creber, bra, brum, hace crebui, caret, .

1 Quandc: se forman de verbos, enténces toman de ordinario el
mismo pretérito y supino, que tiene el verbo de donde se fornsans
v. g frgge-fro » 15, ere, que salede frigeo, es , hace frigut; caret,
irse enfrlal-ld.o‘ Ingem:'sw , 151, ere , que sale de ingumo, ingemis , haw
Ce tngemut, ingemitum, comenzar i (hurar. Véase la nota doce,

Ia2 RE-
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REGLA GENERAL DE LOS SUPINOS DE LOS VERBOS
Compuestos,

86 Compositum, guoties , &.

D. R. que quando el verbo compuesto muda la @ del presente
de su simpleen ¢, 6 en 7, entdnces el compuesto recibe ¢ en el su-
pino : v. g. énficio, que muda la @ de facio su simple en ¢, hace in-
Jfeei , infectum. Sicanse los verbos acabados en &0, como confrine
20, que conservan en el supino la 2 de su verbo simple : v. g. con~
fractum ; pero los compuestos de spargo, como conspergo, aspergo,
aunque se acaban en go, reciben ¢ en el supino : v. g. conspersum,
aspersum.

Incido , vocido , y recido, compuestos de cado, guardan en el
supino la @ de su simple : v. g. incasum , occasum, recasum. Los
compnestos de statuo, habeo, placeo , que mudan Ja 2 de su simple
en 7, como constituo , adhibeo, displiceo, conservan la 7 en el su-
pino: v. g. constitutum, adhibitum , displicitum.

Finalmence les compuestos de salio , aunque mudan la 2 en 4,
v. g. insilio , reciben % en el supivo , como insilo , insilis , ire, in-
silui , insultum ,saltar ligero. Véase la nota trece.

Fin del sentido de los Pretéritos.
Verbos distingtiendos.

La primera persona en algunos verbos puede pertenecer 4 la
primera conjugacion , y 4 la tercera, y tal vez 4 la quaraa, como
dico , que siendo dico , as , es de la primera , y dico , 15, de la ter-
cera s por lo que en su primera persora son verbos distingdiendos,
mayormente quando tienen un mismo gcento. Sean exemplo l’os
siguientes.

M. Aggero y cémo se conjuga?

D. Distingo: Aggero , de %a primera conjugacion , y derivado
de agger , eris , el monton de tierra, 6 baluarte , hace aggemvf,
Aaggeratum , amontonar una cosa sobre otra , por Prateritum pri-
ma , &e. y aggero , is , ere , compuesto de gero , 4s , hace aggessi,
dggestum, anadir, 6 traer una cosa 4 otra, por Curro, cucurrit , &t
Deesta manera se distinguiran los verbos que se siguen,

A{’ ello, de la primera conjugacion , hace appellavi , appella-
tum, llamar , 6 apelar c-le un Juez paraotro ; y de la tercera con-
jugacion hace appello, is, ere , appuli, appulsum | aplicar , 6 arri-
mar , por Dat pello , &e.

Col=
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Collizo; de 1a primera, compuesto de /go, hace colligavi, atum,
atar ; y de la tercera,, compuesto de lego, hac? colligo, 1s, ere,
collegi, collectum , COGET y juntar en uno , por Frangoque dat fre=
gi o fractum s bev e

Collo , de la primera, hace collavi, atum, colar como por
coladero ; y dela tercera, hace colo, is, ere, colui, cultum, hon-
rar 6 labrar la tierra , por Lo finita, &rc.

Compello , de la primera , hace compellavi, atum, llamar  para
hablar juntamente; y de la tercera, compuesto de pello , thace
compello, is , ere , compuli; compulsum’, juntar. 6 compeler, por
dat pello , &e. ; - ‘

Consterno, compuesto de sterno, de la primera, hace cons-
ternavi, atum , espantar 6 perturbar; y de la tercera hace cons-
torno , is, ere, constravily constratum ,derribar 6. desbaratar , por
sed sterno., reposcit , &e. 1 o - 2y

Diso , de la primera, hace dicavi, atum , consagrar , 6 dedicar,
6 entregarse del todo a alguna cosa; 'y dico , de la tercera, hace
dico, is , ere, dixi, dictum , decir, por dico , potit , &re. -

Fundo , de la primera, hace fundavi,atum , fundar 6 echar
fundamento 5 y de la tercera hace fudi , fusum, derramar cosa li-
quida, por pando tamen passum , &e.

Lego , de la primera,, hace legavi, legatum , enviar embaxador,
6 hacer manda en el testamento; y de la tercera hace Jego , is , ere;
legi, lectum , leer por Frangoque dat , .

Mando , de la ptimera, hace mandavi, atum , mandar de palas
bra; y de la tercera , hace mando, és , ere ;mandi , mansum, mas-
car 6 comer , por do, di , sum mittunt , ¢¢. De la misma manera se
distinguen premando , 'y remando , sus compuestos.

Pando, de la primera, hace pandavi , atum, encorvar; y de
1a tercera, hace pando , is , ere , pandi, passum, por Pando tamen
passum , bre. {

Profligo , de la primera, hace av7, atum, desbaratar en'batalla, 6
echar por tierra; y proflige de la tecera’, compuesto de fligo , hace
proflizi , proflictum , por Go, i, 8umque facit , &.

ero, de la primera , hace seravi, atum , cerrar con cerradura;

y dela tercera, hace sero, is, ere » $¢vi , satum, sembrar 6 plan-
tar, por A sere fit , e

_ Resero., compuesto de sero, as , derivado de sera . &, dela

primera, hace reseravi, atum , abrir lo cerrado : y de la tercera,

I3 coms-
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compucsto de SE10 !..f, hace .f’c'.!'t:."ﬂ yAsyere, resevi y résitum 3 vol-
vera sembrar , por A sero fit , Ge.

Vado , de la primeta, hace vadavwi , vadatum , vadear pasando
el vado; y de latercera, hace vado, is, ¢re, caret , andar camino,
por Glisco cum )‘L‘r_r'o , e,

“Volo, de la primera, hace wolavi, atum, volar,y de la ter-
cera , hace wolo , vis, velle , wolui, caret , querer , por Sed wolo
cum cello, &re. ,

A cite modo se hallatdn otros verbos distingdiendos , como re-
Iuo, quando es computsto de'fuo, pagar la pena, hace reluo, is,
ere, relui , caret, volver & pagar la pena; y quando -es compues-
to de lawo , hace reluo, is , ere , relui, relutum , volver & lavar,
por Ferba in no, &¢. Expolio, quando es compuesto de spolio, as,
hace eapoliavi ; atum ; despojars y quando es compuesto. de. pali,
is, ire , hace expolivi, expollitum pulir , perficionar 6 - adornar al-
guna cosa, por Prateritis ivi, Gre,

Adviértase que quando los verbos compuestos estan distingui-
dos por su quantidad breve 6 larga, no se deben tener por distins
gitendos , aunque se escriban con unas mismas letras; pues nadie
ignora que #ndico’, la pentiluma breve, es compuesto de dico, as,
y pronunciado largo, v. g. indico, es compuesto de dico, is. Educo,
as, la pentiltima breve , es verbo simple de la primera, y educo, is,
la pevfiltima larga , es compuesto de duco , is. Incido , vccrdo , reci-
do , pronunciados breves, son compuestos de cado, y pronunciados
largos incido | occido; recido , son compuestos de cedo: y a este mo-
do otros compuestos’, en los quales no hay equivocacion alguna.
como #elego , pronunciade breve , es compuesto de lego , 75 5 y pro=
nunciado largo relego, es compuesto de lego , as.

Notas acerca de los pretéritos.

Verbo simple se dice aquel, que no incluye ninguna otra parte
de la oracion , como amo , dosco, lego. Y compuesto se dice el ver-
bo, que incluye verbo simple, 'y otra parte de la oracion , como
déamo, deddeeo, pérlego. Para lo qual se ba de notar lo primero.

Nota primera.

El verbo compuesto solamente puede componerse de una de
quatro maneras: tie preposicion, como déamo , deddeeo : de nom-
bre substantivo 6 adjetivo, como crucifigo , magnifico: de ad-
verbio , como satago , rarefacio , de otro veibo » Como ¢alefacio,
stupefacio.

‘ : Es-
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Esta es la composicion de verbos; y como por causa de dife-
rentes preposiciones suelen los verbos compuestos alterar , y mu-
dar el «gnificado del verbo simple, ya-aumenténdole , ya dis-
minuyéndole , Yy ya trocindole en contrario , véase el tratado de
E;,ymafagzk: , hiimero tercero. '

Algunos verbos hay , que no solamente son compuestos, sino
tambien compuestos derivados: v. g. infamo , suffoco , compuestos
de las preposiciones a1, sub, y derivados de fama, «, y faux, cis.

Tambien hay verbos compuestos , como swuzgo, condo, occupo,
vespondeo , wdifico, 'y otros muchos que tienen otros compuestos,
COMO assurgo, recondo, praoccupo, correspondeo, e:mdgﬁm.

Muchos compuestos hay usados, no estando ya en uso el
verbo simple , de los quales se ponen los siguientes,

Accendo, incendo, succendo, compuestos del antiguo cando.

Adipiscor, eris, compuesto del antigno apiscor. :

Allwcto, ellicio, 1ilicio, pellicto, compuestos del antiguo Jacio.

Annuo, renuo, compuestos del antiguo #xuo.

A.rpt'a:':b s conspicio , despicio , respicio , compuestos del an-

tiguo specio.

Compleo, depleo, impleo, repleo, compuestos del antiguo pleo.

Defendo, c_:ﬁwdo, compuestos del antiguo fendo, :

Deleo, releo, compuestos del antiguo leo, es,

Dissipo, as, compuesto del antiguo sipo, as.

Impedio , compedio , expedio 5 prepedio , compuestos del an=

tiguo pedio, 1s.

Inclinoy declino, reclino, compuestos del antiguo clino.

Suffragor, aris ; compuesto del antiguo fragor. A este mo-
do podrd hallarse alguno mas, como, contemno , del antiguo
temno, refrigero, del antiguo frigero , aunque serd muy raro.

ota segunda. -

Para que el verbo simple tenga duplicacion en el pretérito,
es preciso que el pretérito perfecto de indicativo exceda en una
silaba 4 la segunda persona del singular del presente de indica~
tivo de activa con la misma vocal , 6 con otra, y que dicha du-
plicacion sea especial en dicho pretérito perfecto, de manera que no
s Ijaile en el presente : v, g. diseo, discts, didict, cano , cants , ce-
ant, pario, paris, peperi. Por esta razon el pretérito bibi, de
bibo, no tiene duplicacion, por no exceder en silaba 4 la se-
gunda persona del presente bibis.

14 Por
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Por noser especial dicha duplicacion en el pretérito perfecto
sivillavi, de titillo , y en suswrravi, de susurro, no hay en ellos
duplicacion , aunque exceden en silaba a las segt_mdas personas #i~
tillas , susurras, por no ser especial en el pretérito perfecto de in-
dicativo dicha duplicacion , pues se halla en todos los tiempos , y
conjugacion desde el presente la duplicacion, 6 repeticion de si-
laba, la qual no se pierde en la segunda raiz en los compusstos.
Nota tercera..

Habiendo omitido en esta- regla la explicacion de algrnos ver-
bos compuestos , se advietta que los compuestos de lacto, as, dar
4 mamar, mudan la 4 en e, como delecto, as, are ,delectavi, atum,
deleytar, fuera de ablacto, as, destetar, que no muda nada.

Los compuestos de |patro ; as., hacer, 6 engendrar, mudan g
4, en ¢, como impetropds alcanzar con ruegos, fuera de perpa-
tro, que algunas veces guarda la a.

Los compuestos de causor , aris , excusar, mudan el diphton-
go au , en u larga, COMo @ccuso, fncuso, acusar , recuso , excusar,
¢ retisar : otros desivan estos verbos del nombre causa, «, y com-
puestos de las preposiciones ad, in, re.

«&aloyds; -echar de st vaho, sus compuestos guardan la g,
como , exhalo, as,echar de si' aliento; fuera de anhelo, as , sus-
pirar deseando , que mudan la 2 en e.

Paro , as , aparejar, sus compuestos guardan la 2 , como pra-
parosas ., preparar , fuera de mpero, as, mandar con seiorio,
que Ja muda en e. -5y it

Los compuestos de sacro, as, consagrar , mudan la 4, en ¢ bre-
ve, como obsecro, as, 10gar: corisecro, as, consagrar, y sacrificar.

Los compuestos de caloo , as, hollar , 6 acocear , 6 pisar , mu-

dan la @ en %, como conculco , as , lo mismo; fuera de st{per:aica,
hollar encima de otra cosa , que no muda nada.
" Salto , as, danzar , 6 baylar, sus compuestos mudan la # en
%, como tnsulto yas s hacer burla; subsulto, as, saltar. Manda as,
mandar : sus compuestos unos guardan la @, como amando , as
apartar, 6 echar de si otros: otros mudan la 4 en ¢ , como
commendo , as , encomendar, :

« Tracto, as , tratar ; sus compuestos son de dos maneras: unos
hacen como él, comb retracto, as , retratar , © renovar :
dan la # en ¢ , como obtrecto , as , tratar
entre las manos. Damno, as, condenar

oLtros mitl=
y tocar muchas veces , 6
3 €sle tiene un compuesto
que
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que muda la 2 en ¢, como condemno , as , condenar,
Nota guarta. '

Los verbos neutros de estas reglas , Sic dzz-mm:ﬂf‘, &, vy Ex
weo fit Vi, UM sed ni utra carento supinis, carecen siempre de su-
pinos ; y aunque en la misma significacion , 6 en diversas se hagan
algunas veces actives, v. g. studeo, por estudiar es neutro, y por
descar es activo ; y en uno y otro siguificado hace studui'; caret.

Y si te preguntaren por qué los verbos wvaleo, caleo, placeo,
doleo , &, pues hacen el pretérito en #7, y el supino en ftum, no
van por la regla Altera preteritis, dat ui, dat itumgue supinis;
dirds , porque son excepcion de Sic dumtaaat , &re. como verbos
neutros, que tienen supino; y los verbos de Aleera prateritis, &re;
son activos por su naturaleza , comohabeo , habui, habitum, mo-
neo, monui, monitum. 1 :

: Nota quinta. :

Adviértase que los verbos fuchoativos, aunque se acaban en sco;
como calesco, splendesco , no siguen esta regla. Tambien se advier-
ta, que parco tieue usado el participio pareiturus del supino par-
citwm lantiguo , como parsurus ', del supino parsum: y'que fgnosco
le tiene #;nosciturus, vel I notur us, AaUNgue €sIe o tan usado,

Nota sexta.

Nétese que stingo tambien se escribe stimgue , con u despues
de la g, y lo mismo sus compuestos , distingo, é distinguo , ex-
tinguo , instinguo ; restinguo , interstinguo, los quales pertenecen
4 esta regla Go, i, &umque facit, &, por ser liquida la u, despues
de g eneste verbo, y sus compuestos; y no deben pertenecer 4
la regla Verba in uo, &e. como pertenece arguo, con sus compues-
tos coarguo, y redarguo, por tener ‘estos verbos despues de la
£ la u vocal, i .0 ‘

-~ Tambien se note que tingo, s, no tiene mas compuestos que
mtingo , y retingo , y los que incluyen en la diccion copa , como
contingo, obtingo, pertingo, attingo, son compuestcs de zango.

Appingo, is , puede ser compuesto de pingo, 6 compuesto de
pango, y se ‘c‘unncer:i de quien‘es compuesto por el significado 1 si
appingo significa. pintary 6 apuntar en ¢l libro ;- és compuesto de
pingo, y st significa juntar, o enguadernar, es compuesto de pango;
de los quales mudan la 2 en 7 Los demas compuestos estan difes .
renciados , por la diccion de log de pingo, y por la diccion ¢f los.

de
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de pango. Ya diximos que compingo , compuesto de pingo, ne
estd cn uso.
; Nota séptima,

Aunque los compuestos de 4go, que van por la primera cop
jugacion , como /itigo , mitigo, dicen algunos se_componen dg
parte entera liti, miti, y ¢l verbo conupto, 6 sincopado en |y
diccion; mas parece que la 2 de ago, se muda en? breve, y el nom.
bre, de quien dichos verbos se componen, €sta corrupto, pucs es
lo mismo Jitigo , que litimago, y mitigo, que mitimago.

Nota octava.

Pario, aunque tiene €l supino paritum , y partum , no tiene
nsado mas que el futuro en rus pariturus , formado de paritum,
y parturus , formado de partum, no estd en uso. Ya diximos , que
quatio , antigunamente hacia quassi, quassum, de do.nde ha que-
dado en uso su freqlientativo gudsso, ds, are, avi, atum, sa.
cudir muchas veces.

Nota nona.

El verbo eo, 4s, y sus compuestos hacen el futuro imperfec.
to en 7o , como ibo, extbo, redibo, y el supino le tienen breve,
como exitum , reditum; sacando ambitum., de ambio , y super
bitum de superbio , que le tienen largo.

Los verbos ambio , superbio, y otros tienen interpuesta la 5,
y condio, redeo., prodeo, la d, para la dulzura, y sonoridad
de la voz, por la figura enphonia. _

Esta figura se halla muchas veces , mayormente en los verbos
compuestos., de una de tres maneras, 6 quitando letra, 6 letras,
0 abadiéndola , 6 mudando una letra en otra. Quitando letra, co-
mo en coemo , cdeo, coerceo, compuestos de con, emo, eo, y ar-
¢eo , en los quales falta la w.en composicion : afadiendo letra, co-
mo en ambio , redeo , combiiro: mudando una letra en otra, como
eognosco , affero , oppono , illucesco , 'y a este modo otros muchisi-
mos verbos: lo qual (aunque pertenece a las reglas de ortografia),
para la buena pronunciacion , y dulzura de la voz, se hace por
la enphonia.

148 Nota drez.

Algunos verbos hay deponentes 5 compuestos de verbos que
no son fieponmtes: v. g am;_rkctor v Y complector compuestos de
plécioyiss. IAmfﬂ”"" 1y complexor , son fregiicntativos de amplec-
tor y complector. Aspernor , aris, es compuesto de spermo, 75, au=

-
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cupor, arfs, de avis, y capio: experior , 1ris, de ex, ypario, y asi
otros muchos verbos. ) :

Si el verbo deponente no carece de pretérito, tambien tiene
supino Proporcmngd? al pretérito : mudan la s enm: V. g. imis
tatus, amplexus, Jruitus, instatum, amplexum, fruitum,

_ Nota once.

Los verbos meditativos se acabun ordinariamente en urio, y
se forman de los supinos de los verbos, mudando la m en esta par-
ticula rio, como de cwnatum , canaturio, de esum , esurio; y no
teniendo fulgurio ; scaturio, ligurio , obligurio, prurio snpinosde
adonde formatse, aunque se acaban en urio, no deben tenerse por
verbos meditativos ,'y pertenecen  la regla Preateritis, ivi, l¢.

Tambien hay verbos meditativos , que se forman de nombres,
como de equa, sus, canis, catulus , taurus, equio, s, suio,
15, canio, 15, catulto , is , taurio , is , y carecen de pretérito, y su~
pino. Eguio, es estar la yegua caliente, y asi de los demas.

Nota doce.

Los verbos ncoativos se conjugan por lego , s, y se llaman
asi del verbo #nchoo , as, comenzar; porque dichos verbos de or-
dinario significan comenzar 4 hacer aquello que significa el nom-
bre 6 el verbo de adonde se forman: v. g. mitis & mite ; signi-
fica cosa swave, y wmitesco, su derivado, significa comenzar 4
suavizarse : fulgeo, es, resplandecer , y fulgesco, comenzar d
resplandecer. "

Aunque los verbos #ncoativos se forman ordinariamente de
verbos neutros de la segunda conjugacion, como de Juigeo, es,
tepeo, es, caleo, es, frigeo, ¢s, afiadiendo 4 la segunda perso-
na del presente de indicativo la particula co , se forman fuloes-
60, tepesco , calesco , frigescos tambien pueden formarse de las
demas conjugaciones, como de pullule , as, de Ja primera, pul-
lulasco , is: de resipio , is , de la tercera , resiprsco, is: de indor-
mio, 15, de la quarta, indormisco, 7s.

. 'these que algunos verbos fncoativos estan en uso,'y sus pri-
mitivos estan ya muy poco usados : v. g. jgmesco , fortesco, canes-
¢, herbesco , calvesco, semesco, macresco, sanesco , de los verbos
igneo, forteo, caneo, herbeo, calveo, senvo, macreo, saneo.

Quando los incoativos se forman de nombres,; como arkoresco,
d.c arcor , moctesco , de wox, syluvesco, de silva , carecen de preté-
10 , y suplino : sacanse ¢rebeso , de creber , jﬂwnm'o » de juve-

nis,
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nis, que tienen el pretérito erebut, __fzw:‘m{f, y carecen de supino,
Verbos freqtientativos. _

Tambien hay verbos, quese llaman ﬁ'cqwf..fmtmqs , los qualeg
se.conjugan por amo, as, 7y se -llﬂmﬂn_ f""&’“"”r"f“"f’ﬁ" leque
significan hacer con fregiiencia aquellq mismo que .mgml ca el ver.
bo de donde se forman: v. g. ludo, is, sugmﬁca jugar , y lusito,
as, significa jugar con fregiiencia: lkgo, 1s leer, y lectito, as,
leer con frequiencia y continuacion.

- Estos veibos fregiientativos por la mayor parte se acaban en
sto, la 7 breve, y se forman de esta manera. En los veibos .de
la primera conjugacion , que hacen el supino en atum, como im-
270, as , are , avi, atum: wolo, as , are , avi, atum: clamo , ¢lg-
matum, €l atum se muda enito , y de los supinos imperatum, vola-
tum , clamatum , se forman imperito, wvolito , clamito : sacanse dato,
as , formado del supino datum , y nato, as, del supino natum
de no, as , nadar , mudando la silaba um en o con los compuestos
annato , 6 adnato , enato , innato , &, 151 penfiltima breve.

Los fregiientativos de otras conjugaciones unas veces s forman
mudando €l #m del sapino en ff0o, como de rasum, defensum , ras
sit0 5 as., defensito, as. Otras veces mudando la silaba um del supi-
no en sola esta letra o, como de dictum , insultum , dormitum , quase
sum (supino antiguo de guatio) dicto , insulto, dormito, guasso.

Otros verbos fregiientaiivos hay formados del presente de in-

dicativo, mudando la o en #to, como ago, cogo, fluo, fundo,
1050, quAr0: Agito, cogito, ﬂm’:o, Sfundito, noscito, queerito.
. Otros verbos , como lateo, paveo, mudan el eo, en sto, y se
forman latito, as, pavito, as: minitor es fregiientativo de minor,
sector , aris , de sequor , scttor , aris , de scio, y sciscitor , de scise
co. En tanta variedad de verbos fregiientativos debe hacerse lec-
cion en los Autores, pues no de todos los verbos se pueden for-
mar freqiientativos,

Notese , que muchas veces se halla un verbo [fregiientativo for-
mado de otro freqiientativo: v, g. de dictum , el um en o, se for-
ma dicto , as ; de dicto, la o en 1to, dictito, as, y 4 este modo
dl}'é:_nos de defensum , defenso , defensito , as , de wictum , wicto,
victito , as, de re?omum s Tesponso , responsito, as. Del supino
se podia decir son formados los dichos dos freqiientativos, el uno
mudando el um en o, y el otro mudande el um en ffo; como del
SUPINO ¢sum, de edo, is, se forma mudando la m en rio 5 ESUTI0 5 185

tc-
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tener hambre y deseo de comer; y del cupino esum, mudando

el um en ito, estfo, 4s, comer a menudo, y con flequancm; con

que pueden tal vez de un supmo-fo_rma-rse dos freqiientativos.
Verbos diminutivos.

Tambien se hallan verbos diriinutives , como sorbillo , as, sor-
ber poco, Y 4 menudo , derivado de sorieo, es: novello , as , poner
vides en majuelo , formado de #novo , as, y 4 este modo algunos
otros , como catillo , as , cantillo , as , caviilo, en lugar de calvillo,
pitisso, garrulo, &c. i3 .4

Algunos dicen que seriptito , as , es verbo diminutivo: téngole
por verbo fregiientativo, que significa escribir 4 menudo, y con
frequiencia,, como dixo Ciceron ad Atticum lib. 7. Et hze, &
st quid ad me scribas wvelim , vel potius, scriptites.

Nota trece.

Se dixo en esta regla, que quando el verbo compuesto muda
la 2 del presente ene, 6 en7, el supino ha de recibir ¢, esto se en-
tiende , que la ¢ del supino ha de estar en la misma silaba en que
estaba la 4 en el presente ; como cenficio, que mudé la a dela pri-
mera silaba de faco en, en la misma silaba en el supino tiene
la ¢ confectum. Consecro, que muda la a de sacro en £, en lamisma
silaba en el supino dice comsecratum. Refercio, que muda la 2 de

Jarcioen e , en el supino dice refertum en la misma silaba adonde
se mudo la & del presente ; por lo que no asiento con los que dicen
que esta regla no se entiende para los verbos de la primera conjuga-
cion ; pues sien el supino no reciben en e dichos verbos, 6 no
ha de estar la ¢ en la misma silaba, que se mudé la @ en el pre-
sente , sino en otra; 6 han de guardar la a en el supino, la misma
de su simple , y ni uno, ni otro puede ser; pues si guardaran la 4
en el supino, como la guardan los que se acaban en go:v. g. con-
tingo, contacium, se dixera guardando la 2 de dawmine , y sacro, con-
damnatum, consacratum , COMo es Cierto que Ja silaba que recibe ¢
en el supino, es la misma que se mudé en el presente, como
se conocerd en otro qualquiera exemplo.

CONSTRUCCION DE LAS REGLAS
de los Pretéritos,
X Compositum, simplexque modo variantur eodem.
Ompositum suple verbum , el verbo compuesto, gue , y sim-
plex 5 €l vervo simple , wariantur , se conju gan ,-eodem modo,

de
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de una misma manera. p
2 Prateriti primam cum simplex duplicat , ipsam.
Conzpo::?a amittunt ; tamen hane pracurro reservat,
Et que componunt sto, do, cum poscere disco.

Cum, quandos simgles;, el verbo simple, dup-iimt, dobla, pri=
mam suple syllabam , la primera silaba , pr’dtﬂ:ﬁf, del pretérito,
:omposz'm , los compuestos, amittunt ipsam, la pierden; tamen, em-
PEro, pracurro , correr de-lzmte, reservat , guarda , hanc , suple dy-
plicationem , esta duplicacion, &, y, gue suple :verba , los verbos
que, componunt , componen, sto, as, estar en pie, do , das , dar,
disco , is, aprender, cum poscers , con este verbo posco, poscis,
pedir.

3 Prateritum prime facit avi, atumgue supinum.
Ut neco; sed necui , nectum sibi pignora sumunt.

Suple werbum , el verbo , prime suple conjugationis , de la pri-
. mera conjugacion , facit , hace, prateritum , el pretérito , avi, en
avi, que, y supinum, el supino, atum, en atum, ut, como , neco,
este verbo neco, as, matar; sed, mas, pignera, sus compuestos,
sumunt sibi , toman para si, necui, el pretérito mecui , nectum , y el
supino nectum. .

4 Et mico dat micui solum; avi dimico, & atum
Mittit ui per itum domo, junge sonoque, vetoque,
E¢t crepo, cumgue tono, cubo, & ejus plgnora prime.

Et, y, mico, as, resplandecer , dat , d}a , micut , el pretérito mi-
sui , solum , solamente: dimico, as, pelear, suple dat , da, avi,el
pretérito en avi, &, y, atum, el supino en atum. Domo, este verbo
domo , as , domar , mititt , envia, ui , el pretérito en ui , per 1tum,
con el supino en #um: junge, junta th, gue, lo uno, somo, 4 este
verbo sono, as, sonar, gue , lo otro, weto, 4 este verbo weto, as,
vedar, &, y, erepo, as, hacer ruido, que , y , cubo, as , estar
acostado, &,y , pignora ejus , sus compuestos , prime suple con-
jugationis , de la primera conjugacion, cum tono, con este verbo
tono , as , tronar. i

6 A fruco dic fricui, frictum; secus, seco sectum.
) Et plico dat plicut, plicitum; sed pignus utrumque.
) Szfpplzmt » AVLy atum; genitumgue ex nomine solum.

Dic, ditl, fricui, el preténto, fricui, frictum, el supino fric-
ium, a ff'z:o , de frico, as, fregar ; secui, el pretérito secut, sectum,
y el supino. secsum , seco, de seco, as, cortar, &, y, plico, as, ple-

gar,
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gar, dat, da , plicni el pretérito plicui, ﬁh’:itum, y el supmcl) pii:
citums sed, mas, pignus , su compuesto de preposicion,, suple fa
<it, hace, utrumque, de dmbas maneras , esto es, en av1, y en atum,
b enui, yenitum: mpphfﬂf; mpphr?, as , suplicar , gue, y, ol
nitum, el compuesto de plico , ex nomine , de n?mbre_, suple fm:n‘,
hace , avi, €l pretérito en avi, atum, y el supino en atum, solum,
solamente.

A lavo fit lavi, lotum, lautum, atque lavatum.

Lavi, el pretérito lavi, lotum , el supino lotum, lautum, el su-
pino lautum, atque,y , lavatum, el supino lavatum, fit, es hecho,
& lavo, de lavo, as, lavar.

8 Potogue, potavi, potatum, dat quoque potum.
A juro fit juvi solum; adjutum adjuvo poscit.

Que, y, poto, as, beber, 6 dar de bgber a otro; dat, da, po-
tavi, el pretérito potavi, potatum., el supino potatum ; quogue tam-
bien. potum , el supino potum. Juvi el pretérito yuwi, fit, es hecho,
solim , solamente , & juvo , de juvo, as, ayudar: adjuvo, as, ayus
dar, poscit, pide, adjutum, el supino adjutum. :

9 Do dedit, atque datum mittit , sic pignora prima.
Sto, stetit, atque statum, proles stigi, itumgne vel atum.

Do, este verbo do , das', dar , mittit , envia, dedit , el pre-
térito dedit, atque, 'y , datum, el supino datum: sic, asi , suple fa-
¢tunt , hacen, pignora, sus compuestos, prime suple conjugationis,
de la primera conjugacion. Sto , as , estar en pie ,.sup]ejz]m't, hace,
stetit, el pretérito stetd, atque, y, statum, el supino statum, proles,
sus compuestos, suple faciunt , hacen, stiti , el pretétito en stiti,
gue, y, itum, el supino en itum, vel, 6, atum, €l supino en atum.
© 10 Altera preteritis dat ui, dat itumque supinis,

Ut monco; fressum dat frendeo , torreo, tostum.

A'tera suple conjugatio , la segunda conjugacion , dat, da,
prateritts , a los preténtos , ui, la particula ui, que , 'y, dat,ida,
supinis; & los supinos, itwm , la particula ftum; ut, como , moneo,
es , amonestar : frendes , es , veganar , dat , da; fressum., el supino

Jressum, Torreo, es, tostar, su ple dat, da, tostum, el supino tostum.
11 Fult doceo doctum, a teneo deducito tentum, '
Censeo habet censum; capies @ misceo mistum.
Sorbeo, ui tantum, sileo timeogue dedere.

Doceo , es , ensehar , vult, quiere , doctum ; el supino doctum:

deducito, saca , tentum ; el supino tentum , a4 teneo, de temeo , es,

te-
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tenec asido, Censeo , es , juzgar, habet , tiene , censum , el suping
censum , capies tomards , mistum , el supino mistum , @ misceo, dg
misceo , es , mezclar. Sorbeo , es , sorber. Sileo , es, call?r, que, y
timeo , es , temer , dedere , dicron , ui , el pretérito en ui, tantym,
solamente,
12 Sic ea, quea taceo gignit, sic arceo simplex. !
Sic , asi , suple faciunt , hacen, ea suple verba , aquellos ver
bos , que , los quales, taceo , es, callar, gignit , compone, sic, asf,
suple facit, hace, arceo, ¢s, apartar, simplex, verbo simple.
13 Sic dumtaxat ut neutralia verba capessunt. )
Sic, asi, verba, los verbos, neutralia; neutros , capessunt , to=
man, 7, el pretérito en ui, dumtazat, solamente.
14 Dant, ui, itum wvaleo, careo, placeo, doleogue,
Parco, cum jaceo, caleo, coaletque, nocetque.
FValeo , es, valer , careo, es , carecer, placeo , es , agradar, que,

, doleo , s, dolerse , parco, es, obedecer, caleo, es, tener ca-

ot , ¢um jaceo , con este verbo jareo , €5 , estar recostado , que, vy,
coalet , coaleo , ¢s , crecer, quz, y , nocet , noceo , es , dafar, suple
faciunt, hacen, ui, el pretérito en uf, itum, y el supino en #tum.

15 Atgue oleo, dat ui, dat, itum; sic pignera patris
‘ "Ejusdem sensus; evi, etum catera proles,
- Evi abolet dat itum, sed vult adolevit adultum, ;
Atque , y, oleo , es, oler,dat , da, ui, el pretéritoenut, dat,
da, #um , el supino en ftum; sic , asi, suple faciunt , hacen , pigno-
ra, los compuestos , ejusdem semsus , de la misma significacion, pa-
¢risy de su simple: cetera proles, los demas compuestos, suple dant,
dan, ewi, el pretérito en evi, etum , y el supino en etum. Abolet,
abolzo, es , borrar, dat , da, evi, el pretérito evi, itum, y el supino
en itum; sed , mas, suple, adoleo , es , crecer , vult , quiere, adele-
wit, el pretérito adolevi, adultum, y el supino adultum.
16 Di sum, dat video; sedeogue s duplice sessum.
sPrandeo, dat prandi, pransums di strideo, solum,
Mordeo preterito geminato flecte momordi,
Morsum; flectuntur sic spondeo, pendeo, tondet.

; Video, es, ver, dat, da, di, el pretérito en di, sum, y el su-
PIno en sum , que , y, sedeo, es, sentarse, suple dat, da, sessum,
el supino sessum, s duplice, con dos ss. Prandeo, ¢s, comer, dat,da,
prands, lal pretérito prandi, pransum, y el supino pransum. Strideo,
¢s, rechinar , suple dat , da, di; el pretérito en di, solum, sola-

men-
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mente. Flecte, conjuga tl, mordeo . a mordeo 4 65, morder , preate=
rito momords, con €l pretérito momordi, geminato,, duplicado , mor-
sumy 'y el supino morsum ; sic , de la misma manera, flectuntur , se
conjugan , spondea s es , prometer endeo o s , estar colgado ,, fon -
det, y tondeoy esy trasquilar. oo -

17 - Si, sum dat maneo, guod & a servantia. prastant.

_ Pignora ; que mutant minui dant absque. supino.

Maneo, es, aguardar , dat , da , sz, el pretérito, sz, sum,y el
supino sum, quod,lo qual, &, tambien , prestant , hacen , pignora,
sus compuestos , servantia , que guardan, @, la.a; qua , los que,
yutant , la mudan, dant , dan, minui, el pretérito en minut, abs-
que supino, sin supino, FATRY 5982 70

18 Tergeo dat si, sum, heret, ridet, suadet, & ardet,
Et mulcet, mulget; dat jussi s duplice jussum.

Tergeo, es, limpiar, heret , hereo., es , estar pegado, ridet, ri-,
deo  es , reirse, suadet , suadeo , es , aconsejar, &, y, ardet , ar-
deo , es yardet , &,y , mulcet ; mulcea, es, halagar , mulget, mul-
geo, ¢s, ordefar, dant ,dan, sz, el pretérito en si, sam, y el su-
pino en sum : suple jubeo , es , mandar , dat , da , jussi, el pretéri-
to jussi, jussum, y el supino jussum, s duplicey con dos ss.

19 Torqueodat torst, tortum, atque indulgeo si, tum.
Urgeo si solum., cum fulgeo, turget , & alges.

Torqueo, es, atormentar , dat , daj, torsi, el pretérito forst, for-
tum , y el supino tortum; atque , y, mdulgeo, es , regalar ,dat , da,
st, el pretérito en s7, tum, y ¢l supine en tum. Urgeo, es, apremiar,
turget , turgeo , es ,estar hinchado , &, y , alget, algeo, es, en-
friarse , cum fulgeo , con este verbo fulgeo, e¢s, resplandecer , suple
dant, dan, s7, el pretérito en si, solum, sin supino, ;

20 Augeo praterito fan‘t auxi, auctumgque SUpino.
Lugeo xi tantum, cum luceo, frigeo poscit. :
f4ugeo » €5, aumentar, facit, hace, preterito , en el pretérito,
auxi , auxt , que, y, supino , en el supino auctum , auctum, Ly eo,
es y llorar , frigeo, es, estar frio, cum luceo, con este verbo Z,::rea,
¢s , resplandecer, poscit, pide , 27, el pretérito en a7, tantim, sin
supino,
21 Ext, etum, wieo, fleo, net, cum delco, queque
A pleo nascuntur : cieo, facit ivit 11umque,

Fieo s ¢s.5 atar, Sleo, es, Norar, met, neo, es, hilar,

cum delgo 5 con este verbo deleo, ¢s , boiéar, qués Yy, qua , suple

ver=



146 . o Explicacion
derba, los f_e'rlios'qise,“' na’wmztn?' , S€ componen., a {yko Y tilg?] vers
bo antiguo plo, .ﬁ',;guple SJaciunt ,.h_acen', evi ) el pretérito en
evi; etum , Y el supino én e'tumz 01605 €5y m?verf, far:t,, hace,
ivit, el pretérito 7uis; que, ¥, thim, el supino en itum. 902 ¢ i
22 Ex weo, fit vi, tum; ._reld neutr a'\carento Supinis. .

Vi, el pretéito eii o ) fum’, 'y el supino en tum . fit , es hecho,
ex veo , de los'verbos actives acabados en weo; sed , mas, neuira,
los verbos neutros, carento, carecen, supinis; de supinos.

23 A caveo cantum, a_faveo deducito fautum.
: - Connixi'; vel connivi comnveo donag. =" = 20100
Gandeo ‘gavisus , solitus solét, andet , & ausus. .

Deducito, saca, cautum , €l supino cautunt’; @ caveo ,de caveo,
es , guardare , fautum, y el supinio fautum',.a'faveo, de faveo, es,
favorecer. Conniveo, es, hacer de ojo., donat', da, ronnixi, el pre-
térito connixi, vel, 6, connivi, €l pretérito conmuii Gandeo ; es,'ale-
grarse, suple donat, da; gavisus , el pretéiito gawisus 1 solet y soleo,
e5; acostuinbrarse ; solitus, el ‘pretérito solitus, & , y, audet.,. au-
deo, ¢s, atreverse, ausius, el pretérito ausus.” Lan

g % Tertia conjugatio, - 25 5 -.
24 - Bo, bi ferty & wtuni; scabolambo supinarepellunt. . 1

Suple wverbum , el verbo ;bo , acabado en bo , fert, produce,
bi, el pretéritoen bi, & ,y, #tum, el supinoen itum.) Scabo, is,
rascar la sarna, Jambo, is y lamer , repellunt’, desechan ;' supina
los supinos. : AL R 9V cmia

25 Scribere cum nubo; psi, ptum; sed pignoratn umbe. . .

: A'cubo, pulso'm, dant cubui, cubitumque supinum,

Scribere, ‘este infinitivo de seribo; 1) escribir. peum nubo y nti=
bo , 7s , casarse la muger , suple faviunt , hacen, P51, el pretérito en
sty ptum, y €l supino en ptum; sed ;- mas, pignora , los compuestos
@ cubo , de enbo 5 as ) estar acostadoy n wmbo ; acabados en um-
ko, dant!, dan-, cubui , el pretérito en cubur), que 'y, cubitum supi-
nsm, el supino cubitum, pulse m, quitada la ms. v ‘

b

26 “Vinco capit. vict, victum, sic ity & 1ctum, :
Parco'pepercit amat, sex, parsi, deind:que parsums .
Dico pett dixi, ac dictum; a1 ducere, ductum, Ofig e

Finco, is, vencer, capit , toma wvicr, el ‘pretérico victy. victums, Y
el supino viciums siejasy suple 100,45, herir, capitytonm, iz, el preté
xito wiy &y y avtnm, 6l Supino #etum:. Pareo,is, perdonar; amat;quie-
1€, peperei; el pretéiito péperee y seu, O, parsty el prévénito parsi, gue,

\ i y,
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y, deinde, dffs?ues, par{u{n ) el. S}inno par:’zf_m..-:l)fafl, !‘-i‘ ) dc;tz‘ ;:f.:-
tit , pide , dixd ,‘-e:-i pretérito _df.rs., ac, }r,.dn-‘t-um ve ‘.sup}a.o irtum.
Ducere, diuio, 15, guiar, petit, pide, at, el pretérito en aiy ductunm,
el supino ﬂﬂfrmﬂ‘:" By _“' S o ot v . Franil
27 800, Vi, etum; Scisco sctitum, dat noscere wolum.
*Agnosco dat'itum, coghosco jungtiur il - R
Suple werbum , el verbo sco, ac'ah__add’-en_'-’sw,f‘ddt_z-da yoi el
pretérito €n'vi, efum,’y el supino en' efum: :3{3.5’0",‘:3; , ordenar,
dat , da, setswm’, el supino ‘seitum o Hoscere'; ‘nosco, ‘i, conocer,
dat, da ; notum , el supino notum : agnosco’,\is | Yeconocer, dat , da,
stum , el supino en itum : ‘cognosco , is , saber, jumgitur;se junta,
oW 24 Glon 050! % 5 Y YW Y ofg e 1a !
287 "\ Pasco'facit pastum’, sic proles, a yniidb‘r servet. | T
i Compesco dat i, pariter dispescere soltim, ¢ )
\ 01Ut diseo didici tantdm': si¢ posio poposet. L
Pasco , 45 , apacentar , facit , hace ', pastum ';'el supino pastun,
sic , asi ; proles , sus compuestos , suple faciunt-, hacen mods , con
tal que, servent, gug;de_n » &, laaz compesco, isy refrenar , dat,
da, ui , el pretérito ennui:" pariter , de'la miuﬁa':':mziéera , soltm,
sin supin®’, suple favit , hace , dispescere-, dispesco,. is , apartar el
anado del"pasts s ut jicomo disco ;a5 aprenderysuple facit, hi=
ce, didici, el pretérito didicé, tantim, sin supino: sic, asi, posce,
g5, pedir, suple fiacit, hace; poposei; el prétériro poposer,. 8
Wag it Doy di, Sum mittunt at edofgnod miteir & astom,)
Wi Suple verbas, los verbos y'do’, acabadosen do ,mittunt yenvian,
di, el pretérito en 47, sui, y el supino en sum; af,-como,edoy is,
comer , gaod’y E?l qual’, mikst | envia , &y tiii‘ﬁbiﬂ-%-héﬂﬂm , el su-
pino estumnt. AN IFRIRNLEY AR onliehiy v WRietid))
130" Pando tamen passum, fudi dat fundere] fusam
“Seindo stids,) ;'féf.is_um,lu'ﬁn#o,‘ _ﬁ"dﬁ%bﬁgnfﬂfi‘uum;u Iz o
110 Tamen ; empero Jupande's 45, abyicydat, day passunm, el supi-
Ho _PMl?ﬁh*i"ﬁﬂdﬁm \funde y is'yderramir g Jt;zt, yda, fibli e pre-
térito fudi, fusum, y el supino fusumy sothloy is.; rasgaryisiple
Sacit | hace, scidi, el pretérito soi Y erivsumyly €l supino sci3ium,
Fndo, 1s, hender , suple, facit, hace, fidiyel pretévito fidi, que , ¥y
tnde, de alli, fissum, el supine fesumi ¢ ey Sed oie g 1
ST Ao compbivis lavgive didique § ditumguey e oy
Larg e da , compositis & Tos compuestos, ‘@ 4o, de dp | lus,
dar, que, y, didi, pretérico dids, que ”l,(’ divum, y“el supino dit um.
2 Ars

ST ICTIER [ *
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32 Atque-¢cads, cecidt, casum: vnlt cado cacidi, ]
r - Ceesum. Dat tensumy el tentum tendo tetendi,
v Atgues . cado.y s, caers wult ; quiere , ceoidi , el pretérito ce.
cidi, casum , y el supino casum : cedo, is ) herir, wult , quiere,
ccecidi , el pretérito cecidt,' casum , y el supino casum. Tendo y is,
tender, dat, da ,‘tetendi el pretérito tetendi, tensum , y el supino
tensum, 2el, O, tentum, el supino tentum. ..
033 o Tundo'petit tutudt, dunsum; compostaque tusum,
cosoeon |, Rendo pependst habet pensums dat fidere. fisus.
&) \. - Stdoy strido, vudo, dant. di, tamen absque supinis,
i Tundo, is, vandir, petit , pide, tutudi, el pretérito tutudi, tun-
sum, y el supino tunsum, que , y , composta , los compuestos , suple
petunt , pideny tustm.y el supino en tusum, . Pendo. is 5 pagar ; ha-
bet , tiene , pependit, el_pretéri‘;{jpffqng_ﬁ,:_pgmum 5. y-¢l supino pen-
sum: fidere, fidoy,is ,confiar, dat, da,’ fisus s €l pretérito fisus.
Siido , is ;- hacer asiento : sfrido!, 1s , rechinar : rudo, is, rebuz-
nar, dant, dan, di, el pretérito en di, tamens; empero 5 absque su=
Pints, SR SUPINOS,  « gie - % , osb .
34 . o Dant si, sum ludo, ledo; cum divido, plaudo, . .
Ludo , is, jugar ledo , s, dafar, plaado, is, aplandir , cum
divido , con. est¢ verbo divido, is\, dividir, dant , dan, si, el
pretérito en sz, sum, y el supino en szm. " - T AL
35 Radogue, cum rodo; trudo, cum claudere junges. ||, .
Que, y s junges , jantaras, rado , el verbe rado | is , raer ; cum
rodo y con. rode., is , roer: trudo, is, echar i empellones, cum
claydere, coneste verbo claudo, s, cerrar, | |\ A1 .
-1:36 o Fades.nihil; vast, vasum, sua pignora. servant,
Cedo dat, s gemino, cessi, cessumque supinum,, :
Vadoyds, andar camino , mihil , suple, habet, no tiene pretéri-
Y0 3 Ni SUPING: $ua plgnora, sus compuestes, servant, gnardan, va-
-3¢ 5 el pretérito vasi, vasum, yiel supino vasum,-Cedo , is , rendir-
se dat ;da,, cessi d PIEtérito besst, que 5y 5 supinum. cessum ,-el
SUPINO ¢esstumy-5 gemino, on dos ssein o 1o v w0
37 1 Go, vi, umque facit, sic stinguo, & nata capessunt.
o1 - Suple werbum, el 'verbo, go iacabado en go, facit, hace , 7,
el pre_tér!to en a7, que, y , ctum €l SUPING: en, ckum 3 sic , sl , stine=
&0, i, apagar, &y, nda sus ComPpUestos ,, capessunt , toman
wfy el pretérito en xi, dum, y el sapino en um. b avio)
38 oo N Adimunt pingo, fingo, stringoque. supinis.

} 1]
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X, i figo, & frigo; at solim angere, ningo.

Pingo ,is pintar , figo 45, ﬁng{r yque, ¥y Stringo, a5y apre-
tar, adimunty quitan, ﬁ,_-la l»,--myinir, a los supinos. I'.rg__ga o 35§ !'u.n-
car , &, ¥ 5 JFigoy iy freir § suple factane, hacen | ai yel pretérito
en i, Tum y el supinoten aums ango, @, angustiar, ningo., is,
nevar, suplefaciunt, hacen, a7y el pretérito.en ;’é'f,iis.sfum, sin supinos

g Lango cupit terigi, tactums egi, ago poscit & actum.

Prodigo cum dego facie egi, deme sypina.

S Tangoiy fs;, tocar eupit ydesea , fetigi, el pr_etél."ito, ;gﬁ{gf Jtaca
tum, y el supino tactum. Ago , f's, tratar , poscit ,'-pxde.,_- £g7 el pre-
térito egi, &, y , avtym , el supino arnm.iﬁt;ad{g-a » 125, gastap de-
masiado , enim dego, con dego ; is, pasar la w;%a-, factt, hace, egi,
el pretérito egi, demey quitales, supina, los supinos.

40 Ex pago wunc extant, pepigi, pactumque vetusto,

o Pgngo tamen panxty pactuni, ngia omnia pegl. 1%
i Pepigtyel pretérito pepigs, que, 'y, pactum el supino Pdffu?::f,
exlant, permanecen, munc, ahor’a._, 4 fago., ‘del:verbo pago, f:e;
vetusto , antiguo. Tamern, empero , pango, is, cantar, suple facir,
hace, panxiy el pretérito panxi, pactum, y el supino pactum : nata
omitia, nddos-sus‘mmfl;;sfms _,tl.spple.fa;;'unt, hacen,frgi, el pre-

:térito:zn-Pegj;-1= D .3

< 4u 0 Erangogne. dat fregi, fractum, leet, lego, lectum:.
B WNeégligat ewiyectum, oum intélligo, diligo posiit. :

Que, y , frango,1s quebrar , dat, da, fregi, el pretérito frea
gt fractumyy el supino fractums lego, sy leer, dat , da, lygi,
el pretérito lepd ; lecrum 'y el supino lectym. Negligtt , neglico , is,
menospreciary dilipe , 4 , amar, ewm. intelligo , con este verbo
antclijge is'y entender ; ‘pogeit , pide | exi , el pretéiito eas ;ectum,
y el supino eetum. : -

N4 Pungoque dar pupugt, punctum; compostague punvd,
Spargo fac:’; sty sum pariter cum wiergere, tergo.

Que, y ypangoyis, punzar ; dat,da ), pupugi, el pretérito pue
pugi , punctum, y el supino pumctum 5 gple , y 5 eomposta , sus com-
‘puestos; suple faciunt; hacen, punzi, el pretéiito punti. Syargo, is,
‘rociary faeip, hace, s7, el -pretérito en 57, sum, y el supino en sum:
ffzfi:'er-, de Ja misma manera, suple facit, hace, tergo, fs , lim-
puar, cum mergere, con este verbo mergo , 75, zabuliir,

43 pat vext, vectumque vehos traxt, traho tractim,
Veho, is , llevar, dut ,da , weai, el pretéiito Vext'y-que , Y wer-

Kj tum,
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tum, el supino weetums traho , is, traer arastrando, dat, da, tra-
i, o} pretérito yrai, fractum, y el supino tractum.
44 Finitum in spicio, licioque, d'at catty & ectums
Elicio, elicut, elicitum, a fodi accipe fossum. ‘

Suple verbum, el vetbo, finitum s acabado ) in-spicioy en spicio,
que , y 5 bicio 5 en licio, dat, flé.l, exit, el pretérito en exi; &, y,
ectum, el supino en ectum ; elicio , 7s , tracr por h‘alagos.,-su ple 4“{,
da, elicui, el pretérito elicut, elicitum, y el. supino ¢licitum acei-
pe » recibe , fossum, el supino Jfossum, d fodi de este pretérito fodi,
de fodio, s, cavar. 11511 . ) !

44 A feci, factum, a. jeat, dadm-ﬁp jactum.
- De jacio. Rapio raput, dehine deducito raptum.

Deducito , saca th, factum , €l supino factum, a feci, de este
pretérito. fect, de facto, is , hacer, factum 'y Fl supino jactum, a
geci, de éste preterico jan', de jacio, is , arrojar, Deducito , saca,
rapui , el pretéritq m_pm'! rapio , de rapio ;is; arrebatar; dehinc,
y de aqui; #aptum, €l supino raptum.; W, A90805 y

46 Dat sapio sapui, aut sapiiy cui deme supinum.
Vult fugio, fugi, fugiiums cupio ivit, & itum.

Sapio, is , saber , dat yda, sapui, el pretérito sapuiy aut , 6,
sapii, el pretérito sapii, cui, a el qual , deme , quita,, sqpr'mm ,el
supino.. Lugio , 45 , buit, vult, quiere, fugi ,.el pretérito fugs, fu-
gitum , y. el supino fugitum: cupio , 4s , desear, vult, quiere , i,
el pretérito en i, &, y, ftum, el supino en itum. W

47 A capio, cepi, captum, a copi exige caeptum.
Dat pario peperi , partum, paritumgue supinum.

Exige , pide , cepi, el pretérito cept, captum, 'y el supino cap-
tum ;. capio de capio , is , tomar , caeptum , y el ‘supino captun,
a capi , de caepr, cwpisti, comenzar. Pario, is, parir ; dat , da,
peperiy el px:etérito pr:’peri, supinum, y el supino partum ,parmm',
que, Y, paritum, _partmm. | '

48 Prateritum quatio, nescit jam; pignora cusst,
Et cussum , duplo s: minxi dat mefere , mictum,

Qfmtz'o, is, sacudir , jam , ya , nescit ignora , prateritum., el
pl'etérito: pignora, sus conipuestos, suple Jactunt , bacen , ¢yssi, el
Pretérito en cussi, &, y, cussuin, el supino en cussum, duplo s, con

dos ss. Mj

' 7¢re, mejo, 15, orinar.y dat , da , minai , el pretéuito minal,
mictum, y el supino mictum. '

49 . Lo finita lui mittunt; ultnmgue supinum.

Pos-
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Poscit itum molo, sic & alo, quod poscit & altum. :

Suple werba, log verbos , ﬁmm » acabz{dos ,lo, en l? , miitunt,
snvian, Jus, el pretérito enlui, que 'y ; supinum, el supino, ui_mm,
on wltum. Molo, is , moler , poscit, pide , dtum , el supino en #um:
sic', asl &, tambien, alo , 75 , sustentar , suple facit, hace; quod,
el qual, poscit, pide, &, tambien, altum, el supino -airz.;m.

50 Sed wvolo, cum cello, & natts, spoliato supinis.
“Percello mittit tantummodo perculi, & ulsum.
Sed wello, welli, ac vulst, vulsumque requirit,

Sed , ‘mas , spoliato , despoja, supinis, de supinos, volo, 4 ve-
lo, wis , querer, cum cello, con cello , is herir', &, y, natis, 4los
compuestos de ambos : tantummodo , tan solamente, percello, is,
herir , mittit , envia , perculi, el pretérito perculi, &y vy, ulsum,
el supina en wlsum. Sed , mas, wello, is , arrancar, requirit, busca,
velli , el pretérito velli, ac,y, wulsi, el pretérito vulst, que,y,
wulsum, el supino wulsum. | P B

51 Tum sallo, salli, salsum; sed psallere, psalli:
- Dat pello pepuls, pulsum, dat fallo fefells,
Falsum. Praterito proles contenta refelli.
Sustulit a tollo, & sublatum postulat usus.
Ex illo composta tulf, latumque requirunt.

Tum, demas de esto, sallo, 1s, salar, suple faeit, hace, salli , el
pretérito salli; salsum, y el supino salsums sed, mas, psallere, psallo,
15, cantar, suple facit, hace, psalli, el pretérito psalli. Pello, is, arro-.
jar, dat, da; pepuliy el pretéri-tope uli, pulsum, y el supino pulsum.
allo, 4sy engafiar, dat', da _ej{’iﬁ-, el pretérito fefelli, falsum,
y el supino falsum : proles:, su' compuesto refello , contenta suple:
est, esta contento; praterito refelli, con el pretéiito refelli. Usys,
el uso, postulat, pide, 4 tollo, de este verbo tollo., is , quitar,
sustult’y el pretérito sustuli , & , y\sublatum, el supino sublatum:
composta ;los compuestos; ez #llo , 'de &}, reguirunt , buscan ; fuli,
el pretérito ¢uli, gue, 'y, latum, el supino Jatum, . . -

520 Mo per ut, dat itumy tremo ponitur, absque supino.
i, tum dant promo; dewio ‘cul sumere como. ' -
qule verbum y el'verbo mo ,.acabado en'mo', dat, da, itum,
el supino en itum, per ui, por medio del pretérito en uis tremo, fs,
temblar, powitur ,’se pone ) absque ‘sipinoy sin supino! Promo, 1s,
sacarlo. guardado ;- demo , ds , _quitar , ' como ; s, componer el ca-
bello, cum sumere , con este verbo. sumo , &5, tomar , dant ;'dan, ¥,

K4 el
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el pretéiito en si, fum, y e supmo en fum. ;
53 LEmi., emptiim dat cmos. premo presi, § dﬂf’h{f pressum,

Emo.yds o comprar s dat , da emf', el pretérito emi , emplumy,
y el supino cmptint. Premo, 15, apremiar, suple dat, 'da' 3 pressiy el
retérico pressi gresiwn,y g-i SupIne pressum, s _dufu'zre, con dos s4,

54 Pono suty atque situms gigno genuty gentiumague.
Dat cerno erewiy eretum, contemner éy psty 1M,
..S}!ﬁ‘m;,doif,_iffe'ﬁi, spretums sed stermo reposcit
Cuin siraviy siratum. Sino.dat sivigue; sisumgue,

Pono, is, posiery suple favit ; hacey sui, el pretérito. en suf, at-
que, Y, situm, el supino en situm, Gigno, is yengendrar 4, &;u;?le fae!
city hace, genni s el pretérito genpi 4 gue 5 y » genttum 4 €l supino ge-
nitum. Cerno, s, mitar, dat, da, crevi , el pretérito creve y erctum,
}‘{@i- supino eretume Congmuere s contemig 5 5, n_lenospleciar 4 1Bl
ple dat, da, psi, el pretérito en pss, tum, § el supino en tum, Sper=
no, 1s, despreciar, dat , da, sprevi, el pretéuito,sprevi y spretum , y-
el supino spretum; sed , mus. 5, steruo's is 5 allanax,. regoseit , pide,
stratum, el supino stratum, cum strawiyconel pretérite stravi. Stno,
is, dexar, dat , da , gue., y. 35801 5.6l gr_etérito SiTiy qUES Y 5 Stium,
el supino sttump . o : SN TR

55 A ling.di¢ linf,, av liviy levigue litumgue.,

o Aieana div edeing: natum nuit dnde requirits

- Dicy di tly g lini ; el pretéyito Jiniy ac , y livi, el pretérito Jiviy
que , Y 5 leviy ek pretérite levi | quey. y , litum , el supino litum, 4
lino.; de lino 5 ds » wntar, Dic'y di 5 cecind €l prevérito cocini, @
cang, de cano., is ; cantar s natunty €l qompuesto , inde 5 deallio, de.
eano; requirity, buscay muity€ pretérito en nuf, iy orfa ey
86" . La,psiytum poseit; rupidat rumpere, rupiums S

B3P "Ar“’“}’”ﬂ‘h-ffﬂ}wflHr’.e‘;afﬁmj:;tﬂ.!}zdt-wpﬁmm._ ol

o Dat coquo ity etumy Jigut, linguos. at. pig nora bidtum.

. $IJP19 .'&;;g{;m. ﬂ.:}%ﬂrb&, ‘jw,fatabadp:_en ﬁﬁ@ﬁsufm;{piﬂe;ﬁsﬁ,.
el pretérito psi, plum .y ‘el supind-en prum, Rumpire, simgpo 515
rompgayi i ynday nwplyel pretérito rupd, ripthm 1y el supino rup-
tum: dic, di Ay stregud elipretéritosirepuiyd strepo . de strepo,
iy hacer ruidoy wdeyde alli, fluit, sabe o supinum strepituniy eF su-
pino strepitnm Coguo s, Cocethodat 5 day xiy elipretéito en aje
dum 5y el SUpiio en Gunm i Jingue.y 18 qfe,mu,, suple dat,, da 4 Hi=
qui, el pretéuita- ligni , at . mas Sl QIENOr @ 5,808, COMIPUEsLOS ,o§uplae
Aautydan, lictwn, eh supivo lictum. |- 5 105 vramia s olled

) $ 2 - Quat=
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§7 Queero quecsivly tero, trivi utrumque dat ftfu:n. o

Quucro , &5 , buscary d.cff', da, quesivl gl‘pretento queestviz
tero, 15, trillar, dat, da, trivi, el pretéito triviy utrumgue,, y am-=
bos 4 dosy supledant, dany frum, el supina ewdtum, . g ¢

SS A sero ﬁt* seviy atque satums sed rustica proles
S DMiteit stum s serut sertum uon vistica poscit.

Sevi, el pretérito sevi, atque., y 5 satum €l supino satum , fit,
es hecho, @ sero, de sero , is ; sembrar; sed jmas, proles, su com-
puesto, rustica , que pertenece 4. cosas del campoy, mittit, envia,
{tzim, el supino en dium s now rustica, el que no pertenece 4 cosas
delccampos poscit, pide , sorui 5 el pretérito en serudy sertum, y el
supino sertum.

-89 Curro cucurrit, habet cursums gessi gero; gestum.

tile o KFerve tulf, latumques uro dabit ussit, & ustum,
_ v Kerroque: dat werrs tantum, wersunque Supinum,

. Chrro,. is5 corvery habet ,viene'y cusurr it y el pretérito cucurrfy
cursum, y el supino cursum. Gero, is, tratary habet ; tiene , gessi,
el pretérito gesst, gesium y y el supino gestum,. Ferre yel verbo fe-
%03, fers 3 Wlevar; suple facit, hace , #uli, el pretérito tuli ; gue ; vy,
kdtumy el supino latum: Urogisyquemar; dabity dard, ussit; el pre~
térito usst, &, y , wstim, ol sapino ustum; Que 'y, ; verro, is , bat=
rer, daty da, verré, el pretérito werri, tantum , tan solamente ,.que,
Y, supinwmversum , el supiao wer sumy '
6o So, sivi; situms sed visi wisere visum.

wonens o Pinsitus , & pinsus y pistusque & pinsnit exit; =

ne onique Insessondabit Gncessiy, tamen absque supinos o vy
-2 Suplewerbay los i verbasy soy acabados en o suplefaciunt yhas
ceny siviy el pretérito en siviy situm, y el supinoten situm'z sedy
mas., visere , viso 18y visitay y suple facity hace:, wisiyiel preré-
rito wisi ; visume 4 y el supino visum. Pinsitus ;' el supino pinsitym,
oy supin us el supio pinsunrs &v; yo; pistuss el supino Prstum,:
exit , sale, a pinsuit , de pinso , is , majarsidubessosy isy acometery
dabit , dasipansessiy el préterito dicyssi y tamem, empeso , alisjue
Suping; sin supino. vl b ZRIETIN] gragme)
cl e WXipanm dant plecta, mﬂwto; pretere, mectdyo | chnex

Datiquogue pecto. wus, nectogues peso ivity & itam, {

Plecto, is , casigary. peateres pecta s i peymat ymecto | 4s Pen-
]a_zar » cum flectovy com este verbo flecte y s 5 doblogar'y dant | dan,
a1, el preténto enady wamy y €l supino e ann squognd, tambien,

y Fel.'o
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154 Epoz'cacfon :
ecto , is , Peynar, que , y, necto, ds, enlazar, dat dal, i, el
pretérito en xui. Peto, s, Pcd”’ spple dat, da, ivit, el pretéri-
to en ivi, &, y, itum, el supino en ztum. _
62 Sterto stertuit habet solum. Meto messuit optat,
Ac messum, s gemino, Verti dat vertere versum.
Sisto stiti, statum; stitit orta, stitumque reposcunt,
Mitto dabit misi, sed duplice sigmate, mr'.r:um_.
Sterto, is,, roncar , habet , tiene , stertuit , el pre_rénto stevtug,
soliim, solamente. Meto, is, segar, optat, desea, messuit , el pretéris
Lo MeSSUtty A€y Y, MESSUM, el supino VIRV IR B ARG 5 SR <.{05 5.
Vertere, werto, is, volver, dat, da, werti, el pretérito versi, .
sum, y el supino versum. Sisto, is, pararse, suple facit, hace, stiti,
el pretérito stiti, statum,y el SUpIno staium: orta, sus compuestos,
reposcunt, piden ; stiti, el pretérito stiti, que, y, stitum, c_l supino
en stitum. Mitto ; is , enviar , dabit , dard, misi, el pretérito misi,
wissum, y el supino missum, sed, mas, duplice sigmate, con dos ss.
63 Verba in uo per ui, ac utum dant , diluo teste. .
Verba , los verbos, i uo, acabados en uo, dant, dan, suple
prateriium, el pretérito,'per ui , por medio de la 'par_n'cula m': acy
y's suple supinum, el supino , per utum, por medio de la particula
utum, diluo teste, siendo testigo, diluo, is, desleir. . SSILE]
64 A ruo dic ruitum; sed utum dant piznora tantum..
A struxi, structum, a fluxi depromitto Sfluxum, N
Congruo prabet ui tantum, batuo, metuoque, ’ X
Dic, di th, ruitum, el supino ruitum, a ruo, de ruo, is , caerse;
sed, mas, pignora, sus compuestos; dant., dan, utum, el supino en
utuin, tantum, tan solamente, depromito, saca th ) structum y el su-
pino structum; d struxi, de este pretéritorstruxtyde sirus, is, edis
ficar., fluzum, y el supino fluxum, a fluai, de este pretérito: fluxi,
de fluo, is, correr la cosa liquida: Congruo:; is ; convenir, ; batuo,
1., batir , gue ; y., metuo, 15, temery pricbet jda:, ui , el pretérito
en uijitantum, tan solamente: |, ot SEITT
© 68 . . o Annuo, cym sociis, pluo, respuoy & ingruo, junges.
Junges, juntards, annuo , 4 este verbo annuo . is , conceder ba=
xando la cabeza, cum sociis ; con sus compafieros; pluo,'a plue,is,
Nover, rzspuo, is, despreciar, ¢, Y, ingruo, is, acometer.
66 | Fivo fert wizi, victum, solvigue, solutum . -
Solvo facit, volvi donavit' volve, wolutum. y
Densque texuit amat , tevo , textumgque supinum.

y;/,-_- :
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Vido , ds 5 vivie, fert, lleva, v.F:xz', el pretérito iz, 'vift:zm.,
y el supino fvz'rfzfm 5 ey Yo .rohml, is ', pagar, Sfacit ..hace , Solvi,
el pretérito s0/2z, .ro{utrmr, y e! supino 3fafutunz; volvo, is, revolver,
denalit, dard, wolvl, el pretévito volvi, wolutum , y el supino wo-
lutum. Denique 5 finalmente , fexo, 4s, texer, amat , ama, texutt,
el p;etérito texut, que, Y, supinum textum, el supino textum.

: Quarta conjugatio.
68 Preateritis ivi, dat quaria, iiumque supinis
Singultum singultit amat, sepelire sepultum,
Veneo venivi venum, a wveni , aceipe ventum.

Quarta , suple conjugatio, la quarta conjugacion, dat, da, pree-
teritis, 4 los pretéritos , svi, la particula ivr, que, y, supinis, 4
los supinos , #tum , la particula ftum. Singuitit , singulitio , is , sollo-
zar, amat , quiere; singultum , el supino stngultum , sepelire, sepe-
lio, is , enterrar, amat , quiere , sepultum , el supino sepultum. Ve-
neo, is, ser vendido, suple facit , hace, venivi, el pretérito venivi,

_venum , y el nombre wenum: accipe, recibe, ventum, el supino ven-
tum, @ weni, de este pretirito wend, de wento, s, venir, -

69 A paro, natum per ui flectatur, & ertum;

. . Comperido, reperitque petit riy poseit & ertum,

. Natum, €l compuesto, a pario, de pario ,is; parir ;. flectatur,
se conjugue , perui, por medio del pretérito en uf', &, y, ertum,
el supino en ertum; comperio, is , hallar , que , y, reperit reperio,
#s y lo-mismo , petit, pide, r1, el pretérito en 77, &, Y s poscit,
pide, ertum, el supino en ertum.

70 Dat salio salut, sa.tum; sed pignora sultum,

s Salio , 15, saltar, dat., du; salui , el pretérito salus , saltum y

el supino saltum; sed, mas, pignora, sus compuestos , suple faciynt,

hacen, sultum, el supino en su/tum. _ .
71 Sentio vult siy sum, sepsi dat sepio, septum,
Farcio dat farsi, fartum, vult fulcio fulst,

Ac fultum : sarsi, sartum, dat sarcio verbum.

Sentio s, seitir, vult , quiere, s, el pretérito en 57, sum, y

el supino en sum. Sepio o is , cercar, dat, da, sepst, el pretérito

sepsty septum , y €l sup'no septum. Farcio , is, embutir, dat , da,

Jarsi, el preiérito farsi, fartum, y el supino fartum: fulsio s,

sustentar , vult , quiere, fulsi, el pretérito fulsiy ac,y , fultum,

el supino fultum. Sarcio verbum, el verbo sarcio, is, coser, dat, da,
sarst, el pretérito sarsi, sartum, y el supino sartym,

H &f“ 53



156 20 viEplicacion’
7L Hanrio prwrerf'ra dabit, hausty haustumque supino.
Sancio dat sanxi sanctum, simuyloptat & at o,
A9 o Fincie habet vinxiywmethmy dat amixzit amictum, 3
. Haurio, is, agota.r-,.,dar’n't 3 a.izrr;i y praterito pal pretéito hang,
Jransi., ques y y Spine y el supino haustum ; haustum. Sancio, s,
estableser, dat, da, sanxi, el pretérito sanxi, sanctum , y el suping
sanctum , &, y , simul, juntamente ; optat , desea , itum , el suping
en ftum. Vinctoy isyatar, habet ;tiene oz, el pretérito vingg,
winctum, y el supino vinetym. Suple amicio, vis | cubrir, dat, da,
amixit, el pretérito-amixs, amictum, y el supino amictum.
- , Verbos: deponentes,
72 Ex or ﬁm‘t:‘: activam fingito wocem:
Ut wereo ex wereor ; formabitur dnde supinum,
Indegue prateritum veritus sum; demito pauca:
Nempe fruor fruitus ; proficiscor sume profectus.
Fingito, finge th, wocens activam, la voz activa , ex _}‘inft-ff, Su-
ple. werbis, de los verbos acabados, ex or , en o7, ut, como, veres,
este verbo wereo, es, ex wereor, de wereor , eris., reverenciary inds,
de alli , de aquel verbo fingido, supinym, el supino, formabitur, se
formard, gue, vy, inde, de alli, de aquel supino, preateritum veri-
tus sum, el pretérito veritys sum, suple formabityr, se formavi: de-
mit0y SACA , pauca’y UNOS poCcos t nempe , conviene a saber ; fraitus,
el pretérito fruitus, fruor, de fruor, eris , gozars sume , toma, pro-
Jectus, el prerérito profectus, proficiscor, de profictscor, erisypartisse.
73 A reor esto ratus , nanciscor nactus habebit. i
Metior & mensus, patiorque s duplice passus. o
“Ratus, el pretérito. ratus, esto, sea, direor ydeweor , eris'y juz-
gar s nanciscor , eris ,alcanzar , habebit ; vendra , nactus ; el preﬁé—
rito nactus, i?:, Yy, metior, iris , medir, suple habebit , tendrd , men-
sus, €l pretéuta, mensus, que, y , patior., eris, padecer, pAassus, el
pretérito passus, s duplice, con dos ss. o Sy
74 Et fateor fassus, necnon adipiscor adeptys.
v Comminiscor amat commentuss & ordior, orsus.
2 Ety ys fatear, eris, confesar, suple facit, hace, fassus, el pre-
térito fa:s:um, necnon t_ambten', ad:;)z{mr s erdss alcanzar, adeptus,
el pre;‘én_to ad:pt?;;. Comminiscar, erts., fingwr |, amar , quiere , conte
mentits , el pretérito.commentus, &,y s ordior , iris, urdir s OFSUS,
el preterito orsws, )
75 Tum gradior gressus; wisereri vedd, misertus,

i
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At_qa: expergfsmr mpr’t experr.ffm; & ultus
Ulciscor, poscit: capiunt loguor, & sequor utus,
Nitor-habet nizum, & nisum; pactusque paciscor.

- Tum , demas de esto , gradior eris, andar , suple fau:.t s hace.,
gressis, el pretérito gressus : ndf!o-., da, misertus ,-e_ll pretérito mi-
sertus , misereri, A misereor eris , tener miscricordia; atque  y,
,Iﬁgrhgiscar , eris desperta.r 3 mp!t_, toma, experre{tu: s el preté-
rito experrectus , &, y, ulciscor, erfs, vengarse, posci, pu.ie, ultus,
el pretérito ultus. Loguor, ers, hablar , CT,. Yis sequor y eris ; seguir,
mpr'unt, toman, utus, el pretérito utus. Nzt.or, eris, estrﬂ?_a_r g k:{bet,
tiene , nmzxum , el pretérito nivus , &, ¥, nisum el pretérito nisus:
paciscor, eris, hacer pacto, pactus, el pretérito pactus.

. 76 .. Tumlabor,lapsus: queror optat questus, & usus

: - Utor, 8 oblitumobliviscor, & ortus: oriri, .

v oo Nascor stem natum, @ morior tibi mortuys exit,

i In tribus extremis per iturus flecte futuiuim, :

Tum , demas de esto, labor , eris, deslizarse , 'suple Sfacit., ha-
ce, lapsus , el pretéritodapsus . queror., eris , quejarse; optat , de-
sea, questus, el pretérito guestus & 3 Yo HbOT 5 eris, usar , usus el
preterito usus |\, & 5y ; obliviscor ; eris y. olvidarse , oblitum, el pre-
téxito oblitus 5 &,y , oririy orior, dris , nacer | ortus ,el pretérito
ortus. Item , demas de esto, nascor , eris, nacer, natum., el preté-
rito natus s mortuus , el pretcrito mortuus , exit , sale, titi, para ti,
@ mortor , de morior , eris , morir, Flecte,, conjuga th , futurum, el
futuro en rus ; per dturys , por la particula sturus., in tribus extre-
mis, en los tres altimos veibos. ke b ety

wosldiies o Perbos quie carecen de pretérito.y supino.. v,

77 Preeteritis, quse verba carent, dant nulla supina.

Glisco cum ferdo, wergo, cum polleo, vado, - .- -

Ambigo, cumgue furo, satago, queso, hisco, fatisco.
1 Queeverbay los. vetbos.que yocarent, carecen,, preeteritis . de
pretéritos, dant, dan, nulla supina, ningunos supinos : glisco, s, en-
gordarse ,( 6/ creter engdrdandol, tuim ferio), ¢dn este veibo, ferio,
%5, herir. Vergo, 1s , inclinarse , cum polleo , con este verbo polleo,
es , poder. Vado™, is, andar Camino , amibigo, is , dudar, gue, Yy
sarago , s, andar solicito, cum furo | con este vetbo), fure, 75, es-
tar leinSO: quaso, quaesumnus , rogar. Hisco, is, abrirse la tié-rl-q,
fatisco, is, lo mismo, - : e

78 Marety avotque simyl, vescor, cum prole fatiscor: !

Dif-



128 Explicacion
: Diffiteor, liguor , ringor medeor , yeminisior,

Muret y mereo , es , estar triste , que , y, .rz-m{d » juntamente,
avet , A060 , €5 5 desear : vescor, e’.rl‘zs 5 conller : fa{z_sfar 5 eru_, can-
sarse , cum prole ; con su compuesto dafetffcgr : éjﬁteor, eris , me-
gar : liguor , eris , derr?tuse: ringor , eris; rifur los ‘perros: me.
deor, eris, Curar: remmniscor, eris, acordarse. .

' His meditativum (denipto esurit), addito verbum,

Addite , anade , his , supleverbis, a estos verbos, verbum me-
ditativum’; el veérbo meditativo , dempio esurit, sacando & esurio,
#5, tener hambre; ' 0L A Faflac T s e ' o o

8o Insuper illa, quibus nomen dedit inchoo, verba:
Aut certe vapiunt a verbis ; unde tralumtur. » 000y

Insuper:, demas de esto, illa verba, aquellos verbos, 4.’”?’”’ by
los quales, #ncohoo, este verbo, tncohoo , as comenzar, dedis nomen,
di6 nombret aut; 6, capiunt, toman el pretérito, y supino , certe,
ciertamente, @' verbis,de los verbos, unde,deadonde, trakuntur, salen.

S C‘ompa.rftum quoties,a in | , mutaverit aut e,
E capiunto sibi, veluti conspergo, supina.
Simplicis a, retinent in go finita supini; 3 8
' Quaque cado gignit. Statuo, ac habeo 1 sibi servant, >

Quoties., todas las veces que, ‘vompositum., el compuesto ; -
taverity mudare) @, 1a%a, m'iyen'd, aut, 6 ¢, en e} supina ; los sn-
pinos, capiynto sibi, toman parasi, e, la ¢, weluti, ast como ; coni-
pergo 15, esparcir, 6 derramar. Suple wéerba ; los verbos, finita,
acabados, i go, en go'; retinent, guardan, a, la a, supini simpliris,
del supino simple; gue, y , que , los verbos que', ‘vado ; isy caer,
Lignit , compone. Statuo 'y los compuestos de statuo | is, establecer,
ac , y , habeo, los compuestos de habeo, ‘es., tener, servant sibi,
guardan para si, 7, la 4, IR DTV OTV3 Y 46 -
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~ EXPLICACION DE LOS RELATIVOS.

LRel_ati_vo se difine asi: Relatroum est antelate rei vecordati-
v, Relativo es el que refiere ‘alguna cosa antecedente. Es
e
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en dos maneras: de substancia, y de accidente. El relativo de
substancia es el que refiere algun nombre substantivo ; y el de ac-
cidente-es el que refiere algun nombre adjetivo. . 2 fob. acf

El relativo d¢ substancia se divide en- relativo de 1d_cnnfiad,
y diversidad. El reldrivo de identidad es el que refiere la misma
cosa en niimero -y supone por ella de manera , que el ant.echen-
te y relativo sean umna misx_na cosa. Estus. son. ?cho, qui, qucey
guod hic ,iiste ; ille., dpse, is, ddem oy sui, sibi, se, y conciers
tan comsu. antecedente en género, nimero y persona: v. g. Yo vi,
4 Pedro, que estaba jugandoz ego widi Petrum , qui ludebat,

Los relativos de substancia'.de divefsidad son quatro, alius,

aliter , reliquus , catera , ceterum, y conciertan con .cllsgbft:_mti-
vo quese sigue en género, niimeroy caso, V.. g. Yo vi a Pedro,
y 2 los demas ‘estudiantes : ego widé Petrum, ceterosque .fc)_‘zaz’_.z:t:‘.;
€05y donde-la teiminacion cwteros , da a entender.que tambien Pe-
dro es estudiante. ' - (s - , 3
~Los relativos de accidente conciertan con el substantivo que
se signe en géneros, nfimero 'y ¢aso, y son once: qualis , quan-
tusy quot', quoties g quotemlfs..,- quutmdrfr;;f . quotent , guamﬁs}f.r,
quotuplus.,y cujus iy (ujas. Advitiendoy, que excepto los quatro
primerosy lus demas son poco usades en, esta acepcion de relativos,
o1 Qagalis 5 & ey significa qual , explicando la calidad de algu-
na cosa ,7y corresponde a falis, &', ¢, y 4 los nombres adjetivos,
que significan calidad: buena 6 mala, como bonus, malus , albus,
niger ;. doctus, indoctus ; y:otros semejantes :-v. g. Maria es blanca
comorla'leche » Maria est dlba; quale lac. Este romance como es ¢l
romance: que se da a-estos relativos casi siempre, .
'+ Bladverbio gualiter, que se deriva, de gualis, significa en
quil manera, y corresponde 4 taliter , derivado-de talis y 4 to-
dos los adverbios, que sigmfican calidad buena 6 mala, como bens,
docte , y otros semejantes: v. g Explicas doctamente, como tu
padre : explicas docte , qualiter pater tuns. :

2 Quantus, ay umy significa guantidad. y corresponde 4 tantus,
@, um,y alosadjetivos, que significan quantidad , como magnis,
parvus ; altus, profundus , y otros semejantes:.v, g. La plaza de
Madrid es tan grande como la casa del Rey : forum Matriti tantum
est, quanta domus Regia. o

3 Quot indeclinable no tiene: singular , y- significa quantos en
nfunero. Correspéndese con foz , y con los nombres numerales car-
di-
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dinales , como umus , duo , tres, quatuor, quinque', sex, y otrog
semejantes: V. g Los dedos de la rnar:o s0n €inco , como los senti-
dos del cuerpo: digiti manus sunt quinque, quot corporis sensus.

‘Bl adverbio’ guoties , que’se .dcrwa'de guot , significa gquantag
veces, y se correspondf: con fotics derlv?do de tot , y con los ad«
verbios bis , semel , primitivos, y los dem'r::do's de nor?.bres nume-
rales cardinales, como fer , quater, quinguics, Sexies ., septies,
octizs | novies , &o. v. g. Dos veces me escapé.de ]? pena, cowmo tf
te escapaste del castigo : bis evolavi poenam , quoties tu supplicium
evelavisti, & e .

4 Quotus, a, um, denvad?- de quot , significa quantos en G-
den,y tiene por antecedentes d los nombres m.}merales de 6rden,
como primus , secundus'y tertius, quartus , quintus , &re. V. g. El
Maestro se sienta el primero en el general ; como el Corregidor en
el Ayuntamiento: Magister sedet primus in aula, quotus Preetor in
Senatu. Véase quotusquisque en la nota de qualis , & e. < o1

§  Quotennis , &re. compuesto derivado de gquot y annus sighi=
fica de quantos afios, y tiene por antecedente a los nombres adje-
tivos acabados en ennis, como biennis , triennis, wvicennts , cen-
tennis , y los acabados en #mus, como bumus , trimus , quadrimus,
y ‘sus diminutivos, bimulus , trimulus, quadrimulus, y los nume-
rales' cardinales, concertando con el genitivo annorum: v, g. Mi hijo
es de dos afios como el tuyo: filius meus est biennis , vel bimus,
vel bimulus , vel duorum annorum , quotennis est filius tuus.

6  Quotenarius , a , um, significa multiplicacion de la cosa se=
guh se'infiere del substantivo, que se le junta. Correspéndese con
los adjetivos acabados en arfus, como bmarius , vicenarius , qua-
dragenarius , &e. Los quales toman tambien la significacion del
substantivo que se les junta, como lapis binarius , picdra de dos
libras. Puer demarius , muchacho de diez afios: v. g. Mi padre tie-
ne quarenta afios como tu hermano: pater meus est quadragenarius,
quotenarius est frater tuus. -

7 Quoteni, #, a , significa de quantos en qudntos, y carece de
singular, Correspéndese con los numerales distributivos , como
singuli, bini, terni, quaterni, &, Los estudiantes se pasean de
dos en dos , como los Frayles : scholastici deambulant bini , quotent
Monachi. ;

8 ' Quotuplex | fcis , significa en quantas maneras, y de quantos
dobleces, Sus antecedentes son los nombres adjetivos acabados en

plex,
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plex , como simplex , duplex , triplex, &¢. V. g Il.as declinacio-
nes de los pronombres son de quatro maneras, como las conjugacio=
nes de los verbos : pronominym variationes sunt quadruplices, quo-
tuplices compugationes wr:bc;mm. i .

El adveibio quotuplictter, que se deriva de quotuplex, tie-
ne por antecedentes 2 Iqs‘ adverbios dupliciter , tripliciter , e,
v. g Pedro explico esta dificultad de dos maneras, como mi Maes-
tro: Petrus explicavit istam difficultatem dupliciter , quotupliciter
Magister meus.

9  Quotupius, @, um, significa quantas veces doblado, y tie-
ne por antecedentes 4 los nombres adjetivos acabados en plus , co-
mo simplus , duplus , triplus , &e. v. g. El Maestro me prometi6
el premio doblado , como a Pedro: Magister promisit mihi pra-
minm duplum , quotuplum promisit Petro.

1o Cujus ; a, um, que se deriva del genitivo cujus , de quis,
vel gui, tiene en el singular solamente nominativo , acusativo, y
ablativo, y ‘en el plural nominativo, y acusativo, y significa
cuya, fi de quien es la cosa. Correspéndese con los pronombres
posesivos derivados meus , tuus, suus, noster, wester, y con
nombres propios 6 apelativos, como Virgtlius, Cuero, pater , fra-
ter , mater , y otros semejantes puestos en genitivo, 6 con sus po-
sesivos derivados , como wvirgilianus , ciceronianus paternus | fra-
ternus , regius , a, wm , maternus, a,um , &, v. g. Esta casa es
mia, como tambien este ganado. Ista domus mea est cujus quoque
est istud pecus. Bsta sentencia es de Ovidio , como los versos : ista
sententia est Ovidii, vel ovidiana , cuja carmina,

11 Cujas , cujatis, significa de adonde, i de qué tierra ,
de qué patria, de qué nacion, secta' 6 profesion, 'y se corres-
ponde con nostras , nostratis , vestras , atis y con los adjetivos
que se derivan de nombres , que significan reynos, ciudades, na-
ciones , sectas y p-rofesiones y como hispanus , madritanus , clris-
tianus , grammaticus , Ge.v. g. Soy de Madrid como tu padre:
sum madritanus , cujas pater tuus. Soy Maestro de estudiantes
como ti. .§'ﬂm magister scholasticorum, ¢ujas tu. Gomo tus her-
manos: n(i;am- Sfratres tui sunt.

Quan o con 57}::: atis , se pregunta, se anadird el ablativo
{Sm'm, maiione, professione , segun por lo que se preguntare : v, g
de qué tierra eres? Cujas es patria? De qué nacion? Cujas es na-
vions? De qué profesion? Cujas ¢s proffsiom? Soy' gramatico: sum

1)!'0‘
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professione grammaticus, Soy natural de Toledo: sum patria Tole-
tanus. y g
Los dichos ablativos se pondran tambien con nostras, y wes.
tras: v. g. Yo soy de vuestra profesion , como Juan : ego sum ves.
tras professione ; cujas est Joannes. Frauc'lsco es de nuestra tierra,
como Pedro : Franciscus est nostras patria , cujas P:trm:

Los demas relativos de accidente tambien pueden ser interro-
gativos: . g. Quantos discipulos tiene tu maestro? Quot df.r..ﬂ}mlo:
habet magister tuus? Qué hora ha dado? Quota hora sonuit? Las
doce: hora duodecima. Las tres : hora tertia. De quantos en quin-
tos os paseais? Quoteni deambulatis? De dos en dos , bint, De tres
en tres , terni: y aside los demas.rc.la.tivos: v. g.. A quién buscais?
Quem queritis? A mi maestro : MAGLSET U MEUTN. JUATO.

Nota primera del relativo qui, qua , quod.

El relativo gui; que, quod concierta con su antecedente en
género y nGmero, y algunas veces en caso, y. dicho anteceden-
te se puede expresar en el relativo qui, que., quod: v. g. Vi al
estudiante que disputaba : vidi scholasticum , qui scholasticus dis-
_puméat » porque el relativo se pone entre dos casos de un mismo
nombre, Is causam habet , quam cansam ad te defert. Ciceron lib. 3.
epist. §9. Véase la Minerva lib. 2. cap, g. :

Muchas, veces suele faltar al relativo el segundo ca<o ,. 6. nom-
bre con quien concierta, y entdnces se debe suplir, y purece
bien , mayormente quando el estudiante construye alguna leccions
V. g. In speluncam penetravit, in qua per triennium delituit ; suplird
in qua spelunca , para entender bien lo que construye, Este modo
de callarse en la oracion el segundo. caso, ¢ nombre, es muy
usado en los autores para la elegancia, g

Algunas veces falta en Ja oracion el primer caso. 6 nombre
substantivo , y enténces la oracion del relativo qut y que , quody
se comienza de ordinario con el mismo gui , que , quod , concertado,
en género, nimero;, y caso con el substantivo que se expresa:
v. 8. La casa que edifico serd vuestra. (podié decir del . primer
modo ): domus,, guam stqtuo, vestra erit. O podré decir de este se=
gundo modo (comenzando por gui, que., quod): guam domum stam:
tuo, vestra erit, Donde faltael primer caso, que es domus, y concer-
t6 el relativo con el substantivo que se expresa, y es la gramdtican
domus , quam domum statuo, vestra erit, Las carras que escribistesl’
agradan al pueblo : quas epistolas scripsisti, placent populo;'y se

ca-
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calla ¢l primer caso, que es episfole , y es la grafnétic_a : epistolee,
quas epistolas scripsisti , placent populo. O pod;e.dec!r , faltando
¢! segundo caso, que es lo mas usado, y de lo que se hallan exem-
plos @ cada paso; epistole , quas scripsisti, placent populo.

Hiallanse de estos algunas autoridades, Cicer. Tuscul. 1. Quam
quisque norit artem , in hac se exerceat. Donde falta el segundo
caso, y es la gramatica: guisque exerceat se in hac , suple ar-
tey quam artem norit, Terent. in Hecyra all, 3. scen. 1. Qui eos
gubernat animus , tnfirmuym gerunt , id_est ) pueri gerunt infirmum
animum | qui animus gubernat eos. Virg, Eclog. 2. Pallas , quas
condidit arces, ipsa colat, \d est, Pallas ipsa colat arces, quas arces
conddit, y pudo decir tacito el segundo arces : Pallas ipsa colat
arces , quas condidit, ;

Otras veces suelen faltar en la oracion ambos casos , y se pone
solamente el relativo gqui , que , quod: v. g. Mugeres hay que
aborrecen a sus maridos: sunt que oderunt maritos syos; y esla
gramdtica : sunt mulieres , que mulieres oderunt maritos syos,

De esto se hallan autoridades. Juvenal Sat. 13. Sunt qui in for-
tune jam casibus ommig ponunt, id est, sunt hemines , qui homines
ponunt omnia in -m.ribm_;‘g;tume.- Horat. lib. 1. Od, 1. Sunt quos cur-
riculo pulverem Olympicum collegisse juvat, Terent in Adelphis,
act. 2. scen. 1, Minime miror , qui insanire incipiunt ex injuria, id
est, minimé miror homines, qui homines incipiunt insanire ex injuria.

LU Nota segunda. _

Tal vez'se calla'en la oracion el relativo gqui, que, guod.
Vieg, B, 1. Urbs antigna fuit | tyrit tenuere coloni , id est, guam
coloni” tyrii tenyere. Algunas veces el relativo gui, que , quod , se
halla en nlimero plural por la figura synthesis, 6 syllepsis, re-
firiendo al singular. Boetius lib. 2, Quid infelicius homine, guos
morsus muscarum necat. Dixo guos, plaral , siendo antecedente
homine del singular, Virg: An. 7. Fulmen erat ', toto genttor que
plurima colo dejx'rft n terras, Dixo que , scilicet , fulmina en plu-
1al , refiriendo @ fulmen singular. Cic. pro Milone: si tewpus est
ullum , guae multa sunt , Jure hominis necandi. Dixo que en plural,
porque concibié muchos , y concerté quee multo , scilicet, tempora,
Otras veces el relativo qui , que, quod , por dicha figura syllepsis,
siendo el antecedente , y relativo ; de un mismo nfimeto, 1o con=
cierta el relativo - en género con su antecedente , v voz expresa,
sino concierta con la cosa que se concibe. In Sactis : O wvere digna

La hos-
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hestia per quem tartara fracta sunt. Dixo per quem , concertando
con Cristo, y no con la voz hostia, que es del género femenino,
Tambien podia decir : o were digna hostia, ﬁper quam tartara frac-
ta sunt , concertando con /iostia, y no hay figura. Horat. lib. 1. Od,
37. Daret (suple Casar) ut catinis fam;'e. MonStrum , que genero=
stus perire querens, nec mulicbriter expavit ensem. Dixo gua, aten-
diendo 4 Cleopatia , 4 quien llamo monstruo fatal, y no concert
con monstrum del género neutro. Véase la figura syllepsis nota a2,
~ Nota tercera.

El ablativo de singular de guis, vel qui, h_ac:e‘ahlativo. a
quo , qua , quo, vel qui. Quiere decjr , que la terminacion quf sir=
ve lo mismo sola, que las tres terminaciones guo, qua, que, para los
géneros masculino, femenino, y neutro. Cicer. lib. §. epist. 21,
Tamen erat nemo , quicum essem libentins quam tecum, quicum, id
est, cum quo, terminacion masculina; porque escribe a Lucio
Mescinio Rufo, Virg. Bn. 11.Tum swcexpirans, Accam, ex aquali-
bus unam , alloguitur , fida ante alias quae sola Camilie , _quirum
partiri cura 5 suple solebat. Quicum , terminacion - femenina , id
est ; cum qua , porque hace relacion de Acca, a quien hablé Camila
al tiempo de morir, In Sacris: Quare de vulva eduxisti me? Qui uti-
nam consumptus essem. Qui , id est, in qua vulva , terminacion fe-
menina. Otros quieren , que sea guf nominativo.

Nota quarta.

El relativo qu7, que , guod , puesto entre dos nombres subs-
tantivos , debiendo concertar con el substantivo que - esta’ Antes,
segun gramatica latipa, concierta algunas veces con el substan-
tivo, que esta despues, imitando los Jatinos 4 los griegos : v. g. Ci-
ceron escribié una obra, que se intitula Caton; Cicero seripsit quod-
dam opus (segun gramitica latina divémos), guod Cato inscribite
tur , concertando con el substantivo , que esta antes , que es op s,
neutro , de quien hace relacion; pero 4 imitacion de los jgriegos se
dird : Cieero scripsit quoddam opus , qui- Cato mseribitur , concer=:
tando el relativo con el substantivo siguiente masculino.

Hillanse de esto algunas autoridades. Quint. Curt. lib. 3. Per
venerat regionem, que castra Ciri appellant. Dixo qua, concertan-
do con casira neutro , debiendo decir guam , concertando con re=
gionem, de quien hace relacion, Cicer, de Somno: Scipion. Hiique
animus datus est e illis sempiternis ignibus, quee sidera, & stllas
vocatis. Concerto con sidera neutro, debiendo decir guos por

ha-
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hacerrelaciofide ggnibus masculino, In Sacris mefxcuf Pau!‘.az-,,
guiod est Calabria oppidum loco luumili naius est.Concert6 el rela~
LAvteY gumi' con' eppidum , debiendo decir qne y por h‘acer'rcfacno-na
de Paula, fememno. D.Paulus ad Colosenses, cap. 3. Super omnia
autem hageharitatem habete, quod est vinculum perfectionis. Dixo
grMﬁ;{-mnc.*.:rr;mdttr- con' vigenlnm', neutro - debiendo ‘concertar com
charitatem , femenino, y decir : gue est vinculum perfectionise )

. Algunas. veces el relativo guf, que ,; guod , y demas relati-
vos de substancia se ponen en la terminacion neutra, sin atender:
~ al género del antecedente, en particular si los antecedentes son
muchos, aunque sea en cosas animadas. Plin, lib. 18, c. 35, Nube
gravida condidante), guod wocant tempestatem albam. Dixo quod
en la terminacion neutra , aunque el antecedente es femenino. Liv.:
Bel. Mac.| Nawes ; captivosque, que ad Cliiam capta fszre. In Sa-
cris Psalm. 8. Lunam, & stellas , que tu fundasti. Virgil. Eclog. 3.
Cum daphnidis arcum fregisti, & calamos, que tu perverse Me=
nalca, &e. Casar Bel. Gal. lib, 5. Leporem, & gallmam, 6" anscrem
gustare fas non putant , hectamen alunt. Véase en":l libro quar-:
to la vegla Adjectiva cum substantive , &e¢. Nota quinta.

1343 Nota guinta. t

Algunas veces se halla el antecedente en el caso que esti el re-
lativo qui, que., quod , y antepuesto al dicho relative , debiendo
estar el dicho antecedente ‘en otro caso, conforme'd las reglas de:
la gramética, lo qual no se debe imitar. Virg. An. 12 Urbem quam
statuo,’ westra est , debiendo decirs’ urbs , quam statwo, vestra
est. Plaut, in Curcul, Istum , guem quearis , ego sum. Dixo dstum
en acusativo , debiendo decir 7ste en nominative. In' Sacriss seps
monen gnem audistis ; non ¢st meus, Terent Bunuchy act. 4. sec. 3+
Eunuchum , quens dedisti nobis quas turbas dedit? Dixo Euny-
¢hum', debiendo decir Eunuchus , nominativo del 'verbo dbdit.
Viéase la figura Helenismo nota 3.

Otras veces se halla el relativo gui , gue, quod, en ¢! mismo
caso en que esta el antecedente, debiendo ponerse en otro ¢aso,
segun las reglas de la gramética latina, lo qual no se debe
imitar. Lucejus ad Ciceronem lib. 5. epist. 18. Cum sevibas, &~
agas aliguid eorum , quorum consyevisti. Dixo quorum , porque
antecedié el genitivo corum , debiendo decir : altquid vorum , qra,
caso de consyevisti, ) §

Los autores muchas veces en lagar del relativo s qut, qua,

Lj quods
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quod., suelen usar_ de los adverbios d’c Jugar ubi , unde , v, g En;
Salamanca , de donde yo vengo , mataron a un hombie: Seft’;mm:’.
¢ , ex-qua €go vento , vel unde ¢go venio, qufd:rm homo oceisus est,
Virg. An. 1. Me ne iliacis o.ccm:\ai:wc campis , s€vUs, ub_z_amcz'd«z
telo jacet Hector, ¢re. Dixo ubi, id est, in quibus campis. Idem
ZEn. 2. Turrim in pracipiti stantem, summisque sub astra eductam
tectis, unde omnis Troja vidert, e, Unde, id est, ex qua turri. Poce
dntes habia dicho: evado ad summ fastigia culminis , unde tela
manu miseri jactabant irrita Teucri. Idem . 1. Genus unde la-
tinum, albanique patres, atque alte monia Rome. Dixo unde , id
est. A quo Anea. Cicer. lib. 14. epist. 2. Hem mea lux, meum de-
siderium , unde omnes opem petere solebant, Pudo decit: unde vel @
qua ommes opem petere solebant. ; .

Del uso de los relativos hic, hzc, hoc, yille ;illa,1llud. '.
Sien la oracion preceden dos terceras personas, v. g. Francis-

co y Pedro ; si hubiere duda, se usard para quitarla de hic, hec,
hoc sy tlley dla , dllud de esta manera: hic:, hec, hoc refiere
a la persona que esta mas cerca de dicho relativo, y dlie, illa, 1l ud,
la persona que esta mas apartada: v. g. Francisco y Pedro mata-
ron 4 Diego, el uno se fué huyendo 4 Portugal , y ¢l otro 4 Fian-
cia (para quitar la duda qual de los dos se fué a Francia, y qual 4
Portugal) , divémos: Franciscus , & Petrus interfecerunt Diiavum,
hic (entiendese Pedro que esta mas: cerca) fugit in Lusitaniam , &,
#/le (entiéndese Francisco que esta mas apartado) m Galliam fugit.
. En esta forma, quando hay duda usan los autores latinos de
dichos relativos, Martial lib. §. epigr. 43. Thais habet nigros , ni-
veos Lecania dentes. Que ratio est? emptos hac habet , itla swoss
Haxe vefiere a Lecania), que €sta mas cerca , y €n fila se entiende a
Thais, queiesta mas apartada , porque hay duda. :
. Quando no hay duda en las terceras peisonas, s¢ puede usar de
dichos dos relativos , refiriendo Lis lo que esta mas cerca , y e lo
que estd mas apartado (que como queda dicho, es lo ordinario), 6
refiriendo Aic lo que esta mas apartado , y #lie lo que estd mas cer-
ca, Ovid. Trist, hb. 2. Bt latro , & cautus pracingitur ense viators
ile sed insidias , lic sibi preastat opem. Ll refiere a latro, que es-
ta mas apartado, 6 el' primero en la oracion , y hic refiere 4 la per-
sona viator , que esta mas cerca; y no hay duda en que el ladron
Ileva las armgs para ofender, y el caminante las 1lev

il : 4 para defen-
derse. Tit. Liv.hb. 30, Melior est tuta paz, £

quam sperata victoria,
!J{f ¢
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hec in tud, tla t manu deorufn_ est. Hee refiere al nombre pax,

e estd el primero en la oracion; esto es, mas apartado , y ¢la a
la wictoria ; que €8 el. que estd mas cerca. Ovid. Trist. lib. 1, Eleg.
2. Quocumgue adiptscionihilest nisi Pontus, & ather: Sfluctibus hic tu-
midus 5 mubibus ille minax. Hic refiere a Pontus, que estd mas apar-
tado, y élle & wther , aunque estd mas cerca; porque no hay du-
da, que el mar es el que se alborota con olas; y el cielo el que
amenaza con nubes. De manera, que no habiendo duda en las ter-
ceras personas , podrémos usar de dichos dos relativos como qui-
siéramos ; mas habiendo duda, para quitarla, ki refiere lo que
esta mas cerca , y.#lle lo que esta:mas apartado.

Nota de qualis, & quale, y de quotusquisque ; re/ativos

de accidente.

El relativo gualis , & quale, y los demas relativos de acci-
dente , deben concertar , como ya diximos , con el substantivo que
se sigue ; v. g. El esclavo es megro como la pez : mancipium est ni-
grum , qualis pix, concertando qualis con pix , que es el que estd
despues ;. y no: eon mancipium , que estd dntes. Plin, lib. 11. ¢ 37.
Totidem inveni fibras , quotum lumen ejus sit. Dixo guotum, concer-
tando con /ymen , substantivo que se sigue, y no con fibras , subs-
tantivo que esta 4ntes, y es la gramatica latina.
= - Algunas veces, segun la gramdtica griega, se hallan concer-
tados , en particular gualis , & quale , con el substantivo que esta
dntes ; y asi la oracion de arriba : el esclavo es negro como la pez,
se puede tambien decir por la figura helenismo : mancipium est ni-
grum, qualis pix ,concertando guale con el substantivo mancipium,
que esta dntes, Virg, Eclog. §. Tale tuum carmen nobis divine poe-
ta, quale sopor fessis. Dixo quale , concertando con carmen , que
es el antecedente, debiendo decir gualis sopor , concertando ccn el
siguiente. Horat. in Epod. Od, 8. Sed fncitat me pectus , & mam-
me putres , equina quales ubera. Dixo quales , concertando con
mamme , substantivo , que esta antes, y debi6 decir: gualia wqui-
#a ubera , concertando con el substantivo , que estd despues,

Tambien se halla gualis , & quale en el mismo caso que esti el
antecedente , debiendo ponerse en otro, segun reglas de la grami-
tica latina, Horat, Serm. 1, Sat. §. Plotius , & warius Sinuesse,
Virgiliusque occurrunt , anime quales neque candidiores terra tulit,
Dixo guales (atendiendo al nominativo que precedio), en lugar
de gualibus, ablativo del comparativo candidiores. Idem Epod.

L 4 Oll.
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Od, 5. Adulternm Jatrent subnrranz canes, w_ardn perunctam, qua.
de non. perfectius mea laboraver ant manys. Dixo .q;ua!e en lugar de
aiali , ablative del comparativo perfectius, atendiendo - nardum,
i, néutro: tambien hay nardus i, femeninoi Véase el Maestro
Sanchez en su Minerva, b, 4. de Ellipsi.
Gt St Nota de quotusquisque. :

Adviértase que gquotusquisque, compuesto de guotus y.a., um,
significa en el'singular qudntos en.cada parte, y se usa preguntan-
-dox wv g De los soldados & quantos degollo el enemigo? Quotum-
‘quemque ex militibus hostis jugulavit? De cada diez uno: decimum-
guemgue. Qué tanto me cabsd? Quotaqueque pars mii erit? Quién
de vosotios trae dinero? Quotusquisque vesirum pectniam habet?
Quotocuigue vestrum est pecunia? X puede dividirse el guotusquis-
-que-en dos partes, interponiendo. alguna palabra ; como se dird en la
figura tmesis. Cicer. 3. de Orat. Quotus enim quisque est, qui te-
neat artem numerorum, -ac modorum? Idem de Divinat. lib. 2. Quo -
ta-enim quaque res eventt predicta ab istis? . ' 5 4
. © Quotusquisque muchas veces s¢ refiere ad paucitatem con inter-
rogacions ¥, g. Qué pocos son los que hay buenos letrados! Quo-
tusquisque yurisperitus est ! Cicer. pro Plancos guotusquisque dis-
sertus est! Es lo mismo que decir: guam pauct dissersi sunt! Idem
de:Nat. Deor. lib. 1. Quotus enim quisque formosus est.! Tambien
pudo decir: ‘Quot sunt formosit Quam panci sunt formosi! Véase
4 Calepine, Fin de los velativos, b a0l

CAPITULO UNICO.
De la Etimologia

A Unque en las declinaciones , ‘conjugaciones, géneros; y ‘pre-
téritos s¢ han'tocado la formacion y derivacion de muchas
dicciones latinas ‘simples 'y compuestas ; ‘por lo que el Arte nuevo
de gramitica pone por primera parte la “Erimologia-, explicarémos
en este capitulo algunas derivaciones ; dando algunas reglus , que
podrén servir de exemplo para otras‘muchas en‘campo tan dilatados
para lo «qual ; é inteligencia en -parte del 'significado de las dic-
ciong cmll:pl:ig'st:_ls , se notard lo primerot _
‘Que las dicciones compuestas, Como ‘omniporens . oyl
tricorpor s melliflunus, pueden ser de una-de qﬁalro u:afc’;{ugfj ,

Wz
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oz enteray dorriptd s de woz corrupta 7 efﬂﬁr':l:?, uie‘iv'fo:'i‘éow-s_‘
e o v oy b g AN A cdelinti

De voz énterd ¢on voz cofrupta | como t‘dgsj‘?m, wh?a ' ot
nupeta 43’““!";"’ VARFISOPS 5 f a-;td:cdx i g aapia mwkﬂ'ng;m i
thurilegus » ﬂomkgrum , Tgnivomus’, mu-!fzs:zm j sy-:?{f;a?'::t‘, o S
Liisy dulcisonus 5 earnivorus, compestos -dejb‘.’im-el?hg\ua-cblrl‘ verbq
cortupto y beneficus , maledions §'de adverbio con verbo corrupto. ’
o+ De voz Cotripta: convoz efiterd ) 'eomo madefacio , siunptfa-
¢lo m!{fassb  sepiicollis'; armipoténs s bicolor ; bifrons. 31128

De ‘dos voces corruptas , de nombe 'y ‘nombre , como #ricns
triceps., trifaur | tricorpor, tricuspts (por me.usptdisj,— tricernis,
triformrs'y septiformis ; septimestris. De adverbio y nombre , como
bicornis, biformis ; bimembris: De adverbio y'verbo't ‘bifidus , indi-
gena. De nombrey verbo: armiger, '«d‘z'a?'ﬂ‘a!r, ngiz’;gzkzm; causidicns;
gemmg’_‘;r , grajugend trojugena , try‘i'du.r ,Jorrisonsis | ‘tindivumus,
horrificus , unaifluus ; opifew s naunfragium, homicida parricida.

De dos vocestenteras ; como de adverbio y verbo: malemereor,
tntroduco y benefacio. Pe adverbio y nombre : tergewimns | tntyo-
durtio: Nombre de . caso obliquo  con cubstantivo , ‘como weripes;
sonipes , triumvir, 6 con adjetivo , ‘como multivagus', wmontiva-
gus /6 con participio, como @risonans , ¢alipotens.

Lo'segundo, que el nombre formalmente compuesto ; esto e,
que se compone de ‘partes significativas, comto significativas sue-
le ‘tener tantos significados quantas son las partes-de que s ¢om-
pone, porque Conservan en compasicion'la significacion ‘que tienen:
V. g. Paterfamilias que es nombre compuesto E’.epzztrr,-y el geni-
tivo ‘griego ‘familias , tiene dos significados ; que son el padre de
familia. Omnipotens ;id est, omnium potens'y €l Todopoderoso:

Muchas veces el nombre compuesto de dos voces enteras, 6
dos partes significativas , ‘tiens un’ solo significado ; ‘mayormerre
quando pasa determinado 4 significar otra cosa , aunque con algu-
na conexion, que lus partes significan dntes de la composicion: V. ¢,
Respublica ; la Repliblica, resfamiliaris ; la hacienda , Jurtscon-
sultus, el Abogado, jusjurandum, el juramentosen Jos quales nom-
bres:, ‘y ‘otros semejuntes ; las partes que los componen, cada una
-d.etper si dntes dela composicion tiene su sighificado , y:en compo-
sicion tienen un vignificado solamente, X

Diximos en el libro primero , capftulo segundo, que si €l nom-
bre s¢ compone de dos nominativos , dnibos tienen y consarvan la

ni-
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paturaleza de nombres en quanto al género y declinacion; pero
si nO son Compuestos de dos nomipativos , no tiene el caso obliqug
naturaleza de nombre en quanto al género ; porque. paterfamilias,
V. ge ¥ Jurisconsultus en composicion son masculinos’, y fuera de
ella familia., «, femenino , y jus, juris ,es neutro. .

Tal vez parece que el nombre se compone de dos nominati-
vos, como Casaraugusta, Zaragozas y es sincope 6 contrags
cion , porque Cesaraugusta gs lo mismo,que Cesaris augusta ; y
asi el caso obliquo notiene naturaleza de mombre , ni en quan-
to al género , ni declinacion., -  264q11103

Lo tercero , que 4 los nombres y verbos simples, anteponién.
doles alguna particula 6 preposicion , haciéndolos compuestos, se
les suele ‘alterar, y.mudar el significado, ya aumentandole, ya
disminuyéndole , y ya trocindole en.contrario el significado del
simple. Aumentandole, 6 exagerando el significado con las prepo-
siciones ad, con, in, inter, ob, pre, super., re, per, de, vel
ex , COMO @rroga, adamo, congrego, congredior , inclamo., inge-
mo , intelligo, interbibo 5 obcaco y 0beecatus ,. pradives , precel=
sus , superfluo , superaddo ; reputo, reposco,  perligo . perluci
dus , déamo , demonstro , exaudio , exopto,

Disminuyendo lasignificacion con las preposiciones sub , subter,
inter, como subaudio, subrideo, subterfuygio , subterduco intermitto.

Trocando el significado en contrario , 6 quasi contrario con
las preposiciones ab , de, in, ob, contra, re, como abutor,
abusus , detego o dedoceo , dnficio , iniquus , oppono , - obsisto,
contravento , contradico , rétego , reclyo.

Otros significan privacion , negacion, separacion, ¢ division
del significado del simple con las preposiciones @ , ab , abs, ad,
ex, ob, pra, per, sub, in, inter, di, dis, re, se, como
amovea , amitto , ablacto, abdico, abscedo, abstraho, adi-
ma , exmngufs., elinguis , aperior , omitto , profanus, prohibeo,
perfidus , perjurus, subtraho, subduco, inutilis incapax , in-
terimo , interficio, diluo , dimoveo, disputo , dissideo, repugno,
resisto , separo , seduco,

Lo quarto se notard , que una misma preposicion , como se ha
dicho, v. g, Inter, puede ser aumentativa, diminutiva , O remo=
f:‘wz de.l signiﬁca.do del verbo simple , como interdico , intermitto,
interficio. Tam'blen puede ser aumentativa , adversativa , 6 re-
motva, Como in: V. g. Inerepo, inguiro: indoctus, ignoro, impar, iz_f
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ﬁ{gh}. Tambien esta prp_osiciou ;ig{1iﬁca a}gu’nas vs:::e-s_ acoqfetia-
miento en contrario ; omo .z'mur-go , irrHo , nsequor, tnsulto. Otras
v;ces.signiﬁca.‘lomlsn':o que valde , como Imaudfs_-, incanus , a:i wm,
cosal muy €anz, ¥ blanca ; aunque lo mas ordinario con adjeri-
vos y adverbios es lo' mismo que ron: V. g. Im‘purus., zf:fgxftf. En

tanta variedad obsérvense Jos! Autores. ple B Rk
. Lo quinto, los nombres que e componen de'la’ patticula- Jen-
tus, significan henchimiento 6 plenitud , comnor.mngﬂ;anfﬂru: ¥ oy

wm , cosa llena de sangre: virulentus , cosa llena de ponzona.

Lo sexto , €l derivado tiene un' solo .sigmﬁc?do » que sea cor-
respondiente , y tenga pro.po'rc.iop ; __si_mllltpd 5 6 conexion con el
significado que tiene su primitivo :'v. g. Af{?'“m 3 By el oro, au-
rens 5 @, wm y cosa de oro « panper’, pauperis , el pobre : panper-’
tas, atis , la pobreza’i egeo, eges , tener necesidad : ggestas, atts,
la necesidad : amo, amas , amar ¢ amor , oris , el amor. :

De aqui es, que no dirémos que salus , utis, se deriva de sal,
alisz Horreum'y ei, d¢ horree ) es: wneus, a, um, d_e ®neas:.
pario y de par ,oni ‘paries'de ‘pario 5 porque aunque dlcha.s dic-
ciones tienen similitud en las letras; no tienen correspondencia al-
guna en los significados, F By :

7 Qualquiera particula productiva, que al fin de la diccion
se afade 4 qualquiera primitivo para la formacion del derivado,
no tienesignificacion alguna ; aunque le tenga dntes de la formacion
del derivado: v. g. Grammatica, legtitmus', hispalensts, en los
quales las particulas #ica, timus |, ensis, sieudo denvados de gram-'
may leg , hispal, notienen significado alguno ; solamente son dichas
particulus aumento de: producciony por lo qual dichios nombres,
y-wtios semejantes no son formalmente compuestos, sino derivados,

-8 < El derivado por la mayor parte debe tener alguna letra, si-
laba, 6 silabas mas que tiene su primitivo, 6 tendrd las mismas,
como despues verémos , pero ménos rara véz; y asi decimos , que
w00 as 4 se deriva de vox : judico , as , de Judex : honoro, de /o~
nor , oris : paulatim, de paulo © pracipito., de prace P9, dtis: radico,
O radicor , de radix: decoro, as, de decus: dedécoro, as, de dédecys.

Quando el primitivo, y el derivado tienen unas mismas sila-
bas , como el verbo Jormido , as , 'y formido nombre , ncolo , ver-
bo, y el nombre fncela curo verbo , Yy «ura nombre , wiolo verbo,
y wiola nombre, se debe decir, que los dichos verbos, Yy Otros seme-
jantes se derivan de los dichos nombres. Porque aunque es verdad,

!

que
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que el verbo,,.en quanto compone la oracion perfecta, .-furmandol;_!,_,‘
y. construyéndola s mas perfecto .que el mombre el nombre en;
quanto tal , ¥ fuera dg la oracion, es mas perfech_l que'el verbog;
por lo que -tgd,os‘los Autores de artes de gramdtica  parece han.
puesto en primer lugar el nombre , quando ensefian las. partes de la,
Oracion, Véase el Padre Vargas, liby4. cap. 4. n. 2, y sigujentes,:

'Quando los Bombres significan el afecto de la significacion 'del
verbo , coma.wigar, , pavor y, dolot , moeror , y otros _mu'chqs s dis
yémos que dichos nombres. son derivados de los verbos wigeo, pa-
weo , dolea, mereo , aunque. tienen dichos nombres una silaba
ménos que sus, verbos. iz 3 ST t

"o Siel derivado fuere derivado compuesto y.como #ufamo., as,
que es derivado de fama, «, y compuesto de la preposicion 7
suffoco , as , que es compuesto de la preposicion sub , y deérivade:
de faux, faucis (segun mejor opinion), dirémos que dichos vers!
bos se derivan de nombre, | : :

1o, Una diccion puede ser derivada, y juntamente deella pue-.
den derivarse otras: v. g de infamo s derivado de fama, «, se
derivan pfamis y infamatio s infamia , infamator. De woluntas,
derivado de wolo , vis , se deriva woluntariugy a , wm,y de wolun-,
tarius se forma woluntarie , adverbio, De scelestus, derivado de
scelys., se derivan sceleste adverbio ,y: scélestior. , scelestissimus.

Para el conocimiento de 1a raiz de dondelse forma qualquiera:
derivado, se daran 4 la raiz todas las. mas: letras 6 sflabas, que
tznga el derivado. Paraj cuyq exemplo pregunto:: studiosus ;25 de=
rivada 'de  studeo verbo , 6 de studium mombre? Respanderémos,
que studiosus se deriva de studium, porque studiosus tiene hasra la
letra 7 cinco letras , y studeo no ticne masique quatro. Y es mas fa-,
cil formar de studium., diciendo el um en osus , studiosus , que de-
cir , formando de studeo, studio , mudando la ¢ en 7, studi, des
xando la o, y anadiendo sus , studiosys, !

Judiciym gse derivade judex ,y.del verbo judice? Responde-
rémos por la misma razon , que Judicium se deriva del verbo T
dico, y judico de judex : lo uno, porque judes tiene dos silabas,
_;.zzdz:;cla tres, y judiium quatro ; y lo otro , porque la ¢ que tiene
Juaicium , se hallla en el verbo judico, y no la tiene en el nomina~
tivo judex. Algunos le forman del genitivo Judicts,

L




~de la Etymologia. 173
De Iz composicion de las ocho partes de la oracion.
1 De la composicion del nombre.

El nombre puede componesse lo primero de dos nombres subs-
tantivos, como aeripes de quatro silabas , compuesto de aes,

; ¢s , pedis.
mﬂi)'eyd'ﬁs nu{’nbres adjetivos , como fotidem , de tot 'y idem.

De nombre adjetivo 'y substantivo , como uniformés , com-
puesto de unus , a, um,y forma, «. )

De nombre substantivo y ' verbo, como #ubicen de tuba, y
cano: auceps de avis , y capio. ; ,
Ds adjetivo y verbo, como magnificus de magnus, y facio.

De adverbio y verbo, como benignus de bene 'y gigno.

De preposicion y nombre, como expers de ex, y pars,
concors de con , y cor , cordis. i _ :

De preposicion y verbo , como profugus de pro, y fugto.

De nomb.e y conjuncion , como utergue de uter , y que.

D¢ adverbio y nombre , como numquis , nequis , &c.

2 De la composicion del pronombre.

De la composicion del pronombre, véase en este comento el
lib., 1. cap. 5. )

3 De la compostcion del verbo.

El verbo , como ya diximos en la nota primera de los pre-
téritos , puede componerse de nombre substantivo, como /itigo
de Uis , litis, y ago, is.

De¢ nombre adjetivo , como sanctifico , compuesto de sanctys,
a,um, y facto , is. : o

De adverbio , como satago , 6 de preposicion , como prefi-
cio , impono.

De otro verbo, como tepefacio, tremefacio, compuesto de
tepeo s es 'y tremo, ds.

4 Composicion, del - participio. - 41

Los participios se componen de ‘las mismas: partes dé loracion
que se componen Jos verbos «de donde se forman , como litigans,
litigaturus , litigatus , litigandus. Y asi-de los demas verbos en
las raices que tuvieren. El verbo litigo se compone de Jis, itis,
Y 4go, y asi sus participios, !

-~ § ¢ o Composicion de la preposicion,

Las preposiciones , en quanto tales , no se componen de algn-
na otra parte de la-oracion: 'siryen en: composicion al nombre,

'

yer.
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erbo , participio, y adverbio, : .
2 1Pu;:(li)x-, ser pprim-iriva, como ob , pre, i, 6 derivada, comg
subtus de sub , extra de ex , intra, inter de in.
6 Compostcion del adverkio, -
El adverbio puede componerse de otro adverbio , como #ap.-

diu de tant , y dit. A
De no:;ﬂ:}:re adjetivo y verbo , como multifariam de mul.

m or , farts, Aund, 50 ¢
- ge’-:on:h}r'ef ad]’e't};vo y substantivo , como diversimode , de
diversus , a, um,y modus , 1,

De dos preposiciones , como dquper. . 3

De nombre. adjetivo y adverbio, como aliguando de alius,
y quando , alicunde de aliquis , y unde,

De adverbio, preposicion y conjuncion, como undecningue.

De adverbio y conjuncion ; como quandogue.

De preposicion y adverbio , como gosthac.

De prepoticion y nombre , como invicem. .

De dos pronombres, como #sthuc , dt? wste, y hic. % Py

De un pronombre repetido, y conjuncion, como identidem,
de idem, y de la conjuncion ¢# puesta en medio, quitada la e
de la conjuncion, '

De dos, verbos, como scilicet de scio, y licet , widelicet de
video , y licet,

De la interjeccion.
La interjeccion puede ser simple , como o, hen, 6 compuesta,
como oke , ehen. Tambien ohe puede ser derivacion.

. 8 De la conjuncion,

‘La conjuncion puede componerse de adverbio y conjuncion,
como sicuti , itaque. -

De particula y conjuncion, como equidem de ec, y quidem.

De dos conjunciones, como efenim, namque, enimverv, &,

“oaDe la derivacton de las ocho partes de la oracion,

Derivacion de algunos nombres substantivos,
Substantivos acabados en or.

Los nombres substantivos acabados en or, que significan el efec-
to de la significacion del verbo, como clamor , clangor , amor , se
for.rnan de los verbos clango, clano, amo', atadiendo una r 4 la
primera persona, '

Si los verbos fueren de la segunda conjugacion , como stupeo,

i
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paveo , mareo, perdiendo la ¢ dichos verbos, se forman de la mis-
ina manera , anadiendo una T, stupor , pavor , meror.

Si los nombres substantivos acabados en' or, significan varon
4 macho, que exerce la significacion del verbo, como amator,
lector , auditor , peccator . se forman de los supinos amatum,
lectum , auditum , peccatum , mudando el um en or.

Mas en los nombres substantivos que significan muger, 6
hembra, que exerce la significacion del verbo, se muda la silaba
tum del supino en la particula #rix , y del supino genitum , for-
marémos genitrix ; de wictum , victrix , la vencedora ; de’ pecca-
tum , peccatriz , la pecadora. a Tl W9

Nombres substantivos acabados en io.

Los nombres substantivos acabados en 70, que salen de ver-
bo, se forman del supino, mudando el um en 70, como del su-
pino lectum , lectio , de wisum , visio , de auditum , audito.

Algunos nombres acabados en io, que salen de verbo, y que
no guardan esta regla en la formacion, se pueden ver en este
comento en la nota tercera de los géneros, y en Lorenzo Va-
la , libro primero capitulo segundo.

No solamente dichos nombres acabados en 70, sino tambien
muchos nombres de la quarta declinacion acabados en s, se forman
de los supinos , mudando la m del supino-en s, como de visum,
auditum , prospectum , VISUs ,us , auditus , us , prospectus | us.

Nomlres acabados en do, :

Muchos. nombres substantivos acabados en do se forman nas’
veces de segunda 6 tercera declinacion del primer caso acabado
en i, afad'endo la particula tydo , como de magnus', a'y um gé;
nitivo magni , magnitudo: de turpis; & turpe, dativo turpi,
afadiendo rudo, turpitudo, !

Gravedo se forma del dativo gravi, mudando la 7 en ¢,
afiadiendo la particula do. Ficissitudo de wictssim; mudando la' my -
en tudo, y necessitudo de mecesse, mudando la ¢ en 7, y afadien-
do la particula tudo. ! -

Otras. veces se forman de verbos de la primera persona del pre-
sente de indicativo , mudando la o en do, como dulceo, la o en
do , dulcedo: cupio, laoen do, cupido : torpeo torpedo : angu._ 0,
pinguedo. Lt'bz'd{: se forma de libet's capedo de capio. S

Quas veces en algunos vetbos se muda la o en la particula
tz{;do, como valeo , mudando la o en tudo, valitudo, hebeo, he-

be-
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betudo. En habitudo de habeo la ¢ se muda en 7.

Consuetudo se forma del supino consuetum , assuetudo del su.
Pino assuetum , mudando la m e-n a'o.

Nombres substantivos acabados en tas.

Los nombres substantivos acabados en zas se forman muchag
veces de nombres de segunda 6 tercera declinacion del primep
caso acabado en 2, anadiendo la particula tas, como de jucun-
dus , @, um , genitivo jucundi , jumnd:’{a: : dq humanus , a, um,
genitiyo Jumani, humanitas : de bont, bon_n‘.a; 2 érf: de crvls,
crvis, dativo civi, civitas: de . felix, felicis, dativo felic,
felicitas : de brevi, brevitas , Gre. _ :

Si el nombre de la segunda declinacion se acabare en 7us , co-
mo mimius, anxius, soctus, pius, la i segunda del genitivo se
muda en ¢, y ahadiendo la particula #as, se forma nimietas,
anxietas , societas 5 pietas. '

De liber , uber , pauper , puber, afadiendo la particula tas,
se forma libertas , ubertas , paupertas , pubertas.

Voluntas sale de wolo , wis : 'volz:ipras de wolupe: egestas de
egeo : simultas de simulo : potestas de possum , potes: majestas
del comparativo. major ¢ temeritas de temer: facultas de fa-
cilts : difficultas de difficilis,

o Derivacion de los nombres diminutivos.

. Los nombres diminutivos, los quales se llaman asi, porque
significan diminucion de su nombre principal , esto es , diminucion
del significado, que tiene el nombre substantivo, 6 adjetivo de
dopde se deriva, como mulier , la muger, muliercula , la muger=
cilla, tienen en su terminacion las particulas Jus, la, lum,. pa~
ra los géneros masculivo , femenino y neutro,

El nombre diminutivo por la mayor parte debe tener el mismo
género que debe tener su primitivo: v, g. de puer, y follis mas
culino's , formarémos puerulus , y Solliculus : de domus | y turris,
femeninos , formarémos domuncula , y turricula : de corpus , y sa-
crym, neutros, formarémos corpusculum , y sacellum.
¥ Tul vez los nombres diminutivos suelen mudar el género que
tienen sus primitives, como ungula , que es femenino, de unguis
masculino : catellum neutro , de ¢catena femenino.

. De pulvis, y grossus , que pueden concertar con la termina-
cion femenina , por ser ambiguos, se derivan los diminutivos
puvillus, y grossulus del género masculino,

El
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El nombre diminutivo, que se deriva de nombre adjetivo,
COMO ZeHer y A, WMy PAUCHS 5 & , UM 5 VELUS 5 TELETLS tambien tiene
lac tres terminaciones /us , la , lum , como tencllus , tenella , te-
nellum, pamr’h’m y @, um, velnlus ; a, um. : ;

De algunos nombres, que son comunes de dos’, como nfans,
adolescens , sus , vulpes , 'y otros semejantes , pueden formarse dos
diminutivos , el uno por el sex6 masculino, y otro por el femenino,
como de fufans , infantulus , infantula, de adolescens , adolescen=
sulus , adolescentula, de sus , suculus , sucula , de vulpes , vulpecu
lus , vulpecula. Véase d Lorenzo Vala lib, 1. cap. §. i

De canis, canis , que es comun de des, se deriva el diminutivo
canicula , del género femenino, la perra pequeiial

Derivacion de algunos nombres adjetivos,
Nombres adjetivos acabados en ax.

Los nombres adjetivos acabados en ax , como edax , wivax,
se forman de la primera persona de sus verbos, mudando la o en
ax, como edo, la o en ax , edax : vivo la o en ax, vivax. '

Si el verbo tuviere 4ntes de la o otra vocal, como teneo , rapio,
se pierde la vocal en dicha formacion : v. g. feneo, perdiendo la e,
y mudando la 0 en ax, tenax, rapio, perdiendo la ¢, y mudando
la o en ax, rapax. A este modo se forman otros semejantes adje-
tivos, como de audeo , audax , de contumeo , contumaz , de efficio,
efficaz , de fugio, fugaz, de capio, capax.

De los nombres adjetivos acabados en ius.

Los nombres adjetivos acabados en ius , como dmpius , se for=
man ordinariamente de verbos de la primera persona del presente
de indicativo la o en us, como #mpio , as: la o en us, impius , a,
#m : socio , as , 1a o en us , socius, a , um.

De la misma manera se forman de anaio, as, anxius, de cons-
¢io , 7s , conscius , de mescio , nescius, de propitio , propitius , de ob-
V0, as , obvius , y 4 este modo de otros semejantes verbos.

Muchas veces se forman de nombres como de Crates , is, cra-
titius, de Dubium, i, dubius , de Martius, it, martius, a, um, co-
sa del mes de marzo; y quando martius, a, um ,se deriva de Mars,
Martis , significa cosa perteneciente 4 la guerra, porque Mars,

~Martis, por la figura metonymia significa la guerra,
De los nombres adjetivos acapeados en idus, o

Los nombres adjetivos acabados en idus, como pavidus , a, um,
se forman unas veces de verbos de la segunda conjugacion , mudan-

do
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do el ¢o de la primera persona del presente en ’;d’f“‘é’ como. de 1}""‘
weo. pavidus, de fulgeo ,fu{gm’fff, de. Feme0 5 ZUMIANUS ﬂé:”f’l s _;e-
1a de providus, a, um, de provideo : invidus , a, um , A2 invideo,
en los quales verbos el ¢o se muda en us.

Otras veces se forman los adjetivos en idus , _de verbos d? la
primera conjagacion acabados en 4o, como gm-wdv ’ 45‘3{ solido,
as , trepido, as, y la ose muda en #s, y se forman gravidus , so-
Jidus | trepidus , a, um. . ‘ : |

Si los verbos se acaban en fo, como rapio , sapio, cupio, la o
se muda en dus, si reciben formacion, y se forman rapidus , a, um,
sapidus y @, um , cupidus , a, um. A

Si los verbos no se acaban en 70, como wivo, la o se mnda en
idus : y se forman de fluo, fluidus, de vivo, wz'f?z'd-u: , de turbo,
turbidus, de gelo , gelidus , de liguor deponente hg‘mdm.

De fido , is, mudando la o en us, se formen fidus , a , um, y
los compuestos infidus , y perfidus. Lepidus, a, um, se deriva d_e
depor , oris, nombre ; loridus de lorum, 1, y rosctdus de ros , roris,

D¢ los nombres adjetivos acabados en osus.

Los nombres adjetivos acabados en osus, unas veces se for-
man de verbos, afadiendo 4 la primera persona del presente de in-
dicativo la paiticula sus , como de_ﬂucma s fiuctuosus , de lacrymo,
Jacrymosus , de formido , verbo, se forma formidolosus , poniéndole
la particula Josus. ' ;

Otras veces se forman de algunos nombres de qualquiera de la
cinco declinaciones, De los nombres substantivos de la primera de-
clinacion se forman mudando la Giltima vocal en osus, como de

Sama , famosus, de gloria , gloriosus , de injuria , injuriosus , de
Jorma , formosys , de dgnominia, fgnomintosus.

De alguiios nombres substantivos de la segunda declinacion se
forman de la misma manera mudando la Gltima vocal, y la con-
sonante en osus , como de flagitium , el um en osus , flagitiosus,
‘.;le adr'ufn , odiosus , de vino , vinosus , de nimbus , nimbosus , de
Jocus , jocosus.

De algunos nombres substantivos de la tercera declinacion se
ft_)rman de esta manera. Si el nominativo se acaba en 0, como re-
Ifgfﬂ » se aflade al nominativo la particula sus, y se forman de reli-
&W, religiosus, de ambitio , ambitiosus , de suspitio , suspitiosus.

i el nombre de la tercera declinacion no se acabare en 10,
COmO ¢aliga, onus , libido , mudando en los dativos caligini, one-

rf
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ri'; libidini, 1a 'tima vocal en osus, se forman caliginosus , one-
yosus , libidinosuse

De woluptas se forman"voz'uptua.m:, de tempestas , tempes-
tuosus , do calamitas , calawitosus. N

De algunos nombres de la quarta declinacion se forman 195 ad-
jetivos en 0sus del nominativo del singular, mudando la Gi'tima s
en osus , como de questus, questuosus , de tmpetus , tmpetuosus.

De algunos nombres de la quinta declinacion se forman, mu-
dando el es del nominativo en osus, como de scabies, scabiosus,
de rabies , rabiosus , de species, speciosus , de pernicies , perniciosus.

De los nombres adjetivos acabados en bilis.

Los nombres adjetivos acabados en bilis , como amabilis , los
quales por derivarse siempre de verbos se llaman tambien werbales,
se forman de la segunda persona del verbo de qualquiera conjuga-
cion , mudando la s en bilis, como de amo , amas , mudando la s
en bilts ; amabilis , de fleo, ﬁes y flebilis 5 de wendo , wendis,
wendibilis 3 de srio , seis , scibilis. En el verbo terreo, terres,lae se
mulaen#,y lasen bilis, y se forma terribilis , & terribile.

Algunas veces se forman los adjetivos en bilis del supino del
verbo mudando el um en la particula 7bilis , como del supino ri=
sum , risibilis , de flzwum , ﬂex:'biii: » de plausum , plausibilis,
de perceptum , perceptibilis , de divisum , divisibilis , de factum,
factibilis ; de wisum , visibilis , de sensum , sensibiiis.

Movilis , & movile , formado de moveo, moves , en lugar de mo-
wibilis , y wvolubilis, formado de wolvo , wolvis , en lugar de wvolvibi-
Iis,son adjetivos sincopados para la dulzura de la voz por la eufonia.

De los nombres adjetives acabados en bundus.

Los nombres adjetivos acabados en bundus , que tambien se
llaman werbales, por formarse siempre de verbos, como de erro,
erras , errabundus , se forman de la segunda persona de los ver-
bos , mudando la s en bundus; como de furo, furis, furibundus,
de sitio, sitis, sitibundus , de vito, witas , vitabundus : en gau-
deo , gaudes , la ¢ se muda en ¢, como gaudibundus.

K los verbos deponentes, como gratulor, concionor, peregrfnor.
queror, morior se fingird la activa gratulas , concionas, peregrinas,
querts , moris, y se formardn, mudando la s en bundus gratulabun-
dus , concionabundus , peregrinabundus , queribundus moribundus.

De los nombres adjetivos acabados en inus.
Los nombies adjetivos acabados en fnus , como divinus, a, um,
M2 5
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se nombran unas veces de nombres de Ja primera.declmacmn , M-
dando la 2 en inus , como de aquila , matuta, vipera , ﬁf‘fx y M1~
dando la  en inus, se forman aquilinus , @, um , marutinus , a,
wn , fvgperiﬂu."’ a, ;;m,fc’rfﬂu.'.‘ y @4 UM, . )

Otras veces se forman de nombres de la segun’da declinacion,
como wicus , vict, y al genitivo se le anade la.pamcu.la nus 5 co-
mo de wicus, wvici, victnus , de byssus , byssi, byssinus , de di-
wus , divi , divinus. sl

Otras veces se forman de nombres de la tercera declinacion,
y al dativo se afiade la misma’ particula nus, como mare , maris,
dativo mari, afiadiendo nus , marinus , a, um , de wulpes, is, da-
tivo wulpi, wulpinus , de leo, onis, dativo leont, leoninus , de
adamas , antis , dativo adaman?i, adamantz:nm..De vesper , ves=
peris se forma vespertinus anadiendo una # 4 1‘.:1 5y d.e internecto,
mudando la o del nominativo en nus , se forma nternecinus.

Otras veces se forman de verbos de la primera conjugacion de
la primera persona , mudandola o en us, como de festino , clandes-
#ino , mudando la o en us , festinus , a, um, clandestinus , a, um,

Tambien se forman de adverbios , como de cras , peregré , se-
0 , dith , crastinus , peregrinus , serotinus , dtutinus , a, um,

De los nombres adjetivos acabados en ivus. :

Los nombres adjetivos acabados en fuus , como fugitivus, a,
sm , algunas veces se forman del supino del verbo, mudando el um
en dvus, como de fugitum , figitivus , de natum, nativus , de
partitum , partitivus , y los casos nominattvus , genitivus, da-
tivus , &c. Vivus, a , um sincopado , quast victibus , se forma del
supino , wictum , de vivo , vivis.

Otras veces se forman de nombres , como de Sfurtum, primus,
Sestus , furtious , primitious , festivus. Del nombre tempestas
quando significa tiempo, se derivan tempestus, a, un,’y tempestivus,
a, um.

De los nombres adjetivos acabados en lentus.

Los nombres adjetivos acabados en lentus, como sanguinolens
dus, vinolentus , se pueden formar de nombres de la primera declina=
cion , mudando la @iltima @ del nominativo en », y afadiendo la ter-
minacion Jentus , como de turba , mudando la 2 en , y anadiendo
lentus , se .forma turbulentus , a, um , cosa turbia 6 perturbada. |

Tambien suelen formarse de nombres de la segunda declinacion,

. acabados en us, como wirus , y la s se muda en lenus , y se forma
i
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wirulentus , @y unt: En winuni; 7, somnus , £, se anade 4 el dativo
wino somno , |a terminacion lentus , 'y se forman vinolentus , a , um;

somnolentus s & 5 M. KT
Ouras veces se forman de nombres de la tercera declinacion, como

tru , trucis, flosy oris , y'lad del dativo se m'}utla en w3 y aftadiendo
Ia Pam’cula .J.mtm,_ se fprmag flel dativo flori, florulentus: dF pul-
s, pulveris., dativo, pulveri , pulverulentus : de. lux , lucis , da-
tivo duct, luculentus : de trux , trucis , dativo truci , truculentys.

En sanguis , sanguinis, - dativo sanguiniyla 7 (ltima se muda
en ¢, y s¢ forma sanguinolentus , a ;'um. De vis , nombre, la s mu-
dada en o, se forma wiolentus, @ y um. '\ :

Tambien suelen: formarse los adjetivos en Jentus de nombres
de la quarta declinacion; como fructus , us , flatus , us, fluctus,
us , y mudando la s del nominativo en lentus, se forman fm{tu-
lentus , lﬂamientm , fluctulentus, En esta variedad se observara el
uso de los Autores. -« " g d

De los nombres adjetivos acabados en legus.

Lés nombres adjetivos ‘acabados -en legus , como sacrilegus,
se derivan en quanto 4 la terminacion Jegus _del vetbo lego , is,
y juntamente se componen de 'nombre del primer caso acabado en
7, como de sacrum, t, sors, sortis, dativo sortt, flos, oris. Da-
tivo flori, se forman, y componen sacrilegus 5 sortilegus , 'y flori-
legus , cosa que coge flores.

De los nombres adjetivos acabados en loquus,

Los nombres adjetivos acabados en Joguus , como duleiloguus,
se derivan en quanto a la terminacion Joguus , del verbo loguor , y
juntamente se componen de nombre, como wversutiloguus , compues
to de wersutia , vaniloguus , compuesto de vanus, a,um, grandilo-
quus , el que siempre habla grandezas , compuesto de grandis , et
grande , y derivado de loguor , y asi doctiloguus , &,

De los nombres acabados en dicus.

Los nombres acabados en dicus se derivan en quanto 2 la ter-
minacion dicus del verbo dico, 7s, y se componen unas veces de
adverbio, come benedicus , maledicus 5 y otras veces se componen
de nombres. Los compuestos de nombres unas veces son nombres
substantivos , como causidicus , 7, el Abogado de pleytos, com=
puesto de causa , «, y otras veces son nombres adjetivos , como
fatidicus , a , um , compuesto defamm , 1, y dertvado del verbo
duo, is , el que dice los hados de lo venidero. Vatis fatidice , ceci-
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Explicacion

nit que prima futuros Aineadas magnos, Virg. /En. 8,

De otros nombres adjetivos los mas comunes , derivados de nom-
bres substantivos.

Nombres de mayores Lugares.
Hispanus, a, um, de Hispania,
«, ¢l Reyno de Espana, .
Lusitanus , a, um , de Lustta-

nia, «, ¢l Reyno de Portugal.
Gallicus, a, umfs allicanus,aum,
el de Francia, de Gallia, «.
Mediolanensis., et, ¢ y-de Medio-
lanum , i, Milan.
Neapolitanus , a, um, de Nea-
~ polis , is, Napoles. Estos dos
tambien puedenssignificar nom-

bres de menores Lugares, que -

son las ciudades de Napoles, y
Milan, .

Gallecranus, a, um,de Gallecia,
i o Galicia. :

Beticus , a , um , de Batica, «,
Andalucia.

Betutianus, a, um, de Batutia,
« , Extremadura.

Lgyptius, a, um, de Lgyptus,
i, Bgipto,

Etruscus, a, um, de Etruria, e,
la Toscana,

Syrius, a, um, de Syrus, 1, Isla,
y Ciudad de Siria.

Siculus, a, um, de Sicilia, «, Si-
cilia,

Polonus, a, um, de Polonia , «,
Polonia. '

Africanus, a, um, de Africa, «,
Africa.

Nombres de menores Luygares.
Madritanus , a, um, de Ma-

dritum, 7, Madrid,

Toletanus , a, um, de Toletum, 1,
Toledo.

Complutensis,et,e, de Complutum,
‘i )y Alcalé-

Granatensis, et;es de Granata,
« , Granada, ) 4

Hispalensis et , ¢ yde Hispalis,
is , Sevilla. .

Gaditanus , a, um , de Gades,
ium , Cadiz,

Abulensis , ety e, de Ahula, «,
Avila.

Pintianus, a, um, de Pintia, e,
Valladolid, -

Salmanticensis, et,e, de Salmanti-
ca, €, Salamanca. ;

Sarabrianus , a, um , de Sara-
bris, is , Zamora,

Legionensis, et, ¢, de Legio, onis,
Leon,

» Cauritanus, a, um, de Cauria,

<, Coria,

Norbensis Casarianus,de Norba
Cwsarea, Alcintara,

Segedanus, a, wm, de Segeda , ,
Caceres.

Placentinianus , &, um , de Pla-
centia, # , Placencia,

Conchensis , et , ¢, de Concha, .
Cuenca,

Oretanus, a, um, de Oretum , (A

alatraya,

Bm‘cf'z;ommir, et,¢, de Barcinon,

outs, Barcelona,

Fa-
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Fav c’?‘lﬁ'ﬂ 5, a, um , de Favent !.d,
« , Favencia.

Pangpdom’mu‘ et ¢, de Pampe-
lo', owis, Pamplona.

B;;rgmﬂ, ete,de .Bm'gz, orum,
Burgos. ;

Braunensis, et ¢, de Bmwmm, 7,
Burgos.

Syracusanus, a , um, de Syracuy-
S, arum, Zaragoza

Rommzm ay wm, de Roma , «,
Roma,

Nelmms Ja,um, de Nala,oe, Nola.

Alexandrinus, a, um ;de Ale=
xandria, &, Alexandrfa.

Pmrmtmm, a,um, de Pmm.r-

Palestma
Ammhmm ,a,um,de Antio-
“chia y €y Antioquia.

Narbonensis , et e, de Narbona,
« , Narbona.

Aquilejensis,et e, de Aquileja, e,
Aquileya, ;

Senensis , et ¢, de Sema, # , vel

Sene | arum , Sena. %
At}umm.m , et e, de Aﬂmm,
arum , Atenas.
Lugdunensis , et ¢, de Lugdu-
num , 1, Leon de Francia,
De otros adjetivos derivados.
Regius, a, um, de Rex, Regis,
el Rey.

Cuesarianus, a , um de Casar,
aris , el César,

Pompe;anm, a,umyde Pompejus,
ef, Pompeyo.

Hectorius , a , um, de Hector,
oris , Hector,

Virgilianus, a, um, de Virgilius,

183
i, Virgilio.

Ovidianus , ay um, de Ovidius,
i, Ov:dlo.

Homnianm , a, um, de Hora-
tius, 17, Horatio.

Ciceronianus, a , um, de Cicero,
onis, Ciceron,

Episcopalis , et Episcopale , de
Episcopus , el Obispo. Asi
tambien decimos Archiepisco-
palis , de Archiepiscopus , el
Arzobispo.

Patrmﬂkah: , vel Patriarchi-
cusy a, um, de Patriarcha,
<, el Patriarca. Pontificalis,
de Pontifex , ivis, el Pontifice.
Sacerdotalis, de Sacerdos, otis,
el Sacerdote, 6 Sacerdotisa,
Magistralis , de Magister,
tr1, el Maestro.

Pretorius, a,um, vel Pretori-
tius, a, um, de Prator , oris,
el Corregzdor

Virgineus , a, um , vel virgina
lis, et virginale, de virgo, inis~

Ja doncella,
Viratus, a, um, vel virilis , et
* wirile , de wir, virt, el varon.

Paternus, a , um, de pater, tris,
el padre,

Maternus; a, um, de mater, tris,
la madre,

Fraternus , a, um, de frater,
tris , el Hermano,

Herilis | et herile, de herus, 4,
el amo,

Aureus, a, um, de aurum , 1, e
010,

Argenteus, a, um, de argentum,

M 4 f
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i, la plata. - itV W 16 qualquiera otro metal,
Furreus ,a, um , deferrumy s, Saxosus, a, umy cosa lena de
el hierro. ) ~oopiedras , ygqxeus, a o um,
Lncus , a, um, vel ereus , a, cosa deg materia ‘de piedras, de
um , cosa de alambre , 6 co- saxum, £, la piedra tosca,y
bre , de w5 , ris, el cobre, no labrada.

Y 4 este modo otros muchisimos: adjetivos derivados. Véanse
Jos comparativos , y superlativos en la nota nona del libro quar-
to de esta explicacion. RUTITIE eT
De otros muchisimos nombres substantivos , y adjetivos deriva-

Y aqj
dos , simples y compuestos , no se puede dar regla cierta para su
- formacion en tanta variedad, de los quales se ponen los siguicntes

Derivados simples. ' S§LN

Amicus , i,y amicus , a , um , amicitia , @,y amicities, et de
amico , as, hacer amiga alguna cosa. Otros los derivan de ame,
as , amar. Amicus 5 @, um es tambien derivado del vetbo amico,
del modo que diximos en los nombres adjetivos acabados en osus. .

Agua ;. , de «qualis, porque superficies ejus wqualls-sit,
Tambien wguor , oris , es su derivado , quia wqualiter sursum est.
Puede derivarse de #guo, as, ignal una cosa con otra.

Bulbus, i, el tartamudo , derivado de balo , as. Contumaz, acts,
cosa contumaz , 6 rebelde, de contemmno. Celox, ocis, de celer;, eris.
Disciplina; @ de disco, is. Discipulus , 7 ,+de disciplina. Diliget-
tia , @,y diligenter , de diligens , entis , cosadiligente y solicita,
Caducus, a, um, de cado, is.| Avidus, a;'um, de aveo , es , codiciar,
jz’m{:’m, Z,el rio, de fluo, is, correr la cosa liquida.  Zguus , a,
#m , cosa igual, de wquo, as, y aquitas , atis . de @quus, y ‘«#qua-
htas ; de wequalis. y de equalis , equaliter adverbio , como se di-
14 mas adelante. Asi decimos facilis, &' e, de facios y faale; y

Saciliter , de facilis; fragmen , fragmentum ,'y fragilis , de fran-
&0, is; y de fragilis , & e, fragilitas, y fragiliter adverbio. Fry-
galis , & e, de frux, ugis, y de frugalis , frugaliter ; y frugali-
1as, y a este modo otros muchisimos. Formosus , a , um, de forma,
« , la hermosura; y de formosus, cosa hermosa, formositas , como
ya_ diximos. Homo , inis , de humus , 1, gluto, onis , de glutio , #is.
Orros le derivan de gula, « , grando,, inis, el granizo, de granum,
7, porque el granizo tiene semejanza de grano. De granum se dice
granarium , 11, }a panera, 6 troxe. Avis, avis, el ave, de awvius,

as
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a', um , €osa descam’nada: quan}lo vuelan, per qw’a discurrunt.

Tambien se llaman volucres a volando , y alites de ala, y al-
2us, quad alis alr:.l petant, Eumidus s U, de humgo, es, hucrineie-
cerse , y lumus 1, la tiefra ; de humidus : hu.manus ,a,um, de ho-
mo., dnis i lana ) @5 de lanio, as: lutum, 1 de J'a'm.l , as, por la
figura antiphrasis , como tambien /ucus , de lua 5 quia caret luce:

arca, de parce, quia nemini parcit. Pner.u}_, nlis,de presum, praes.
_Qme;tw_‘, oris.quasi quasitor, de-gmafro s 88 5 regmum, 1, de rex, egis,
y rex, €gls sy regina, a, de 14g0), 153 stella ;e 5 de sto , .r:.‘a.r. der-
ra gy de tero, s 5 paliium, it de palla s la capa, 6 ropa de
encima. Poculum, 1, de poto , as ; nox, noctis, de noceo y quod ocu-
lis noceat. Temulentus 3 a ; um; de temetum, , el vino'y temulentia,
de temulentus, Toga , & de tego., is; urina yde uro, is3 voco , as,
de vox , wocis. Y a este modo otros muchos, ;

AT Derivados compuestos.

Awarus, a, um,de avidus, a, um,y aurum, 1. Ablactus, de lac,
lactis , y aufero, aufers. Agricola , «., de ager., agrt, 'y colo, 1s,
Armiger , de arma , y gero. Beatus, de bené, y aucius. Bestia, de
wis, la fuerza, y savio, is. Carnifex , de caro, y afficio. Delibu-
tis, de oleum , y ungo, is. Expers , de extra ,y pars. Exsors, de
extra,y sors. Exsul, de extra , y solum, 1. Extorris, de extra,
y terra , . Exanguis , de extra , y sanguis. Y 4 este modo otros
‘muchos’, como exanimis, de extra ,y animus. Excors, de ¢atra,

oy lconi Fatigatus , de fatum, y agito, as. Grandevus, de grandis,
-y «vum. Ignobilis , de in, que significa lo mismo que %on , y #no-
bilis , & e, y es lo mismo ignobilis , que sine nobilitate. Lo mismo di=
rémos de otros semejantes , como fmperitus, sine peritia , wnarus,
sine scientia , #nfamis, sine bona fama , como se dixo en el princi-
pio del ntimero 3. Humatus, a, um, de humus, y tego , insula,de mn,
y salum , el mar ; guod in solo sit,id est in mare. Juridicus de Jus,
y dico, como fatidicus, causidicus, y otros semejantes, Iratus | de
ira, y ago. Locuples , de locus , y plenus. Lapis , de ledo , y pes,
edis. Magister , de mafor , y sto. Minister , de minor, y sto. Man-
cus, de manus , y cassus. Miserabilis, de miseria, y habilis. Nihi.
lum, de nilil, y illum. Nubilis, de nubo, y habilis. Nullus, de non,
y wllus. Piger, de {N‘ ) Y @ger. Optfex ,dé opus ; y facio. Sospes,
de salus y ie?:;re.r. imidus , de timeo , y diu. Tonitrum , de tonus,
(q}me es lo mismo que sonus) y terrea, es. Veridicus, de verum, y
drco. Y a este modo otros muchisimos nombres,

} f
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Y aunque los Fil6sofos siguen ¢l origen de los nombres por de.
pominacion : v. g. homo, de humanitas , sapiens de sapientiq,
prudens, de prudentia , infamis , de infamia ; con mas propiedad
en la gramitica dirémos, que homo se deriva de humus, huma-
nitas de humanus, sapientia de sapiens , prudentia de prudens,
infamia de infamis. :

Estos nombres substantivos acabados en 12, formados de nom-
bres adjetivos , por la mayor parte ce forman del primer caso, aca-
bado en ¢, afiadiendo a: v, g. de los genitivos arguti , verecundy,
astuti, temulenti, versutt , superbi, vaesani, piscari, protervi,
molesti, periti, imperitt, perfidi, modesti, anadiendo una a,se
forman argutia, wverecundia ; astutia ;' temulentia, wversutia 3 su-
perbia, wesania, piscaria, protervia, molestia , peritia , impe-
ritia, perfidia , modestia. -

De los dativos infami, sollerti, prudenti, presenti , pestia
Ienti, impudenti, infanti, eleganti, penitenti, pertinaci, ex-
cellenti, y otros muchos , se forman , afiadiendo a2, dnfamia , sol.
lertia , prudentia, presentia, pestilentia , impudentia , flgfdﬂ‘ffd'
clegantia , penitentia , pertinacia , excellentia.

En otros nombres se afiade la particula tiz: v, g. 4 los geni-
tivos awvari, savi, pigri, mundi, mali, atadiendo tia, se for-
man avaritia , sevitia , pigritia , munditia , malitia.

En otros nombres se ahade la particula entia, como de magni-
Siei, magnificentia , de munifici , munificentia, Otros mudan la‘s
del gemtivo en entia, como de prodigt, prodigentia , de bene-
wvoli , benevolentia , de providi, providentia. En tanta variedad se
observard el uso de los autores. Véase 4 S, Lidoro Orig. lib. 10., &e.

Del pronombre.,

El pronombre se deriva, y forma de otro pronombre , como
mesus , a, um, del genitivo mes, de ego, mer: tuus,a, um de
tu, tui: suus, a, um,de sui, sibi, se: noster , tra, trum, de
nos : wester , tra, trum , del pronombre wos, mudando la ¢ en ¢
por la figura eufonia.

Del verbo.

El verbo puede derivarse de nombre substantivo , como woro,
as , de wox , octs ; judico , as , de judex , fcis ; radico, as, de ra-
div , icis. O de nombre adjetivo, como assimilo , as, de assims-
lis , dissimilo, as, de dissimilis, Véase el Padre Vargas lib, 4.
cap. 4 .

Pue-
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Puede tambien derivarse de adverbio, como satio , as, del ad-
yerbio satis: de preposicion , como supero, as, de la preposicion
super : intro, 85 de la preposicion intra. pos \

Tambien puede derivarse de otro verbo , como sciscitor, aris,
de scisco, i5; pavito , as , de paveo , es. Véase en la nota octava
de los pretéritos en esta explicacion la formacion de los verbos
meditativos , inchoativos , freqiientativos y diminutivos,

Pnede el verbo ser tambien derivado compuesto, como suffoco,
as , derivado de faux , faucis, y compuesto de la preposicion sub:
. infamo , as , derivado de fama , # , y compuesto de la preposicion
in: diffamo, de dis, y fama,

Del participio,

El participio se deriva solamente del verbo 4 quien pertenece,
como de amo, as, se forman, como ya diximos: amans, amatu-
rus , amatus , amandus,

La formacion de los gerundios substantivos, y adjetivos puede
aqui reducirse, porque se forman tambien siempre de verbos, como
amo , la o en andi, amandi: l:go: la o en endi, legendi; y 4 este
modo los demas casos , seguin sus terminaciones,

! " De la preposicion.
. La preposicion se deriva solamente de otra preposicion, como
ex de la preposicion ¢, extra, de ex, subtus, de sub, inter , y
intra de in,

Del adverbio.

El adverbio puede derivarse de nombre substantivo, 6 adjetivo,
como furbatim de turba, «, antiqguitus de antiguus, a , um.

Puede el adverbio derivarse de pronombre, como #stuc de iste,
illuc de 1lle.

Puede derivarse de preposicion, é de otro adverbio, como 7x-
terim de intra, propius, y proximé , de propé , quando es adverbio.

El adverbio se deriva muchas veces de nombres adjetivos, que
se declinan por bonus , a , um, como Jucundus , a , um, doctissimus,
a,um, y se forman comunmente del vocativo del singular de la
terminacion masculina, como amaré, de amarus , a, um: male,
de malus , a, um: sicanse bené, de bonus, a,um, parum , de par-
WS, a5 um , obviam, de obwius, a, um, que no guardan esta regla.

.Di‘: antiguus , a, um , se forman los adverbios antiqué , vel
antiguitis : de humanus, a, um, humane , vel humanitus : de di-
VInuS 5 @ 5 um , divine , vel divinitis : de nimius , a, um , se for-

man
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man nimis , nimtim 'y #wimic.

Rarv, cito , serv, seacaban en o, y se forman de rarus, citus,
serus. Otros se acaban en um, como plurimum , minimum , potissi-
mum. Potissimus tambien tiene potissimé adverbio.

De los nombres numerales de 6rden, como primus , secundys,
tertius , quartus, &e. se forman dos adverbios, el uno acabado
en o, y el otro en um, como primv , ve! primim, secundo , vel ses
cundim , tertio , vel tertium, quartd, vel quartum , quinto , vel
quintum , &e. Véanse otros adverbios de los numerales en el fin
de este capitulo,

De los nombres que se declinan por brevis , & breve, se for-
man comunmente los adverbios del dativo del nmero singular,
anadiendo la particula #er , como de brevis , & breve , dativo bre-
i, breviter: de humilis , & humile , dativo humili , ahadiendo ter,
humiliter : de equalis | @qualiter , de vilis ; viliter.

Quando decimos brewi, en lugar al parecer de breviter , no es
brewi adverbio , sino ablativo, que concierta con el ablativo fem-
pore tacito.

Algunas veces se forman los adverbios de los nombres adjeti-
vos, que se declinan por brevis , & breve de la terminacion neutra
de dichos nombres, como de dulcis , & dulce , tristis, & triste,
dulciter , vel dulcé , y triste, adverbios.

De facilis , & facile , difficilis , & difficile, se forman tam-
bien los adverbios facile , vel faciliter , difficile , vel difficiliter.
Los adverbios de nombres comparativos se dicen de su terminacion
neutra, como brevids , facilius , longiis , &¢. fuera de magis , ad-
verbio de major. De los nombres adjetivos , que se declinan por
prudens , prudentis , se forman los adverbios de esta manera.

Si dichos nombres se acaban en s, como prudens , diligens,
wehemens , ltbens , la s del nominativo se muda en ter, y se for-
man , prudenter , diligenter , vehementer , libenter.

- Si dichos nombres, que se declinan por prudens, prudents,
no se acaban en ms como feliv , tenax , velox, se forman los ad-
verbios del dativo, afiadiendo la particula fer , como dativo fe-
Yici , tenaci , veloci: anadiendo ter , se forman feliciter , tenaciter,
welociter. Partfter tambien se forma del dativo pari, de par., pas ,
ris , quando significa una cosa igual.

Sacanse audax , que forma el adverbio andaciter y vel audac-
te0 , solers, solerter , y wuber ( quando s adjetivo ) wuhertim.

Pre-



